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Ueber das bisher vernachlissigte Quellenstudi‘um der jii-
’ dischen Geschichte.

Seitdem Zunz’s und Rapoport’s lehrreiche Forschungen, .obwohl dieselben
vorzugsweise dem literarhistorischen Gebiete angehoren, der jidischen Ge-
schichte Quellen auch jn solchen Schriften erschlossep haben, die man vordem
nur fir die Casuistik von Bedeutung hielt, haben sich verschiedene Jinger
der Wissenschaft' dem von den Meistern vorgezeichneten Wege folgend, ahn-
lichen Bestrebungen hingegeben, und es kanp nicht in Abrede gestellt werden,
dass in den letzten Decennien das Dunkel, in welches die judische Geschichte
bis dahin gehallt war, sich hedeutend gelichtet hat.  Allein bei aller Aner-
kennung, die man einem solchen Streben zollen muss, wird doch nicht ge-
leugnet werden konnen, dass durch dasselbe nur far Erforschung der {nneren
Geschichte der Juden der Boden gewonnen wird, indem theils deren literarische
Leistungen, theils die Gestaltung und Entwickelung des jidischen Gemeindewesens
eine hinlangliche Wardigung finden, wihrend die Gussere Geschichte derselben,
d. h. ihre politjsche und rechtliche Stellung in den verschiedenen Staaten,
hierdurch nur sepr wenig gefordert wird, Und doch zeigt sich, — wenp
auch zugegeben -werden kann, dass letztere wiihrend des gesammten Mittel-
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alters und selbst bis in das gegenwartlge Jahrhundert hinein in ganz Europa
in. so fern eine gleiche war, als sie fiberall auf Druck und Gewalt beruhte
— in der Art und Weise, wie man diesen Druck in den einzelnen Staal:en
gege'n sie iibte, in den Maassregeln, die man gegen sie ergriff, wic in deu
Mitteln, welche die Juden anwendeten, um troiz der gegen sie erlassenen
harten Gesetze und Verordnungen zu Einfluss und Ansehen zu gelaugen, in
den einzelnen européischen Liéndern, und namentlich in dem ehemaligen, in
30 viele, oft von durchaus enlgegengesetzten Interessen bewegle, Staalen
gespaltenen deutschen Reiche eine so ausserordentliche Verschiedenheit, dass
es sich wohl der Mihe lohnt, der Erforschung der jidischen Geschichle auch
nach dieser Seite hin die nothige Aufmerksamkeit zu schenken.

Die bisherige Vernachlissigung derselben wird aber um so fithlbarer,
wenn man die Anstrengungen erwigt, welche jetzt aberall zar Feststellung
historischer Thatsachen auf ausserjidischem Gebiete gemacht werden, und sie
muss sich nothwendig an der Darstellung der jidischen Geschichte rachen,
wie sie in jiungster Zeit theils schon in Angriff genommen, theils in Aussicht
gestellt worden ist, wenn man nicht eben Geschichte maclen und Hypothesen
und Conjecturen die Stelle von Thatsachen vertreten lassen will. Um diese
zu ermitteln, kann es aber nicht geniigen, eine Menge versprengter Notizen
zusammenzulesen und aus ihnen ein Gebdude der Geschichte aufzufihren, bei
welchem Vermuathungen und subjective Meinungen den Mortel bilden, nm die
an einander gefigten Bausteine zusammen zu hallen; es miissen vielmehr neben
jenen, keineswegs zu iibersehenden Notizen vorzugsweise als die zuverlissigsten
Quellen der Geschichte die Juden betreffende Urkunden und. sonstige glaub-
wirdige Actensticke bei der Bearbeitung einer Geschichte der Juden sorg-
filtig zu Rathe gezogen werden, zumal da in diesen die berichtelen Facla
in der Regel durchaus wahrheitsgetreu.nlitgelheilt werden. Die bezeichneten
historischen Documente finden sich aber theils gedrucké in unzéhligen Sammel-
werken zerstreut, theils handsclriftlich in den verschiedenen Archiven verborgen,
und wie der jidische Historiker mit Schmerz bislang ein die jidische Geschichte
betreffendes Urkundenbuch vermisst, so harren die in den Archiven unbenutzt
liegenden, auf die Juden sich bezichenden Documente immer noch vergebens auf
den Forscher, der diese Schitze fiir die Wissenschaft fruchtbar mache, Wahrlich,
hier ware fur einen Micen der jidischen Wissenschaft oder fiir das Instilut
zur Forderung der israelitischen Literatur, nachdem ein friher von Jagffé ge-
machter éhnlicher Versach aus Mangel an Theilnahme wieder in Stocken
gerathen ist, cine Gelegenheil, ein die jidische -Geschichtsforschung tberaus
forderndes Werk ins Leben zu rufen, und Grosses wiare schon geleistet, wenn
auch nur vorlaufig ein mil Griindlichkeit und Fleiss angelegles Buch von
Regesten zur jidischen Geschichle ans Licht trite!

Bevor demnach an eine Bearbeitung der Geschichte der Juden im 16,
und 17. Jahrhundert, wie sie Wolf' in Wien beabsichtigt, oder gar an eine
Darstellung einer allgemeinen Geschichte der Juden gegangen wird, sollte
der Stoff zu einer solchen in einzelnen Monographien gesammelt und mit
allem Eifer darnach getrachtet werden, das an hundert Orten zerstreute oder
gar nur handschriftlich vorhandene Material zusammenzustellen und dem Forscher

zugdnglich zu machen, Wie wenig Beachtung man @brigens bisher den hand-
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schriftlichen Quellen zur Erforschung der jadischen Geschichte, auch ‘weny
man leicht zu ihnen gelangen konnte, schenkte , beweist der Umstand, dass
selbst da, wo solche unter jidischer Aufsicht stehen, noch nichts fir deren
Veroffentlichung geschehen ist, wie im Posenschen, wo fast eine Jede Gemeinde
ihr Archiv haben soll,') in welchem Privilegien, bisweilen aus deig:' 13. Jahr-

hundert, Rechnungen, Akten iber Processe, die in eutfernten Zeiten mit

Christen gefihrt wurden, auch hier und da Chroniken in hebraischer oder"_
deutscher Sprache, in denen man ausser den Grilichen Nachrichten auch noch .

fir den Geschichtsschreiber der Juden ein hohes Interesse haben, enthalten
‘sind.  Der Unterzeichnete halt es daher in Ricksicht auf das Studium der-

jadischein Geschichte fir kein aberflissiges Unteruehmen, wenn er, was er
schon her zur Anzeige bringt, bei dem Mangel an den bezeichneten historischen
Halfsbichern demnachst eine Sammlung von, die Geschichte der Juden betref-
fenden, Regesten und eine Reihe geschichtlicher Arbeiten, begleitet von theils
schon gedruckten, theils noch ungedruckten Urkunden ans Licht treten lasst,
unter denen er auf seine hoffentlich recht bald erscheinende Monographie ;
Ueber die Juden in der Mark Brandenburg, welche mehr als neunzig
Urkunden enthalten diirfte, ins Besondere hinzuweisen sich erlaubt,

Unter den wenigen jidischen Gelehrten, welche es sich in jingster Zeit
angelegen sein liessen, Manuscripte jidisch-~historischen Inhalts zy publiciren,
verdient Herr Dr. Wolf in Wien mit besonderer Anerkennung genannt zu
werden, Begiinstigt durch die Liberalitit, mit welcher jetzt fast iberall
dem Forscher die Benutzung der Archive geslatlet wird, hat derselbe eine

nicht unerhebliche Anzahl von, fir die jidische Geschichte mehr oder minder -

wichligen Dokumenten in verschiedenen Archiven des oOsterreichischen Kaiser-
staates gesammelt, einen Theil derselben auch bereits veroffentlicht und sogar
nach den in den k k, Ministerien des Innern und Aeussem vorhandenen
Actenstiicken eine selbststandige Brochiire herausgegeben, welche die politischen
Verhiltnisse der Juden im deutschen Reiche anter der Regierung Ferdinand's 11,
schildert,?) Der Vf. darf fir diese Bereicherung der historischen Literatur
des Dankes aller Freunde der jidischen Geschichte gewiss sein. Allein wenn,
wie jeder Kundige gewiss gern zugeben wird, Urkunden nur dann eine Be-
deutung haben und als zuverlassige Belege der erzahlien Thatsachen gelten
kénnen, wenn sie vollkommen genau und bis auf jedes Wort gelreu wieder-
gegeben sind; so thut es mir leid, den von Hrn, W, in der erwahnten Brochiire
mitgetheilten Urkunden einen hohen Werth nicht beilegen zu kénnen, nachdem
ich einige derselben, welche ich theils handschriftlich im hiesigen kanigl, Archive,

theils bereits gedruckt vorgefunden, mit dem von ihm veranstalteten Abdrucke

verglichen habe, Ich verkenne keineswegs dje Schwierigkeiten, welche haufig
bei Entzifferung so alter Schriftsticke zu aberwinden sind, und weiss aus
eigener Erfabhrung, dass Urkunden aus dem 16, und 17. Jahrhandert nur
derjenige richtig zu Jlesen vermag, der mit den Schriftziigen und den in
Documenten der damaligen "Zeit blichen Abkirzungen vollkommen vertraut

') Siehe Ledebur’s Archiv XIV, 46 und 59.
Y [Vel. H. B.1I 8.107, III S.104. St.]
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ist, und solche aus friheren Jahrhunderten nur, wer .noch ausserdem™ .zum
Verstandnisse der fir einzelne Silben und Worler damals  gebriuchlichen
Zeichen und Abbreviaturen die Diplomalik griindlich studirt hat; allein der
Forscher darf durch diese Schwicrigkeiten weder sich zuriickschrecken, noch
die- Irrthimer, welche begangen worden, weil jene noch nicht iiberwunden
za sein scheinen, ungeriigt lassen. Aus diesem Grunde und einzig und allein
im Dienste der Wissenschaft sei es mir gestattet, hier auf einige Unrichtig-
keiten aufmerksam zu machen, welche sich in den von W, in der erwilnten
Brochiire veroffentlichten Urkunden finden, unter denen ich jedoch nur solche
beriicksichligen werde, durch die der Sinn der betreffenden Stelle entweder
verdunkelt oder gar entstellt wird. Die dritte Urkunde eunthalt als Trans-
snmpt das, dbrigens schon mehrfach, wie in dem Symphoremate Gylmanniano

und in Senkenberg’s Selecta jur. et list. 1,675 ff, gedruckte Privilegium

Carl’s V, wo aber in dem, im Jahrbuche fiir die Geschichte der Juden und
des Judenthums enlhaltenen Abdrucke u. A, Folgendes zu berichtigen:
S.248 Zeile 10 ,,gulden Bullen in lkais,** lies: giildnen Bullen und
kais,, Z.16 ,,Leben* Leiben, Z,.23 ,,und gebirlichen* vmb gebuhrlichen,
8.249 Z,3 ,,vermeiden* erneuern, Z.9 ,,gebithel** gepurt, Z.10 ,,vns* aus,
Z.15 ,,vnd Pibsten** den Pabsten, Z.25 ,,nehmen‘‘ newern, S.252 2.9 ,,an-
zeichen** anzaige, Z.19 ,,Obrigkeit*“ Obersten, Z.20 ,,der gemeinen Judisch-
heit“ dem gemaine Judischheit ohne Mitiel, Z,21 , gebelten hirbei** gebotien
hah., Z.25 ,,auf solche pébstliche** aus solcher beschwerlichen u, s, w,
Dieser leicht noch zu vermehrende Xachweis der schon in einer Urkunde
sich findenden Unrichtigkeiten wird wohl zn der Annahme herechtigen, dass
ohne Zweifel auch in den abrigen, von Herrn Wol/ mitgetheilten Urkunden
hier und da Fehler und falsche Lesearten vorkommen mégen, und ohne
sammtliche Actenstiicke hier zu diesem Zwecke durchzunehmen, wiil ich nur
noch anf eines derselben hinweisen, dessen Inhkalt, wie es scheint, von W,
nicht ganz richtig aufgefasst worden ist, In der elften Urkande theilt
derselbe némlich ein Decret Ferdinands 11, mit, beziglich der Schuldner
der Juden, in welchem er (8.228) eine Beslimmung des genannten Kaisers
findet, nach welcher eine Judenschuld nicht mehr, wie vordem, nach zwei
Jahren - als verjahrt zu betrachten, sondern der Rechtstitel derselben auch
noch nach Ablauf einer Reihe von Jahren nicht erloschen sein sollte. Allein
so allgemein gehalten vermag ich eine solche Bestimmung in dem erwihnten
Decrete nicht zu finden, und ergiebt vielmehr dasselbe nach Berichtignng der
nicht unerheblichen Fehler, durch welche leider auch dieses Document eént-

stellt ist, nur die Erklirung Ferdinand’s, dass vor dem Erlasse des in Rede .

stehenden Decrets gemachte und von den Schuldnern eingestandene Juden-
schulden, wenngleich diese vor Ablauf zweier Jahre wegen erheblicher
Ursachen unaufgekiindigt geblieben, ebenso wie eine abgeforderte Schuld, um
welche der Schuldner verklagt worden ist, einzutreiben seien und falls die
Debitoren Einwendungen dagegen zu machen sich unterstiinden, sie nicht
eher gehort werden soliten, bis sie "Zahlung geleisiet oder eine genigende
Caution gestellt hatten, Bei Schulden dagegen, die kinftighin contrahirt
werden wiirden, sollte den Juden, wenn die Schuldner die Interessen jihr-
lich gutwillig bezahlt bitten und dies auf den Obligalionen vermerkt und

i '
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~deriiber Quittung * vorhanden sei; oder wenn die. Schuld auf der jadischen

Gléubiger Ansuchen vor Ablauf der zwei Jahre durch den Stadtdiener ordent-
lich aufgelobet worden, wie auch wenn die Schuldner. Vermogen besitzen,
um Zahlung leisten zu konnen, und iiberhaupt vornehme Personen und
Handelsleute wiren, durch den bestimmlen zweijibrigen Termin kein "Nach~
theil erstehen, sondern ihnen zur schleunigsten Execution verholfen werden,
- Stinde - aber die Schuld bej Handwerkern oder sonsligen Leuten, die
wenig Vermogen halten, so dass zu befirchien wiére, die Schuld méchte
ganz verloren geben, und- dieselbe wire weder vor Ablauf der zwei Jahre
anfgeholt, noch die Interessen derselben berichtigt, dann sollte es bej
der Frankfurter Reformationsordnung sein Bewenden haben, nach
weicher die Juden keine Schuldverschreibung der Birger iiber zwei Jahre
ungemahnt bei sich belialten dirfen, wenn sie nicht aller Interessen verlustig
gehen wollten. Daher giebt auch SenAenberg, —- der[.¢. 1, 658 den letzten
Theil dieser Urkunde von den Worten: Alss hahen wir Vps hierauff (bei
Wolf p.218) mittheilt, — im Index den Inball derselben richtig dahin an,
dass Ferdinand erklart, quod amitt; debeat Interesse cum capitaly, si
imlra biennium debitor non moneatur; nur finde ich von dem angedrohten
Verluste auch des Capitals in dem Decrete keine Andeutung.  Was nun
die auch in dieser Urkunde, wie bereits angedcutet, sich findenden Unrich-
ligkeiten betrifit, so seien als Beleg nur einige derselben angefahrt:

5.278 Z.7 von unten ist »»allberait* zu streichen, Z.6 . weil die allbe—
rabrt ?2¢ lies: soviel dje allbereits, Z.4 , weg* wegen, vorl. Z.2 ,,nichts desto
weniger, dass der’* picht weniger den, 8.279 7.3 mereditores  debitores,
2.4 ,,Baceptios' Loxceptiones, und hinter s»einzuwenden fehlt: sich, Z. 6.
mdariiber genauvigste** darumb genugsame Z.9 zu lesen: stunden, Z. 10
»,Vodschidt und  Deffinition*; Vnderschidt vnd Distinction ( W. scheint die
Zeichen, durch welche dje Sylben er und en in dew Handschriften bezeich-
net werden, nicht heachtet zy haben), u. s. w,

Ich breche, obwohl ich das Register noch bedeutend verlingern konnte,
bier ab, und bemerke nur noch zur  Vervollslandigung der Wolf’schen
Schrift, dass mir noch acht andere, auf die Juden sich bezichende Akten-
sticke Ferdinand's 11, bekannt sind, auf welche hilte Bezug genommen
werden kénnen, namlich : _

1) seine Confirmation des von Rudolph I1. im Jabre 1601 extendirten
Mandats wider der Juden wucherliche Contracte mit den Unterthanen der
freien Ritterschaft in Schwaben, vom 18. Marz 1620, '

2) seive Confirmation des vom Kaiser Rudolpl I, im Jabhre 1275 der
Burg Friedberg eriheilten Privilegii wegen des Aufenthalles der Juden da-
selbst, vom 19, Juni 1620.

3) seine Confirmation des vom Kaiser Matlias im Johre 1613 der
Abtei Glutenzell ertheilten Privilegii wider der Juden wucherliche Contracte,
vom 16. October 1620. _ _

4) Der von Wolf selbst an einem andern Orle (s. ‘Hebr. Bibliegraphie
1. 8.69 not.) erwihnte Anhang zu der Frankfurter Juden Stétigkeit, in
welchem Erorterungen zu Gunsten der Juden sich finden, vom 10. Juli 1623,

5) seine Confirmation und Renovation des von  Rudolpl 11, im Jahre
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1609 der freien Reichsritterschaft in Franken wegen der Juden wucherliche

Contracte ertheilten Privilegii vom 17. Mirz 1626. '

6) seine Beschwerde bei dem Senate zu Hamburg, dass man den Juden
eine offentliche Synagoge um der Handelschaft- willen concedire, wiahrend
man den Romischkatholischen ibr Religions-Exercitium nicht gestatten wolle.

7) seine Confirmation der der Judenschaft in Bohmen und Schlesien
ertheilten Privilegien, vom 30. Juni 1628. ‘

8) sein auf die von der Judenschaft zu Friedberg am 17. December
1629 erhobene und von der dortigen Burg unterstitzte Klage wegen der
von Seiten der Sladt gegen sie veriibten Thitlichkeiten erlassenes Mandat,
dass die gefinglich eingezogenen Juden-Zehender freizugeben seien und dass
die Burg die Juden bei ihren Privilegien schiitzen sollte,

‘Hoffentlich wird Herr Dr, Wolf, den ich wegen seiner literarischen
Bestrebungen hochschitze, die in seiner Arbeit von mir gemachten Aus-
stellungen nur als einen Beweis ansehen, mit welcher Aufmerksamkeit ich
ceiner sonst recht dankenswerthen Schrift selbst in den, sicher nur von
Wenigen gelesenen Beilagen gefolgt bin, und soll es mich wahrhaft freuen,
wenn mir derselbe recht bald Gelegenheil giebt, in seinen wissenschaftlichen
Leistungen nicht allein den Eifer, condern auch die Sorgfalt und Genauig-
keit rihmend anzuerkennen. '

Hannover, im Januar 1861. ' M. Wiener.

1. Bibliographie.
1. l'el_-iodische und Colleetiv-Literatur.
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., Kochbe Jizchak. Eine Sommlung hebr. Aufsatze u. s. w. her. v. M. E.

Stern.:¢ 26. Heft. 8., Wien, Kndpfelmacher (Dr. v. F. Forster) 1861,

(96 S.) | (]

[Vgl. 1 N.793. — Enthélt u. A. Gedicht Jehuda ha- Levi's an Jehuda Ibn

Gajjat nebst Antwort, aus d. Bodl. HS. mitgeth. v. Dukes (S 16), Proben aus dem
Divan des Moses Dar'i (y=7, den ich fur identisch halte mit dem von Maimonides

erwiihnten aus dem 12. Jahrh.), mitgeth. v. Pinsker. Der hebr. Brief Reuchlin's
an Jakob Loanz (S.41, wo ,pricisirt* 1. graec.) ohne Quellenangabe, ist gedruckt
in den bekannten Epistl. clar. (illustr.) viror. Tib. 1514, Hagen. 1519, s. Catal.
p. 2140 u, Add. p. CXXl] ‘
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Kikajon Jona Ankindigung einer von Senior Sachs herauszugebenden hebr.

Monatschrift. 8. Paris, Impr, Ch. Jouast 1860. (72 S.) (2]
[Kein iibernichtliches Kikajon! Diese Ankiindigung (s, HB. 1II,42) ist dem
V£, unter der Hand zu einer Brochiire geworden, und er bringt dieselbe nunmehr
als einen Anhang zur Zeitscbr. selbst zu Markte in einer neuen Ankiindigung (32

=y, 4S. 8. in ders. Druck., datirt 11. Kislew 5621), welche den Inbalt der wirk-
lichen Zeitschr. in einer Kasside von mehr als 40 Reimzeilen angiebt, und wo unsre
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Brochiire empfoblen wird als Mittel =nypy DOp T 0 DN obb. Werin das
wortlich dibersetzt ,schriftstellerischer S¢yl“ heissen soll, so firchten wir, - dass er
— wie der wirkliche Dichter Gabirol, — ,zu spit kommt; denn plan- und ziel-
loses Sichgehenlassen, durchwebt mit Familien- und persénlichen Nachrichten, haben
die gefeierten Bewohner des Osten bisher ohne besondere ‘Anleitung verstanden; von
dem Vf. hitten wir, bei seinem langen Aufenthalt in Paris, anstatt vieler Ankiin-
digungen zunachst eine reiche Ausbeute aus der dortigen Bibliothek erwartet. -Zu
Richtung und Ton der vorl. Brochiire passt allerdings auch die Riige, dass man den
alten Gelehrten einen Flecken anhefte (p1= 31 S.25), wenn man in dem arabisch

geschriebenen Cusari 1 § 93 gelegentlich ein arabisches Sprichwort wértlich nach-
weist (ndmlich Testam. des Jehuda Ibn Tibbon S.X1V Anm. 46), ohne Realparallelen
aus Mechilta und Sifri anzufiibren, die, zum Staunen des Vf., auch die Comm. zum
Cusari nicht beachtet haben. Wenn das ,Arabomanie ist, dann ist — das Raison-
nement des schreibseligen Vf, Wissenschaft und Logik. — §. 69 ist ein Hymnus des
Gabirol vollstindiger als bisher ans einer HS. abgedruckt.)
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2 Sdel Zophim** vier Abhandlungen [und einige Notizen] zur jidischen

Wissenschaft. 8, Lemberg, Mich. Wolf 1860 (2 BL. 100 S, u. 3 BL) [3]

[Der Her. (Drucker) beabsichtet weitre Lieferungen in zwanglosen Heften, und
ist diese Form, bei den Schwierigkeiten solcher Unternehmungen, dem Versprechen
regelmassiger Periodicitit jedenfalls vorzuziehen. Dieses Heft enthilt: Der Verfall der
Nationalitat ein Fortschritt der Religion, v. A. Krochmal, S.1-58, dann noch Ver-
schiedenes zum TTheil Antiquarisches und Literarisches anf dem Gebiete von Bibel
und Talmud, von Dubs, Modlingcr und Krochmal.)

EWALD, H. Jahrbiicher der Biblischen Wissenschaft, X. Jahrb. 1859-60.
8. Gdttingen, Dietrich 1860. (296 S., 1% Th.) [4]
[Die Abhandl. zum A. T. sind: Neue Untersuchungen tber den Gott der Erz-

vater (Ew. erwartet ,neue nutzbare Quellen fiir das néihere Verstindniss der Erz-

vaterlichen Zeiten und Dinge“, in der angebl. Uebers. der altbabylonischen Literatur

Chwolsohn’s! s. 8. 1 Anm.); Ueber die Wendung aller Geschichte Israel's in ihrer

hohen Mitte; Ueber die Redensart yppy -,-';,-1 Num. 23, 3 (,er ging spahen“ 8, 178);

Ueber die bibl. Beschreibungen Ninive’s; Ueber Hilel u. s. w. — vgl. HB. 111 S. 39

(v. 77, dazu J. Caro u. Ehrenberg in d. A.Z.d.J. 1860 $.588 u. 648); auf das

sunpartheiische* Urtheil Ew.’s soll sich Jemand im letzten Wiener Jahrb. berufen! 1)

— Die ,,Uebersicht der 1859-60 erschienenen Schriften*, — der wir einige Nachtrage

zu unsrer Bibliogr, entnommen, — schliesst (5.294): ,,das vorliegende [Buch, nimlich

v. Ithiel, s, HB.1l N.830] ... enthalt manches sehr treffende Wort gegen die eben

so verworrenen als grundlos hochmiithigen und leicht hochst gefabrlichen Bestrebungen

neuester Juden.“ In diesem Sinne und Tone (vgl. HB. 1l S. 5) sind auch die An-
zeigen der Schriften von Luzzatto (S. 149), u. M. A. Levy (8. 151), nur Beer’s Leben

Abraham ist wegen ,,des bessern wissenschaftlichen Geistes‘* der Erwahnung werth

befunden worden, obwohl ,,die wirkliche Geschichte des Urvaters, wie wir heute sie

nach aller geschichtlichen Strenge wiedéraufzusuchen und sicher zu verstehen )
haben, von diesen so spéiten Neubildungen ganz gesondert werden muss,* in welchen
als seltene Ausnahme ein Stdubchen aus alten verlorenen Quellen sich gerettet hat.]

) Zu 8.69 u. 295 mypn und yypp (die Thamudéier des Koran, s. Bertheau,

Zwei Abh. S.150, Weil, Biblische Leg. S.48, Fleischer, Litbl. 1841 S.171, Die-
terici, Motenebbi 8.9, 10) s. Litbl, 1841 S.422 A.36, Zeitschr. d. d. m. Gesellsch.,
1V,153 A.28 u. 8.162, 8. Cassel Art. Juden in Ersch §.20,165 A, 72 (vgl. A.
Z. d. J. 1849 8, 369), Gracts, Gesch.1V, 121, vgl. 1, 541. Hammer (Wien. Jahrb.
XCV 8.107) erwihnt ein ,,Buch der Benennungen derer, welche von den Stammen
Aad, Thamud und Dshorham zu den Kindern Israel's” iibergetragen wnrden (?) und’
die Namen ihrer Stimme* v. Hischam al- Kelbi (st. 821). S

#
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Jabrbuch f, d. israel. Kultusgemeinden in Ungarn, Her, v. Leop. Rosenﬁ‘erg.
1. Johrg. 8. Arad, Comm. v. H, Goldscheider 1860 (XXXII u, 348 §.) [5]
[Enthélt u. A. Josua b, Chananja v. Klemperer; s. Ben- Chan. 1860 S. 486.]

Jewish Association for the diffusion of religious knowledge. [6]

[Mit der Nachschrift ,,London: Published for gratuitous distribution by the Jew.
Ass. etec. Printed by P. Vallentine,** sind bis jetzt 3 Num. zu 8 S. 8vo. erschienen,
welche auch zu 1 d. (oder 6 d. das Dutzend) im Jew. Chron. Office zu haben
sind. Diese ersten jidischen ,,Traktitlein enthalten als Hauptartikel ein Mittelding
von Homilie und ,,Stunden der Andacht,* nebst Aphorismen und rabbinischen Sen.
tenzen (hebr, und englisch). Ueber den Character dieser, hauptsiichlich fiir die
arbeitenden Klassen berechneten Publicationen, namentlich iiber die Anwendung einer
midraschischen Bibeldeutung, — die in der That in belehrenden Druckschriften mehr
Bedenken erregt, als in der miindlichén Predigt, — hat sich cine Debatte in Jew.
Chron. entsponnen. Im Interesse der Bibliographie und vielleicht auch der Ver-
breitung, wire ein bestimmterer allgemeiner voranstehender Titel fiir dic simmtlichen
Publicationen zu wiinschen,]

IE. Einzelschriften.

TN AR T (BMNRAN 2T0)
Berith Abraham v, s. w, (Erginzung) v. L. N. Auerbach. [8. Fr. a. M.

Kaufmann. 1860,) [7]
[Als Erginzung zu dem frither (III 8.82 N,1014) angezeigten Werke erhielten

' wir noch ein Stiick, iberschrieben myydip=y [bam '» (welches wir jedoch den

erst Kiirzlich bestellten Expll. nicht beigegeben finden, es scheint erst besonderer
Bestellung zu bediirfen) 8.123-40 paginirt, dann ein deutsches »Register® (specielles
Inhaltsregister). — Der Vf. bemerkt uns brieflich, dass er Abr. b. Abigdor nicht fir
einen Sohn. sondern fir einen Abkémmling des Ab. Kara gehalten, weil derselbe
in ,den altesten (?) Ausgg.“ polnischer . Selichot, auch in der Ansg. Hannov. 1845
NOp genannt werde, eben so in pabwan b ‘Dz Dy ang. Die Selicha ist
meines Wissens, was die eigentl. Selichot-Ausgg. betrifft (Machsor-Ausgg. habe ich
nicht so speciell untersucht) znerst in Prag 1590-2 zur Ausg. 1529 hinzugefiigt,

und finde ich in meinem Catal. (N.2839) eben so wenig ,Kara“ als in den andern -

Schriften des Abr. u. in der Grabschrift (y by 8.64), oder bei dem, ebenfalls 1592

schreibenden Gans, auf den sich Hr. Acerb. beruft. — Wenn derselbe uns ferner
die Stelle bei Zunz, g. V. (1832), S.393 angiebt, in der nur gelegentlich von oy

die Rede ist, u. die schon Landshuth als zuriickgenommen bezeichnet, so hitte ihm
auch das.p—,n‘\g pw‘p nicht entgelien sollen, da er das OTAYN oy etwas scharf

mitnimmt, dabei sogar demselben einien Zweifel iiber Joel Levi in Bezug auf Wiirz-
burg (offenbar fir Regensburg) vorwirft (S.5 Anm.). Verlangt also der Verfasser
dass die Literarhistoriker ihre Stoffe iiberall sachlich priifen sollen, so haben wir
von ‘jhin bloss verlangt, dass er die zurechtgewiesenen Literaten nicht minder
grindlich lese und benutze. Es war hier der rechte Ort, auf die nicht allein
stehende Unbill hinzuweisen, weil die Bemerkung des Vorw. eben in einem nicht
verdienstlosen Schriftchen wnd sehr allgemein ausgesprochen war. Wir haben zu
seiner Entschuldigung auf die ihm nahestehenden lebendigen und doch sehr triiben
Quellen hingewiesen, die sich, aus begreiflichen Griinden, es seit Jahren angelegen
sein lassen; ihren Schlamm {iber Zunz auszugiessen, Der Vi, ist zuletzt selbst von
befreundeter Seite aus Gegenstand dilettantischer Frivolitit geworden (4. Z. d. J.
d. J.). Derselbe beruft sich auch fir die Schreibart ‘W3 auf das angeblich

600J. alte.mpwy N1 (8.5 w. 19).  Aber HSS. im Besitze Carmoly's haben

b_egreiﬂiche_r Weise erst dann eine Autoritit, wenn man sie der strengsten diploma-
tischen Priifung unterworfen. Moge unser Vf. — und viele seiner Collegen — zu
seinen Specialzwecken die Quellen griindlich u. unbefangen durchforschen und indi-
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rect-auch andere beférdern; wenn er aber beim ersten Versuch die Offensive ergreift,

8o ist es Recht und Pflicht derjenigen, die andre wissenschaftliche Studien vertreten,
die Waffen umzukehren. ] '
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swSemiroth Jisrael, Sammlung der klassischen Werlke neuhebr. Poeten und
Prosaiker her. v. Mijch. Wolf,« (Comm. v, A. Asher et Co.) I. Bd.
1. Heft:

Lajescharim  Telilla Allegorisches Drama (Epithalamium) v, Mos, Ch.
Luzzatte. 16. Lemb., Dr. v, D, H. Schrenzel 1859. (1288.) [8]
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— 2. Hefts ,, Mendelssohn’s Teben v, Is. Eichel“ (I. Euchel]. 16, Lemb.,

Mich. Wolf 1860, (4 u, 224 S.) [9]

[Wir haben bereits vor zwei Jahren (IL. 8. 21) auf diese Sammlung hebr. Klas-
siker und den betreffenden Prospectus hingewiesen. Aus den Expectorationen des
wohlmeinenden Her. auf den Umschlagen ist zu ersehen, dass matericlle Schwierig-
keiten das Unternehmen gehemmt, und dass er nunmehr in seiner eigenen Druckerei
riistiger vorzuschreiten gedenke (das versprochene P R Nep wird, dorch Aus-
lassung von Benjamin [Anaw] und Tit. 27 121, dem B. Mussaphia zugeschrieben),

Wir machen ihn auf den schmalen Steg, das schiefe Falzen und das schlechte Heften
aufmerksam, wodurch die zy sammelnden Hefte (wie in vielen dortigen Drucken)
einen miserablen Band, fast ohne Rand, abgeben. Auch scheint der Umfang zu-
letzt so weit — fast iber die gesammte Lit, — ausgedehnt, dass eine Abtheilung
in Sectionen néthig wire. Der Weg der Praenumeration ist hier eip besonders
misslicher, und nur in dje Augen springende Gediegenheit und Eleganz des Gelieferten
kann nach unserem Dafiirhalten dio Ausfihrung ermoglichen.]
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~Chobat ha- ILebabot Ethik des Bechaj b. Josef, aus dem Arab., hebr. von
Jelhuda 1bn 7ibbon, mit Comm. 70} Jiq- Lebanon v. Israel (Samosc),
Marpe la- Nefesch von Rafael b..Secharja-Mendel und Anm, von Efr.
S. Margaliot. s, Lemberg, Dr. d. Stauropigian. Institats »1859. (3
und 171 Bl) [10]
[Abdruck der Ausg. Lemb. 18407)
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Jalkut Reubeni Sammlung  mystischer und symbol, Auslegungen iber den

Pentateuch von Reuben Hoschke, mit den Nachiragen Schikchat Leket

von Natan Boun. 8. Lemberg, Dr. v, Schrenzel 1860. (2 Hefte 354

u. 12 BlL) [11]

[Dieser s. g. , grosse Jalk. R, (znm Untersch, von dem »kleinen** alphab.) er-
schien mit den Nachtr, verbunden zuerst Awst, 1700.]
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Ha - Jaschar von Serachja ha - Jewani, irrthimlich R. Zum beigelegt,
Verb. 2. Ausg. 8. Fr. a. M., Is. Kauffmann 1860, (74 8.) [(12)
[Auf dem TB, wird die deutsche Uebers., und anf dem TB. derselben der Text
erwihnt, was bei der gesonderten (durch Billigkeit und Schénheit sich auszeichnenden)
Ausgabe des klassischen Schriftchens zn irrthiimlichen Bestellungen fiihrt, Das liter,
Vorw. der 1. Ausg. 1856 (von Kirchheim, woraus Dulkes, Litbl. XI, 534), die mir
»* jetzt nicht vorliegt, scheint emendirt, doch ist noch nicht bemerkt, dass Saba ans-
driicklich Tam nenne und den Anfang n3 AV ‘T NIN angebe (Cat. p. 2587,

8, wo 1. sy, unten U7 we unt. 6 Is. Kauffm.). Der Vf. ist vielleicht Serachja
Levi Anatoli (Cat. 8.2591), die Behauptung Dukes’ (mqpbw =y 93), dass A. ein

span. Name sei, ist sehr zweifelhaft (vgl. Munk, Mel. 488). Die in der Vorr., angez.
Stelle aus Silalelrly 5w (die wir in unserer Ansg. nicht auffinden konnten) bezieht

sich wohl nicht auf ein Buch =ypq 7

ooEn O3 bhn ounn oy waws ey Mawe bab mnvsc:) pheim)
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[Selichot] nomeelkgeheden der Nederl, Israeliten hebr. en nederd, bewerkt door

L. M. van Ameringen ¢n G, 1. Polgk. . 8. dinst., Joachimsthal 1860, [13]
[Es liegt uns nur TB., und holiind. Einleitung (XL 8.) vor, welche §. VII-
XXXIl den Abschnitt ,,Leiden¢ in Zunz’s Syn. Poes, fast wértlich excerpirt, ohne
dieses Verhdltniss auch nur anzudeuten; wahrend es nach der Quellengabe S. Il
aussieht, als ob hier eine selbststindige Compilation vorlage, WIPN "2Mpa heisst

es hier, 1).]
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[Scheelot u- Tschubot] »»Rechisgutachten des R. Isaak b, Immanuel de Latas,

Nach e. Autogr, aus d. k. k. Hofbibl, ‘zu Wien, her. zum ersten Male
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(stc) nebst Comment. und Anmm. von M. H. Friedlinder.* 8, Wien,

Knopfelmacher (Dr, v. Férster 1860). (XVI u. 168 8.) .|14]
' 8 8o ‘025 YN ©

»nl-tber Psalmorum hebr, textum masoret. accuralius quam adhuc factum .

est expressit, brevem de accentibus melricis inslitulionem praemisit, notas
crilicas adjecit 8. Baer, Praef, est Fr. Delitzsch.** 8. Lips., Dorflling
1861, (XIV u. 134 S., 12 Sgr.) [15]

(Eintrachtiges Bestreben fnr das schwierige Gebiet der Masora wird jeder
Lernbegierige dankbar begriissen.]

DELITZSCH, FR. Commentar iber die Genesis. Dritte durchaus umgear-
beitete Ausgabe, 8. [edpzig, Dorffling u. Franke 1860, (VIII 6488S.) [16]

[,Es sind weuige Seiten, welche die frithere Gestalt behalten haben, Nur die
alte Einfassung ist geblieben.*] .

GUMPACH, JOH. v, Der Prophet Habakuk. Nach dem grindlich revi~
dirten . . . Texte auf’s neue ibersetzt, eingeleitet und erklart, 8, Minchen,

Palm 1861. (1% Thir.) [17]
HUPFELD, H. Die Psalmen, uberseizt und erliutert. 3. Bd. 8. Gotha,
Perthes 1860. (428 8., 2 Th.) ' [18]

[Der erste Bd. (440 S.) elschlen 1855, der 2. (425 8.) 1808, vegl. HB. ], 354.
Fwald, JB. 8. 193]

JUDEN (die) und der deutsche Staat, 8. Berlin u. Posen, Nicolai (Ja-
gielski) 1861. (63 S., 10 Sgr.) [19]
[Der Vf. zcigt noch etwas Schamgefiihl, indem er seinen Namen nicht unter

dies Pamphlet gesetzt hat.]

KAYSERLING, M. Geschichte der Juden in Spanien und Portugal. 1. Th,
(Pie Juden in Navarra, den Baskenlindern und auf den Balearen,) 8,
Berlin, Springer 1861. (XII v, 224 8., 11/, Th.) 120]
[Der Weg vom Speciellen zum Allgemeinen fiihrt von selbst zu objectiverer

Darstellung (wie das auch Frankel, Mtschr. d. J., Januarh. hervorgehoben), ehrliche

diplomatische Wiedergabe der Quellen setzt uns in den Stand, irrthumliche Auffassung

zu berichtigen; so z. B, scheint der Vf. den Rickschritt der Gesetzgebung, — der
in neuerer Zeit vielfach nachgewiesen worden, — auch beim Judeneide angenommen
zu haben, der angeblich unter Sancho ,,stalt jeder andern Formel* nur in 10 mal

»ich schwore und Amen bestanden haben soll (S.18). Diese, schon an sich selt-

same Annahme widerlegt der Ausdruck des Fuero: respondiesen (S.197), unstreitig

war also schon jener Eid nicht so ,,einfach¢ (8.60), sondern enthielt wenigstens

die Elemente der spater ausdricklich aufgenommenen griulichen Formeln (8.61,201,

wo 7 juro [vielleicht zusammengezogen?] und 10 amen). — Dass der Vf. reiches

neues Material aus allgemeinen Geschichtsquellen fiir den besondern Zweek zusam-

mengetragen, darf man aussprechen, ohne sich fiir einen competenten Richter tber

das Verhaltniss der Leistung zu jenem . unermesslichen Quellengebiet auszugeben.
Unsre berichtigenden und erganzenden Bemerkungen werden fast nur dem naheren
Literaturgebiet angehdren.} - (Forts. f.)
MEISEL, W. A. Der Stein auf dem Brunnen. Predigt, gehalten am Sabbath
N8" 5621 im Cultustempel zu Pesth, 8. Pest, Lowi 1860. (12.8.) [21]

PINHAS.  FErster Brief an Dr, Beer in Dresden als Antwort auf dessen

Aufruf in der Frankel’schen Angelegenheit, 8. Fr. a. M., Druck v.
Baist (1861). (8.S,, bei Kauffmann, 2 Sgr,) 122]
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RAV‘HM_ER, MOR. Die hebr. Tradition in den Werken des }]z'eronyﬁziia.['i.
-+ Th. ,,Quaestiones in Genesia,“ (Vorangeht als Einleitung : Hieronymus
und seine jadischen Lehrer). 8. DBreslau, Schletter'sche Buchh, 1861.
(73 8.) (23]

[Bibelparaphrasen sind eine Briicke zwischen der Bibel und der Jeweiligen Ge-
genwart, ein wesentliches Glied im Organismus der jiidischen Titeratur. Es ist natiirlich,
dass die junge jiid. Wissenschaft sich zuniclst mit’ den eigenen dlteren Ueberss. be-
schaftigte, ehe sie ihr Eigenthum anderswo aufsuchte, Meister und Jiinger haben
in verhaltnissmassig kurzer Zeit auf diesem Gebiete Bedeutendes geleistet, .die be-
treffenden Forschungen von Zunz, Luzzatto, Rapoport, Frankel, Geiger, M. A, Levy,
Seligsohn und Perles bezeichnen wesentliche, weil methodische, Fortschritte, Hr. R,
uberschreitet diese engern Grenzen, er will ,.die haggadischen d. i, jldisch-traditionellen*s
[das Wort ist ein sehr vieldeutiges geworden 'l ,Elemente, die sich in den Schriften
des Hier. zerstreut vorfinden, zusammenstellen u, s, v, (8.3), und dadurch auch niitz-
liches Material fiir die Geschichte der Haggada selbst sammeln, Ucher die Resultate
dieser Studien, welche auch auf einzelne allgemeinere Fragen der Bibeleinleitung
fiithren, wie 7. B. Pericopen- und Versabtheilung (8. 69), wird sich erst nach weitrer
Fortsetzung ein Urtheil ergeben, umsomehr, als 8 8§. Zusitze und Berichtigungen
zu 58 der Abhandlung wuns vermuthen lassen, dass der V£ mit begreiflicher
Hast secine KErstlinge der Literatur dargebracht. Wir erlauben uns noch einige
Specialbemerkungen.  8ifri zu Deut, 32, 2 zielt nicht anf Bibelithers., und ist
daher ,,arabisch‘* nicht auffallig (vgl. d. m. Zeitschr. 1V, 154-5, Jiid. Lit. §15 A.39
auch iber Bibelf3'schung zu S. 22, wnd die Anm, von Brill zn DTPR PN ed.
1853 Bl. 6). Dass die lat. Uebersetzung den jiid. Exegeten u. s, w. »: gelaufig ge-
wesen (8. 13) ist etwas zu stark und zu allgemein ansgedrickt, hingegen verdient
die Beziehung zu einzelnen noch vachtrigliche Erérterung (s. unsre Notiz im Brief-
kasten IlI 8. 120). Dass Saadia, Hai und andre Theologen sich haufig des Koran
manchmal der sqny3by My (was vielleicht im Catail. P-2138 versiones zu ubers.
war?) bedienen, erfahren wir durch Mos. Ibn Esra. Uecber die Chronologie der LXX
(8.21) ist ein Aufsatz in der d. m, Zeitschr. zu vergleichen.]

REINCKE, L, Die messianischen Weissagungen bei den grossen und kleinen
Propheten des A. T, Einleitung, Grundtext und Uebersetzung nebst einem
philologischen, kritischen und historischen Commentar, 2 Bde., 8. Gotha,

Perthes 1859, 60. [24]
[Vgl. Theol. Quartalschr. XL, 1, 118; Ewald, JB. X, 296.]

— Die Schopfung der Welt, 8. Miinster, Coppenrath 1859, (Vi u,
308 §.) . [25]
[Ew. das. S.284.)

SCHULZE, CARL. Die biblischen Spriichwérter der deutschen Sprache, 8,

G'éttingen, Vandenhoeck 1861. (2038, 1Th) [26] -

SELWYN, WILL. Horae hebraicae, Critical and expository observations
on the Prophecy of Messiah in Isaiah, chapt. 1X. ete, 4. Cambridge,
Deighton, Bell and Co., T.ond. Bell and Daldy 1860. [27]

. [Enthélt eine Revision des im J. 1848 erschienen Werkes mit einer, auch se-
parat zu habenden Forts. p-131-87 iber einzelne Bibelstellen. ] '

STATUT far die jid. Gemeinde zu Berlin, 8, Berlin (Dr. v. S, H. Hermann)

1860, (26 u. 28, [28)

" [Der Abdruck dieses, am 31. Aug. 1860 vom Oberprisidenten bestatigten Statuts,
ist vom Vorstande der Gemeinde den Mitgliedern zugesendet, zugleich mit der
»Uebersicht des Haushalts der jid, Gem. u. s, w.“ in den Jahren 1858-60 (4. Bert.,
Friedlander'sche Buchdr, 1860, 26 S.). Letaterer enthilt auf S. 5 1, die, von beinahe
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400 Gemeinden am 12. April 1860 dem Ministerium iiberreichte ,, Petition wegen
Abianderung der Form fir die Eidesleistung der Juden;* vgl, unsre Notiz in der
Voss. Zeit., welche ohne Angabe dieser Quelle als Originalartikel figurirte in -der
A. Z. d. J. 1860 8, 368 ]

STEINSCHNEIDER, M. Calalogus Librorum Hebracorum in Bibliotheca Bod-

leiana jussu Curatorum digessil ¢t nolis instruxit M. 8. 4. Berolini, Typis

Ad. Friedlander 1852-1860, (CXXXIT u. 3104 Col, u. CS,, 5 L) 129]

[Wir beschrinken uns diesmal anf eine Mittlieiluug des »Registrum*: Introductio,
Addenda et Corrigenda. Sectio I Anonyma: 1, Biblia Chald., Germ., Versiones di-
versiling., Apoerypha. 2. Talnud. Talmudis Babyl. recensio, Kdd. integrae, inceptac,
Tractatus singuli, Mischna, Collectanea, Talmud Hierosol. 3. Preces et -Hymni
I Preces quotid., II. festiv. (Machsor), III. Precum Collectiones, IV. Preces
variage. 4. Anonyma lebr. varia. Varia [Germ. potissimum]. Scetio 11, Auctores,
Libri omissi et Appendiculus. Sectio L. Typegraphi ete.: I. Judaei, TI. Christiani,
HI. Urbes. Indices: I. Index titulorum hebr. B, Supplementa. 11, Conspectus Bihlio-
rum, Index Geographicus.')]

THOLUCK, A. Das alte Testament im Neuen Testament. Ueber die Cilate
des A. T. im N. T. und iiber den Opfer- und Priesterbegriff im A. T,
u, N. T. 5. verb. Aufl. 8, Gotha, Perthes 1861, (1IV u. 116 8,) [30]

WALLERSTEIN, JOSUA. Scherirae quae dicitur Epistola. interpretatione
latina, adnotationibus et criticis el exegelicis instructa, Dissert, inaug.
.« 19. Dec. 1860 , , publice defendet. 8, Krotoschin, typis Monasch
(1860) (IV u. 608, lat, 23 8. Lebr.) [31]
[Dissertationen sind zundchst Specimina eruditionis, an welche der Massstab
literarischer Production nicht gelegt werden sollte, aber der von einigen Universitits-
statuten vorgeschriebene Druck bringt den Candidaten in ein arges Dilemma und zu
verkehrten Bestrebangen.  So sehen  ir jetzt manchen Rabbinatscandidaten
monatelang mit einem Thema, woméglich der orientalischen Literatur, sich abgnalen,
‘welches it dem ganzen Orientalismus be; Seite gelegt wird, sobald der Zweck des
unentbehrlich gewordenen Titels erreicht worden, wihrend es doch so natiirlich ist,
ein Thema zu wahlen, mit welchem der V. sich leicht und nicht obne Nutzen fiir
seine kiinftigen Studien beschaftigen kann. Es frenat uns, dass wieder ein Schiiler
des Breslauer Seminars, wie bereits einige seiner Collegen, sich einen hebr. Gegen-
stand gewdhlt, und zwar einen sehr augemessenen. Das GA. des Scherira ist, nach
dem D R=1ANY '8N S0 das alteste literar- historische Denkmal der hebr. Lit,,
far die Chronologie der Gaonim der wichtigste, ja einzige Leitfaden, zu dessen, von
Rapoport ldngst urgirter Autoritit auch die jingste Geschichtsforschung nach allerlei
Kreuz- und Querwegen zuriickgekehrt ist. Ein solches Werk darf und muss mehr-
- mal edirt werden, so oft neue Hilfsmittel sich darbieten. Unser Her. ‘hat schon da-
durch etwas gefordert, dass er abweichende Recensionen zusammenstellt. ‘ine nahere
Prifung behalten wir uns vor.]

WUNDERBAR, R.J. Sxvg 2395 mspnm powbm) DoIn Biblisch-lhalmudische
Medicin,, oder pragmat, Darstell. der Arzneikuode der alten Israeliten,
sowohl in theoret. als pract, Hinsicht. Nach d. Quellen in gedrangtester
Kiirze. (Neue Folge.) 1. BRd. I-1V, Abth, Staatsarzneikunde und ge-
richtliche Medicin (I u. 1), Gerichtl. Medic, und medic. Polizei (),
Medic, Polizei (IV). 4 Hefte, 8. Riga v, Leipz. Eigenth. des Verf,

!) Der Vf hat mit dem Verkauf des, auf Kosten der Bibliothek gedr. Werkes
nichts zu thun; Bestellnngen effectuirt die Buchhandl. 4. Agher 4 Co. Bei dem
Buchst. L kann das voluminése Werk getheilt werden,
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(Comm, v. Fritzsche, Dr, v, W. F. Hacker in Riga) 1 1857, 11 1859,

Il w. 1V 1860. (51,48, 41 u, 39 S,, zusammen 2 Th.) [32)]

[Dem 1V, und letzten Hefte ist ein Halbbogen (I-VIII) beigegeben, welcher den
allgemeinen Titel und Inhaltsverz. zu beiden Bdn. oder Abtheil. enthalt, mit der

Jahrz. 1850-60; Bd. 1 (4 Hefte XVI u, 315 8, 1850-3) kostet 2% Th., und ist, nach

einer Privatmitth. des Vf., nahezu vergriffen; das J. 1858 in HB.1 S. 12 st ein
lrrthum.] '

FEE. Allgemeine Literatur,

DIETERICI, FR. Die Naluranschauung und Naturphilosophie der Araber im
X. Jahrh,  Aus den Schriften der ,.lautern Briider' @bersetzt. 8. Ber-
lin, Nicolai'sche Buchh, 1861. (XVIv. 2188.) [33]
[Die Schriften dieses Ordens sind noch im 12. Jahrh. in Spanien, auch von

Juden studirt worden (s, unsre Notiz III S. 91)1); ihr ,,Aufwand an Denken u.

Wissen‘ ist also nicht ,,an den néchsten Jahrhh. spurlos voriibergegangen® (wie

Gosche, Gazzali 5,242 behauptet), vielmehr ist das Verhiltniss dieser Encyklopadisten

des X. Jahrh., die in gewisser Beziehung ein interessantes Seitenstiick zu denen

des XIX. bilden, zu Gazzali u. Averroes noch zu untersuchen. Die uns zunichst
wegen Josef Ibn Zaddik u. Maimonides’ Urtheil am meisten, aber auch sonst in-
teressirenden. Abhandlungen iiber den Makro- u. Mikrokosmos ?) werden von Diel.
nachstens herausgegeben werden. In den vorlieg. VIII naturwiss. Abhandlungen,
die gewissermassen die Naturanschauung des ‘gebildeten Arabers jener Zeit reprae-
sentiren, unterscheidet I flnferlei: 1. die aristotelische Grundlage, 2. neu-platonische

Philosopheme (die er, S.XI, noch entschiedener mit dem Christenthum in Verbindung

bringen durfte, ohne der ,,starren Orthodoxiz des Islam¢ jeden KEinfluss auf die

Dogmatik abzusprechen, 8.XII), zu denen sich chald, Astrologie gescllt, 3. die wirk-

1) Die dort ausgesprochene Vermuthung iber die Theilnahme von Juden wird
indirect bestarkt durch die sebr interessante (hier in treuer Kiirze wiedergegebene)
Mittheilung Dozy’s aus Homeidi (J. A. 1833 T. 1 p-93). Ibn Sadi, ein frommer

. Theologe aus Spanien, welcher zu Ende des X. Jahrh. die offentlichen Versamm-

lungen der Mutekellimin in Bagdad besuchte, fand daselbst ynicht bloss Muslimin
aller Secten, orthodoxe u. heterodoxe, auch Unglaubige, Gebern, Materialisten,
Atheisten, Juden u. Christen, kurz allerhand Nichtglaubige.* Jede Secte hatte
ihren Wortfihrer, bei dessen Eintritt in den Saal Alles sich erhob und stehen blieb,
bis er Platz genommen. Als der Saal gefiillt war, begann einer der Unglaubigen:
;, Wir haben uns versammelt zu disputiren, unter der Bedingung, dass ihr Mnsel-
manner euch nicht auf eure Schrift (Koran) u. curen Propheten beruft, denn wir
glauben an beide nicht, dass also Jeder sich auf allgemeine Vernunftgriinde be-
schranke,*“ worauf Alles applaudirte. »Begreiflicher Weise ,** bemerkt lbn Sadi,
sybesuchte ich diese Versammlung nicht wieder, und als man mich iiberredete, eine
andre zu besuchen, fand ich denselben Scandal.“ — Ist zwischen dieser Anecdote
u. der Notiz v. Hai’s angeblichen Disputationen (HB, 1l N. 76, uns, Bem. blieb unbe-
achtet v. Pinsker, 9m|7!5 11, 152) irgend ein Zusammenhang?

3) Vgl. hier 8.153 mit den bedeutsamen Parallelen Gazzali’s NPT NIND cap,
12 u. 22f.,, insbesondere iiber die Ceremonien 8.152 mit €. c. 26, (wo u. A. 5y3w

101 TN WL DWIRT JO 2 BNINNN LW 5 R amn 8N Ry D).
Nach D. (S.XV) rithrte freilich die ganze VI. (19.) Abh, ,,offenbar von audrer Hand
her® (in der Anw. war direct auf 8. 17 zu verweisen, wo sie iibergangen ist, vgl.
die Ueberschr. S.141: , gehért zu d. Abh.“). Vielmehr scheint sie urspringlich die
VIIL, also paraenet. Schlussabbandl. (s. $.160), ein natiirlicher Uebergang zum Men-
schen als Mikrokosmos (s. , d. Streit** 8.228, vielleicht schon mit Beziehung auf
Kohel. 9,14? Zu der ,wohlverwahrten Tafel und »der Mensch ist das Buch* vgl
uns. Abh. unten 8.23 A.27),
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licglen Fortschritte der empirischen Wissenschaften bei Griechen u. Arabern, nament-
lich in Botanik$); 4. teleologische Betrachtungen, welche D. fiir selbststandig halt,
5. Koranaussprache, hier in esoterischer Weise gedeutet, — Besonderes Intercsse
hat das Werkchen fiir die fast gleichzeitige Naturphilosophie der altesten wuns er.
haltenen philosophischen Werke, namentlich Jezira - Commentare, von Saadia, Isak
Isracli, Abu Sahl b. Tamim u. Sabbatai Donolo, so wie zur Beurtheilung der Lei-
stungen von Juden im Mittelalter auf dem Gebiet der Physik u, Astronomie, die
freilich nur aus reichen handschriftlichen Quellen mit Griindlichkeit auszufiihren ist.]

2. Journallese.
Bijdragen tot de kennis van het Staats elc. in Nederland, Febr,
p. 242-7:

s Bijbelsche geschiedenis in verband met de Wet van {3, August 1857 ¢
Von L. Borstel, [34]
[Weekbl. N. 29.] :

Magazin fir die Literatur des Auslandes, 1861 N, 1,2:

- »Die Juden in Jemen, _ : [35]
— N.B8: ,,Die von Professor Tischendorf entdeckte Sinaitische Bibel-
handschrift.* [36]

Prewfsische Jahrbiicher, her. v. R. Haym. 1861 Januar:

», Die Judenfrage noch einmal vor beiden Hausern des Landtags *“ [von
6. Riesser.] ' . [37]
[Zum Theil abgedr. in d. 4. Z. 4. J. N.7.]

Theologische Studien und Kritiken, 1861. 2. Hert (177-218):
»Erkldrungen von Jesaia 52,13, — 53,12, Von dem sel. Bleek. [38]

Tschtenijo w' imperatorskom obschtschestwje etc. (Vorlesungen in
der kaiserl, Gesellschaft fiir russische Geschichte und Alterthimer bei der
Universitit Moskau) 2, Jahrg. 1859 :

»Ausziige aus dem Tagebuche eines Lemberger Rabbi, aber die von den
Juden in der Ukraine, Podolien, Lithauen und Kleinrusstand zur Zeit des
Kosaken-Aufstandes 1648-49 erlittenen Drangsale.* [{39]

[Ist wohl die Uebers. des DOyn P v Jos. Berlin? s. 111 8. 52 N. 949.]

%) Der Geschlechtsunterschied der Dattel S. X1V (Palme 8.179) hingt wohl
mit einem alten Geschlechts-Dualismus zusammen, den die Astrologie mit den geistigen
Kriften (Engeln) der Sterne combinirte (vgl. Churolsohn, Ssab. ], 118,750 tiber An-
drogeneitat), und auch auf Pflanzen ubertrug; die =pynm Dax5y  gehért zu den

hervorragenden Zweigen der Mantik (Naheres in einer Beschreibung von Cod. Miin-
chen 214). Méidchenblumen erscheinen schon im Pseadokallysth, 111, 17 (Valer. 111,
27), Weissmann (1 S. XV1) vermuthet hier indischen Ursprung. Von weiblicher Luft
ist im Poemander (ed. Parthey p.9) die Rede. Das Bild vom mannlichen und
weiblichen Wasser im B. Henoch 54,8 ist nach Ditlmann (8.171, s. Einl. 5. XXXIX)
»im Geiste der Gnosis der noachischen Apokalypse,“ im Talmud wohl mnoch ein
einfaches Bild von Braut und Brautigam (Buxtorf s.v. 1rt, Dukes, Rabb. Blumenl.

$.207, Isaki zu Berachot 59, und in dessen Namen zu Taanit 6, vgl. die Ztschr.
Zion 1l,96). — In Bezug auf hebr. Quellen fir die, bekanntlich nur fragmentarisch
erhaltene aristotelische Botanik s. meinen Catal. der Leydner HSS. p. 63 A.3,
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- Zeitschr. fir die gesammie luther, Zheologie, 1861. 1, Quart.~-Heft
(30-59). - -
»Ueber Schilo. Ein Beitrag zur Erkliarung der Stelle in Genesis, 49,10.
VYon C. F. Keil. - [40]
Zeitschr. f. Vilkerpsychologie v, s, w. Bd. 1. Heft 6
»Ueber Substanz und Person. V. H. Steinthal. [41]

[Eine Beleuchtung des Werkes: »»Die Entstehung des Heidenthums u, s, w.
von K. Fabri (Missionsinspector), Barmen 1859, worin der Unfug, der mit den
abstracten Begriffen ,,Judenthum® und »;Christenthum®  getrieben wird, beleuch-
tet ist.]

Zeitschrift fiir wissenschafiliche 7 heologic, her. v. Hilyenfeld 1860.

Heft 4 (301—362):
»,Die  jidische Apokalyptik- und die neuesten Forschungen.*  Von Hil-
genfeld. ' [42]

[Die Apocryphen u. Pseudepigr. sind ein Gebiet, auf dem die Geschichtswissen-
schaft mit der Theologie einen harten u. langen Strauss zu kdmpfen hat, es gewdhrt
besonderes Interesse, zu sehen, wie hier 50 oft der — Fuss nach dem Leisten geschnit-
ten wird.]

—~ 1861. 1. Heft S.83-92:  Einige Bemerk. iber Apokalyptik, iber
EsralV u, Henoch im Besondern.“ V. Volkmar. [43]

3. Bibliotheken und Cataloge.

(Hebraische Sammlungen) sind bereits nicht bloss Gegensland der spe-
ciel Betheiligten, sondern werden auch in allgemeineren Libliographischen
Zeitschriften und Sammelwerken, wie z.d, das Serapeum beriicksichligt, So
enthilt 7he English Cyclopaedia etc, cd, by Ch. Knight (1860) unter
d. Art, Libraries [v. Walts, am Br, Mus.] 8. 216 auch Einiges iiber hebr.
Sammlungen, namentlich die beiden beriihimten, jetzt in Ox(ord und London, [44]

(Riga.) Die Stadi-Bibliothek zn Riga enthilt u. A auch einige hebr, MSS. u,
seltene Drucke, iiber welche uns Hy. R. J. Wunderbar in Mitau Mittheilungen
gemacht, die zum Theil dem dortigen -— offenbar sehr ungentigenden — Cataloge
entnommen waren (s. HRB. 1l S. 100 Briefk.). Derselbe hat neuerdings einige von

uns bezeichneten Numm. angesehen, und uns zu einem unsrer Tendenz entsprechenden
Auszug aus seinen Briefen ermachtigt. [45]

Die 6 hebr. HSS, scheinen bedeutungslos: 1. Theol. N.744 das be-~
kannte Gedicht des Saadia mit Vorbem. u. Anmm. [des Elia Levita? s. Handb.
S.121], wahrscheinlich abgeschrieben von Jakob Llchanan ru Krakau 1597,
wie aus der, ‘der Abschrift ihulichen Inschrift eines miigebundenen Werkes
zu vermuthen. ([Vielleicht J, b. Elch, Heilbronn? der ital. Uebers, des
DWW DB u s, W., dessen vermuthlicher Bruder Josef in Prag und Krakaun
1597-8 erscheint, s. Hdb.N. 841], — 2. Th. 556: Interpretatio nominum
hebr. in Sacr Bibl, auf Pergam. sehr zierlich geschr, 1358; 64 Bl,, Anf,
defect, ahnlich Leusden’s Onomost, [vgl. Il 8. 100]. ~— 3. Th. 1314, das
Vaterunser hebr, auf Perg. in alten (?) Schriftziigen. — 4, Th, 1712 'rp
AN anon.: a) exeget, Abhandlungen, b) einige halach Erlauter., c) einige
Hymnen, d) Synonymik, — 3, (Zeichen ?) a) Conjugations-Paradigmen, b)
mathemat, Erlaut. zur Mischna Kilajim, ¢) ein Hymnus. — 6, Med. 790
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48 : o
HeJil'mitlel, Recepte zu Mitteln far Luftreinigung, Vertilgung von ‘Insekten .
dgl. hebr, ' o L
Von Drucksachen heben wir hervor: 1. 51 nbnnn, Elementale
hebr. v. Ph. Novenianus, 4. s. I, [Wolf I, 613, u, daher Hdb. N. 1460:
Iips.] 1520, 8 Alphab, — 2. M. Kimehi’s Gram, Hagen, {519 mit d,
Dedication. (Hdh. 1051, 3), — 3, (Th. 853a) Bibel mit jid. deutsch, Uebers,
angebl, 4. DParis 1555 (?9) — 4, Clagus, Elem. 1577 (auch Oppenbh,
4770., s. Catal. Append. N 767 gegen Hdb, 406). — 5. lon Balam’s
iber pbet. Accente, Par, 1556 (also ein 3, Excmpl., Hdb. S. 17),
Kobler, K. K. Antiquar, Anzeige-Helte, 8, Leipz, Febr. 1861, [46]
[S-45 Orientalia. .60 N.1662-1766 Jid. Literatur, darunter N.35: Sadai,
Natan Ben (), die Biicher der Chvon. der Ko6nige von Engelland beschrieben in Jid.
Schreibart 1744 (cine franz, Ausg, London 1750 im Bullet. du Bougquin. 1, Jan,
1861), nur fingirter jiid. Autor (Priester).  Das Schlagwort ,,Sefert (Buch) N.39-41
batte man heute nicht mehr erwartet, dagegen eine durchgehende alphab. Ordnung
der Autoren.]

4. Miscellen.

- (Talmud- und Mischna-Stereotyp-Ausgabe.) Der Buchhindler NV, A,
Goldberg hier hat eiv Riesenunternehmen begonnen, welches, bei ange-
messener Ausfihrong, mit der Zeit das Studium von Mischna und Talmud
maleriell erleichtern, und beij fortgesetzier Verbesserung der Stereotyp-Platten
auch wissenschafilich férdern wiirde. Die Abonnenten geniessen den Vortheil
eines sichern und billigen Ersalzes von einzelnen Banden und sonstigen De-
fecten, — Von der Mischna mit den wichligsten Commentaren ist der 3. Bd.
unter der Presse; vom Talmud liegl ein schones Probeblatt der Sittenfeld’schen
Druckerei vor, der babyl, Talmud in 24 Bdp. kostet im Inland 25 Th,, (32
Rubel), der Bd. 115, Thl, (11/s Rub.), mit der jerusal, 13/25 Thl. (1 Rub.
83 Kop.).  (Bestellungen ibernimmt auch die Buchh. A, Asher & Co.). [47]

(Aethiopische HSS.) Der hekannte Reisende A. @’ Abbadie hat ein
Verzeichniss der von ihm gesammelten HSS. (Catal. rais. de MSS. éthio-
piens etc. 4, Paris 1859, XV u. 235 $. mit neuven dlhiop, Typen) heraus-
gegeben, welches in 234 Codd. etwa 600 verschiedene Werke, wahrscheinlich
mehr als 3/; der aberbaupt in Aethiopien existirenden, umfasst (p.XV). Zu
den am meisten vertretenen Fachern gehéren: Bibel (5. 8.XIV) nebst Apo-
cryphen und Geschichte der Falascha’s (»Juden“), mit welcher der Vf. sich
.genz besonders beschifligt; vgl, die Anzeige Dillmann’s in Gélt. Gel, Anz,
1859 8, 188911, — Von cinzelnen Codd. heben wir folgende hervor und
begleilen sie mit kurzen Bemerkungen: (48]

N. 21,2 Gregorios, cine Art Himmel- und Hollenfahrt, bei der Mi-
chael der Fihrer ist, im Allgemeinen an die des Josug b. Levi (die ilteste
divina comoedia) erinnernd ; die hervorgehobenen Pointen sind nicht grade jiidisch
(5.28). — N. 26, 73,81,122 [Mazhafa] »Falasafa‘“; in diesem Werke habe
ich eine Uebersetzung des D'E1DY>'®7 ™Dy von Honein vermuthet (Catal.
der Leydn, HSS. S.112, wo ,,Barzalnasar vielleicht - ,,Buzurg imihr* 2 1). vgl,

') Buz. der weise Perser wird u. A. angefuhrt bei Dieterici (oben N. 33) 8.155.
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MoBR NN v (sic) T 0N in Gabirol's Ethik I, 3 2). — N,31 Baralam, s.
HB. I 8.129. — N. 38,77, 124 ,,Zena Ayhud*, Geschichte der Juden
nach Josef b, Koryon, Nach d'Abb. (S.142) ,,verfasst im 9. Jahrh.*,
was sich wohl auf Josippon beziehen so0ll? Es wire zuniichst mit dem arab,
Makkabserbuch zu vergleichen (s. Jeid, Lit. § 10 A.17,18; Catal, libr, liebr.
p.2250). Der VI hat sich vergeblich nach einem MS, d. jid, Anliquitaten
umgesehen, wegen der bekannten [interpolirten] Stelle iiber Christus (S,91).
Ueber das #thiop. Makkabderbuch (S.67) vgl. Dillmann 1. c. p. 1895, —
N.51 Gesch, d. Bekehrung der Juden v. einem getauften Josef, erklirt (?)
von einem spater getauften Jakob. — N. 67 Zena Iskindir, der Abschreiber
ruft (nach der Sitte) den Segen des ,,heil.*“ Alexander an, was der VI, nicht
auf den richtigen Ursprung zuriickfihrt, Al. ist ja hier der Prophet Dsul-
Karnein, wie die nachfolgende Notiz aus ,,Abu Schakir* beweist; in der
Einleitung des Christen Jahja Ibn al- Batrik zum pseudo-aristotel. MMDR 5D
heisst es, dass nach der Amnsicht vieler Weisen Al. zu den Propheten gehére,
die keine gesetzverkiindende Gesandte waren [vgl. uber diesen Unterschied
meine Bem. zu Maim, =»7 =o&n p.23 u, Ibn Esra zu Exod. 32,11, und dass
nach den griech, Schriften (D)1 ™27 ™MD, @ antiquis Codicibus Grae-—
corum in der lat, Uebers, des Philippus) Gott ihm Prophezeibung zukommen
liess ("W &2)) und ilim sagte: ,,du bist eher ein Engel als ein Mensch zu
nennen!‘“ Ein idlhiop. Alexander-Nameh kennt Weismann noch nicht. —
Das, ,,Sikindis savant Roi de Jindiryanok** (auch D)illmann S.1902: , Konig
Sekendes*‘) ist offenbar falsch iiberselzt, es ist [Herm.] Secundus der Phi-
losoph des Konigs, namlich Adrianos.?) —~— N.69 Mazhafa Brihan (XV. Jahrh.?),
worin behauplet wird, dass die Flusse am Sabbat ruhen [Sabbation], und dass
die Juden Kinder am Sabbat verzehren [wohl die bekanule Blutheschuldigung].
— N.86 beweist den slarken divinatorischen Gebrauch der Psalmen (wnhow
D"p_nn). — 8.107 ist die Chronologie ,,de Jyubelyu‘‘, neben Esra, Henoch
und Sybille, natirlich das Buch der Jubileen,

Il. Vergangenheit.

Actenstiicke u. s. w. V. 6. Wolf (s. 1l 8. 91).

1556. Wien 7, July. Ferdinand ! befiehlt, dass die Juden in Nieder-
Oesterreich jébrlich finf Pfund gesponnenen Goldes zu enirichlen haben?).
1566. Memoriale der Jidischen Beywonungs Anizall im Firstenthumb
Oppeln. (In Oppeln und Oberglogau sind zwei und vierzig Judenhduser; die
Anzahl der Bewohner derselben ist, laut Angabe, unbeksnnt. Jeder Wirth

3) Ueber Hadrian’s Gesprache mit jid. Gelebrten vgl. Jew. Lit. p. 315 A, 10
(vgl. Landsberger, Fabeln 8.XXIl). — Der in den (psendo)platonischen. pwns
als Konig vorkommenden Marinus (vgl. meine Notiz bei Cassel zu Cusari S. 363
mlt Ibu Abi Oseibia im Journ, As. 1855 T. V.p. 421, 427) erscheint bei Petr. Al-
fonsi (s. mein ,,Manna S, 114) als der Philosoph Marianos, eine dhnliche Verwechs-
lung wire auch hier mdglich. ‘

) Die Tochter des Kaisers besch:’iftigten sich mit Goldstickereien und diesen
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zahlt jahrlich einen ungarischen Gulden und jeder Hausgenosse einen halben
Gulden der Obrigkeit).

1567. Prossnilz den 12. July. Wradislan von Pernstein auf Tobit-
schau in Prossnitz gibt einen Pass seinem Juden Jacob, dem Schwerdtfeger,
aus Kojetein ®).

1567. Juden aus Mihren, welche in Wien leben: Isaac und Jacob
von Lodtwilz, Letlowitz, unter dem Schuize der Grifin Wolf von Hardeg,
Samuel von Eibenschitz unter dem Marschall von Kromau, Abrakam aus
Polle unter 7{1(‘7:(17'7'03 obersten lLandeshauptmann, .Jacob uvnd Moses von
Kojetein unter W, ]Mmtez'n .

1567. 7. Februar. Hieronimus Beck v. Leopoldsdorff, Rémischer
Kaiserlicher Majestat Hof-Cammer-Rat bekennt im Namen des Kaisers, dass
dieser dem Juden Hirschel 1200 A, schuldig sei.

1568. Lodtwitz 20. July. Adam 7raffinzky v. Radmuel gibt seinem
Schutzjuden .Jacob einen Pass nach Schlesien mit der Versicherung, dass in
den umliegenden Oertern nicht die bose Seuche vorhanden sei,*)

1570. Elchanan Pawlus, getanfter Jude, hitlet den Kaiser um ein
Geschenk fir die von ihm verfassten zwei Biicher gegen die Juden, welche
er den Erzherzogen FErnst und Maa dedicirt hat,®)

1599. -Nov. Vicedomb Wolf von Firlh rith, um der Finanznot ab-
zuhelfen, die Giiter der Geistlichen anzugreifen und den Juden mit der Aus-
schaffung zu drohen, um ein Lésegeld zu erbalten, 5)

1600, Verzeichniss der Juden im Stuben-Viertl, wie vill In der Siait
wohnen, (Im Ganzen 13 Familien und 71 Personen, wobei die Familienvater
namentlich angefithrt sind). Im Wimmer-Viertel bloss Elias Aluanus, ,,ge-

fiel diese Steuer zu. Wie es scheint wurden die Juden in Folge dieser Steuer von
einer ihnen drohenden Ausweisung befreit. Die Princessinnen nahmen fiir sie das
Wort.

?) Diese Beschiftigung von Seite eines Juden zu jener Zeit dirfte wol zn
den Ausnahmen gehoren. Es bestatigt dieses iibrigens neuerdings, dass die Juden
Handwerke trieben, wenn diese ihnen nicht verboten waren,

8) Diese Schutzjuden genossen nicht gleiche Rechte mit den Hof:]uden sie hat-
ten aber mehr Vorrechte als die andern Juden und waren beziiglich der Maut etc.
den Christen gleichgestellt; freilich galt dieses nur auf dem Gebiete, welches dem
Schutzherrn gehdrte.

4) Vom Jahre 1566 angefangen wiithetete fast ein ganzes Jahrhundert die Pest’

und am 10. September 1615 wurde verordnet, dass die in Wien verstorbenen Juden
in das Verzeichniss der Verstorbenen aufgenommen werden sollen, um den Grad
der Sterblichkeit kennen zu lernen. Dieses war der erste Schritt zur Gleichberech-
tigung.

3) Ueber Paulus s. Wolf Bibl. a. m. O. [Catlal. p.2715. St.]

%) Man grif zu letzterem Mittel, wo man keine Opposition zn firchten hatte,
und massenhafte Summen flossen in Folge davon in die Staatscasse. Auch mussten
die Juden zeitweilig unentgeltlich Lieferungen fiir das Militair iibernehen. Im Jahre
1647 hatten die mahrischen Juden 150 Soldatenkleider zu liefern. Jacob Donat
aus Boscowitz ordnete diese Angelegenheit. In den Inschriften des alten judischen
Friedhofes in Wien No. 316 ist falschlich angegeben: Don []‘1!] Jacob Boscowitz, [Die
Familie Donat existirt noch z, B. in Prossnitz, urspriinglich ist es wohl Ueber-
setzung von Natan oder Jonatan. St.]

=T
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nanot der Erznei Doclor, so ein Weib, 5 Kinder und sonst keine Dienst-
boten hat 7).¢¢ : (Forts. f.).

Zur Pseudepigr. Literatur. (Forts. v. 1I §.117).

Es folgen zunichst die zum ersten Absatz gehorenden Belege, deren fernere
in der néchsten Fortsetzung unter den Text kommen sollen.

1) Wir sehen uns aus typographischen Riicksichten veranlasst, das Arabische
mit hebr. Lettern zu geben. :

) 1MJDp abgeleitet vom pers. Jpp muscus, s. De Sacy; Memoire sur le
Djavidan Khired, on livre de leternelle raison; in Memoires de VInstitut, Bd. IX,
(1831) 2. Abth, p. 8. einen Sonderabdruck u. d. T. Memoires d’Histoire etc. (1832)
citirt Jellinek, Litbl. des Orients 1843 S. 283. Wenrich, de auctor. graecor. verss.
ete. (1842) p. 87. Ueber Miskeweih s. Wiistenfeld, Gesch. d. arab. Aerzte (1840)
S. 64 § 128, wo jedoch Manches aus seinen Quellen nachzutragen und zu berich-
tigen, z. B. das philos. Werk iiber die Seele: =xnba anpd in Cod. Escur. 693,

2, bei Casiri 1., 203, welchen schon Nicoll, Catal. p. 576 citirt. Zu der Verwei-
sung bei Nic. p. 596 auf Journ. des Savans 1817 p. 263 ist zu bemerken, dass
dort nur ein Referat Chezy’s iiber De Sacy’s Einl. zu Kalila, letztere entstanden
aus der Abhandl. in Notices et Extr. U. x, wo p. 96 eine kurze Notiz iiber das
zu nennende NN, welche auch nur von Gildemeister (Script. Arab. de reb.

Ind. p. 127) benutzt ist. Ueber die Endung my vgl. meine Notiz bei Newda, im

© Litbl. d. Orients 1845 8. 132 (vgl. 8. 244) bei Gelegenheit des- Namens Maser-
dsheweih, welchen der neueste Geschichtschreiber (Graetz V, 174) ,,Masser G’awaih‘¢
{s. Index u. Druckf.] schreibt, und da er sich stets an die ,,primdren Quellen*
hilt, so finden wir in der Anm. folgende, den Ignoranten allerdings imponirende,
den Kundigen licherliche Angabe: ,,Ibn Gélgél bei Abulfarag’ ... 148 u. Ibn-Abu
(sic) Oseibia Casiri bibliotheca ... I, 175. Wistenfeld, Gesch. ... 5.9. - Vielmebr
ist Gr. auch hier der Schiiler Carmoly’s (Hist. des Med. p. 17), der ,sMasar-

7) Das Stubenviertel ist derjenige Theil in der innern Stadt, wo noch jetzt
die meisten Juden ausser in der Leopoldstadt wohnen. Aus einem Bittgesuche der
Juden vom J. 1599, geht hervor, dass sie 31 Familien waren. Die ibrigen 18
Familien scheinen in den Vorstidten gewohnt zu haben. Beziiglich der Schreibung der
Eigennamen sei gelegenheitlich des Namens Alwonus bemerkt, dass dieser in den
mannigfachsten Arten [d. h. Verstimmelungen St.] vorkommt. Bald heisst es
Alphanus, bald Alphan, bald Halifanus etc. Auch der Name Bus-8Schewi, von
dem bereits in diesen Blattern [II. 8.107] die Rede war, kommt in mannigfacher
Form geschrieben vor, doch stets auf i endigend. In dem Adelsdiplom, welches ich
vor kurzer Zeit gesehen babe, heisst er Jacob Basseri. Ich kann es nicht unter-
lassen dabei zu bemerken, dass die Vermmthung des Herrn Hock (Gal Ed) richtig
ist. Diesem Basseui war es gestattet, eine eigene Synagoge zu haben. Es heisst nam-
lich: ,,Wir haben Freibeit gegeben, dass sye, da es Thnen gefallig, in vnserer Stadt
Prag in der Judengasse oder auch allhie zu Wien oder anderen Orthen in Vnserem
Kaiserreiche, Erblichen Fiirstenthumb u. Landen eine Synagoge, denen jidischen Ge-
branchen nach mit denen Rabinern, Vnterweisern, Vorsingern, Vmbsagern, vnd allen
andern dazu nottiirftigen Persohnen, wie auch eine Schuel zu profetier, Lehr vnd
Vnterweissung ihrer Jugent in dem mosaischen Gesatz erbauen aufrichten u. da-
selbst ihre gewdhnlichen Versamblungen u. gebriuchig jidische Ceremonien exer-
ciren und verrichten mdgen.* Ausser Bassevi hatte auch Veit Munk, 1614, cine Zeit
lang Vorsteher in Worms (von welchen a.a. 0.), und nach dessen Ableben seine
Frau Gertrud, die Bewilligung, eine Privatsynagoge in Wien zu haben. Bis zum Jahre
1848 waren in Oesterreich Privatbethauser (Minjanim) ohne behdrdliche Bewil-
ligung verboten, und musste fir die Bewilligang jéhrlich eine Steuer von 50 fl. ge-
zahlt werden, — Nach der polnischen Revolution hielten manche Regierungsorgane
die Minjanim in Galizien fir politische Clubbs.
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Djewaih¢¢ schreibt, und Ibn Abi Oseiba (sic) citirt, wahrend er Wu’isténfef& aus-
schreibt, dabei Grdsse’s Trrthum wiederholt, s. die Nachweisung im Artikel Jgg,
Literatur in Ersch. 8. 444 Anm. 21 [dber Carmoly 8. 443 A, 71, wo aber die
letzte Quelle nicht Fpeind (s. dessen kurze Hist. medic. lat., Leyd. 1734 p. 198).
»nMaser Jaw-Aih, Masser Javachus®, hat Amoreuzx p- 195-7 falsch Mo
bei Wolf IV, 1472 y. NNOND  in ppmy 1354, ed. Krak. '

Ueber Maserdshis s. Ibn Nedim (d. m. Zeitschr. XIII, 636) u. Ibn Abi Oseibia
(Wenr. p.31). Hingegen scheint D’J"\‘IHD, od. richtiger pyy Ny in ‘5,-_,:),-1 TatTe)
II, 20 (vgl. d. m. Ztsch. VIII, 549) identisch it DWNAnw, der als Indier genapnt
ist bei Casirs I, 325 (u. daher hei Gildemeister, Script. Arab, p-X), hingegen als
einer der 6 Schiiler des Asklepiades bei al-Kifti (Assem., Catal. Naniana p.57 Hera-
ris“! s. den arab. Text $.203, wo das < abgetrennt ist).

%) yaticubi' bei Nicoll. p. 576, hingegen bei De Nacy p.8 das (bei Wiistenf,
fehlende) prpb nbNvNON Triemphus intelligentiae.

*) Starb 868, s. Nicoll 1. c. p.5%s, Wiistenfeld 1. c. $.25 (vgl. unter Razi .45
n.59); vgl. Schahrastani deutsch v. Haarbricker, I, 77, wo es u. A. heisst, dass er
viel von den philos. Schriften gelesen aber ,untereinandergemischt, Der philoso-

phische u. literarische Syncretismus jener Periode verdient besondere Aufinerksamkeit.
?) Nur ein Auszug des ]n:n‘;m ]N’DBN ist in der Bibl. Ratecliff (Sale, K. 2.23,

nach Nicoll p.576). De Sacy p.8 verweist auf seine Chrest. ed.II. I.1I] p.-495, die
mir nicht zur Hand ist. Eines polemischen Werkes gegen die Christen erwahnt
Huagi Chatfa N.5905 unter MREIOR M. — PRNISN wird angefiihrt von Mos.
Ibn Esra, Almohadh. 74, 79b, 72b der Bodl. HS,

®) So De Sacy, Mem. p.2, weil NNy dem arab. boy entspreche.

) So De Sacy p.8. Bei Nicoll p-576 heisst es:  plura ibi e philosophia Per-
siae etc. reperisse, quum' tamen liber ipse omnibus illis antiquior fuerit.«

‘) Ueber Huschenk s. den Artikel v. Fliigel in Ersch’s Encykl. Bd. XII S.164
u. vgl. Tabari engl. v. Dubeux, Paris 1836, 1p.93; Mirkhond, Hist. of the early
kings etc, translat. by Shea, Lond. 1832 p.67 (auf diese Werke machte mich R,
Gosche aufmerksam); vgl. auch Iskender-Nameh des Ahmedi bei Assemani, Nanian.
p-113, Chw., Ssab. 11,391. Miskeweih (8. De Sacy p.8 Anm. 3, auch bei Nicoll) modificirt
den Namen in yymynat, daher die (italienische) Orthographie Auscia-heng (so ist offenbar

fir hegius zu lesen) bei Assemani. Aber von einem farstlichen Codex “ist nicht die
Rede, sondern von dem Testament als Inhalt des Buches, — Die pseudepigr, Form
der Testamente diirfte christlichen Ursprungs sein (man vergl. vorliufig Renan im
Journ. Asiat. 1853 Serie V 1T. II p. 428 und Ditlmann’s Artikel: Pseudepigr.
Schriften, in der- von Herzog herausg. Realencykl. Bd. XII, Gotha 1860 S.315, wo
manches Einseitige, das an anderen Orten beleuchtet werden soll). Sie lehnt sich
vielleicht an Genes. 18, 19 (AR 132 DN M ), st jedenfalls von der spa-

teren Pseudepigraphie auf alle moglichen Personen ausgedehnt, bei den Juden aher
im Mittelalter zur wirklichen Sitte geworden (Jid. Lit. $.399). '

*) Leyduer Catal. unter 1463, Uri n.292, und daher noch Wistenfeld (mit
Vernachldssigung selbst der Berichtigung im Index bei Nicolt p.668), bei welchem
Cod. Paris 891 (nebst der Abh. de Sacy’s) und nun auch der Vaticanische nach-
zutragen. '

'%) Sie entstand daher, dass die 14 Sentenzen des Dsh. (welche Jones seiner
berihmt. Comm. poeseos asiat. als nPersarum regis antiqui Testam. morale, seu de
regum officiis“ angehéingt) von Husein Vaéz im Anvari Soheilj angefiihrt sind u. s, w.
(De Sacy, p.14). Ueber die noch weiter gefihrte Confusion bei Bodenheimer im
Litbl. 1843 $.249, s. Jellinek a. a. O. $.282, wo B.283 A. 4 zu Qildem., de rebus
etc. p.143 die Nachweisung p.X dbersehen ist; = ist aber s nach Rodiger's

richtiger Combination (Jud. Lit. S.433 A. 40, s. A. 33). .
') Es ist hier zu beachten, das Dshahis die Erzahlung aus dem Munde Fadhl’

gehdrt haben soll, und dass Hasan nur mit Hilfe eines ~gy b. Ali [Khidhr heisst
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auch der Rathgeber des Dsu'l Karnein, der die Quelle des Lebens entdeckt, u..s. w.,
der muhammedanisirte Elias, s. meine Notiz in d. Zeitschr. f. d. rel. Inter, 1845
8.322, Origen. bei 8. Cassel, Art. Juden in Ersch u. Grub. 5.24] das Buch findet.
Der Name ,Achudi“ des Hasan im Philologus ist offenbar ein derber Schnitzer, ent-
standen aus 5 [5p 13 bynby) 15y .

" 1) Mirkhond, 1. ¢. p-66. Als Erbauer des Sonnen-Tempels in Egypten erscheint
er bei Dimeschki (Chwolsohn, Ssab. II,391).

'%) Bei De Suacy p.12, wonach p.30 ungenau erscheint,

~1%) Vgl. meine Notiz dariiber in der Hebr. Bibliogr. 1859 8. 59, woza die Ein-

gangs erwihnte Abhandlung weitres Material heranbringt. Hier sei vorliufig berichtigt,
dass Wiistenf. die beiden Werke Medshriti's (sic) richtig trenne, die Casiri con.
fundirt; vgl. meine Mittheilung bei Weber, die ved. Nachrichten von den naxatra
(Mondstationen), 1860 p. 823. _

“1%) Die schon in Lilienthal's Verz. der Miinchner HES. zu 231 mitgetheilte
nicht ganz exacte Notiz (na-mlp) hat Zunz (2u Benjamin S. 248) zu der Bemerkung

veranlasst, dass »Ur‘* offenbar nach ,,Ur Kasdim‘* erfunden sel,
19 S, wAInn g 1T p. XXX, —— Das hebr. mbavi ‘D das. 8.IX ist eine

Uebersetzung Jellinek’s, und als Titel nur Hypothese, selbst wenn das s. g. Buch
d. Jubil. urspriinglich hebr. geschrieben war. Dergleichen ‘sollte auf diésem Gebicte
sorgfaltiger vermieden werden. o : :
17) ,,Die mystische Lit. in der gaon. Epoche  in Trankel’s Monatschr. 1859
$.151. Ich citire in Kiirze aber mit madglichster Treue.
') Dies soll aus Chwolsohn, Ssab. 1,202,687 ff. hervorgehen. Nach S.638 cur-

sirten schon zu Anfang des 11. Jahrh. Weisheitsspriiche des fingirten §sabi ben Seth

oder ben Hermes-Enoch-Idris (od. b. Metuschelach, oder b. Lemech, Chw. 1I, 563,
756b). Bei Chw.1,228 wird er nemlich mit Tat identificirt. .

') Im Allgemeinen vgl. dazu mein Jewish Lit. (1857) 8.301.

%) Bei Graetz, S.149,

1) Bei Uri 496 mit vielem Anderen ubergangen (s. Ztschr. d. d. m. Ges. IX,
841). Dukes (Litbl. 1850 S.508) identificirte es insofern mit Recht mit dem medie.
Sembuch bei Fabricius, als auch bei Wolf, B. H.1, 2028 n.1684 das Miinchner Expl.
des Asaf gemeint scheint. In Cod. Laud. liest man in der Ueberschr, (fehlerhaft)
D 13 20w, spiter (bei Jell. 8.156 2,7) ") paN2.  Auf die Erwdhnung des

Hippocrates folgt etwas dber die 4 Temperamente, die 248 Glieder und 365 o,
die hier anfgezahlt werden. Ob dies schon dem Buche Asaf selbst angehdre, kann

_ich nicht beurtheilen, da in Cod. Qppenh. 1645,Q. die ersten 12§§ (auch § 266-331)

fehlen.

#?) Daher die 72 Nazionen, s, meine Abh. in der d. m. Ztschr, I\},151, vgl.

pom ed. Lnd. p. 232 (185 Krak.), Gans Th. II zu A.1996; El-Kifti 1. c. A.34

P.147. — Keunan Bruder des Arp. (Gen. X,22) fehlt in Alex.; vgl. unten Anm. 29,
13) Dillmann bei Beer, Buch d. Jabil. §.57. '
*¢) -Cap. 8 (in d. Abdr. der ersten. 8 Capp. [aus Ewald’s Jahrbb. Bd. 11 1859
S.230ff] im Orient 1851 S.270); vgl. Jell., "y I S.XIIL; Beer 1 c. p.17; Dill-

mann, Art. Pseudepigr. 8.320. : .
3%) Bei dem griech. Chronographen Joel (XIII. Jahrh.) erscheint er daher als

astronom. Schriftsteller, s. Wolf, B. H. I, 1003 (wo 7pIpnN )]

2% Jesippon I1.C.18 (auch bei d. Anon. in pomye ed. Krak, BL 5, vgl. Dav.
Gans Vorr. zu Th. IT u. ad A. 235, Heilprin Bl 8b, WolfI n. 1884), deutsch aug=

- zaglich bei Weismann, Alexander, v. Pf. Lamprecht (Fr. a. M. 1850) II N, X (,,dié

hebr. Darstellungen) 8.500 (wo 8.495,, der wirkliche Gorionides* ein Geschichtschr.
des 9. Jahrh, und der unsre »wahrsch. ein franzésischer Jude .des 11. Jahrh. 1<),
Bei Pseudo-Kallisthenes III C.17 (Weismann 8. 188) heisst die Stadt [od. d. Land]
Prasiaka, und ist die Inschrift der Stein-Siule (8. 190) von Sesonchis (bei Valerius

IIT, 14 ff., W. 8.267-9 heissen S.268 die Halbm3oner die weichlichen Sabier). Se-

sonchis (Sesostris mit Osiris) ist ein Aegypter (wie Nectanebus), und es zieht sich
diese Statue mit ihrem Orakel durch den’ganzen Alexanderroman des Ps.-Kall, und

i
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der von ihm abhangigen und etwas verwickelten (von Miiller u. Weismann gesam-
melten) Quellen (s. Ps.-K, 1,33 8.43, Val. 1,24 u. 29 §. 236, 289, — wo die Osiris-
Statue aus indefinibler Materie, vgl. folg. Anm. — Ps.-K, II, 31 8, 120, III 24 S.
205, Val, 111,43 S. 279, auch Kandake sicht der Olympias &hnlich Ps.-K. 1,22 8,
201), neben &hnlichen Grabern, Statuen und Inschriften (Ps.-K. 11,18 8., 98; 1l ¢. 34
S. 124 Siulen des Hercules und der Semiramis, welchen Namen Breithaupt nicht .
erkannte, 111,28 8.212, Val. 111,49-53 8. 282 und vgl. die 72 Statuen im Gebirke Kaf
d. m. Ztschr. 1V, 151; Weism. 8. 212 erinnert an Graal, wir erinnern an den »» Thron
Salomonis,“ Cutat, P- 2290, Monatschr. 111,243, Jell, vi'a I 8. XXV — vgl, auch

das Grab des Ninus (Evil Merodach) aus einemn Amethyst in Cod. Bamb. bei Weis-
mann | p. L1V, vgl. 11 S.537; hieran schliesst sich auch die Sage, dass Alexander
aus d. Grabm. Pharao’s die Gebeine Jeremia's nach Alexaudrien briugen liess u. s, w.,
S. Schmidt, zu Discipl. cler. P. 106). — Von Josippon abhingig ist W'D (Zunz,
G. V. 156). Wer hat nun Kainan substituirt? Dillmann (I c. 307,315) findet Aehn-
liches bei Josephus, Antiqu, 1, 2, 3,

*7) Die ,himmlischen Tafeln“ (hanfig im Buch der Jubilden) oder Biicher sind
ein anderer pseudepigraphischer Typus, vgl. Dittmann 1. e. 8. 807, 815, und die
»Smaragdenen Tafeln des Moses (bei Bastami, Litbl. 1841 8, 121) mit dem so be-
titelten Buch des Hermes, u. ~pp jAN am Anfang des Noach-Salbmdesiel, d. i.

im s. g. grossen Sywm Bl 34 ed. Amst. (30 ed. Lemb.). Dass ein Buch Rasiel hjer

anfange, bezeugt Schemtob (s. Catal. p. 2297 unten), und es durfte nicht diese
»dritte® Relation bei Jellinek, 1l p. XXXI1I (vgl I p. XXX), noch weniger die ,,zweitet
(BL 2b des grossen Rasiel), ohne Weiteres als 81711 D des Elasar Worms bezeichnet
werden (vgl, Jew. Lit. p-306 n.25). — Eine andere Wendung ist das muhammed. ms
MDrnby bei Dukes, Zur rabb. Spruchk. S. 66 (und My Sy 11, 113), wo Hai
erklirt, dass es kein , Buch Adam’s‘ gebe (wie schon Zunz, G. V. 128), gegen
Treuenfels, Orient 1851 §.240 (so ist Jew Lit. p.281 A. 82 zu lesen). Dillmann’s
Combination (Jahrb. f. b, W. 111,83) , mit den Vorbildern der Stiftshitte** ist keines-
falls eine alte jiidische. Vgl. auch oben 8,14 Anm.?2. _

%) Herbelot, Art. Cainan (I,72) , leider ohne Quellenangahe, Barhebr. (bei
Chwols. Ssah. 1, 311) nennt Arp. selbst (der nach anderweitiger Legende Erbauer
Babylons ist, Schalschelet Bl. 93). Nach Jubil. ¢. 11 baut U§ (Ur) b. Kesed die
Stadt Ara der Chaldier s machte ihnen Sterne u. s. w. Auch », Aran‘ [Haran]
erscheint als Erbauer Charan’s (s. Chwols. S8sab. 1,802, wo Orpheus, weil ein alterer
und jingerer, vgl. 11,58).

') S. vor. Amm., schon bei Jelb., LS. X1l u. XXXI.  Beer (Jubil. 8.18) ver-
muthet eine Verwechslung mit dem nicht unahnlichen (1) 1 [Sohn Phalegs], und
eine kleine, von Dillmann iibersehene Liicke. Aber 1w steht als Rager (Payav)
in ¢. 10 u. 11 an richtiger Stelle und sein Weib ist Ara, ,,die Tochter des Sohnes
Kesed’s, wihrend Ur gradezu mit »»Serug oder Seruk‘¢ [vielleicht ist bei der Etymolog.
an pip, vgl. anch arab, oD, zu denken??] identificirt erscheint. Bei den Séhnen
Sew’s bemerkt Dillmann (8.248 A. 37) eine Textcorruption; sollte Kesed urspriinglich
ein Bruder Arp. (vgl. oben Anm. 22) und dann erst einer des eingeschalteten Kainan
geworden sein? Bekanutlich ist Kesed der Bibel (Gen. 22, 22) der Sohn Nachor's.

30) Orient 1841 8. 240.

81) Darf zugleich an Centaur (Chiron) gedacht werden? ? Der Name erinnert mich an
das magische Buch "p Kantir (oder Centir), dessen Theil Gaffarel hebriisch
gesehen haben will, und welches nach Bartollocci (bei Wolf 11 p.1420 n.640) im Moreh
Neb. oft erwahnt sein soll. - Dasselbe soll nemlich von Maim, und von Aben Nephi
(Barnesia) citirt werden, der aber fir eine Fiction Kircher’s gehalten wird (Wolf 111
p- 11). — 1In Cod. Vatic. 239 befindet sich nach Assemani ein pp3m Ey iy von

Ibn Esra mit Comm. ,,ubi occasione adrepta ex fabulosa narratione MWIP PN

uepotis sui(??), qui in coelum conscendisse fingitur, de anima etc. agit* (vgl. Bartol,
bei Wolf 1 p. 81 und De Rossi Wrth. S. 8 n.16). Der angebliche Anfang:
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“ -;i-s't'-d.a\s_ erate w"o'n,v3.Dis.ticheri, welche sich in einer mystischen Abhandl.» jiber -die

Punktation befinden, Fragm. in Cod. Bislichis 77 (jetzt mein Eigenthum) it Catal.
1bp;7 tbergegangen, Der Anfang der Abhandl. ist: ®NT NPT D TR s 1
Do DY - Dieselbe Abh. befindet sich, wie ich eben sehe, auch in Cod. Mant.
9 und wird von Mortara nicht ohne Wahrscheinlichkeit dem Abr. Abulafia beigelegt.
Wer enthiillt die Réithsel der vatican. Bibliothek?! — In Cod. Miinch. 214 BI-150b
liest man o Poawdn mEna 1P 22B5 WYNW YRD K"K 170N NP
a9 o o m_-n‘;n‘-;; die Abbr. y'wp bedeutet aber hier 1!5;} VR PN .

%) Chwolsohn (Ssab. 1, 263, 650, 11, 514, 748) erklart sich ebenfalls fiir Fiction.
C)‘%Q istoffenbaraus C_):";*S dem Jiingeren entstanden, und ppns (5,der das Schnauben
(den Zorn) Unterdriickende®) ist wohl Uebersetzung von =5ymy. :— Eine andere Ver-
wandlung von Kenan b. Enosch in Kahtan [bekanntlich der arabische Joktan!] findet
sich bei al-Kifti (bei Assemani, Catal. Nanian. p. 47, vgl. unten Anm. 33), némlich
Idris ist dort b. Uz [anstatt Jared] b. Molael (sic) b. Kahtan b. Anusch (Enosch)
b. Adam (}). —~ Die Beziehung al-Kifti’s zu Josef lbn Aknin hatte bei Clwols. (1,243)
eine Erwahnung verdient (vgl. 1I 8, XXI).

Zur spanisch-portugiesischen Literatur.
Von M. Kayserling. (Fortsetzung von Il §.96.)
6. [58b] Saul Levi Morte(i)ra. Providengia de Dios con Ysrael,

Yy Verdad, y Eternidad de la Ley de Moseh, y nulidad de las demas

Leyes. (Copiado de suo orizinal em Amsterdam, 5434 (1674). Fol,

(a<h [bl, b, enthalt eine Federzeichnung] und 383 BL.) _
Dieses Werk wurde von Morteira hebriisch geschrieben und auf

Kosten Isaac Gomez de Sosa’s in Amsterdam ins Spanische ibersetst.

(Vel. HB. 1, 58. und Frankel's Monatsschrift, IX, 317).

Demselben Verfasser gehgren; :
7. [240e]. 23 Preguntas que de Franca Mandaraé ao M. R.
S(sul) L(evi) M(orteira) ¢ a cada hua responden.
(Am Schluss defect). 4.
, Morteira lebte einige Jahre in Paris, wohin er mit Elias Montalio
gekommen war (Monatsschrift, 1X, 314). :
- Mit diesem Werke zusammengebunden ist die folg, N.8. (Forts, f.)

Berichtigungen zu N.18 (v. Roest).
'8.114 Z.9 v. u, Nachkomme Josef da Costa’s, eines jungern Bruders

des u,s.w., — S.115Z.20 v. o, st. von L van, 21 st. onzen tyjd 1. on-

een tyd, 22 st. Gentils |, Gentiles, 28 st, Jahrbuch fir Holland 1, Jahr-
buch Holland, 31 st. Adellyhe geslachter |. Adellijke Geslachten. — — §.109
ZA3 v. u. st, Jaarbskje 1, Jaarboekje. — SA13 212 v. o. st. Videns-
habs-Selshabet 1. Videnskabs-Selskabet, 17 st. Somme |. Samme.

§F~ Die Buchh. A. Asher & Co. kauft No.4, 5,8, 9, der hebr, Bibliogr.
und bietet fir die completen Jahryy, 1858, 1859 compl. Jahrg. 1860 od. 1861.

Friedlandersche Buchdruckerei, Neue Friedrichsstrasse 25.
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HEBREISCHE BI3LIOGRAPHIE.
Blitter fiir neuere und altere “—cratur des Judenthums,

Redigirt von Verlag von

Dr. M, Steinsohneider; A. Asher & Co. in Berlin.

1861, - Mérs — April, N"291

Die in dieser Bibliographie angezeigten Biicie =4 von A, Asher & Co, zu beziehen.
Offerten von antiquar, Biichern und Manuserz -2 sind densclben stets willkommen.,
Alle dieses Blatt betreffenden Zusendungen vz ~icksachen erbitten wir uns an die
Adresse der Buchhandlung unter Kreuzband fra- sder durch Buchhindlergelegenheit

uber Lei:-:;__f,

Inhalt: Die Bedeutung einer jid. Gemein. - =i5liothek v. Geiger. — 1. Gegen-
wart: 1. Bibliographie. 2. Journallese. — IL. T=zaagenheit: Actensticke v. G. Wolf.
Moses Kohen (Gikatilia) bei d. Kardern v. Geie—  Die Tischendorf’schen Handschr. v.
M. S§t. Die Gemeindebibl. zu Mantua, v. Moric:. Zur Pseudolit. v. Zedner. Wilnaer
Drucke v. Benjakob, Zur spanisch-portug. L - Kuyserling. Bibliotheque Almanzi,
par Luzzatto.

Die Bedeutung einer jiidischz: +emeinde-Bibliothek, )

Als der Khalif Omar Alexandrien ¢ 2=rt. soll er die dortige reiche
Bibliothek mit den Worten verbrannt bay- Wenn sie nichts Anderes eni-
hilt, als was der Koran mittheilt, so is: :- 1berfliissig, enthélt sie Anderes,
so ist sie verderblich. - Wie so manche t:22, bezeichnet auch diese treffend
die innerste Gesinnung des Volkes, an = e sich lehnt, Der Islam hatte
seinem innersten Grunde nach keine Aches fir die Wissenschaft; er war
eine Religion der stirmischen That, unc = hm die Kraft dazu erloschen,
so verfallt er in Stumpfsinn, die stille, lauz=me Gedankenarbeit liegt ihm fern,

.Was er fir die Wissenschaft thal, bestair 1aTin, dass er, wie ehedem das

Romerthum, die bereis friiher gewonnener :1d von ihm ausserlich aufgenom-
menen Resultate - weithin trug, soweit == Schwert erobernd dje Volker
niederwarf; zu einer selbstandigen Verlieizy und Entwickelung der Wissen-

*) »Einladungsschrift zur Eréffnung de: T=iigthek der Synagogen - Gemeinde
Breslau, am 7. April 1861.4 Von Geiger. b-u.cu, Sulzbach. — Wir rechnen auf
die Zustimmung unsrer Leser, wenn wir dics “lugblatt hier einen, gewiss ange-
messenen Platz anweisen. — Ueber den z.:=:n veréffentlichten, interessanten
»Catalog® in unsrer nichsten Nummer. &t




schaft - gelangte er niemals, — Anders Judenthum und Christenthum,; Der
Koran 'selbst nennt deren Bekenner »die Manner des Buches:* das Buch, die
Bibel, war ihre Waffe und ihre Fahne,” und namentlich das Judenthum ist
seiner Mission nie unireq geworden., In immer f{rischer geistiger Thatigkeit
wusste es an das iberkommene heilige Buch, das sich ihm nie entfremdete,
neue Erzeugnisse emsigen Forscherfleisses von verschiedenem Werthe zu
schlingen, in der ewigen Jugend des Geistes besteht seine Kraft, in den

. Thatsachen dieses Geistes, seiner Literatur, seine Geschichle ung zugleich

der Fruchtkeim fir die Blithe der Zukunft. Dem geistlichen Stande als
solchem liess man, soweit man iberhaupt einen solchen im Judenthum aner-
kannte, seinen Einfluss; den eigentlichen Adel jedoch bildeten die Gelehrten,

Alle Vélker und Religionen haben, wenn sie auch méchtige Staaten
und zahlreiche Kirchengesellschaften bilden, in ihrer Literatur die sicherste
Birgschaft ihrer Dauer und jhres nachhaltigen, auch nach Aussen hin wirk-
samen Einflusses, weil sich in jhr dep Quellpunkt ihres urspriinglichen Le-
bens offenbart, weil sie Zeugniss giebt von der schopferischen Kraft ihres
Geistes, Das Judenthum, das weder einen Siaat noch eine michtige Kirche
hat, aber hohes A'lter, unverwiistliche Selbsténdigkeit bei weitester Aus-
breitung und reiches Schriftthum , muss diesen elnzigen, aber voligiiltigen
Zeugen um so hoher ehren, Achtung fir die Lileratur heisst aber nicht
jedes alte Buch als heilig, seinen Iuhalt  als. verbindlich erkldren, wobei
man dann Schriflen, die aus dem gewdhnlichen Geleise herausgehen , wenn
auch nicht mit Omar verbrennt, doch verdammt, wie dies in triben Zeijten
geschieht, Und ebensowenig ist darunter zu verstehen das einseitige Auf-
suchen solchéer Werke der Vorzeit, die den Anforderungen der Gegenwart
mehr entsprechen, mit geringschatziger Verwerfung alles dessen, was als
iiberlebt erscheint, Achlung fic die Literatur ist die freudige Anerkennung,
dass der Geist zu allen Zeiten nicht gerastet, wenn auch eine jede Zeit ihm
ihr eigenthimliches Geprige aufgedrickt, die Theilnahme , mit der das gei-
stige Leben auf allen seinen Entwickelungsstufen verfolgt, wihrend der
weiteren Entwickelung vollster Raum gegonnt wird.

Volker uud Religionen, die ihren Schwerpunkt in der Entfaltung ihres
Geisies, in ihrer literarischen Bewegung haben, bielen sicherere Birgschaften
fir ihre Zukunft als andere, die in der einheitlich straffen Macht gefestigt
sind. So entbehren das deutsche Volk und die evangelische Kirche eines
solchen einigenden Mittelpunktes; aber in jhrer eigenthiimlichen geistigen
Arbeit ruht ihre Einkeit und jhre Kraft, die ohne sichibar zusammenhaltende
Ziigel machtiger ist als die Wucht des geschlossenen Korpers,

Seitdem das Judenthum wieder in innige Wechselwirkung getreten jst
zu den gebildeten Volkern, seitdem die Juden selbst sich nicht mehr als

Fremdlinge im Vaterlande betrachten, vielmehr als volle eingelebte Birger -

des Staates, und die erleuchiete Gesinnung der Vélker sich dieser Auffassung

. zuneigt, ist das Bestreben immer nachdriicklicher aufgetreten,” ihnen alle

Rechte zu verschaffen, deren sich die anderen Birger des Staates erfreuen,
Dieser Kampf, — denn ein solcher ist es noch vielfach, — ist ein berech-
tigter und muss siegreich durchgefiihrt werden, Die Zuversicht zum Siege
findet jedoch ihre volle Gewiihy erst in dem Vertrauen zum selbsteigenen
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Geiste, in der Ueberzeugung, dass das Judenthum eine geistige Macht ist,
der der volle Einfluss auf die geschichtliche Entwickelung der Menschheit
nicht verkimmert werden darf, Diese Ueberzeugung wurzelt in der Achtung
fir die geistigen Thaten des Judenthums, fiir scine Literatur., Nur wenn
die Juden selbst ihre Literatur ehren und pflegen, kann auch deren Aner-
kennung in weiteren Kreisen errungen werden; wenn die Ebenbiirtigkeit
der jiidischen Literatur anerkannt ist, so kann einer solchen geistigen Macht
ihre Berechtigung nicht vorenthalten bleiben. Wenn die geistigen Krifte
jedoch innerhalb des Judenthums ldssig wiren in der Befruchtung u, Pflege
der eignen Literatur, die Glieder desselben gleichgaltic gegen dereu Ent-
wickelung: so wirden sie sich, wenn auch sonst wohlthatic in allen Be-
strebungen allgemeiner Bildung, tichtig in aller staalsbirgerlichen Wirksam-~
keit, des begrindetsten Rechtstitels fir ihr volles Recht als Juden berauben,
Die Ebenbirtigkeit des Judenthums und seiner Literatur begriindet allein voll-
kommen die Ebenbiirligkeit von dessen Bekennern und ‘deren Pllegern.

Der beredtste Zeuge von der Achtung fir die geistige Arbeit ist die
Grandung und Erhaltung einer Bibliothek; sie ist nicht bloss eine Nahrung
des Geistes, sie ist zugleich ein Denkmal des Geistes, wo unsere Ahnen in
ihrem tiefsten Lebensgehalte versammelt sind, wo die Geister Rede stehen
von ihrem Wirken zu ihrer Zeit und ihr Unvergingliches uns freudig zu
frischer Belebung darbieten. Eine Bibliothek stellt uns bildlich das Band der
Zeiten dar, wie das graue Alterthum sich mit der frischen Gegenwart ver-
schlingt, die einigende Kraft des Geistes, die alle Stérungen u. Zersplitterungen
iberdauert. Mit Ehrfurcht und Freudigkeit begriissen wir in ihr den unver-
drossenen Eifer, der zu allen Zeiten dem heiligen Buche zugewandt war,
die geistige Vertiefung, welche die Minner des Thalmuds unter dem Ringen,
Zucken und Verenden der selbststandigen Volkskraft angeslrebt, das machtige
Anklammern an diese Ueberreste einer grossen Vorzeit, an diesen allein ge-
retteten Schatz aus dem ginzlichen Zusammensturze, den wunderbaren
Aufschwung unter dem Pochen einer neuen arabischen Literatur, die geistige
Regsamkeit bei dem schwerfalligen Erwachen der christlichen romanischen
Volker, die tréstende und erhaltende Kraft unter der erdrickenden Wacht,
welche die Zertrimmerung des Mittelalters mit sich fiihrte, das junge Reifen
und Blihen, wo ein neuer Geist, Frihlingsdifte aushauchend, die Vélker be-
lebt.” Und diese frische Triebkraft erweckt neue Krifte und belebt auch die
todten Ueberreste der Vergangenheit,

Eine judische Gemeinde-Bibliothek ist der Ausdruck der Achtung fir
den Geist, welcher im Judenthum waltete und waltet ; «als solchen Ausdruck
begrissen wir freudig ihre Griandung, begleiten wir theilnehmend ihre Er-

haltung und Erweiterung.

1. Bibliographie.
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.'Abne Jehoschua Comm. iber tract, Abot v. Josua Falk b. Rardochai Kohen

aus Kornick. 8. Newyork, Printed at the ,,Jewish Messenger ““ BfﬁCe,
15 Vandewaterstreet 1860, (108 8.) [49]

[Der Vf. wird durch Herausgabe dieses Buches Urheber des ersten in Amerika
gedruckten jidisch - wissenschaftlichen Werkes in neuhebraischer Sprache, denn bis
1860 ist selbst der ganze Bibeltext kein Gegenstand der amerikanischen Typographie
geworden, mnur einzelne Sticke desselben (wie das schén gedruckte Buch Hiob,
Neuyork 1857) und Kkleine Ritualien sind aus dortiger Presse hervorgegangen
[vgl. HB.II S.44 N.552]. Der Prediger Dr. Raphall rieth daher dem Verfasser,
sein Werkchen pyp=193 m@Nn zu nennen, aber er zog den obigen Namen zu Gunsten

seines cigenen vor, auch im Zusammenhang mit zwei von ihin zur Veréffentlichung
vollendeten Werken, deren eines, moral-philosophischen Inhalts, ppyme 132 und das

andere, talmudisch-polemischen Inhalts, pynrp» M heissen soll, so dass in diesem

Vorlaufer gewissermaassen die Bawusteine des Josua zu dessen Gebiaude und Mauer
gesammelt werden, indem er nur durch die hier gewiinschte Aufimunterung und Unter-
stitzung des Publikums, seinen Bau fortzusetzen fihig sein wirde. Aufmunterung
und Unterstiitzung ist aber dem ersten talmudischen Schriftsteller im Westen wegen
seines Fleisses und seiner Belesenheit wohl zu gonnen, umsomehr, als dieser Josua,
der die bisher im fernen Abendlande noch nicht aufgegangene Sonne des Talmud
in Bewegung setzt, andrerseits der Sonne jidischer Religionsphilosophie den Unter-
gang wehrt; denn er benufzt zu seinen Erklarungen neben den rein talmudischen
Schriften mit Vorliebe die Grundsatze und Auslegungen von Ménnern, wie Maimo-
monides, Jehnda Halevi, Arama, Albo, Adarbi u. s. w., deren Werke bei manchem
Altglaubigen Europa’s moch als )18 OYBD- gelten. Der Commentar zu dem
Tractat Abot im Ganzen macht aber weniger Anspruch anf philologische und historisch-
kritische Erfolge, als auf homiletisch-moralische, und schliesst sich vortheilhaft jener
Reihe von Commentaren dieses T'ractats an, die hauptsachlich fir Synagoge und
Haus bestimmt sind, ohne im Einzelnen tiefere Studien auszuschliessen. Der Druck
ist sehr schon. Auch der Setzer Naftali b, Samuel ist ein Preusse, aus Thorn,
und so finden wir das erste typographische Denkmal auf diesem Gebiete in den Ver-
einigten Staaten von deutschem Fleisse geschaffen, so wie das erste Lehrgebdude
der hebr. Sprache daselbst (Newyork 1838, 41, s. Steinsch., Handb. S.103) den

-Namen des zu frilh (1843) verstorbenen Isak Nordheimer trigt, eines gelehrten

und geistvollen Deutschen aus Baiern.]

(Lebrecht.)

230 0p 23 &35 b Mo ndds T nbw 5y N IND
1125 10°BTR5 1T DOYD T DD DRNAR Pv DY Yen 0D pYen
| 2 mebEr moas now 8050 .

Biure Comm, des Elia Wilna aber Schulchan Aruch I. als Erginzung zu

den Ausgaben desselben ohne diesen Comm. fol. Wilna, Rom 1860,

(55 BL) [50]

no DY ADR DMRE B oy .. ome Y55 [ by NN AT
LOAKRDD w1y N7 0anaN A onmab TIOM NI gppr M

_ 8 M2 [PanyaDaIYpl DTN B0 TN
Berit Emet die Oster-Haggada mit Comm. Emet le-Jacob aus d, Schrif-
ten des Jakob Dubme: gesammelt u. Chesed le-Abraham, beide v, Abr.

Dob Birusch Plohm. 8. s.7. [Konigsb.?] 1859-60 (33 BL) - [51)
[Im Nachw., datirt 7, March. 5619 (also 1858) bemerkt d. Vf., dass er dies
Buch 4mal mit Zusitzen herausgegeben (die auf d. Tit. angegebenen mit den, hier

- weggelassenen, Héndchen gehdren also einer fritheren Ausg.?), u. von Jakob selbst

nur das R ‘D geordnet hinterlassen worden, dennoch hatte man ohne sein Vor-

1) Vgl. auch Lt’s Art. in der Voss. Zeit. vom 26. Jan. d. J. N. 22, Erste
Beilage S. 4. .
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wissen den von ihm gesammelten Comm. mit Weglassung des Titels alle-i_n..'gedruckt.
Geht das auf die Ausg. Lyck? s. HB.II N.650.]

DT WY MBI DY ARV Pt om0 by bbyg NYT My
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Sibche Razon Schlachiregeln v. Schraga Phobus Frinkel, zuerst 1845 gedr.,,
verm. und verb. von seinem Schwiegersohn Seeb Wolf b. A. Levi. 4.
Krotoschin, B, L. Monasch 1860, (Ru. 127Bl) [(52]

MO7 AT 3w P man ()Y mp prw 3n NN D
Won SN A TIMY RN BY pian 128 TN A pnym
_ 8 [T ymawyaE)

» Cosri* aus dem Arabischen des Jehuda ha - Leyi hebr. v. Jehuda Ibn

Tibbon mit dem Comm. Ozar Nechmad des lsrael [Samose] ha - Levi.

gr. 8. Presburg, J. Schlesinger (,,Dr. v, H. Sieber**.) 1860 (5 u.

140 u. 175 Bl.) _ [53]

[Enthalt eine Vorbem. des Neffen des Commttors Jerucham b. Isachar, der die erste

Ausg, des Comm. (1796), 30J. nach der Abfassung, im Hause des Berliner ,,Don*¢ (sic)

Daniel Jufe veranstaltete; dann das Schreiben des Chisdai. In der vorliegenden

Ausg. sind die 5 Vorbl., Bl 137-40 u. II BL. 738-5 mit verschiedenen Typen gedruckt;
sollte sich auf diese Bl. die neue Ausg. beschrinken ?]

4 370,235 02 wbd w11y by
Kol Bo Ritualwerk, 4. Lemberg, Dr. v. F. Galinski u. S, L. Flecker
1860. (112 BI,) ' [54]

[Die seltne erste Ausg. dieses oOfter gedruckten Werkes hat Luzzalto zuerst
als eine Tncunabel (wahrsch. Neapel um 1490) erkannt (Catal. p. LXXXIII zu S.
555). Ueber das Verhiltniss desselben zu dem Orchot Chajjim des Ahron Kohen
(s. HB.1 8.47 Bullet. n,6, II 8.3 u. 48) scheint Luzzatto sich der Ansicht Zunz’s
zuzuwenden, wahrend Benjakob seine Ansicht, dass unser Werk eine frihere Arbeit
desselben Vf. sei, in einer, uns handschriftlich vorgelegten, hebr., fir eine Zeitschr.
bestimmten Abhandl. aufrechtzuerhalten sucht. Er fragt namlich nach einem Grunde
fir die eigenthiimlichen Weglassungen, der freilich vielleicht niemals nachgewiesen
werden wird, jedenfalls schwerer als Analogien in ahnlichen Compendien.]

IMNIDYID LXMDY 12 590 Jn Lo e pre by 0333 aE=
8 [T, v n)

Kenaf Renanim d. i. Perek Schira mit Comm. des Chamoch (Sundel)

Loria b. Jesaja, 8, Presburg, Jos. Schlesinger 1859 (am Ende: Dr,

v. della Torre 1860). (153 Bl.) [55]
[Ersch. zuerst 4, Krotosch, 1842 nach Mich. 1921.)

AUD 01012 DANI% DD NN . 0ARb DMEnp MM NN vmpb
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Lilkute Abraham Sammlung der fir Vorbeter néthigen liturgischen Stacke,

Von Abraham Schinfeld. 8. Krotoschin, Monasch 1860. (115 8.) [56]

[Ist uns von einem Fachkundigen als sehr angemessenes und correctes Handb.
bezeichnet worden.) '

WOWR PP M A Sa nwo 2 2pye aMmps Nin 'p“?'mp
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MAHARIL d. i. die Ritus des Jakob Levi mit Zusitzen. 8, Lemberg,
Dr. v. F, Galinski und S. L, Flecker 1860. (119 Bl.) [(567]

[Die Ritualien, nach der Redaction des Schillers Salman gedr., in HSS. noch
in verschiedener Form vorhanden, aber von den Herausgg. unbenutzt (s, z.B. Catal.
d. Leyd. HSS. p.300 und tberhaupt Zunz, Ritus 8.36) ist, nach einer Versicherung
in Ben-Ch.1I1,2911), in gewdhnlichen Privatbibliotheken selten zu finden.]

8 LN prwavsop Lwa 5 Sy Smn
Machsor 8, Krotoschin, B. L, Monasch 1860 (564 S., nur 16 Sgr,!) (58]

DETI LPMNITNA WAD 28 ko MSA2 Dapo DOB Nt NS I
2 .5 mnp meo 53p mw [2135] .&'Dpn miw NI ‘N DYD
Machne Levi iber tialmud. Tractate v. Zebi H. Hurwitz. Fol. Lemberg,

Mich. Wolf 1860. (73 Bl) | [59]

Pouyow LOonT D by wrp bxianax prw pT RYIESN WD
A .

Maajne ha-Jeschua Comm. ib. Daniel v. Isak Abravanel. 4. Stettin, Dr.

v. Grassmann u. Schrenzel 1860, (62 Bl.) [60]

[Die éltesten und guten Ausgg. dieses gesuchten Werkes Ferr, 1551 u. Amst.
1647 sind bereits selten und theuer geworden.]

v'& "o onIp nén L MdSM MR 40 axben ‘DD 2N MM MmN
2 770 125 L8OpD M 1BING ‘R0 OPE2 DB L POV
Ha - Makne iber Ehegesetze, von Pinchas Hurwitz. fol. Lemberg, Mich,

Wolf 1860. (96 u. 55 u, 42 BL.) [61)

TN PANIYIR 127800 YOy Danm D2’ ean Nsnw YD D
WD NI N0 D 0D A L PDR BDAD meop S
bprb Mowm MK AI03 WA AW . P na 59D bun 25 ean
8 [0 21251 .nbn S>w ma vy Ao mamyon Sy

Ha - Mizwot Buch der Gebote v. Mos. Maimomi mit den Anmm. des Mos.

Nachmani, dem Megillat Esther “des Isak de Leom u, Marganito tobo

des Arje L. Hurwitz. gr, 8. Lemb. Mich, Wolf 1860 (sehr gut aus- -

gestatiet 76 Bl,) [62]

nwyon by ow abs mwon mw mn MY BN % PN 3N
| B [0 225 poxb wis nwo nvn' L orpn

Neemne Frez oder Chulda w-Bor eine versificirte Parabel v. Mose Lask
[2. Aull.] 8. Lemberg, Dr. d, Stauropig, Instit. 1860 (62 u, 2 S.
Druckf.) [63]

[ODw WYY, Dmw MYIIToY 2py S ere oy A9HA D

- | 8 [7 0. umn 212b)

Seder Tefilla Gebetbuch mit Comm. des Jakob Emden, 2 Thle. gr, 8,
Lemb. Th, | Stauropig. Instit. 1860 (226 BL) Th, 1l Poremba 1859
(86 BL) | . [64]

1Y hD [YYnn] pen M Sy snnne sy DRONp &M QWYY MY
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1) Was dort ausserdem iiber unsre Anzeige in HB. II S.25 N. 278 (nmwn)
bemerkt wird, erledigt sich aus der Vergleichung mit B. Ch.II 8.381; den neuen
‘Ausdruck »»pilpulistisch® gebraucht von jenem GA. nur der Vf des Literaturberichts
im Wien. Jahrb, VI, 131, wo die Lesart im Maharil »,kritisch** berichtigt ist.

P g2
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o7 .51 apy i) MR 37T T 0w Ao M avan 1

4 T5N) MWE TR, 1PRDS L N MW 8IVVPI INESY oD
Esrat Naschim zu Ritualcodex I, 17 mit Text, und iber Personennamen
- in Scheidebriefen v. Mose Ibn Chabib, nebst einigen G'A, seines Enkels
Jakob Colle'); zuerst Constantinopel 1731, 4, Leipzig, Dr. v, E, W,
Vollrath 1859, (160 Bl.) [65]
[Der Vf. der im Tit. erwihnten [3] 6A., deren 2 dem Werke angehangt, das
dritte eingeschaltet (hier BL 27b ff.), des Vfs, Tochtersohn, ordnete in Zafat das
Werk wie die anderen Schriften seines Grossvaters und die des R. Jehuda Rosanes
zum Drucke, dessen Kosten der Schwiegersohn ) des Vfs. Salomo Navaro (ﬁNjJ)

in Kairo (pmyn paN) trug. C. schrieb u, A. b Tyn (vermuthl, ethischen In.
halts; wo? und wann?) und NO"UNNT Dano HS. (dswlai IT s. v.). Der Text des

Karo ist in Quadratbuchstaben, in der ersten Ausgabe nur auf der ersten Seite,
Die Worte OMUNPY . s. w. auf dem Titelbl. gind etwas unbeholfen, der Herausg,

hatte auch diese treu von der Ed. pr. copiren sollen.] (v. Biema.)

j}Dz)ﬁ DYNS Reshith Hallimmud (Schluss von I 8.85,) [66]

[Ich habe in d. Heby. Bibliogr. 111 5.84 die Entstehung dieses, fiir D. Sassoon’s Frei-
schule in Bombay verf. hebr. Sprachbuchs angedeutet, dessen engl. Vorw. sich nur sehr
allgemein iber die zu Grunde gelegten methodischen Ansichten aussprechen konnte,
Von seinen III Theilen ist der letzte (Lesestiicke) so sehr dem besonderen Zwecke
angepasst, dass eine anderweitige Verwendung ausser Betracht kommt. Der II. Th,
(Paradigmen, Analyse und untergeordnete Redetheile, 5.65-111) beansprucht keine
Originalitit, ist aber in den Probeabziigen aufgenommen, weil er vielleicht ganz
oder theilweise als 2. Stufe zu verwenden ware. Hingegen strebte ich im I. Theil
(Leselehre, dem Abschnitt Mpr3 der alteren Grammatiken entsprechend) etwas fiir

den Unterricht im Hebriischen zu bieten, was die Beachtung der Fachminner ver-
dienen diirfte; theoretische Ausstellungen und practische Winke fir die beabsichtete
Fibel sind mir zum Theil bereits zugegangen (a. A. von Luzzalto, Dr. Mandei-
stamm hier u. Dr. Porges in Prossnitz), in der folgenden Auseinandersetzung auch
beachtet, andre werden mir in Folge der, mdglichst billig gestellten Probeabziige 1)
hoffentlich noch zugehen,

Die Eigenthiimlichkeit meines Planes, also das Haupteriterium fiir die Ausfiihe
rung, besteht in Folgendem. Wihrend fast alle Fibeln nach dem practischen Be-
dirfniss des schunellen Leseunterrichts mit wenig oder gar keiner Riicksicht fiir den
fortzufiihrenden Sprachunterricht angelegt sind, und auch nur ungrammatisch lesen
lehren, soll die meine nicht bloss den nothwendigen Stoff -auch fiir letzteren ent-
halten, sondern auch, auf den Organismus .der Sprache gebaut, gleich beim ersten
regelrechten Lesen den Sinn fiir die hebr. Wortgestaltung entwickeln, und daher
dem Bediirfnisse eines consequenten Sprachunterrichts entsprechen, ohne die erste
Lesestufe iiber Gebiihr auszudehen. Dieser anscheinende Widerspruch 16st sich
eben durch die eigenthiimliche Anlage, wornach der Stoff zuerst als Lesetiibung
cursorisch, dann als Sprachstoff in verschiedener Reihenfolge durchgenommen werden
kann, und ist zu diesem Zwecke ein sehr specieller (freilich nur ausserst kurz ge-
fasster und nur die Hauptbeispiele berticksichtigender) grammatischer Index voran-
geschickt, welchem etwa noch ein systematisirtes Register, d. h. die veranderte
Reihenfolge der §§ fiir die Sprachstufe, als Anleitung fiir minder befahigte und
weniger selbststindige Lehrer beizufiigen ware.

1) Oder Coli? [od. Kulli? St.] hebr, v&9. Unerklirlicher Weise ignorirt

Frénkel am anzufihr. Orte 8.402 diesen Familiennamen ginzlich.

*) Wonach zu erginzen Frinkel, Ltbl. VIII, 403, der unbegreiflicher Weise
unser, in dem, von ibm erschépfend benutzten Artikel Asulad’s (11, b4a u. c) aufge-
fihrtes Buch dbergeht, '

') Zu beziehen durch die Buchh, A. Asher g Co. fir 8 Sgr. n,
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Diese Fibel wiirde mit geringen Modificationen -auch fiir die Anfange des -hebr.
Unterrichts in Gymnasien u. s. w. zu gebrauchen sein, und, obwohl sie mit leichterer
Consequenz in der s. g. portugiesischen Aussprache ausgefiihrt worden, so kann sie
doch auch der deutschen Aussprache adaptirt werden. :
Die einzelnen Grundsitze, die in der Ausfihrung fast ohne Ausnahme zur
Geltung kommen, sind folgende:
1. Jede Laut- und Wort-fiction, also alles Sinnloge, ist vom ersten Anfang an

streng vermieden. DBei der Auswahl der Flexionsformen habe ich mich im Allge-

meinen an die in der Bibel vorkommenden gehalten, in wenigen Fillen jedoch zur
Ergénzung des Lesestoffos regelmdssige Formen selbstgebildet, z. B. § 364 )y u.
ot

s. w. als stat. constr. des particip. plur. (03, anderswo sind einige, meist be-
kanntere, Eigennamen aufgenommen. T

2. Der Lesestoff ist im Ganzen so reich, als die Wortformen es zulassen, was
dem Minderbefahigten zu statten kommt, daher auch die Fibel, selbst in dem
splendiden Probe-Abzug auf nur 3% Bogen (8.8-64, § 8-140) den grossten Theil der
hebr. Wurzeln und fast alle Wortformen in moglichst systematischer Ordnung

umfasst, abgesehen von den Uebungen und Anmerkungen,

3. Eine auch nur massige Kenntniss des Hebtaischen bedingt einige Fertigkeit
im Lesen ohne Vocalzeichen, und ist, nach meiner Ansicht, schon friihzeitiz darauf
zu sehen, dass der Schiiler sich von denselben zu emancipiren lerne. Ich habe
daher unter jeder hiufigern.Wortform eine grosse Zahl von Beispielen unpunktirt
als Uebungsparagraphen angefiigt, die der Lehrer beim allerersten Lautiren tiber-
springen kann. Ueber das Maass und Verhiltniss dieser unpunctirten zu den punc-
tirten Beispielen, ihre etwaige Stelle unter einer Linie, oder ganz und gar am Ende,
kann man verschiedener Ausicht sein, ihre Zweckmassigkeit tiberhaupt bat sich mir
aus der Praxis ergeben. Sie bieten zugleich eine reiche Auswahl fiir spatere
grammatische Aufgaben, und sind daher noch unter sich selbst nach grammatischen
Riicksichten abgotheilt, z. B. § 26 die wlt. 1 unter 2 u. 35 §50 enthilt die Verba
perf. in 16 Abtheilungen (4 ist unter 5 irrthimlich stehen geblieben, s. § 51,12)

nach dem 2. Rad. buchst. geordnet, darunter auch redupl., die im Kal, perfect
construirt vorkommen, die Uebersicht der imperf. redupl. wire also aus S.93 irgend-
wo einzureihen,

3. Die Worllonlehre ist von Anfang an beriicksichtigt, ndmlich indirect vorbe-
reitet und im Zusammenhang mit der Wortbildung und Flexion practisch eingeiibt,
insofern jede penult. durch einen senkrechten Strich bezeichnet ist; ynp ist an der

entsprechenden Stelle (Schewa mobile) besonders behandelt (§ 77, 2ff.).

4. Der hebraische Schiiler muss so frith als moglich zur Bibel, als dem Grund-
buche gefiihrt werden. Daher sind schon von § 66 an Bibelstellen als Leseiibungen
mit nicht geringer Mithe gesammelt, die stets nur die bereits gelehrten Sylbenformen
enthalten, und darin spiter einzelne Wérter unpunctirt gelassen, die als Uebungs-
aufgabe fiir Befdhigtere dienen kdnnen. Auch diese §§ kénnten eventuel am Schluss
gesammelt werden, : '

5. Auf die Satzbildung und den inhaltlichen Zusammenhang der Wérter durch
selbststdndige Bildung von Sitzen soll nach meiner Ansicht nicht so friih eingegangen
werden, als es z. B. in der Schwarz’schen Fibel geschicht (s. die Anzeige unter
N.130), weil dabei nothwendig die Consequenz der Lese- und Wortbildungslehre
zu sehr beeintrichtigt wird. Ich habe daher nurin § 47 (u. 96) eine Probe leichter Satze
aus langen Vocalen in einf, Sylbe gegeben, wo in dem Sprachbuche die englische
Uebersetzung beigefiigt ist. Ich bin der Ansicht, dass beim Hebrdischen, wie bei
allen andern Sprachen, spiter auch schriftliche Uebersctzungsiibungen hinzutreten
miissen, aber die betreffenden Pensa (bestehend aus Texten der relativen lebenden
Sprache ‘mit hebr. Vocabular oder umgekehrt) sind eine ganz selbststandige Arbeit,

die freilich in organischen Zusammenhang mit einer Fibel zu bringen wire.

6. Alle Theorie stbsst in der Ausfilhrung auf unvermeidliche Inconsequenzen.
Bei dem relativen Mangel des biblischen Sprachstoffes wiirde eine zu weit gehende
grammaticalische Spaltung und Unterabtheilung des Lesestoffes der Fibel eine unan-
gemessene Form und Ausdehnung geben, ja, in den allerersten Anfangen wire eine solche
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ginzlich unausfithrbar. Es kam z. B, nicht darauf an, dass die einsylbigen Waorter
wit = (§48) u. dgl. (§ 52) noch weiter nach Redetheilen und Formen eingetheilt
werden, da die Partikeln (im Index fehlt mbyy) doch spater besonders zusammen-

zustellen sind (s. S.1031f), und ihre Bildung, wie die der Substant., den verschie-
densten unregelméissigen Formen angehért; daher auch die Imperative I, a0 u

S_V in der That aus Versechen unter 1 stehen blieben, als ich nachtraglich N, 2

absonderte.

7. Die hebr. Anmerkk. sind Winke fiir den Lehrer zur Vorbereitung der Flexions-
lehre. :
8. Die Ausfithrung im Einzelnen betreffend, so sind die §§ 1-7 natiirlich nur eine
zum Nachschlagen bestimmte Sammlung, die auch an’s Ende gestellt werden koénnte,
Die Lautlehre zerfillt in die 4 natiirlichen Abtheilungen Regelmissige Sylbe, offene
mit langem Vocal, geschlossene mit kurzem; unregelm. S., geschlossene mit langem
Voc., offene mit kurzem, Zuerst werden an dem langen Kamez die Buchstaben od.
Consonanten (auch Y} stets als solcher) erlernt, und zwar ist die Reihenfolge der-
selben nicht nach dem Laut (da der hebr. Schiiler gewodhnlich alle Laute kennt),
sondern nach der Figur so geordnet, dass die unahnlichsten, also leichtern, zuerst
kommen, dann die duarch Dagesch unterschiedenen NHIT)2,; mit unmittelbar ver-
bundener Hauptlehre vom Dagesch lene (daher = ) als lautlich nicht mehr unter.

scheidbare voran); natiirlich kénnen die Beispiele nur den Unterschied am Anfang
~und in der Mitte des isolirten Wortes ‘anschaunlich machen (vgl. § 47). Die das
lange Kamez begleitenden N und 5 stelle ich gleich obenan, und ist die Aussprache
ohne diese Buchstaben wit grosseren Typen dariber gesetzt. An die geschlossene
Sylbe schliesst sich gleich Schewa quiesc. am Ende des Wortes (§53), dann De-
gesch forte (§61); dann kommt das Schewa mob. am Anfang des Wortes (§ 67)
mit den ihm untergeordneten Chatufim ; dann Uebungen iiber beiden Schewa in der
Mitte des Wortes, endlich Metheg (§ 77), und Pathah furt. (§81), Dann Mappik
(§84) als Uebergang zur geschlossenen Sylbe mit langem Vocal, worauf die offene
Sylbe mit kurzem, wobei noch einige mit solchen Sylben verkniipfte Regeln des
Schewa und Dagesch erledigt werden.

Ich schliesse mit einigen Erliuterungen resp. Berichtigungen, sowohl ven
Versehen bei der Ordnung des Materials, als auch von Fehlern, die beim Abdrucke -
dem Corrector und mir entgangen, wie das bej zusammenhangslosen Wértern
so haufig der Fall ist, so dass man mnicht immer im Stande ist, das Richtige wieder-
herzustellen; die 8.XVI gegebenen sind natiirlich hier nicht wiederholt, leichtere,
deutliche Vocalfehler nicht beriicksichtigt. Ebenso wird Jeder die (bei Aenderung
der Zahl stehen gebliebenen) irrthiimlichen Verweisungszahlen der Uebungen (z. B,
in §55,58,99,112) leicht selbst erkennen. S.41, P und fehlt d. Name DERbY.

8.6 Z. 1 (8)mvwp del. 8.12§18 oW L mw. 8.15§26 my9 u nwbdel. S.16
§ 32 gy del. S.17 §33 sy unangemessen, da py=y9 nur im Dual vorkémmt, da-

fiir M='= nach 712M; vielleicht auch N™p (sing. v, stP) zu vermeiden. 8.20 Anm.
(* die Stelle 3139 ‘;m zu streichen, da die betreffende Anmerkung ausfiel. §.99
§47 1. 66 ist ‘N als Vorgriff (s. § 138) unangemessen. 5.25,5 914 del. (s. §51,12),
S. 26,8 yyy gehért natiirlich zu 10, und war 10 und 11 zu umstellen, 8, 29 § 56
wohl M als stat. constr. besser wegzulassen, S, 30§57 die Formen Nhp s w.
sollten im Index noch als yen, wie S=3n als ayen (fir "py;;n) bezeichnet sein,
hingegen war in der Uebung § 58 die Sonderung der imperf. unndthig (mpn ist
bekanntlich streitig, und m5pn natiirlich von 5pr vel. weiter unten, 5.31 § 59, 2
ANy gehdrt zu 1. 8.32 § 62 PN, py abzutrennen, nbn 1, Aby. $.34 Anm. 1.
51, 8.35§ 69 =3y (nur Ps. 18,26) vielleicht unpassend, smp gehdrt zu 2, wo 15133
ein Vorgriff. Der Ausdruck ="5 srp ‘;yyg fir die Formen y-5 (gewéhnlich WD)
weist auf den Grundtypus hin (wie §110,2 bypy — Lyp, 1134 MyeEn), auch sonst
hat der Index (der pach dem Text verbessert werden muss, nicht umgekehrt) nicht
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immer dag ibliche technische Wort fiir die Imperfecta, und ist ausserdem, wie schon
bemerkt, nicht ganz vollstindig (z. B. 71,2 fehlt ‘7}75 fiir |gn) und daher -auch

nicht ganz exact (z. B. 71,5); es ist in solchen Fallen, wie oben bemerkt, die
sussere Aehnlichkeit der Lesestufe das Vorwiegende. € 71,3 »an I »an. S.36

Anm. L. 4 /3 8. S.38§ 75,2 del. oo - § 76,1 \opm I oo - § 77 habe
ich Schewa nach Y fiir mobile genommen, gegen die alten Grammatiker. §79 In-
dex L. N'p, unter 2 ist die Aufnahme der 2 perf. Verba kein Fehler, unter 5 besser

=9maN zuletzt und noch einige Beispiele hinzuzufiigen. §81,2 ) am Ende der
Infinitive (als Form ‘p‘pyg Vo My, M) ist an richtiger Stelle. §82 1. 51, 1,
P13 del. (wie schon die Stellung nach =yn beweist). Die Anmerkung S.46 wird

von Luzzatto bestritten, doch wiirde die Erérterung hier zu weit fihren; so be-
streitet er auch ein praet. Form =23 §97 (vgl. 109,2 wg‘p, bpw). § 102 soll

mapy im Index natiirhch nur den weibl. Plural bedeuten, wie umgekehrt gv323p
eigentlich wie von pyp ist. § 112 =~ppy (Exod. 30, 1). Woraus 1by (124,7
corrumpirt ist, weiss ich selbst nicht mehr. Zu 115,1 L pyoaw und zu 3 sind mehr
Beispiele iiber ap sl gewiinscht worden, §116,2 nNg w NNW besser nach
der tiblichen Form zu pupktiren, §122,3 1:¥ Dan.8,9. §124 p= L ==, aber

wie mp D) hierherkamen, begreife ich nicht mehr. §128 yy= I <y9. §135 sind
Analogien der n‘pP 0, insofern  die praefixa nur den Vocal bekommen, weil
der 1. rad. keinen hat.] -

neng pwbb mpny . nann nEoWa W dwd N1 DY alplale
A2 e oni| 3mp Miw YN L WIRAYIP JN2 12 00K Y
,, Teplillath Adath Yeschourun Priéres des Israélites du rite allemand Tra-
duction de 4. Ben Baruch Crehamge. Ve ed.** 12, Pares, Libr. israel,
(impr. Ch. Jouaust) 1860, (XIIS. u, 348 BI. hebr. u. ebenso franz,, dann
fortlauf. hebr. franz, p.349-62, u. Abot 33 Bl hebr. u, 33 Bl, franz,
u, Notes p. 35-42), ' [67])
' RND
The book of Genesis in Hebrew with a critically revised text, var, read-
ings, and gramm, and ecrit, uotes by (. H. 6. Wright. 8. London u.
Leipzig, Hartmann 1859 (XXX u. 133 u. 152 8., 3'4 Th.) [68]
[Ew. JB. S.295.]

AGUILAR, GR. Die Jadin, Nach d, 5. Originalausg. 8. Leipzig, Voigt
1860 (298 S., 4/5 Th.) ' [69]

(APOCRYPHEN). Kurzgefassles exeget, Handb. zu den Apocr, des A. T.

~ bearbeitet (erklart u. abers.) v. 0. F. Fritzsche und ¢. L. W. Grimm.

Lief. 5 u. 6 Sirach u, Buch d. Weisheit. 8. Leipz., Hirzel 1860 (XL

u, 414, IV u. 300 8.) [70]
[Ew. JB. S.215.]

BALMER-RINCK, J. J. Des Propheten Ezechiel Gesicht vom Tempel . ...

Uebersichtlich dargestellt und architectonisch erlautert. 5. Tafeln und

Karte, gr. 4. Ludwigsburg, Richm 1858. (56 S., 2%)5 Th.) |71)
[Vgl. Ew. Ib. $.190] |
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BECKER, C. Eine Karte der Clhronologie d. heil, Schrift v. d. Ersch, d.
Welt bis z. Zerst. Jerus. 8. Leipz., Bredt 1859, (16 S., Y, Th.) [72]

— Der Messias, Lust oder Trost aller Volker. Gesprache aber ihn mit Is-
raeliten ... in elwas erweiterter Form., 8. Lez}ozz’g, Naumann 1859,

56 S., 4 Sgr.) [72b]
BERKHOLZ. C. R. Das Buch Hiob. 8. Riga, Gotschel 1859, (XX u. 66 S.,
1/, Th.) (73]

[Vgl. Ew. JB, 8.206.]

BERNSTEIN, A. Végele der Maggid. — Mendel Gibbor. Zwei Novellen,
Aus Werlheim’s Kalender 5618, 5619. 8. Berlin, Gerschel 1860.
(252 8., Y4 Th.) [74]

BOERL, ED. De Aramaismis lib, Koheleth, Dissert. hist. et philol. qua librum
Salomoni vindicare conatur, 8. Krilang. (Blaesing) 1860. (478.,1/, Th.) [75]

BRAEM, A. Israel’'s Wanderung von Gosen bis zum Sinai, Mit Karte. 8,

Llbery., Bideker 1859, (XVI u, 484 S., 135 Th.) [76]
(Vgl. Ew. JB. 8. 257.] -

BROWN, DAV. The restoration of the Jews, the history, principles and
bearing of the question. 12. Edinburg, 1861 (2408S., 5 sh,)  [77)

BRUYN (DE)., Ueber Cartographie v. Palistina, Aus d. Hollind. von Jo.

Miller. 8. Berl,, Huber 1859. (60 S, 1/, Th.) [78]
[Vgl. Ew. JB. 8. 165.]

CASSEL, P. [vormals Selig]. Weltgesch, Fragmente in freien Vortr. aus
d. Gesch. d. Christenth. u. Judenth, Einleitung. 8. Berlin, Evangel.
Buchh, 1859 (15 S., 3 Sgr.) [79]

— Weligesch. Vortrige, 1. Abth. Einleitung, Das Ringervolk, — Die Mak-
kabaer, Jerusalem u, Rom, — Der Midrasch u. des Gesetzes Ende, —
Akiba u. der Sternensohn. 8, Berlin, M. Berend 1860 (110 8., Y,
Th., einzeln zu 21/, 5, 5, u, 5 Sgr.) [80]

— ,Ges.chichte d. jid. Volkes seit d. Zerstérung Jerusalems. Her. von d,
Gesellsch. z. Beférd. d. Christenth. unter d. Juden. 8. Berlin (Evang,

Buchh. Kintzel u. Beck) 1860. (80 S., 8 Sgr.) [81]
— D. Prophet Elisa. Bibl. Vortrage zur Belehrung u. Erbauung. 8. Berlin,
Berendt 1860. (XXIV u. 167 S., 3/, Th.) [82]

COHN, JOS. ny1 nwN" Hebriische Lautir- und Lesefibel, 12. Hannover
' (Braunschweig, Grineberg) 1858, (24 8., 4 Sgr.) [83]

DELITZSCH, FR. Commentar ab, d. Psalter. Uebers. u, Auslegung, 1. Th.
(Ps. 1-89). 8. Leipz,, Dorfling 1859 (XX, 675 8., 313 Th,) [84]
[Ewald, JB. X, 195ff. aussert auch S.200 von Fleischer’s Bemerkungen iiber

Arabisches: ,Wenn das wahr ware, so hitte ich es wahrlich ebenso gut und noch

eher gewusst.* Dies zum Troste fiir gleichbehandelte Minner von geringerer Autoritit,]

ELEMENTAR - UNTERRICHT (hebr.) 1. Stufe. N.1. der isracl. Lehr- und
Lesebiicher f. d, Jugend-Unterr. Bearb, v. isr.” Schulminoern u, her.
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v. d. Direction der isr, Gémeindeschule zu Gleiwitz, 8, Gletwitz, Kar-
funkel 1859, (VIII, 54 §., 3 Ser.) . | [85]

FASSEL, H. B. vbwn mwy das mosaisch - rabb, Gerichts - Verfahren in ci-
vilrechtl, Sachen, bearb. nach Auordnung und Eintheil, der Gerichtsord-
nungen d, Neuzeit, u, erliut. mit Angabe d. Quellen. Mit Unterstiitz.
d. k. Akad, d. Wiss, 8, Gr. Kanischa (Wien, Gerold) 1859, (X,
295 8., 21/4 Th.) : [86]

[V. dems, Vf, erschien:

Das mosaisch-rabbin. Civilrecht, bearb. nach Anordnung u. Eintheil. der neuern
Gesetzbiicher u. erldut, u. s. w. Nebst e. Anh, enth. das Sklavengesetz. 2 Bde.
4 Thle. Gr. Kanischa (Wien, Gerold) 1853-4.]) - :

FORMSTECHER, S. nwn nwn, Mosaische Religionslehre f. d. isracl. Reli-

ligionsschule. 8. G'iessen, Heyer 1860, (8 Bog., /3 Th,) [87]
[Empfohlen v. Jost in d. A.Z.d.J. 1860 S. 707.] .

FURST, J. Hebr. u. chald. Handworterbuch ib, d. A. T. 6. Lief.v'gr. 8.
Leipz., Tauchnitz 1859 (2. Bd, S.81-256, 3, Th,) " [88]

- GOLDENBLUM, A, J. Bericht iiber das zweijahrige Bestehen der ersten
Sabbatschule f, isr, Handwerks- und Handlungslebrlinge zu Odessa, 8.
Odessa, Buchr, v, L, Nitzsche 1861, (15 8., 30 Kop. S.) [89]

GOTTHEIL, G. Moses versus Slavery: being two discourses on the Slave
question.  Published by special request of the congregation, - 8, Man-
chester, Heywood (TLondon, Simpkin) 1861, (9 8., 1 sh.) [90]

[Eine Rede Raphall's, welche die Sklaverei vom mosaischen Standpunkt ver-
theidigt (veriffentlicht im Herald, s. Einhorn’s Artikel im »Sinai¢ VI (Febr.) 8, 2,
wo ,Raphael,“ u. Ausziige im Jew. Chron. 820 v. 1. Febr.) hat Aufsehen erregt u.
Entgegnungen hervorgerufen. Unser Vf. weist u. A. (8.26) auf Bigamie u. dgl. bin. ]

GROHMANN, JOS. VIRG. Deutsches Lesebuch mit Riicks. auf, schriftl. Ar-
beiten.  Fiir israel, Unler - Realschulen mit Einverst. des VI, adaptirt v,
M. Winternitz, 8, Prag, Credner 1859 (206 8., 12 sgr.) [91]

GUERS, E. Israels Zukunft. Eine Vers, iib, die letzten Kimpfe und die

Verherrlichung des Volkes Goties. Frei nach d. Franz. mit Vergleichung
dhnl. Schriftforschungen., 8, leipz,, Bredt 1860, (XVl, 365 8.
*/3 Thir,) : o [92]

HECHT, EM. Bibl. Geschichte nebst skizzirter Geographie u. 1 (lith.) Karte
v. Palastina f. d. isr, Schuljug, 4. verb. Aufl. 8. Fulda, Miller 1859.

(128 S.. 8 Sgr.) - [93]
- — Kleine hebr, Grammatik nach unterrichil, Grunds. 8. Kreuznach, Voigt-
lander 1859, (V, 62 §,, '/ Th.) [94]

— Der Uebersetzungslehrer, Ein method. Hilfsmittel zum Uebersetzen des
Pentat. u, d. Pesachhagadah, wie d. Biich. Esther, Ruth u, Echa, Nebst
klein, hebr, Sprachl, 2. umgearb. stark verm. Aufl. 8. das. 1859,
(VII, 129 S., nebst Anh.: Kleine hebr. Gramm. 123/, Sgr.) [95]
[Vgl. HB.1 N.271,] |

— Das Judenthum, Ein Religionsbuch f. hohere Schulen und gebildete Fa-
milien, 8, das. 1860 (V, 366 S., 28 Sgr,) : [96)]
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HECHT, EM. Vocabularium zum  Gebetbuch, Nach method, Stufenfolge.
2. verm, u, verb. Aufl. 8. das. 1859 (56 8., 4 sgr.) O [97]
— MID. Die Hebr, Vorschule, ein Uebersetzungsb, f, Kinder v. 7-10
J. 8. das. 1859 (VII, 2125, 121, Ser.) [98]
HENGSTENBERG, F. W. Der Prediger Salomo ausgelegt. 8. Berlin,
Ochmigke 1859, (272 'S., 1 Th.) | [99]

[Vel. Ew. JB. 8.207,]

HERSHON, P. J. Extracts from the Talmud; being - specimens of Wit, Wis-
dom, Learning ete. of the Wise Rabbis, 12, London 1861. (30s.,
53 Sgr.) [100]

HERZFELD, L. 31 nma.  Gabe fir dos Gedichiniss zum Gebr, in jid,
Religionsschulen. 8, Nordhausen, Biichting 1860. (/5 Th.) [101]

ISRAELS Ziel. Licht aus der Vergangenheit, 8. Hamburg, Nolle 1859.
(248., 2 Sgr.) [102]

[JASTROW 74 BELEUCHTUNG eines ministeriellen Gutachlens uber dje Lage
der Juden im K, Polen, Veranlasst durch kais, Willen und biareaukrat.
Willkihr, 8. Hamb., Hoffmann u. Campe 1859 (2 Bl, 133S., /3 Th,) [103]

JONES, J. F. Egypt in its Biblical relations and moral aspect. 8, Lond.
1860, (21, Th.) [104]

JUBILAEORUM (liber).  Aethiopice ad 2 libr. MSS, fidem primum ed. Aug,
Dilbnann, 4. Kiel (u. Z.ond.), Akad. Buchh. 1859 (X u, 167 8,,
6 Th.) : [105]
[Ew. JB, 8.222. Dieses apocr. Buch ist u. A, auch v, Treuenfels u. B, Beer

behandelt.] ‘

JUDE (d.) AUS VERONA. Hist. Roman aus d. J. 1846-9. Aus d. Ital.
iibers, 2 Bde. 3. Aufl. 8. Schafhausen, Hurter (XXVI, 500; 1V,

635 8., 24/5 Th,) [106]
KAEMPF, L. Die wahren Stiilzen des Thrones und des Valerlandes 8,
Prag 1860, o [107]

(A. Z. 4. J. 1860 N.23 5.840.]

KALISCH, M. Die Judenfrage in ihrer wahren Bedeulung fiir Preussen, 8.
Leipzig, Veit 1860, (XV, 4108,, 27, Th.) [108]

[Enthilt hauptsichlich die Gutachten der pr. Universititen iiber die Anstellung
von Juden.,]

KAMEZ - Kreuz ~Frage (die), oder wie_eine der hervorragendsten jitdischen
Zeitschr, d. evangel, Missionsbestrebungen zu verdachtigen bemiiht ist.
Geschichtl, dargestellt. 8. Darmst., Wiirtz 1859, (39 8., 58gr.) [109]

KAYSERLING, M. Sephardim u. s. w. (Forts. v. III 8. 87) [110]

[Wir sind zu den Abschnitten des Werkes gelangt, welche die neuere- Zeit, also
die spanische Poesie (im weitesten Sinne) der Juden nach der Vertreibung behandeln,
uber welche der Vf. mehr objectives und neues Material herangebracht, namentlich
durch fleissige Benutzung von Barrios, den ich freilich auch fiir das 17. Jahrh.
keineswegs fir »zuverlassig® (8.281) halte (vgl. HB. I, 8.23 — leider haben wir fiir
die ung ibergebenen weiteren Artikel uber B. bis jetzt nicht den Raum gefunden).




[111

“Anderseits konnte bei Ausdehnung des Werkes iiber den engern Kreis des-".T_h'emas
vieles Einzelne nicht zur gewiinschten Vollkommenheit gefihrt werden. Der Vf, hat
seitdem Manches in zerstreuten Analecten (namentlich in der »Monatschrift“) nachge-

holt, was vielleicht in den nachfolgenden, von friiher datirenden, Bemerkungen uns
nicht iberall gegenwartig war. Manches haben wir noch in der ITII. Section des

Bodl. Catalogs oder anderswo berichtigen konnen, worauf hier kurz verwiesen wird. -

$.132 Diego Mendes s. HB. II S.84. — Paz und Neto sind fiir die Orthographie
dieser noch spat vorkommenden Namen zu beachten. — S.153 Mos. Pinto Delgado
ist wohl der Herausg. 1644 (s. Catal. p.3006, wo anch Irrthiimliches in Anm. 158

8.338 berichtigt ist). Demnach fehlt der #ltere Frane. de Caceres 1612, immer noch

spat genug fir die ,ersten Pfleger® u. s. w. Die Stelle dber berithmte Méinner aus
Tavira, die aber nicht Juden waren (was nicht einmal gesagt ist), gehért nicht hieher.
~— 8.168 iiber Uri Levi s. HB.II 8.7, III 8.71 N.997. — 8.174 Is. Cohen Lobato,
vielleicht identisch mit, oder Bruder des, Rewel C. L. der 1644 als Mitheraunsg.
erscheint neben Mos. Belmonte, welcher nicht der Uebers. der P. Abot (S.291 A. 1712
ist die V. Ausg:; ein andrer Mos. h. Josef schrieb ein hebr. Gedichtchen zum Pentat.
1726, Catal. N.865), s. Catal. p. 2996; die ausfihrlichere Mitth. v. . L. Hoffmann
uber die erste, bisher unbekanute Ausg., haben wir dem V£, zur Benutzung fiir seine
Bibliotheca Esp. iibergeben. -~ $.178 Ez. Rosa hat die Wochen Daniels nicht
nastrologisch erklart! 8. 341 A.196 (wo Casa de Jucob 21 zu lesen, der Vf, hat
die verwirrenden Ueberschriften bei Barrios hier und sonst nicht gehdrig gesondert) ist
der Satz: ,De la scienza Astrologica luz clara® ein durch Punkt abgetrennter. Sein Sohn
Samuel de R. wird wahrscheinlich bei Bar. (8.341, schon bei Wolf III p. 1130) nur
gelegentlich genannt, und Bar. verfasste nur s»»im Namen desselben‘* ein Gedichtchen.
Ich habe im Catal. p. 3044 vermuthet, dass er identisch sei mit dem bekannteren

Sam. b. Isak Baruch.] (Forts. f.)
KEIL, K. F. Handbuch d. bibl. Archiologie, 2. Hilfte. 8. Fr. a. M.,
Heyder 1859, (3088, 11 Th.) (111]

[Ew. JB. 8.277; vgl. HB.1 N.28.]

‘— Lehrb. d. histor. kit Einleitung in d. kanon, u. apocr. Biicher d. A, T,

2. verm, u, verb, Aufl. (compl.) 8, Fr. a. M., Heyder 1859 (XV1
u. 740 8., 2% Th.) - [112]
[Vgl. HB.IN.366.]

KOHLER, A. Die nachexilischen Propheten erklirt, 1, Abth, (die Weis-
sagungeniHaggai’s). 8. Frlang., Deichert 1860 (VIL,1188., 16 Sgr.) [113]

~— K. Der Prophetismus der Hebr. und die Mantik der Griechen in ihrem
gegenseit. Verhillniss. (Abdr, aus d. Allgem. Kirchenz.). 8. Darmst.,

Zernin 1860. (98 8., 8 Sgr.) _ _ [114]
KURTZ, J. H. Die Ehe des Proph, Hosea, nach Hos, I-1Il. 8, Dorpat
(Glaser) 1859. (84S., Y, Th.) [115]

LEROUX, PIERRE. Le Livre de Job par Isaie, retrouvé, retabli dans son

integrité et traduib littéralément. Avant - Propos. 8. Paris, impr. L.

Martinet [1861] (16 8.) - [116]

[Der Vf. hat Stiicke einer Uebers. des Buches Hiob eingeschaltet in sein: La
Gréve de Samarez, er ist der Ansicht, dass die heil. Schriften der Hebrier einen
doppelten, d.h. auch einen kabbalist. Sinn haben, und er wollte die ,Mysterien der
Bibel“ in einem besondern Werke erdrtern (S.2), zog es aber vor, zu beginnen mit
der Wiederherstellung Hiob’s, dessen schon v. Mercier u. Anderen vermuthetete Ab-
fassung durch Jesaias, er in der talmud. Sage [Jebamot 49, vgl. Synhedrin 103,
Buxtorf s.v. yw3] angedeutet findet, dass dieser, 30 J. alt, ,,fut (écoutez bien!)

fendu par le miliew du corps avec une scie de bois** (S. 8)., Das biblische Buch
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»giebt nur die zerstreuten und zerbrochenen Glieder eines Cadaver,“. welche der Vf£.
in seiner Uebers. u. einem wértl, Comm. zurechtstellen n. beleben, und so die ur-

spn’ingliche Form des , Dramg« wiederherstellen will, mit Ausschluss der schlecht
stylisirten, jiingeren Rede Elihu's (S.11).] '

LOBENZEN, F. U. Jerusalem. Beschreibung meiner Reise im J, 1858, mit

Karte. 8. Kiel, Schréder 1859. (461 8.) (117]
[Ew. JB. 8.157.]

MACDONALD., DONALD. Introduction to the Penlateuch, an inquiry, critical
and doctrinal inlo the genuiness, authority and design of the Mosaic

writing., 2, Voll, 8, Lidinburg 1861, (960 S., 21 sh,) (118]
MATTHES, J. C. Dissert. histor., crit, de Pseudoprophetismo Hebraeorum.
8. Lugd. Bat,, Vanderhoek 1859, (1518.) [119]

[Ew. JB. §.281.]

MAYER, A. u. J. STAAB. Soli zu den Synagogenchoren Sxmpy sy ge-
sammelt, arrangirt u. comp., 4. Mainz (Kapp) 1860. (508, 2 Th.) [ ]

~~ G. K. Die Patriarchal. Verheissungen u. die messian, Psalmen. 8.

Ndrdlz'ngen, Beck 1859. (2328, 1 Th,) [120]
[Vel. Ew. JB. S. 286.]

NATHANSON, M. L. Histor, Fremstilling as Jodernes Forhold op Stilling i
Danmark, navelig Kjobenhavn, 8, Kopenhagen 1859, (272 S.) [121)
[Gesch. d. Juden u. ihrer Stellung in Dinemark, namentl. Kopenhagen. Uber

d. Vi vgl. A. Z. 4. J. 1860 S.71. — Wenn wir uns recht erinnern, so war eine

deutsche Uebers. in Aussicht gestellt,] ' :

NICKES, JO. ANS. De Estherae libro et ad eum quae pertinent Vaticiniis

et Psalmis libri IIl. 8, Romae (Regensd., Manz) 1857, 1858. [122]
[Bd. IT hat XII, 496 S., 14 Th.)

PARDO, IS. Allocuzione pronunciata dal Rabbino maggiore interinale Is. P,
nell’ Oratorio magg, israel, di Verona nel primo giorno della festa di
capo d’anno 5621, 17, Sett. 1860. 4, FPadova, prem. P. Prosperini
[(1860]. (38.) : [123]
[Aufforderung zum Bau eines neuen Tempels, in elegantem Styl, ohne herbei-

geschleppte Bibel- und Midraschstellen.]

REUSCH, FR. H. Lehrb. d, Einleit, in d. A. T. 8, Freiburg im Br., Herder
1859, (VII, 213 8,, 2/ Th.) [124)

RHEGIUS, URB. Disput. @b, d. Wiederherstellung d. Reiches Israel wider

alle Chiliasten aller Zeiten, Uebers. v. (. J. f. Fick. 8. Hermannsburg
(Halle, Petersen) 1860, (XX, 35 8., 15 Th.) [125]

R()RDAM, TH. SKAT. Libri Judicum et Ruth sec, vers. Syriaco-hexapl,, ex
cod, Mus. Brit. primum editi, Graece trans), notisque illustrati.  Fasc. I,
Jud. I-V.  Specim. philol., ¢. dissert, de regulis gram., quas secutus est
Paullus Tellensis in V. T. ex Graeco Syriace vertendo. 4, Hawniae
1859 (VIllu. 945, 1Y, Th.) [126]
[Angez. v, Geiger in der Zeitschr. d. d. m. Gesellsch. XV, 146.]

SCHULER. Das Hohel., ein Singsp., metr. ibers, u, erliut, 8. Wiirzb.,

Goldstein 1858. (160 S.) [127]
[Ew. JB. X,203.]
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SCHULTZ, F. W. Das Deuteronomiom erklirt. 8. Berl., Schlawilz 1859.
(Xu, 7178,,3 Th.) [128)

[Vgl. Ew. JB. 5.183.)

SCHULZ, E. W. Reis€ in d. gel, Land im J. 1851. 3. verb. u. verm.
(Titel-) Aufl, Billige Volksausg. 8. Milheim, Bagel 1859. (XXVIHI

u. 375 8., 3/, Th.) | [129]
(Frithere Ausg. erschien 1856; vgl. Ew. JB. S.157.)

SCHWARZ, M. xapn 'on7.  Lehrgang im Lesen nach d. Geselzen der
Sprache und mit besonderer Riicksicht auf d. worlrichtige Lesen, zugleich
als Uebersetzungsbuch f. Anfinger. 8. Inowraclaw, Selbstverl, (Leipz,
Fritzsche. Dr. v. Sittenfeld, Berlin) 1859, (IV u. 59 S. u. lithogr,
Bl., 14 Th.) [130]
[Eingelegt sind 8 8. (,Aus d. Progr. d. jiid. Elementarschule zu Inowr. f. d.

J. 1859)¢ ,,Ueber die Methodik d. hebr. Unterrichts in jid. Schulen. Als Anhang zu

meiner Kibel.“ Die hier besprochenen methodischen Ansichten sind in Ganzen die

fortgeschrittenen unserer Zeit iiberhaupt, aber Vf. beschrinkt seinen speciellen Stand-
punkt mehr, als nach meiser Ansicht erspriesslich ist. Bei der angehblichen Leich-
tigkeit des Lesens (S.8) sind Schewa und Accent nicht in Anschlag gebracht, der

Unterricht soll mit dem Hebr. dberhaupt beginnen (8.4), und ,andere Quellen der

hebr. Literatur, als die Bibel, giebt es wahrlich nicht¢ (S.6). Die Fibel ist jedenfulls

vielen andern vorzuziehen, und wird als solche sich fiir die untersten Stufen brauchbar
erweisen, ungeachtet ihrer Inconsequenzen (z. B. ,verstiimmelte* d. h. ungrammatische

Worter, wie z. B. Yy ohne Dagesch, ﬁ")y‘p 8.9; die Vermengung der regelm. u.

unregelm., betonten und unbetonten Sylben; IX. ,Accent® S.26 ist nichts als ein
accentuirter Text!). Auf den zusammenhéngenden Sinn des Lesestoffes ist jusofern
zu viel Gewicht gelegt, als das Sprachverstandniss nicht mit der Leseiibung gleichen
Schritt halten kann, und fiir die Wiederholung der Lesestoff nicht reichhaltig genug
ist. Ich habe diese Fibel erst erhalten, als die Leselehre meines Sprachbuches nach
ahnlichen Grundsatzen entworfen war (s. oben $.32,5) u. kann um so unhefangener
das lobliche Streben des Vf. anerkennen.]

STAUBEN, DANIEL. Les scénes de la vie juive en Alsace. Paris, Mich,

Levy 1860, (2628, 11, fr.) o [181]
STELLWAGEN, E. G. Das hohe Lied Salomo's, ein Lied f. First u., Volk.
8. Leer, Bock 1860. (52 8,, 15 Th.) [132]

STERN, ED. Die Blumen d. heil. Schrift. Mit 12 (lith.) naturgetren ge-
malten Blumengruppen. 12 Hefte, 8. Ledpz., Ruhl 1859, (1925, 3 Th.) [133]
[Vgl. HB.I N.171 u. 232.] ' :

STERNBERG, HERRM, Vers, -e. Geschichte d. Juden in Polen seit deren
Einwanderung in dieses Land (um d. IX, Jahrh.) b, z. J. 1848. 1. Th.
Polen unter der Regierung der Piasten. 8. Wien, Lechner (Xur, 117
S., 28 Sgr.) - [134)
[Eine Umarbeitung einer &lteren Abh. in der Monatschr., vgl. dies, 1860 $.474.]

STIER, G. Hebr. Vocabularium zum Schulgebrauch. 2. od, sachlich geord-
neter Theil. ~ Mit e. Auh. Neutestam. Worter u. Namen, 8. Leipzig,
Teubner 1859. (VI, 78 8., Y, Th,) _ [135]
[Vgl. HB.I N. 233.] '

STRAUSS, M. M@ m¥pn =2 oder Konfirmationsreden fir israel. Knaben
am Schlusse ihres 13, Jahres, von ihnen selbst vorzutragen, mit einer
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‘Ansprache des sje Confirmirenden » mebst Anh, die 13 Glaubensart, in
deatsch. metr, Bearbeitung, 8. Wiep (Pressburyg Schwaiger) 1859,
(44 8., 5 Sgr.) . (136)
(Eine neue Art ,,Faullenzer,‘“ wahrscheinlich fiir die obligaten Confirmationen in
Hannover berechnet.] :

STUDIEN (Biblische). 11, Kritik der Quellen 2. u, 3, Heft, g, Berlin,
Friedlinder’sche Druckere; (1860, 1861). (S.67-131, v, S.1-46). [137]
[Das 2. Heft vertheidigt die Authentie des Pentateuch im Einzelnen gegen alte

und neue Angriffe, u. A. auch der chronologischen Daten (S.108 ), mit eigenthiim-

licher Auffassung (vgl. @B, IL, 106).  Wir vermissen hier zu IV, V und vr die
entsprechenden Ueberschriften, ‘welehe vielleicht im Index nachzutragen, wie die

vergessenen Capp.-Zahlen des vollendeten Bandes s»Geschichte, Auch VII (Heft 3)

hat keine Ueberschr., zerfillt aber in ,I. Die Aechtheit u, d. Alter des Pentateuchs, IT.

Die Genesis, ein wissenschaftl. Protest gegen die Mythologien der alten Vélker u, III

(ohne Ueberschr.) eine Rechtfertigung der Hypothese einer héhern wissenschaftlichen

Bedeutang der mosaischen Zeit und Urkunde, die freilich mit anderen Hypo-

thesen iiber iltere Cultur einige Incidenzpunkte bietet (vgl. unsre nichste N.

unter Journallese), wie denn auch hier z. B. persischen Sagen und sprachlichen Er.

scheinungen ein héheres Alter vindicirt wird, Neu und originell ist u. A, die Durch-

filbrung eines Doppelsinnes in Bileam's Fluch oder Segen (8.15).]

TOBLER, TIT, Dritte Wanderung nach Palist, im J. 1857.  Mit Karte. 8.

Gotha, Perthes 1859 (VII, 514 8. mit Holzsch., 3 Th.) [138]
[(Die Schriften u. Karten des V. haben allseitige Anerkennung gefunden. Vgl
Kw. JB. 5.161.]

TRENTEPOHL, K. Das Hohel. 8. Vechta, Fauvel 1860, (678.) [139)]
[Ew. JB. 8.206.]

~— Das Buch Hiob, abers. yu. meir. bearb, 8., Vechta (Hannover, Hahn)
1860. (2Bl 888, 1, Th.) - [140]

WEBER, ROB, Histor. - theol. Bibelwerk. 2. Bd. Die hejl Dichtungen d,
A. T, Neu aus d, Grundsprache verdeutscht u, nach d. jetzigen Stande
d. hist.-exeg, Wissenschafi in Einleitungen u, forilauf, erkl. Anmerk, §,
Stutty. u. Schaffh., Brodtmann 185560, (VIII, $.257-474, ¢ Th.) [141)

[Der 1. Bd. ist noch nicht erschienen.]

WEINTRAUB, H. Schire Bet Adonai oder Tempelgesinge f. d, Gottesd,
d. Israeliten eomp. u. her. 3 Thle. (in 1 Bd.)) 4. Leipzig (Konigsh.,
Theile) 1860. (2 Bl u. 254 5., 16 Th,) (142]

_WICHMANN, E. H. Die Aufnahme jud. Lehrer in christ], Lehrervereine.

Beitrag zur Losung der augenbl, Streitfrage in Hamburg, 8. Altona,

Mentzel 1860, (16 8., 4 Sgr.) - [143)
WESSELY, W. Netd FEmuna. Bibl. Katechismus, 7, verm, qy, verb,
Aull. 8. Prag, Tempsky 1860. (VI 18y S., 5Th.) [144]

[Vgl. HB.1 N. 234,

ZIRNDORF, H, Gedichte. 8. Leipzig, Arnold 1860 (XII, 308 8., 1 Th.) [145]
[Vgl. Blitt. f. lit. Unterh. 1861 N. 4)] \
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} 2. Journallese. R |
Bremer Sonntagsblatt, her, v. Pletzer, 1861, NG:
WAL Geschichte der Juden.* [146]
Magazin f. d. Lit. des Auslandes, N. 9: ‘
,,Zustinde der russischen Juden,‘¢ - (147)

[Aus der jid, Zeitschr. ,,Morgenréthe (Raswjat).]

 Navorscher, N. Reeks, dl. 1, BL 55:
,Ar, d, Chys, (Chaves),* von M. Roest. [148]

[In einem sehr seltenen Exemplar einer 1699-1700 zu Amsterdamn in 4. er-
schienenen Ausgabe des Imperio de Dios en la Harmonia -del Mundo von Miguel
de Barrios kommt ein (Titel-) Kupfer mit den Worten vor: Ar. de Chves quins (sic)
Chr. v. Hagen sulp. (sic). Wer dieser Aron de Chaves gewesen, lisst sich fir jetzt
nicht ermitteln; dber Raguel (Rahel) de Chaves und ihren Bruder David s. Sephar-
dim S.263; es ist nicht anwahrscheinlich, dass der hier genannte Aron ihrer Familie
angehdrte. [Vgl. auch Diego de Ch, Sephardim $.316. u, Abraham Ch. bei Stein-
schneider, Catal. p.2818 N.7661. St.]) ' (Kayserling.)

 Preufsische Gericliszeitung, red. v. Hiersemenzel, 3. Jahrg. N.5-8:
,,Welche Gesetze entscheiden im Herzogthun Westphalen in Betreff der
Ehescheidungen u. Ehescheidungsstrafen jid, Eheleute?* V. Sutre. [149]

Wiener Mediz. Zeitschrift, 1860, N.47:
, Lazarus Hebraer, Leibarzt der Kinder des Kaisers Ferdinand 1.* Eine
histor. Skizze von G. Wolf. _ [150]

| [I. Vergangenheit.
Actenstiicke u. s. W. V. G. Wolf (Schluss v. S.18).

1619. 12. Oct. Die Juden in Eisensladt repliciren auf die Auffor-
derung eine besondere Steuer zu zahlen, dass sie ohnedies mit fast uner-
schwinglichen Steuern belastet sind. Ueberdies stellen sie bei jeder Mililar-
Aushebung (Musterung) das gehorige Contingent. (Die Wiener Juden, zumeist
Hofjuden, waren gleich dem Adel von der Militarpflicht befreit.)

1641. Die jidischen Hofhandelsleut Paul Krembser und Abralham
Waundts lieferten die Specereien fir den Hof im Betrage von 3526 fl. und
mussien 5 Jahre auf die Bezahlung warten.

- 1652, Prag 6. Aug. Confirmatio privil. der Juden in Wien, (Der
Inhalt dieser Confirmation ist 1, die Juden haften fir die auf der Burgvogtei
Wels lastende Schuld per 80,000 fl.; 2, sie stellen zur Disposition des Kaisers
15,000 fl.; 3, sie verzichlen anf die ihnen schuldenden Friedensgelder,
4, die confiscirten Schriften, in so weit sie unentbehrlich sind, sollen ihnen
zuriickgegeben, die andern verbrannt werden; ' 5, -der Process wegen der
Entleibung der Judin Teonore®) soll aufgehoben werden; 6, der Hofmar-

1) Es geht aus den Urkunden nicht hervor, warum diese getddtet wurde.
Schudt Denkwirdigkeiten (Th. 4. Abth, I, S.236) erzahlt von einer 1609 ermor-
deten Christin, Die Originalurkunde , die mir vorlag, sagt ausdricklich: Die Jidin
Leonore. Hat Herr Schudt absichtlich gefalscht? Die confiscirten Schriften sind
nicht angegeben, wahrscheinlich ist der Talmud gemeint.
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schall soll nach dem Rechle verfahren und nicht sogleich die - Stadt Wien
den Juden sperren; 7, die Juden sollen eine Polizeiordnung entwerfen ;
8, Streitigkeiten zwischen Juden sollen sie selbst schlichten; 9, ihre Hand-
lungen und Gewerbe kounen sie in ihrer Wohnstadt -und auf den Jahrmarkten
ireiben; 10, sie zahlen gleiche Maut mit den Christen; 11, es wird ein
Ruf ergehen, die Juden micht zu krinken; 12, Hirschl Meier soll die
Steuern eincassiren ), )

1652. Verzaichnuss der Angesessenen Juden im Landt. (Namlich der-
jenigen, welche im Herzogthum Oesterreich waren. Die Juden in Wien
zahllen 10,000 fl. Steuer, und die Juden auf dem Lande, damals 350 Familien,
4000 0, In Wien fanden sich unter dem Vorsitze des Wiener Rabbiners
Abgeordnete der Gemeinden auf dem Lande ein, und diese reparlirten die
Steuern auf 3 Jahre im Vorhinein 1),

Moses Kohen (Grikatilia) bei den Kardern.
_ Von Geiger.

Moses Kohen, der Grammatiker und Exeget, wird von Aaron ben Josef
sowohl im Mibchar als auch in seiner Grammatik *py 553, soweit ich ge-

?) Ueber May-er s. ebenfalls Schudt. Gegen diesen Mayer liegen sehr viele
Klagen von Seiten der,Juden vor, so dass man firchtete, die Juden wiirden sich
.an ihm vergreifen. Selbst der Graf Palffy zeigt an, dass dieser Hirschel . die
Juden in Mahren bei deren Steuercontribution grausam behandle. Und derselbe
H. Mayer war es, der sich am eifrigsten zeigte, den Juden die Thore Wiens zu
Offnen, nachdem man sie 1670 vertricben hatte, Gelegentlich sei bemerkt, dass der
Kaiser Leopold von der katholischen Facultit in Wien ein Gutachten abfordert,
ob die Juden wieder aufzunchmen wiren, und dieses lautete entschieden ginstig,
und ist dieses Actenstiick tberhaupt von besonderem Interesse. '

40) Im Jahre 1669 war die Anzahl der jidischen Familien 477. Wir setzen hier
die Schlussworte der Schitzmeister unter dem Vorsitze der Rabbinen Geirson Asch-
kenasi:  (Langenlouis) ¥) 1nby »pbyo ‘13 mon 851 »y5 omonn oowown b
D ‘e 'R wavD N 0p%p pN2 nedw ‘on dyRpe™e way (o
AP0 %33 530 VM3 pYRR WA (03 Sppyt 0w Y M e
AUEN N DT 0D WS 2700 232 WY .D_UPD‘? 13273 7 737 W Z'HWI}‘?
73T DM 0520 DA Wy 1D DUw IO T oepn opo s omb
by mmon & 8dw amn wvven wek 'BY NN 53 Doy by woim
DNR0YR np? x5 NN Do Y ON2Y D273 P DD Dwa OMpa  DIDDN
WY PB 5 30 oMo ‘noawyin oo Sw Swvpr pr i Supsn ompd
Rw Aywa @ arae0 cwas 53 Ty uma L Y0 onaTn i e by
SVYS1 202W 70d DAY Aw I Jprd DwINw DR pIin Y Db

P'D2 130 Nen 2 ‘A oy ova 7' M

Die Steuer war folgendermassen: Jeder Familienvater zahlte die gleiche »Kopf-
steuer* (5391 1fl. 40, dann bezahlte er »Anlage“, welche varirte, der Quotient
ist immer 482. Es ist mir jedoch nicht bekannt, welche Ursache dem zu Grunde
liegt. Wir wollen einige Beispiele anfiihren: '

Waidhofen, 18 Familienvater & 1. 40— 301l Anlage pr.6==481l. 12 zusammen 781, 12.
Langenlouis 12 - - - =201, - - 2fl.—9641.,—=984.
Weitterfeldt 20 - - - ==338.20 - - 15=1204. 30==-1531,50.

*) Hiernach ist Lang JLo8 im Catal., Index p.LXXXVX zu corr. St.
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sehn, je drei Male, u. zwar bloss in grammatischen Dingen angefﬁhr_t.. Diese

Anfihrungen scheinen simmilich aus den Zusitzen, die er, wie mir auch

aus Anfihrungen bei Ibn-Esra wahrscheinlich ist, zu seiner Uebersetzung
der Werke des Chajug’ gemacht hat und in denen er es liebte, Chajug’
gegen Abulwalid in Schutz zu nehmen oder mit einer dritten selbststandigen
Ansicht beide zu berichtigen. Bei den andern Stellen gehi das aus den
behandelten gramm, Formen- hervor ;" ausdriicklich aber heisst es in der ersten
Stelle des Kelil (ed, Goslow.3.b): 71y 2 ™27 Sy mwon “~ 9nm.
In dieser Stelle wird Moses, der sonst uud auch hier im Verfolge einfach
J135 Nwo ‘7 heisst, nach der bei Kardern idblichen spielenden Weise, die
dem verdorbenen Geschmacke als poelische Eleganz erschien, Anfangs ‘o
MAAR PR 3020 [wo genannt, Da dieser Zusalz 1078 Y nicht
etwa bedealen kaun, Moses’ Vater habe Aaron geheissen, indem wir von
Morinus erfahren, duss er vielmehr Samuel geheissen habe (Wolf]J S.698),
so wiirde nichts Anderes- daruater zn verstehen sein, als er sei ein Ahronide,
d. h. Kohen, und diese Tautologie ware selbst bei den nach Eleganz haschenden
Karaern, namentlich bei' dem sonst knappen Aaron b. Josef, .unertraglich.
Da wir nun bei Pinsker in Likkute S.66ff. einen Schrifisteller finden, der
AN o1 330Y N0 wo genannt wird, so liegl die Vermuthung nahe,
dass auch hier 2R (mit Cheth) zu lesen ist,!)+ Aaron b, Josef also in
seiner kurzen Art bloss das eine Wort aufgenommen hat. Wir koénnen diesen
Beinamen des ,, Jingern‘* fir ‘Mose Kohen nun auch wohl dahin erkléren,
dass er damit als der nach Chajug’ u. Abulwalid zur Entscheidung Auf-
tretende bezeichnet wird. Es ist demnach auch anzunehmen, dass Moses
Kohen, der bei Pinsker 8.70 (vgl. S,180¢t,), ubereinstimmend mit Chajug, -
8P (3 Mos. 18,28), weil der Ton auf der. ultima steht, als Partic, betrachtet
und Abulwalid bestreitet, der es als Prat. auffasst, kein anderer als G'ikatilia
ist, und offeubar folgt Aaron b. Joseph in Mibchar z, St., der mit kurzen
Worten dieselbe, bei Pinsker weit ausgefihrte Ansicht vortrigt, nur dem
Werke des Moses Kohen, wenn er ihn auch daselbst nicht nennt, Bei Pinsker
aber haben wir nicht die eignen Worte des Moses Kohen vor uns, sondern
die eines, die Ansicht des Moses Kohen nach seiner Art verarbeitenden Ka-
réers, der Chajug’, weil er ihm unbekannt war, mit Koreisch verwechselt und
diesen >'5wv nennt und ihm die Eulogie X' anfigt, d.h, ihn zum Karder
macht. Dasselbe gilt offenbar auch von der breiten Stelle, in welcher Moses
Kohen sich angeblich gegen die rabbinische Auffassung der Leviratsehe und
noch anderer ehelicher Bestimmungen bei gewissen Verwandtschafisgraden
ausspricht und auch im Namen Koreisch’s: eine weitlaufige Besireitung tal-
mudischer Aunahmen anfihrt. Wir haben es hier sicher mit einer jener,
in kardischen Schriften hiufigen grénzenlosen Verwirrungen zu thun, die
wohl mehr durch die masslos leichtgliubige, sich selbst tiuschende Vorein-
genommenheit der Kardier herbeigefithrt worden, als durch wirklich absichtliche
Erdichiung, die uns aber jedenfalls sehr vorsichtiz machen missen, wenn

1) [So las ich auch in der That in der Leydner HS., s. die Stellen in meinem
Catal. p.1820 unter Mos. Gik., vgl. auch den Leydner Catal. p.234 Anm. i, wo
Simcha Bl. 21b zu lesenist; Handbuch S.XILn.5, Die speciellere Ausfithrung Geiger’s
wird die Zustimmung jedes besonnenen Forschers erhalten. §¢.]
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wir kardischen Schriften geschichtliche Thatsachen entnehmen sollen, Mir ist
es rweifellos, dass ein Karier Moses Kohen nicht existirte u, bloss G'ikatilia
gemeint ist, wo ein solcher von ihnen genannt wird, nur dass seine Worte
dann oft bhald von ihnen bearbeitet, bald ganz entstellt werden, so dass er
als Karder erscheint. Was auf dieser lockern Grundlage nun weiter erbaut
wird, wie namentlich dass Koreisch ein Karder gewesen, stirzt gleichfalls
zusammen: wie ein Blick in dessen icht bezeugtes Werk es jedem Unbefan-
genen klar macht, duss K. dem talm, Judenthum angehért. Von dieser Art
aber sind noch sehr viele Resultate der Pinsker’schen Forschungen?);
dabei bleibt das reiche Material, welches P. herbeibringt, von grosser Be-
deutung, und P. selbst, wenn er sich auch, meiner Ueberzeugung nach,
unrichtigen Schliissen zuneigt, ist ehrlich und unbefangen genug, auch die
entgegensichenden Bedenken nicht zu verkennen und nicht zu verschweigen,
Wenn aber Andere die Resultate Pinsker's ohne Weiteres als geschichtliche
Thatsachen hinstellen, ohne dass der Leser Gelegenheit erhalt, selbst zu ur-
theilen, indem die Untersuchung nicht vor seinen Augen gefihrt wird und
alle entgeégenstehenden Bedenken verschwiegen werden, so ist das eine Ge-
schichtsverwirrung, welche die der Kardier weit hinter sich zuriicklasst,

Die Tisehendorf’schen Handschriften,
(Forts. v. 1 8.18, 70, 105, 11 S, 92).7)

Ich habe in den Fragmenten Cod. 5 Il frither (I1S.93) elwa 6 ver-
schiedene Piecen vermuthet, bin aber jetzt iv der Lage tuber B) Naberes
anzugeben, wodurch zunéchst nar 5 herauskommen, zugleich muss auch die
Ordnung der Blitter geandert werden, worauf ich die Beamten der
Petersburger Bibliothek aufmerksam mache. Die von mir friher als 7-8 bhe-
zeichueten Blalter missen wnemlich den Bl, 3-6 vorangehn; der Anf, von BI.
7 D'paR) DwdEnn w. s, w. entspricht dann dem Ermahnungsschreiben des
Sahl b. Mazliach bei Pinsker 11 S.31 Z.17 bis S, 33, und die frihern Bl.
3-6 ("2 moDN Jm) das. S.371.Z. bis S.43.

Vergleichen wir dieses Fragm. und die, freilich jingere und minder
vollst. Abschrift in Leyden, aus welcher Ausziige. mit Bemerkungen (auch
auf Geiger's HSS. beziiglich) im Catal. der Leydn. HSS. S.294 u. 403 (noch
ignorirt von Pinsker I, 168! »in mehreren Bibliotheken®, bei Gractz v, 341
Anm. 1?), so ergeben sich allerlei gegenseilige Berichligungen und Ergin-
zungen, deren einige hier folgen mdgen,

Ich erwahne zunachst die von 2. unbezweifelte, schon in den HSS.
schwankende Autorschaft und das unaufgeklarte, auffallende "Verhaltniss der,
dem eigentlichen Mahuschreiben vorangehenden Sticke (8,21 A.4 ist gezwun-
gen, ich lese =m2z5, Exod. 8, 10), die nur in einer der beiden HSS, Geiger’s
dem Jefet zugeschrieben werden, Gleich das erste Stiick Dbw (S.19) hat

) [Vgl. dies, Nummer S.46 Anm. 3. St.)

') Prof. T. theilt uns mit, dass er in der fiir die Presse vorbereiteten Forts,
seiner Anecdota auch die Erdrterungen iiber den 1. Bd. berticksichtigen wolle, —
Die Besprechung der, in seiner Notitia edit. Cod. bibl. Sinait. (1860) p. 68 ver-
zeichneten hebr. HSS, wollen wir der gegenwartigen Abhandl. anschliessen.
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in der 1, Strophe das, bei P. unbezeichnete Acrost. D5w, wie in Sahl's 'BY"D
in- der 1, Strophe ‘7_.'ID (Cat, Leyd. 293); in d. Ged. ToIn MEDp (8. 24,
wo "N nach MEnb wohl tiberfliissig)?) erkennt P, selbst die Analogie des
Inhalts mit Suhl’s, ohne deran zu denken, dass wir hier wahrscheinlich nur
etne Schrift vor uns haben, in Reim u. Prosa, wie bei Menachem b. 1\1ichael3).
Die beiden prosaischen Sticke nard =y (S.27) u. nam3a =0 (8.25) schei-
nen, in umgekehrter Folge, jedenfalls zv dem Ende des Gedichls -EDD zu
gehoren, Der vy=nn 2u& (II S. 25 Anm., vgl. 1, 118) ist nicht noth-
wendiger Weise ein anderer als’ Saadia; doss ein einflussreicher Rabbanite
dem Sahl ,,vermittelst des weltlichen Armes Stillschweigen au erlegt zu
haben scheine,” [vlgert Gritz (V, 338) aus Sahl’s , Sendschreiben S, 25
unten.“ wihrend . (I, 113) grade aus Sahl deducirt, dass die Rabbaniten
seit Saadia sich auf literarischen Kampf beschriinkten. Die friihere Verfolgung
A pwbwn vy begriindet P. durch 1T S. 27 A. 2, wo nemlich die Furcht
vor ,einem Manne,“ der die Macht zu bannen besitzt, mit Hinweisung auf
Esra VII, 26, Es war aber auf 11, 37 zu verweisen, d. i, die im Leyd. Cat,
S. 403 milgetheilte Stelle, wo nach der richtigen Lesararl g'1Swp (s. weiter
unten) immer nur an die jidischen Machthaber gedacht zu werden braucht.
Der einflussreiche Rabbanit u. s, w. bei Gritz gehdrt also zu den Luftschléssern
jener bodenlosen Geschichte,

Dass Sahl (,,der Grammatiker* genannt) den Gegner Jakob b. Samucl
(der Spottname wpym im Index 8. 205 erinnert fast an =zrhn 555 in cyw
©°3p1) auch grammatisch durchhechelr, ist kaum etwas Bezeichnendes; hieten
doch die (unedirten) Streitschriften zwischen Ahron b, Meschullam und Meir
Abulafia und Simson Sens milten unter den halachischen Erérterungen auch
sprachliche Ausstellungen (vgl. Catal. p.2642).%)

Die wenigen, mir noch in Excerplen vorliegenden Stellen der Tisch,
HS. konnen natiirlich nicht sehr viele Varianten darbieten, und hat dieselbe
mehr schlechtere als bessere Lesarten. Ich bezeichne diese HS. mit 7., den
Leydner Catal. mit /.., wo also 8.294 2.5 ©n Druckf. 1. oim; bei

1) wpn mupd Mup bezieht sich auf den Hauptstreitpnnkt des DN (Catal.
p-2167, wo Saadia’s Werk vielleicht DN’P&N anpy fii oap zu lesen?) Vel PII,
20 Anm. 1, .

%) Zu den auf P.s Vermuthungen gebauten Luftschléssern gehort die mehr als
kiihne Combination (,eine sehr merkwiirdige Entdeckung® Jost, Zus. 8. 8) von David
Mokammaz PoN (s- Catal, p. 880) mit D‘?Py' wegen der des Men. b. Michael (Cat.
d. Leyd. HSS. 186) mit M. sy, der offenbar (bei P.II 8.48) auf die Widerspruchs-
Ursachen in der Einleitung des Moreh hindeutet! &raetz (V, 343) ldsst hier die
Mittelglieder der Kette weg und zieht den Styl beider Michael nicht in Betracht, da-
gegen soll Jefet’s gereimte Polemik dem schonen hebr. Styl seines Freundes Sahl
nachstehen (S.342). ' .

4) 8.27 A.3 ist unbegriindet. Sahl meint, dass Imper. (— Infin.) Hifil P
mit Zere, nicht mit Chirik (also Jod) gebildet sei; aber Jakob hat entweder ‘das Jod
bloss ‘als Vocalbuchst. gebraucht, wie in qbypy S.25, oder (nach Anal. v. o7 und

Cp) aus einer Wurzel mp das weibl. Nomen NP gebildet (vgl. auch mmey bei Zunz,

Synag. P. 8. 394). — Méchte P. in der versprochenen Forts. auch einen Index solcher
in dem ganzen Werke vorkommenden Neubildungen aufnehmen; das von Sahl kriti-
sirte gehérte jedenfalls in den puyespm mb S. 214,

P
Ty
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P.8.31Z5 1 pw, s, 1. §.295. P. S.32 4.2 begeht die, von “ihm (1,
226) gerigte ,,Uebereilung**, und zwer wo es nicht erst. ejner Emendation
bedurfte ; *)2w2N (bei 7. *5 1¥371) hraucht kein aus arab. (?)=~syr. Wurzel
neugebildeter Hifil zu sein, da P00 schon Targum Ps. 29, 2 far 55 vor-
kommt, die v. /. eingcklammerte Erklirung steht auch in 7" und kann sehr
wohl von Sahl selbst herrdbren, wenn jener Ausdruck von den Anrufenden
gebraucht worden. ' '

Dass +5220% ‘858 oy ‘C (P 8.35) das i ‘D des Chammai be-
zeichne (. H, 193)°) und lelateres bereits im X. Jahrhundert bekannt
gewesen, slimmt eben so wenig zu einer besonnenen Geschichte der Kabbala,
als das angebliche Alter des Mose Dar'i und Menachem Gizni zur Geschichte
der Poesie, und beides zur Geschichte der Sprache iberhaupt; solche ganz
neue Lichter sind Irrlichter,

An die literarhistorische Stelle 7.. 403 = P. 37 (vegl. 7..294, bei 7.
leider nicht vorhanden) kniipfen sich wichtige Untersuchungen, die hier nur
angedeutet werden konnen, Was zundchst die Lesarten betrifft, so ist es
lein. Wunder, wenn die Leydner junge, von keinem Sachkenner herrihrende
Abschrift minder correct ist. Ich habe in den Excerpten jenes Catalogs
uberhaupt, den nichsten Zweck im Auge behaltend, mich selten auf conjicirte
Emendationen eingelassen (vgl. d. Anm. p.XXV), und nur Auffallendes und
Scltnes mil sic oder (1) bezeichnet, damit man nicht Druckfehler vermuthe ¢),
An unsrer Stelle sind die wenigen Emendd. durch P. bestatigt, bis auf nPoN
(f. nnoXk), welches ich noch aufrechterhslte; das mit sic Bezeichnete liest
man bei P. richtiger, Einiges jedoch scheint besser in J.. Die Variante
owpas L. Z.2 fir 9y:n weist freilich daraof hin, dass die Abschreiber
die alten, mitunter characteristischen Ausdriicke durch gangharere ersetzt
haben, Also ist 7., Z. 4 1»»23 und pio zu lesen, aber die Negation 'nbab
nach letzterem konnte genuin sein (s. p»n Py S.383). Die Worte mp)
b33 von Saadia hat vielleicht der rabban. Abschreiber in J,. aus Pietat weg-
gelassen, oder ein karaitischer Fanatiker hinzugesetat?); 175y (nemlich 1™MBD)
vielleicht besser als v5p; 2. 17 Jewm 75723 03 (vielleicht urspriinglich
nur ',‘_m: ?), aber 7=n) in 7. woh! genuin: Z. 19 139p Druckf. fir oy,
aber D©owWN richtiger als Dwbwn. Ohne Grund beanstandet P. den ganzen
Satz ’515, bloss =mby diirfte Variante von 158 sein.

Wichtiger sind die von Sahl angefiihrten Namen, ihre Schreibart und
Bedeutung (s. J., S.394). Zu nwn j2 supplit P. den Vornamen nor,
es giebt aber keinen solchen Namen, und ist berall 1'Dr zu lesen,

*) Die Ungenauigkeit daselbst darf man einer freundschaftlichen Beschonigung
zu Gute halten; das Richtige s. im Leydn. Cat. S. 100, vgl. HB. 111 8. 5.

®) Ueher das ,ungliickliche si¢c macht Dukes wiederum (s- HB.1 8.96 A. 3)
noch unglicklichere Bemerkungen (Ben-Ch. 8. 59), die an systematische Verdrehung
des Sachverhiltnisses grenzen; dabei sind weder die Citate noch die Seitenzahlen
des Catalogs vollstandig und correct angegeben, — da die Notiz iiberhaupt nicht
fir Besitzer des Catalogs ,,zusammen gemacht® scheint., Anerkennenswerth ist die
einleitende Versicherung: ,, eine eigentliche Recension zu schreiben liegt jetzt nicht
in unsrem Bereiche.¢ (Welches Zcichen gehort zu dieser Phrase ?)

’) Das reichhaltige und kraftige Injurienregister der karaischen Polemik beweist,
dass von jeher mehr ,,Urbanitat* und Duldung gepredigt als geiibt worden,
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d.i. das arbitrire Diminutiv Hossein fir jNDR, daher auch gleich -darauf
o bei L. (hon bei P.) far pown (wie wnp) oder 1D, wie im letaten
Namen, ebenso ist D' Diminutiv, und DM~ bei P, falsch, eine solche
Form ist weder hebraisch noch arabisch.®), Was die Personen betrifft, so
hat P. auch hier weniger Neues, als man nach dem Vorw, (8, VI) erwarten
sollte. Vgl iber Mo 32 1. 390 mit P, S.115 (die Stelle bei Hedessi
ist zuerst kritisirt 7., 8. 180); zu P. 1,115 A. 2 s, 1. S.14 u. 181 (Jew.
Tt 8.313, fehlt im Index S. XXIV), uber Jefet und Abu Ali vgl. L. S.85;
P.1,119 mit 1,182 u, 1,105 vgl. 11,149 mit I.. $,87. Fir 12 %5y 12 on
PO*D hat 2. y1on 33 5y 191, nach L111=130m5& 32 nbn *by; wir missen -
aber hier abbrechen, da P.’s hin- und herschwankende Hypothesen iiber die
angeblichen Vorfahren und Soéhne des Jefet eine weitldufigere Uniersuchung
der Quellen erheischen. :

Was endlich unser Excerpt H5. 11,93 betrifft (vgl, die Verbess. S.II
hinter d, Register), so ist dort anstatt =ON WM PN zu lesen OXW OV PN
nach P, S.41Z.6. - (Forts. f.).

Die Gemeindebibliothek zu Mantua. Von Mortara,
| Cod. 6 (s. Bd. Il 8. 58).
e) NN MND Maamar ha-Jichud v. Raimonides.

[Herr Mortara hatte bei der Abfassung dieses Catalogs meine Ausgabe dieses
Schriftchens (Bri. 1857) noch nicht vor Augen, und konnte daher nichts Niheres
angeben. -~ Gelegentlich bemerke ich, dass ich der einzige rechtmaissige Besitzer
der ganzen Auflage bin, die ich dem Drucker abgekauft und vielleicht in verdnderter
Form mit anderen Ineditis nochmals herausgeben werde. §t.]

f) DINYYM ha-dzamim s. Cod.4 (Bd. 1 8. 93).

Cod. 7.
‘;N 02 MY Zeriach Bet- El, d. i. das Werk Fortaleza del Judaismo
y confusion del estratio von Abraham @er, — der jedoch in dem Werke
selbst als Abkommling von D'DVIN erscheint!), — hebr, ubersetzt v, Morde-

chai Luzzatto aus Triest, aber nicht in 2. Thln,, wie das Orig, in Cod. De
Rossi (Hisp. 1, III p. 198), sondern mit fortlaufender Capitelzahl, daher die
Stelle aus II, 20 bei De Rossi, della vana aspett, p.11, folgender als Probe
mitgetheilten in Cap. 43 entspricht: AnvMS mwon D& jo1 o0 53 *>yp nbys
80237 Wb 203 85 &M P 725 Sxtwe i Man pena o
PP BN 7252 Muw mrydw ans orpnonb rhy e SN S22 mby pp by mn
R oo Do 85 w2y Db nba Dy oxr by omby XY &b Py umb)
PR WD 0D AR Mo Ep ngab bay awr paNa ow PR mSans o
NoX3 YOy nEv . Der Uebersetzer hat Einiges mit der Bezeichnung -pN

.5) HB. III S, 80. @raetz V, 338 schreibt: Hassan b. Maschiach und Ali b.
Hussein, mit Verweisung auf P., wo non und jory, Hossein steht nur L. 403, und

die betreffende HS. hat @. nicht einmal pro forma kommen lassen, um sie anstatt
des Catalogs zu citiren, wie dies sonst geschehen.

1) [Uber diesen V{. ist manches Irrige und Zweifelbafte noch zu untersuchen;
Catal. . h, p.2821, St.]




. “ - . . - 49 ) - .._,_
P nyon hinzugefiigt, ' Die Vorr, beginnt: 132§ PP TR Y MmN N
DYNRT MOOM2 *DM 02 ROWID YOO8 Dy o . '

[Der von M. mitgetheilte Index der 53 Capp. wird anderswo benutzt werden.
Derselbe bezeichnet uns privatim das Werk als ein interessantes. St.] (Forts. f,)

Zur Pseudoliteratur.
Arab. Megilla v. Maimonides. V. . Zedner. ')

cee R nb MR by e NI 2y peda non nbie Tp
. ' - -8 Livorno 1759, (49 BIL) . %% p#apnan
120 B DI AN nx M 13 L. maon o Titelbl, verso
mEoW 52 Mk MmN won b4 YOI SO Ay WY 2y peda v
NI I ST orad M ond PR opedw mn Ark Mo oo o nyam
/237 TOMELW 13 51 oapmn oia NI 27y pede mnwn wanws 1o
o mond wen &5 n'p

59 Branmms 5530 ON M P2

(NI 58 DN Sy 3 by ey Sy YN P2 MW NINTT NN
MWD W 5K L. heve N3 FED 1In Dspnn SN o 5% o o
ORIV 5 1523 b8 v mobn w54 1pmem oab3 o popbn Mo
ve o TENIN WIMPH M2 008 050 INNIT 8B L Swpr 1om Mo
B0 W MNONND My 80 > aby WY KD ewns wE p.
PR DN 5w DM N w35 Tpe cw NP . ..D2WD DAN DD Py
O3 TPIE R PN oM WEEN o D) Hobw ool wyn oy
U Tk Bab
(Folgt die Beschreibung des Thrones mit weit grosserer Ausfithrlichkeit
als in 3w DD und sonst, ) _
N2 oM rED mbnp Mow b 1bNp .. . on onb eon p. N5
NsO3M Np 5% D NN D) INYD DRSNS e v
PRI TOMD RN N o o1 JOONY 18527 W NN NP
W83 58 B WNN B Dy s PIo3 N o b ppap by em
<+ WD YD o D) w33 p NP Ny (sic) anmgTy
X J'ON NDM 3T MDDn Nob b MIYORDY P LR L L. p. D
). 5 bx pbox omby sbnw
Hierauf folgen 8 D'LUYE, worunter ein arabischer, von denen nur 1,2
u. 6 auf 0D Bezug nehmen.
~ MO 0N oM VaIN (2 — ohpan e oxh w2 vww (4
OOW TR (5 — G0 5y 1 npam A0 (4 — o maw e o (3
'Mp JNOD (7 — Dvp SN pabxS bx DON (6 — mrowx pas PN paw
_ — .27 02 B Ane (8 — foul b
Dann auf der letzten - Seite mynm mb. '

') [Zunachst dem Red. als Erginzung zu den im Catal. p. 1932 aufgezahlten
Psendo-Maimonidischen Werken mitgetheilt.]

) [Was diese Gattung arabischer Bearbeitung betrifft, so schliesst sie sich an
die angeblich Seadia’sche Bearbeitung des Decalogs, woriber Catal. p. 2216, 8]
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Hebraische Drucke zu Wilna seit 1847. .
Mitgetheilt von J. Benjakob.

(Im Monat Juni 1847 wurde die Druckerei zu Wilna eréffnet, an welcher seit
1848 sich R. M. Rom betheiligte, der im Februar 1848 starb (s. HB.I S.40);
seinem Sohne Darid war es nur 2 Jahre vergdnnt, dieselbe weiterzufiihren (s. III
S.22). Nachfolgende Titel sind den amtlichen Listen entnommen (s. IT 8. 58); die
zur naheren Bezeichnung eingeschalteten Worte Benjakob’s geben wir unverandert
wieder. ') Naheres iber die einzelnen Schriften wird man in Benj.’s bibliogr. Wér-
terbuche finden, an welchem derselbe die letzte Feile anlegt, wahrend der Red. dieses
Blattes die Angaben iber Drucke bis 1732 mit seinem, bis dahin (durch Anfnahme
der Desideraten) vollstindigen Catalog vergleicht. .S¢.]

1847,

D'ya% 375 mSen) ma mbEn® 4 mb Han? .8 man rowb mb!
2 oo oAb 8 pwsd w52 muop munnt .8 (85 Dy TN *n
map b tebn® 4 (paownb fond mou) mama T .82 un nden®
‘5w s wwe 0 (pboyp nmb pras prpT) L Sbop? Lo b
"y pabS popn MMBLRD B TP D NN oA 9273 waw oy
1101 o"wd) omew nep ¥ (NE 5n) oor nben ™ .8 (1R ey Swiow
(PO »omb) W mow M0 ® .8 (s ‘y ‘v Y o by -pon
S0, NMSE M0, N MT0 cDMBwR oy oD wt) 1) o M
mbEN MYD3 WU MEPD DI DOPT ONEPY A9 DN T M0 LN
(mazea5 whSyewBna) weo nemp B (oD WD DWNOPR DR onm
wanb pawn (8 5 p'S mwebn ‘oo) w125 oodpen b
SR "R By 7o) wap catpe Ay L wSy prie o ® Lo
M0 POS M) AOR WD P L(non DUIRM AN IR URRINE N
o o * (opw memen pe oow Sy) opre obnn® o (mben
Pp0® (anzmyan-tend 853 Awn i 59 Sy tay mmw wrn)
Dy Moy oeoea &5 wen wovn May o) 'y Ror nbw L oean
LR DAk N ¥ L (mmps
- 1848,

L5 ® Lopi mimn T L(pana 8. Py R L4 PR nmbo ®

noowt ' (owsh pondb §5a nwyn) 2nroy nwyo 20 L nwb myp #
moyon w42 penep® L eobwb oo mow P e npd
Mo oy 50 % .8 v o @ L(minbnm onnen by mbnb by mab)
anow 0T ¥ Comown whw ppn® Lopraw 55 ppn ¥ e s
Sipbua worw mop) vy vwyn () — moe N2 (w53 mwpn)
‘DY D0D) T oo LSk Aamene® Ly o pan . (NB
Ao bt Letn s mb % Joban 0 L(pp pen
mab onpETA) ownt e ® Lovep nmn® L w'd oy wn won
bw) "oy pwb pripm o552 2) (onasyay Yt nwpab npywpa Bon
o Dt Loy obna® (worw map) oy omn® L(oxooep v
MBDY DWW *52 LWH WD U N WD) Dhwap i Mo P L nly
DRNw MSEN Y10 NN DIWNPY L w0 w8 M0 &tpa mwn 55 mben po
W DTWID o Son yapy T an ey spb mawb 15y i Ty obhy NIRD

1) Etwaige Bestellungen (so weit sie noch ausfithrbar sind) iibernimmt die
Buchh., A. Asher & Co. — 2) Die letzten Worte ragten im MS. in die folgende
N., daher der Irrthum in Handh. S.31 N, 348 s,
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MDY KDY S DY TOD M) v catpp ¥ (DM e YYee D
wow ¥ oouwp mrnn® .24 pe van wp mb Y (N Sipbay by
2o ® vy M S ® oy norben® | nwyp 802 ® L oegn
SOPN Ne ® (N ) vew oy Mo ™ L wuvn oo jaop
mo onye &5 373) uIws powNp ¥ L(wxan ‘oo Mewyp) men ‘D %
paoy M0t s wd M ® mn nben® L apbhyow wEma ®
MO8 5 02N MEN) MED By (12 pa Db mabor ey oy 1va)
cauw e by mb™ (N pp) nim w0 ® L(xenb
1849, |

(57 pn vonn nbrob) mep mwen T Lo oS ® | men ppn ®
ewgd mend) nSan oewerb ® v moy W ® L worn M3 aben ®
®oven mb By mn ® 0 seb o Ao 0 pon o ®
M0 T (vow rp ow P oM ) pam arp ¥ L wtp W
D000 0B Mwm pawn oy rom ¥ 35 qwn v ® L o)
DOW2 AN AOWNG T2 D) e e ® p mb % s won @
L0y e D™ neop oenn® (mmpn op ssengd wieb mowsn
20MSIEN T (2) 8 1w oen DopB mimn L (jvanbp n'b) npbn %
'Y o aoen® (b3 ayo M vaan mw Sy seon vw) v tvp
mennd ooy mwpn 82 (B wbyn) 2y oipow S Tpn e
L0 MO 1B (xS pona N0 phaw b Yap ja'pan pnaw) o'
B opn o on % (NP) mfn % (N ) pgm oobon ™
R o M Lo 05 Loy oban® S0 pan noan
noen M Labnna o M e o o L8 jmsnyapb S3mb
Jnex &by D W (8 px wrn) Swmps mmto ™ L wovn ¢
O M L pen mep ™ Lpty oon o py ™

Zur spanisch-portngiesischen Literatur.
Von M. Kayserling. (Schluss von III 8,96.)

8. [240¢]) Preguntas hechas ¢ los Xé'ianos, y otras Cossas tocantes
a sus Fuangelios por la orden dellos. 4.

Zum Schlusse nennen wir noch die beiden Haupiwerke des bekannten
Isaac Orobio de Castro: , : -

9. [85a)] Prevenciones Divinas Contra Ia vana Idolatria de las
gentes.

L. I Pruevase que todo quanto se lavia de inventar contra la
Ley de Mosselh previno Dios a Ysrael en los Cinco Libros de la Ley
prara que advertido mo pudiesse caer (calir) en tantos errores. (Jacob
Guedella ') Lo escrivio em Amsterdam, 25. Decbr. 1713),

- L. Il Contra los falsos misterios de las gentes advertido a Ysrael
en los Iscritos Propheticos (1. Henero 1714). Fol. 5 unpaginirte, 66
und 104 Bl mit Portrait (Tuscharbeit, sauber).

Auf dieses Werk, welches sich handschriftlich (v, J. 543 7,38=1677,78)
auch in unserm Besitze befindet, kommen wir ein anderes Mal ausfihrlich
zuriick, '

') Glieder dieser spanischen Familie befinden sich noch jetzt in England, Vgl
HB.T, 108,
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10. [240a). Zratado 6 Repuesta d un Cavallero Frances Refor-
mado, que con el devido Secreto propuso differentes Questiones para
probarle y oposier & la Divina Ley, con Expecefice vy demonstrativa
Re[s)puesta. (Geschrieben 5473,74 =1713,14). 4.2)

Bibliothéque de er-Jos'eplz Almansi.
Par 8. D, Luzzatto, ‘
Manuscrits.

, DOWH NN D |

Papier. Ecriture allemande. Longueur de la page 30 centimétres,
dont 5 de marge supericure, et 6 inférieure; largueur de la page 21 cen-

im.; grosseur du volume, sans les couvertures en bois, 8 centim,
Les paragraphes sont 431, mais le 431 est le 426 du livre imprimé,
[Cf. Catal. p.1182 St.] Sur la premiére feuille on lit: P ¥ 4 P Am
NP ... 712 DNYo ‘D o vEwon AN . .. TP MM e o'w
AT D1 NSp o ... Y A a8V ND

773 PRTR PO DT DN MY by 9 2

Parchemin. Ecriture italicnne, Longueur 30 centim,, larg., 20, gross,
4. Les lettres =" signifient Pw&" 7°PwW* 1. Dans une feuille de
papier qui précéde la premiére feuille de 1’ouvrage une ‘main plus récente
a eécrit: PRITR L) 277 Mo mo2? 5}) NUNIT TP 1229 D NED
3 173.  La volume a été vendu le jour 18 Tishri 223 (1462) par Sa-
lomon & Abraham -y J0, habitant a Carpi, a Joab Elia fils de Joab,
de Correggio; et ensuite par Joab Shemarja de Correggio aux héritiers
de Nethanel Norzi, le jour 9 Avril 263 (1503). |

Cet écrit du famenx Jésaja de Trani, du commencement du treizieme
siécle, est presqu’entiérement inédit. Voir le Catalogue de Steinschneider,
de la Bibliolhéque bodleyenne, pagg. 1389, 90, 91,

S 7UATAD AN PRI AR WY, 0980 NN 3
. “T'ANTS wBIA Y5Y
1"INNS TN LEWHY A5A MDA DN AT MoSA

Parchemin, Belle écriture »"w. Long. 31, larg, 25, gross. 6. An-
térieur au 1400, -

Le m5wa pp est inédit, Mon ami, le Rabbin Mortara, en prépare Ia
publication, d’aprés un. autre exemplaire qu’il en posséde ; suivant le conseil
du Redacteur de ce méme Journal (I, pag. 63).

CDAIDDND PAY DD DN 4
Papier. Long, 31, larg, 20, gross. 3.

Ce sont des Discours moraux en langue ilalienne, que le Dr., Isac
Lampronti (auteur du prz' <np) a composés, et que ses disciples tra-

) Von einem Ahn des friheren Besitzers dieser Bibliothek, Benjamin
Mussaphia  Fidalgo, befindet sich noch handschriftlich [240k] ein franzésisches
Werk unter dem Titel: Fssays du Vieillard du Mont Libanon pour servir & Examen
a certaines assertions du livre du Vieillard du Mont- Cawcase. 4. (147 S.)
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¥t - | P
duisaient en hébreu, Ce volume contient aussi la traduction hébraique, avee
la signature des jeunes traducteurs, en italien et en hébreu, Tel, qui signait
en hébreu 1y, signait en italien Humano, ou Umano, Dans le premiére
feuille on ljt; _ _
nDocumenti insegnati a’ miej discepoli da me lsach Lampronti, Maestro
del n'n di Férrara, dalla 9"ynm nsw wan D D oalla N0 Y B dell’
anne 7°yny inclusive, j quali furono da essi tradotti in ebraico idioma e
da me correlti,* '

Le possesseur Joseph Almanzi a recueilli dans un pelit billet les noms

de ces jeunes gens, ajoutant qu'un tel Alezandye Michael Finzi a été e

pére & Isac Raffael Finzi, Rabbin a Padoue, mort en {813,
Ce ms. est autographe, et tout-a-fait inconna,

*DPON WA MWK MAR 6, 5

Parchemin.  Ecriture allemande. - A ooy | Y a les poésies chal-
daiques, qu’on récitait aprés quelques uns des dix Commandements, Longueur
des pages du premier volume 30, larg. 23, gross, -9; longueur du deuxiéme
vol. 31, larg. 26, gross. 10.

Le deuxiéme vol, contient la déclaration q° 17 Mo WTI)’(.?N, qui
Pa vendu & 57 S8omy v 3 mam le 23 d’Adar 1. 266 (1506), et celle
de la méme 730, qui, le 27 Adar L 280 (1520), en Gt cadeau & son fis

DRMpY, & Venise,
$DTOONN IO D 7

Parchemin. Long. 30, larg 22, gross, 3, o
Cet ouvrage du célébre Jacob Antoli est insdit.

"R I3 37938 15 P pawn s
: 12357 NaM D M
L3S eI M o |
Parchemin, Long. 28, larg. 20, gross. 1/, Ecrit en Italie, dans
la ville d’0simo, el achevé le 4 Marheshvan 5077 (1316). L’abrégé du
12357 pam e éte fait par un petit-fils du Rabbin Meshullam b. Jacob, pour
lequel I'ouvrage entier avait is traduit de Parabe [Catal, p,782 St.). La-
brégé oceupe 19 feuilles, et le ['n NpPo 12, Ce ms. contient aussi la pré-
face [? St.] de Judas b. Tibbon 4 sa traduction du P'p. NP, publiée par
Steinschneider (D71 Mg 1848 pag. 366)'). Lannée de Ia composition
du 7" Ppn est dans ce ms, 7’00, avec un He bien marqué,
Ce Code pourrait seryir 3 rectifier plusieurs lecons fautives des éditions
du "0 Ppn et du wayn pnawm.

SO DY WATEI YUaNIA MO erD ,AmE 129

Parchemin. Long. 30, larg, 22. Cet ouvrage anonyme [de Joseph
...? 8] et inconnu occupe feuilles 61/, el est suiyi d’une autre feunille,
également sur les p'nm MO,  Puis

N RT3 DINMD DINDT M D D

fenilles, qui n’arrivent qu'a la fin de la Génése.

") [Mr. f#unk, Melanges, p. 168, passe cette édition sous silence, 8¢
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Puis 11 autres feulles, commencant par les mots:

i) }is) ,1‘):'; mBD NPT (B0N NI DA N80 Mmoo &0 0%

Ensuite P 1'}‘) =Y 2N l'emlles 21/,, dont voici le commencement :
Ty DONT DN E"ILN 7 08M P]DLD WK NDN e nYUR Ony
DN 17 ED.

Enfin feuilles -3}, contenant le P“'ﬁb g injminte) nwym R

{Cf. Calal. p,870, 10. St.]

Le D™oXon Onap a été publié a Livourne (Pan 1840) tout eutier,
avec le W NID7 sur la seule Génése.

SREIMT 12232 2 A5YY TN MW AN O ep 10
Paplel Ecriture ilalienne moderne. Long. 30, larg. 21, gross. 1.
Comtient: ,phm ,meas ,pben ,Ame , 0D, 8D m.m., , D ‘\'ID mMo12
meY o NN AT,
L'ouvrage est inédit. L’auteur (italien) vivait en 1240 (voir Stein-
schneider, Catal. page 1298).

+117 013N T2 A - D510 YD 1
Papier. Long., 30, larg. 21, gross. 3. Ecriture espagnole ou africaine.
Au dessus de la premiére page on lit: N7 -5 N3 ,ntm ‘e w5
15833938 01, clest-a-dire qu'on en avait fait cadeau au célébre [feon
hébreu, fils d'Isac Abravanel.
On y lit aussi, mais d’une autre main: KP‘WND pny by alyla

Ce Commenlaue des Psaumes a été ensuite 1mpume a balomque, en 1522

PRER AN M2 DY PRI DY 103D poD 12
| L P2 DMDY DR
Papier. Ecriture italicnne moderne. Long, 30, larg. 21, gross. 1.
Ouvrage inédit de Pauteur du Code 2,

SRS DnbIe D 18

~Papier. Long. 25, larg, 18, luilles numérotées 223

Ce volume a apparténu au célebre Azulai, comme on le voit dans
une note de sa main 4 la marge de la premiére feuille. Une autre note de sa
main dans la feuille antécédente, aprés quelques remarques sur I’édition de
ce livre faite & Francfort, déclare ce ms. trés-précieux, |

P3P N DAD MBnD DD Ny M 22-1
(@30 fyen) INTD P DY

Papier, Ecrilure italieone moderne, OQuvrage inédit. 11 est partageé
en huit parties (2*p5n), dont la premiére comprend deux volumes.

Long. 26, larg. 19. Presque tous les volumes contiennent plus que
250 feuilles, et quelques uns surpassent les 300. - Louvrage contient aussi
quelques consullations d’autres Rabbins contemporams

L’ Azulai, qui loue Pautear, qu'il avait connu pexsonnellement dil er-
ronément que l'ouvrage est en dlx volumes,

1Y Pom DY 51 a0 PRI YR W0 poD 2
YRR PO ANm M3

Parchemin. Ecriture italienne ancienne. Long, 17, larg. 15, gr’oss.
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5. La premiére feuille porle une note du possesseur, de I'an l;_4"l‘_;_(--1381)“
— Inédit (cf. 12). i

TP MDD Sy ouey mpoin 24
Papier. Ecriture ital. mod. Le tilre ne se trouve pas dans I'intérieur
du vol., mais sur son dos. Lo. 23, la. 16, gro. 2.

FDPAWRIT DMBD 3, DT ARG MOSAn T 25
Papier. Ecrit. ital, mod. Lo, 30, la. 21, gro. 11,
Le vol. contient la traduction italienne de PAnguillara, et I'hébraique
de Sabbatai Marini, médecin et rabbin a Padoue, mort en 1748, — Inédit,

C TR Y s 26
Parchemin.  Ecrit. ilal. ancienne, Achevé en 5033 (1273) par DY
17 Y3 pour pryy ‘a jo*33 ‘4. Ensuile il y a quelques feuilles dg
UBIT M0 Pp0 d'une écriture moins ancienne. Les six premiéres feuilles
du >"w sont aussi d’une main postérieure, '

(@DI VDM DAIIN M2 PR 5) 3w 0N A5 27

Parchemin.  Ecrit. ital, ancienne. Lo, 23, la. 16, gro, 2V/,.
Le nom de Pauteur se trouve dans le cours de l'ouvrage, lequel con-

tient grand nombre de reponses d’anciens rabbins, — Inédit, . [Cf. Catal.
p.2770. St.] ]

CCND QY MASKE oY 28
Papier. 21. 15, 11/,, Eerit par mp*’;N 32 T pour 58330 9 en
1549, Le commentaire (anonyme et inédit) vient apres le texte, et occupe
environ la moitié du volume.

(TN YD 2w 3 1995 R D 20

Papier. 30. 20. 11/,. Cet ouvrage du fameux cabbaliste Moyse de
Léon a été composé en Espagne, dans la ville Guadalaxara, en 1287, et
dédié au 3" M5n DL (M3 b'8) ¥y wbn 0T ‘4 n5m e Nw).

Cet exemplaire a €té transcrit au Caire (DgD 1D) par 1NV IR Mwn
N92 YPo pour PYID pny' “, en 1565, — Inédit. Le Dr. Jellinek
(Beitrage I, pag. VIII) en publia un passage, pris de ce méme éxemplaire,

30. Différents ouvrages astronomiques et cabbalistiques. Parchemin, et
papier. Long. 21, larg. , gross. 9,

- DIENINDD NP D521 /1135 33D Ay 1y 1 30

IMB TP AN W .50 by by o SR wy ona mem
C(NEMT PR VRN peham) 5 oibw bxiow A a9

Parchemin. 10 feuilles, [nédit.
L35 pmd I

Parchemin. 34 feuilles, dont les huit prémiéres contiennent des théories,
el le reste consiste en des tables astronomiques, Les calculs commencent
par 'an 1320 de lincarnation (avw)nn Mwv) dans duxd vy, La
mesure du mois, selon lauteur, est de 29 12h 44 et 1/,35s d’heure.
L’ouvrage est inédit, '




.,-1’9155 M= Dw2 DRIPN P IID0 N pPRY SRS DN mm‘p 111
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| o302 Sobnoo oedan
Parchemin. 14 feuilles. | _ ,
Les calculs sont dressés pour les =mmg 273-280, d’ou on peunt

juger que l'auteur écrivait en 1408 [?} ~— Inédit, [Catal. p.1086. Si.]

P3N M oapy Tow J;mg N QWY DRTPN NN n'}m‘p 1V
| Sy 07 M2
Parchemin. 6 fcuilles, dont 5 de préface, el une de tables pour V'an

1360. — Inédit, [CFf. Catal, p. 2118, St

. Pwn 0 V
Papier,' 96 feuilles. Explications cabbalistiques du Tabernacle et du
Cantiques des Cautiques, probablement par Abraham Abulafia (voir Lan-
dauer, Orient, 1845, page 418)., — Inédit. A la feuille 27 Iauteur passe
toul-a—coup de la langue hébraique & la chaldaique, el I"enthousiasle espagnol
commence & sentir Dinspiralion d’écrire le 7 et les MR, Voila ses
paroles: '
M230 PONTONOID NN DYNDD PABT PN W Amnd 8Ton W 73
WIm Ay O oaw eTpn 1P med Da30w AN0D K0P N0y NoTp
NN L ap 8T Peby b 8T RETIP NI NETp NI U
DL PUIBY AT R RED KA, 73pT NUTIP IR 50nb RDT & N
MmO D M P LMDy 8D m o wpby N L napT wopa
o0 apT NETp NPT ONMD NPT L D2 WD 2Ymin D3 1D D

oM KRDZWT R2D KOV 592 AR INT DD DR 700 N YW Ponn.

W NPT A0 pOww D 53 KU@IN Vosw WD LTI »D> DB
onnT a3, 0'apT KRIPIR PoRT Bwp Don v o Swoon (05)
CAnwS by mor oM 20037 8vd L, Sneeh wpeIn DR

L

LA TR 12 A0y T DInn Sn 270 )N whD LD VI

Papier. 91 feuilles. Inédit. [Cf. Zunz, Zur Gesch. p. 438, S¢.]

Cam) mntt e ow 4 M ow A obwa St b mawn Dnp VII
] J(Dwon DY phe e
Papier. 10 feuilles. [Inédit, [Cf. Catal. p. 25357 St.] '

28 DPIS A5 WA AR D3 8 pIs w0 anne VI
| CONND D MR WOy DN PP 81w
Papier. = 16 feuilles. Ouvrage cabbalistique.

<R P00 e IX
Papier. 69 feuilles. Transcrit par j3on <17 pour le fameux nnbw
V:RP‘?N 157, en 1534. Le copiste appelle cet ouvrage ‘papn ¥nN™d
I N H375 maR. Sl croyait que ce Commentaire ~appartenait a
I'anteur du 2257 n2n, il se trompait sans doute. ‘ '

Padoue, 25. Novembre 1860, [Suite.]

Fri-edléiﬁuder’sche Buchdruckerei in Berlin.
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HEBREISCHE BIBLIOGRAPHIE

Blatter fiir neuere und altere Literatur des Judenthums.

Redigirt von Verlag von
Dr. M. Steinschneider. A. Asher & Co. in Betlin
1861. Mai — Juni. ne

Die in dieser Bibliographie angezeigten Biicher sind von A. Asher & Co. zu beziehen.

Offerten von antiquar, Biichern und Manuscripten sind denselben stets willkommen,

Alle dieses Blatt betreffenden Zusendungen von Drucksachen erbitten wir uns an die

Adresse der Buchhandlung unter Kreuzband frarco oder durch Buchhéindlerge]egenheit
' : uber Leipzig.

Inhalt: I. Gegenwart: 1. Bibliographie. 2. Journallese. 3. Bibliotheken und
Cataloge. — II. Vergangenheit: Die Familie Itzig (Jafe) nach einem Gedicht von
Satanow. Die Gemeindebibliothek zy Mantoa v, Mortara. Zur Pseudepigr. Lit.
V. 8t Zur Ed. pr. des Meor Enajim v. Zedner. Aufforderung. '

1. Bibliographie.

T oy ek IR N NP [ “mmo ‘2 o) N MDY
19732 29,1970 828 9 on .2503 am ) DM 2 oy Dmman
- A6 .80 Dayaoyd] L oww [y
wSemaroth Jisrael Sammlung klassischer Werke u. s, w. her. v. M. Wolf,
IL. Bd. 1. Heft. Massa Gej (sic) Chisajon‘ vyon Benjamin [Anaw]
16. Lemberg, M. Wolf 1860, (60 8.) [151)
[Auf dem Umschlag wird als Vf. Benj. Mussaphia angegeben (s. oben S.9 N.9),
der im 17. Jahrh. lebte, wahrend hier die Ausg. Riva 1560, 24 Bl. mit dem Schluss.
datum abgedruckt ist. Der Verf. dieses bisher &usserst seltnen Schriftchens, das zu
den besten satyrischen des Mittelalters gehort, und schon nach Manier nund Styl der
Zeit zwischen Charisi und Immanuel, also dem 13. Jahrh., angehért, ist wahrschein-
lich von Benjamin b. Abraham, dem Bruder des Zidkijja (Vf. des L’)P5TI o, s
Catal. p.788 u. 2767). Der Name Benjamin und der Titel 1 Ny sind BL4b Z. 9
v.u., 6bZ.3v.u, 12a Z, 4 v, . (in der 1, Ausg.) und im Anfang und Schlussged. (wo
es zu Anfang ") 12 heissen muss) angegeben. Der VI, sagt von sich: gy 53_ n)

MoIN 85 e onb noan N er spottet, wie sein jingerer Zeitgenosse
(- Zunz zu Benjamin 8.8), des pyp (11, 16, 22 das.); dahin gehéren auch Stellen

wie 21b (":y mypDpIn P, NI p10D2), endlich die Verwebung der fast
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tiberall wiederkehrenden Spriiche aus der ,Perlenauswahl® (a‘;y: o N0 IpA D'YIMM
033D M A3y 17a), z. B, wer Diener kauft fiir Geld ete. (16b, vgl. mein ,Manna%

S.99 zu 8.52 n.4); wenn.im Herzen sich die Wuarzeln finden u. s. w. (das. Manna
$.91 n,106); der Hund, der sein eigenes Blut saugt (16b, Manna 8. 93 n.123), vom
Geizigen verlangen, heisst in der Wiste Fische fangen (20a, Manna n.125), — In
fugam vacui ist der neuen Ausg. v. S.56-60 noch hinzugefigt: 85pax ‘4 DAYIN

(eine Nachahmung Immanuel’s,) yaRy 9p33 und Gumplin’s ypb =, wahrscheinlich |

aus OvIpM Ny abgedruckt.)

__ WD PaYDY OO 00

The book of life and Answer of the tongue; being a complete formula
of Devotion etc. Hebr. and English by Rev. B. H. Ascher. 2. ed. 8.
London, Selbstverlag 1861 (10s. 6d.) : [152]

59 pwp aamo 12 A A 0'wpd s ‘ba aan At e
SPIND PO NND N Dwd popn L JaRTD 55 b 117 nn'oon
_ RIS oA AR R

Jojachin. Trauerspiel in 4 Aufzigen, v. L. Philippson ins Hebr, metrisch

iibertragen v. Sim. Bacher. 8, Wien, Knopfelmacher 1859, (XXII u. -

168 S.) | [153]

54on M2 Sy oviove oI, 0w b Dbwn 55 71335,‘; i)

SxmwaynYs T3 080 P Ans oAy pedd opnyo olonim ovw

' £ LN, RWONNDY LT DN ‘D n'hya

[Kebod ha-Lebanon] , Auswahl der schonsten und gediegensten Parabeln
v. Herder, Krummacher u., Giinsburg, ins Hebr, iibersetzt v. D{av].
Lowenthal, 8. Warschau, Dr. v. Alex. Gins 1861.“ (Auch m. d. T.
wParabeln® u, s. w.) (96 hebr. u. 53 deutsche S.) (154]

mpimoa mnw mvpn S mwtpm ©uan a0 Sy MEANTT HDRD
Sxi0w NN oMINN Maoy Do Sy 0Nt DRpN DWEMm DPIIR
-OBYY YT Dwa DN PYIY2 R PR DY Ao 27 D aba
8 N0, 15y Lyvom

Maamar Ha -Ischut. Ueber das Princip der Ehe und die daran sich

knapfenden Bestimmungen nach der Ansicht und principiellen Differénz

der Rabbaniten und Karder v. S. Holdheim, Rabb. der Berliner Reform-

gemeinde., 8. Berlin, Selbstverl. d, Wittwe des Vf., Dr. v, J. Sitten-

feld 1861, (2 u. 173 S.) : - [155]

[(Ein Opus posthumum (s. HB.III 8.73 N.1003) und daher wohl ohne Index .
der Capp, erschienen, durch dessen Ergénzung wir unsre Leser mit Gang und Inhalt
am besten bekannt machen: 1. das matrimonium fiir Israeliten und Nichtisraeliten.
2. Griinde zur Scheidung und Wiederehe [die muhammed. Bestimmung bei letzterer
ist unbeachtet geblieben] (8.8). 8. Geltung der Scheidung gegen des Sinn des Ge-
setzes, Ansichten dber freie Forschung und practische Anwenduny (Kritik der An-
sichten Rapoport’s und Luzatto’s, Standpunkt des Vf, — 8.14). 4. Sadduciische und
christliche Ansichten iiber Scheidung, Controverse des Johanan b. Sakkai (8. 26). 5.
Karaische Zeugnisse fir die Sadduc. Ansichten, Differenz der Karder nnd Rabbaniten
(S.43). 6. Differenz der Sadduc. u. Pharisder {iber Auferstehung, Vergeltung und
miindliches Gesetz (8.63). 7. Grunddifferenz tber die Tradition, alte Sadduc. Halachot .
bei den Pharisdern, Zeugniss des Josephus (5.88). 8. Entstehungszeit und Veranlassung
der Differenz derselben, neue Erklirung der Boraita Kidduschin 66a (Jo. Hyrcan
$.102). 8. [l. 9] Entstehungszeit und Veranlassung des Kardismus, Ansichten der Karder
selbst, Jehuda ha-Levi's und Rapoport’s (S.117). 9. [1.10] Geiger's Ansicht. Kardische
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Ansichten iber Passahopfer am Sabbat, neue Ansicht iiber Hille] und die*Beéne Ba-
tyra (8.185). — Es ist dies das erste hebp, Werk ' des Vf. (dem noch andre . folgen

sollten), dessen objectiver Prifung sich die Manner von Fach nicht entziehen diirfen,

welcher Richtung sie such angehdren.] _ : '

P A0 T AT auon b mban wem o by MM o=y

N wo b (1) Dby 0w 5N N DT TN Wwn o

.2 RIM 0D JrovyvY J[owsta D by v "] DAman p i)

Midrasch Rabbot uber Pentateuch und Megillot wit den Comm., welche in
der Ausg. Fr, a. 0. (1732] gedruckt sind, ausserdem noch Sal. [saki
uber das 1. B. Mos. fol, Stettin, Druck von Grassmann und Schrentzel

1860, (120, 42,76 u, 110 Bl. mit 3 verschiedenen’ TB.) [156)
[(Der Commentar des Sal. Ysaki ist mit dem Commentar des Abr. b. Ascher
(§8"2x) dber 1. B. Mos. Ven. 1587 erschienen, und in den vollst. Ausgaben weggelassen

worden (Catal. p. 593,2354).]

N3 OO0 L. SN DD e s () 2 M N

OO0 MY v Spa nan erpwar o PONT NIOT NN MY
5033 jon (1) gvow 20 prse A Gm sbey vive voy mon
B INDI 39y2nrd L5 axep

» Midrasch Schochar (sic) Zob, richtiger Midrasch Mischle und Midr.

Schemnuel mit Comm. (oder Anmerkk.) des [sak Kohen [b. Simson).

8. Lemberg, M. Wolf 1861. (50 BL) [157)]

[Das, aller Bibliagraphie spottende TB. ist wohl aus einer anderen modernen
Ausg. abgedruckt? Schocher Tob_ heisst der Midrasch iiber die Psalmen, mit wel-

chem die beiden vorliegenden Prag 1613 (so ist Catal. p-1158, nach p-995, zu lesen),

mit den Anmerkungen des Ys. Kohen erschienen, der hier confundirt wird mit Isak
Kohen Spira b. David, dem Schwiegervater des Meir Lublin, der 1582 starh. Vgl.
auch Jahrg. INI N.1017.]

PA WINPT P2 2 M7 e 5 TINM 7(0?'1(7 nunbn "D

LS (s AL I TS IR S S e - NTINMP N
Sippur Milchemet ha - Choschech we - ha - Or, der Prozess S. Brunner
und 1. Kuranda, hebr, v. Dav. Gordon. 8. Lyck, Dr. v. Petzall 1860,
(548.) | [158]

(1) 21883 s Doy whw i op1y L S8a9 3N PRSP SIS D
" 8 . K')IN AAVIADIYP L, 9 Ve maw

Maschmia Jeschua aber Erldsung und Messias (gegen die christliche Aus-

legung) v. Is. Abravanel. 8. Konigsb., gedr. bei Alb. Rossbach 1861,

(94 BL.) [159]

[Die 1. Ausg. erschien nicht in Neapel und nicht in Monopoli, sondern in Sg-
lon., wie das lingst durch De Rossi bekannt ist.] '

XN wR TDND PRONIPY 12 DANaAN DND o'yas 55w 28 oy

8NN b Law b
Ajit Zabua Satyrische Schilderungen von 4. J. Mapo. 2. Th, 8. Wilna,
Rom 1861. (1988.) = . ' | [160]
[Der 1. Th. erschien 1857 (146 8.). Der Vf. verbindet mit einem ausgespro-
chenen Talent zur satyrischen Charactep - und Sittenschilderung, — die sich dem
dankbarsten und ihm so nahe liegenden Gegenstand, der Heuchelei und dem Schein-
wesen zuwendet, — eine Leichtigkeit und Deutlichkeit der Diction, wie sie eben
der Gebrauch einer Schriftsprache, wie das Hebraische, zulisst. Schade, dass seine
Feder unter dem Damokles-Schwert der Censur sich nur unfrei bewegen kann. Da
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noch ein 3. Th. erscheinen soll, so mdéchten wir den Vf. aufmerksam machen, dass

er nicht, wie im 2. Thle., gleich zu - Anfang so viele Personlichkeiten, die noch da-
su nur durch Vernamen kenntlich sind, in Berichten Anderer einfihre; der Leser
wird anf diese Weise nicht vorbereitet, sondern betdubt. - Von demselben V¥, erschien
auch ein, wie er berichtet, vergriffenes Schriftchen '8 nanN, Wilna 1853, 210 S.]

DND SYpIN® ‘MR 277 PR oy myon MAWHRN DT Sy alay ity
S1V0T UMDPINTD L NN DN L7IIVNIN PO 0 op

8 LN
Ha- Zofe ,,Beleuchtung des Werkes » Darke Hamischna** (v. Frankel) von
Dr. B. H. Auerbach.*“ Erstes Hefi. s, Frankf. a. M. Dr, v. H. L.
Bronner 1861. (54 8.) [161]

[Wir geben auch hier nur den blossen Titel, da Frankel's Hodegetik (Th. I)
selbst noch nicht zur Anzeige gekommen.]

87N nw avyaoyp L Snaaaan PIEY 17 MINN NS

- Rosch Amanah uber Glaubensartikel (des M. Maimonides) v. Is. Abravanel..

8. Konigsberg, gedr. bei Gruber u, Longrien 1860-1 (31 Bl.) [162]
[Erschien zuerst Constant. 1505 u. s, w] -

, IAWD 1M, 2, 05730, wp mabn S5 7 pbi ulnialisBRlelvirv]
QU2 NP DRI 1IN T 92 pagy . . 2%y Ao, Y9

PP TINT DND ZJT’ PAYY NP1 o'm wrp b Y MIND
nIxSD ‘o manya’ My papN N5 317 pngy YA gmosam
M50 Aanow yebm 3. NS raNgA 2P b avox ‘o oow
. 4 WK, v L qRwd plpann
Schaare Simcha Th. 1. der Halachot des Isak lbn Gajjat v, d. T. Mea
Schearim mit Comm. und Stellennachweis : Jizchak jerannen v. Is.
Dob Bamberger, Rabb, in Wirzburg, mit eingeschalteten Bemerkk, des
Sohnes und Herausg. Simcha Bamberger, Rabb. in Fischach. 4. Furth,
Dr. v. Jehuda Sommer 1861, (117 8. u, 2 BL.) [163]
[Wir erhalten hier den 1. Th. der, von uns (III S. 91) angekiindigten, vielfach
interessanten Halachot einer der ersten tahmud. Autorititen Europa’s, des, A.1089
gest. Rabb. von Lucena, npach Goldberg’s Abschr. aus dem duxch Dernburg zuerst
bekannt gewordenen Pariser Codex; die Resultate einer, leider erst nach dem Ab-
druck veranlassten Vergleichung durch Ulmann in Paris sollen im 2. Th. nachge-
tragen werden, Die sehr haufig angefiihrten Autorititen (s. Dernburg S.398, wo
hinzuzufiigen pype Mg S. 10, s. Dukes, Litbl. IX,537 und die Anfiihr. Jew. Lit.

p-274 1n.69) sind im Text durch grossere Typen hervorgehoben, es sind aber nicht
wenige {ibersehen (z.B. 8.8,9 u. s, w. 110, 111, 112, 113, 116b, wo der Text ohne
Grund bezweifelt wird, . Dernburg S. 899 und unsre Anfiihr. HE. II, §.103); um
so mehr wiinschen wir, dass dem 2. Th. ein vollstandiger alphabetischer Index der
Citate (wie z. B. in AN 1T Nw) angehdngt werde, und bemerken gelegentlich,
dass der, nach Scherira angefiihrte Israel Kohen (S. 70 u. 83) vielleicht ein alter,
aus spanischem Cursiv leicht erklirlicher Schreibfehler (im Comm, ist yy"mm stets
zu lesen y'yym, d. i. Vidal dj Tolosa, u. vielleicht nur aus ihm bei Conforte 19a, hingegen
nennt Ascheri auch an d. 2, Stelle nich Israel) fiir Samuel K., wahrscheinlich
ben Chofni (vgl. Zunz, Rit. 8.191, wo jedoch der Homonymus pynp 5”? 30
in HBDPTI ‘D ausdriicklich ,ben (/m3) Josia“ heisst, nichs »Ibn%, wie Graetz V, 395,
542, s. Catal. p.1027 u. 1784), der Name Israel scheint iiberhaupt in jener Zeit
nicht vorzukommen (vgl. Zunz, Namen 8. 108). Der Comm. enthilt ausser den
Nachweisungen und damit verknupften Emendationen lingere sachliche Ausfiihrungen.

Dass bei der Beschaffenheit der Grundlage die Textkritik nicht leicht sein werde,

. .
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_habe] ich schon bei der Ankiindigung angedeutet, aber ich sehe z. B. keine ééhWierig-
keit in den Worten Hai's iiber die Spitze des Etrog (S5.105 A.130), welche mit einer
Spindel verglichen wird (arab. XXA3, das * in NIY'D fir 199D, ist Vocalbueh.
stabe, bei Natan s. v, 1p'D ed. Landau falsch mabp, es ist das hebr. -l‘;a); sie
ist dem Angesicht des Pfliickers (mlm‘p) zugewendet, wie die Spitze einer Brust,
Bei Natan s, v. ppp heisst es im Namen Chananel’'s  qnypy DVINT T
h] Bw, das Wort == steht in 'y (ed. Ven. Bl 195) nicht, die Lesart Dy
(verbirgt durch ym3p) ist unverstandlich; Hai zu OkzinI, 2 hat 1N, wofiir
bei Spatern y7\m (die Spitze), Maimonides zu Sukks III (f. 34) hat einfach =5=m, aber
fir 9= (Joma III, 10) setst er pown (vgl. Sukka IV, 9). Die Spitze oder Krone
wird auch mit der Spitze der Wirbelsiule verglichen (Natan s.v. p3). Mussaphia’s
Hinweisung auf das Griechische und T30 (s- v. pup) ist mir unklar, ouparog
ist der Stiel (also PPW)’ umbilicus, das Hervorragende an Pflanzen u. dgl, — Wir
enthalten uns jeder Bemerkung iiber die gewissermassen biographische Notiz der Vorrede
(in welcher u. A. auch der Titel ;'I'DN"I'DI?M nﬁg’NnD‘pN wieder corrumpirt ist), aber
was soll man dazu sagen, wenn derbegutachtende Rabbiner in London, (gegen die richtige
Emendation Dernburg’s S.27) Josef ben Abitur zum V£, von 1155 machen will, welches
im Siddur des Saadia vorkémmt (Landshuth, Ammude 8.86)! Die Worte, welche Je-
huda Levi iber Is. Gajjat gesungen haben soll N2 2T 0 D 1YD Py 59
(sic) D’BPW O 05N O lassen sich mit einer kleinen Modification auf diese Notiz
selbst anwenden. Ich kenne nur 6 Gedichte Jehuda Levi's an Jehuda Gajjat (den
Lonsano wohl nur aus Conjectur als Sohn bezeichnet?) und dessen Antwort im Ox-

forder Divan, doch sagt auch Zunz (S. P. 225):  Aus seinem Silluk weht uns pro-
phetischer Hauch an. An genannter Stelle §.27 verspricht der Comm. einen =~yynn

DwYen by .)

MMpo o'pad DwIn , oebnny Driya My ey DY %™ (Hep)
*p0I8%1D 13790 597 'nxo ,0'BD) CubREES Ton *Aab ,0'8580 123
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Zetib Daat Polemisches von dem Karier Mordechai Sultamski ben Josef

aus Luzk (mit kurzem entsprechendem russischem Titel). 8. Fupatoria,

bei Abraham Firkowicz 1858 (v™n). (1308,) ‘ [164]

[Schon die ausserordentliche Seltenheit einer neuen, von einem Karder ausge-
henden und durch den Druck verbreiteten Schrift giebt diesem Biichlein einen er-
hohten Werth. In den dreissiger Jahren erwachte unter den Karaern sehr lebhaft
das Interesse, wichtige Werke, die bis dahin nur in wenigen Exemplaren hand-
- schriftlich oder in seltenen Drucken vorhanden waren, durch den Druck zu verbreiten;
nun trat bald ein neuer Eifer hinzu, die literarischen Schitze, die im Staube von
Synagogen vergraben lagen, aufzusuchen und zu sammeln, ein Eifer, der von den
gliicklichsten Erfolgen begleitet war. Die Bibelhandschriften, die uns babylonische
Lesarten und Punctation!) aus dem Schutte der Geschichte wieder vorfihrteu, eine
Anzahl beachtenswerther literarischer Reliquien, waren das Resultat hingebender Nach-
suchungen. Dieser Eifer hatte sich nach beiden Seiten, das Vorhandene zuginglicher
zu machen und das Verschiittete aufzugraben, an der Neubelebung der jidischen’
Literatur, die unter den Rabbaniten vor sich gegangen war, entziindet, und ein har-
monisches wissenschaftliches Streben hatte auch die Scheidewinde zwischen den beiden
Parteien gelockert. Sah man von Seiten der Wissenschaft im rabbinischen Lager
unbefangen auf die Leistungen der Karfer im geschichtlichen Verlaufe hin, wiirdigte
man gerne ihre Verdienste und erkannte man ihre Einwirkung auf die jiidische Ge-

1) Ueber diesen Gegenstand bereitet Pinsker eine neue. Schrift vor, von der mir
bereits zwei Druckbogen vorliegen.



sammtentwickelung, im Gegensatze zu den abfalligen Urtheilen eines Abraham ben
Daud, eines Salomon b, Simon Duran u, A. neidlos an: so wurde auch die Stimmung
der Karder milder, und der Mittelpunkt ihres literarischen Eifers blieb nicht die steife
einseitige Polemik gegen den Rabbinismus und dessen aggadische Ausschreitungen.
Von einer tieferen inneren Entwickelung des Karaismus ist freilich noch kein leben-
diges Zeugniss vorhanden, wenn auch Keime derselben nicht fehlen kénnen, welche
durch fortdauernde giinstige Verhéltnisse zur Reife gelangen missen. Auch die
vorliegende Schrift enthiillt uns keinen neuen Standpunkt. Der Vf., schon 1856, wo seine
Schrift abgeschlossen war, ein 71jihriger Greis, kimpft zwar gegen manche gang-
bare Meinungen, aber im Ganzen mit den alten Waffen. Ohne der Kritik ein Recht
einzurdumen, fest beharrend auf orthodox - biblischem Standpunkte, bentitzt er die
Freiheit, welche die Karder aller weiteren spateren Einschrankungen entledigt, und
bestreitet daher auch so manche aus mitteralterlichen philosophischen Annahmen
fortgeerbte Anschauungen, was ihn auch im Allgemeinen zu Streifztigen gegen die
Philosophie und gegen die Mystik der Chassidim veranlasst. Einzelne Fragen be-
liebig und regellos behandelnd, scheint er jedoch als eigentlichen Zielpunkt seiner
Abhandlung die Bekdmpfung der Angelologie zu betrachten; die biblischen Engel sind
ihm entweder menschliche Boten oder géttliche Kigenschaften. Wenn auch der Vf.
von herben Angriffen und Schmihungen spricht, die er erfahren, so sehen wir doch,
wie ein denkender Karder, ganz innnerhalb der strengsten Grundsatze ‘verharrend,
mit vieler Freiheit sich zu bewegen vermag. Diese Freiheit geht sogar so weit,
dass er, ohne eine Ahnung zu haben von der neuern biblischen Kritik, und gleich
den alten Protestanten sich auf die volle Fehlerlosigkeit der bibl. Schriften steifend,
es doch wagt (8.116), zwei Correcturen als unzweifelhaft aufzustellen. Statt gl )y

2. Mos. 13,13 (u. 34,20) will er mit Riicksicht auf 3. Mos. 27,12 u. 27 gelesen wissen
YO ; ersteres sei bloss der Fehler eines Abschreibew. Bekanntlich tibersetzen
auch die 70 in diesem Sinne, und schon Tychsen vermuthete, sie hatten 19N

gelesen, oder, wenn wir es richtiger bezeichnen wollen, sie iibersetzten so, um die
Harte der biblischen Vorschrift zu mildern 2). 5. M. 18,8 will er statt "D lesen

1"DHN, d h. ausserdem, was er besonders von seinen Bekannten erhalt, mit Be-

rufung auf 2. K, 12,6. Nehmen wir noch die M5y m3mD op hinza, die noch in
J- Maser scheni am Ende vorkommen (vgl. Urschrift 8.179),. so gewinnt diese Erkldrung
sebr an Wahrscheinlichkeit, und die recipirte Punctation ergiebt sich als eine Prote-
station gegen die Erlaubniss, die Gaben den einzelnen Bekannten und nicht der ge-
samwten Priester- und Levitenschaft zu iibergeben. — Auch sonst thut das zaweilen
auftauchende freie Urtheil wohl, und es bleibt fiir die Entwickelung ‘des Judenthums
immer ein grosser Verlust, dass der Kardismus in Lander eingeengt ist, die von der
neuern wissenschaftlichen Bewegung nur ganz von ferne berfihrt werden.]

(Geiger.)
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Tefilla le~- David Gebet am 70 jahrigen Geburtsfeste 2. Tebet 5620 v. D.

Samestz. 8. Breslau (Leipz. 0. Leiner) 1859, (21, Sgr.) [165)

AYwn® ponn Nb1ap o nyaw opwn axe Sh3 man oY non

1107 N7 32 Awo ok oy newb sobn pwbo papd . DMBD
8 .0 &b LjaNDayIra
Zikkun Meschalim 179 Fabeln und Parabeln aus dem Russischen des Kry-
low, v. M. D, Reicherssohn. 8. Wilna, Dr. v. Rom 1860, (XVI u,
396 S.) T [166]

%) Dass hier ein alexandrinisch-halach. Gebrauch berticksichtigt sei (wie Frankel,
Einfluss S.89f will), gehért in das Fabelreich der leontopolitanischen Gemara,

'-"r-_‘, [165 _
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[Der Vf. will durch seine Bealbenunnr eines gefelertcn Dichters . dle hebr. und
zugleich die russische Sprache bei seinen Glaubens- und Landesgenossen “fordern.
Unter den 179 N. sind 43, durch * bezeichnete, welche von K. (st.1844) aus La-
Jonlaine (]mja‘p S. XI), ubersetzt Gelegenheit zur Vergleichung mit den shpn
amnt v. Gordon (s. HB. IIIN877) geben. Wenn letztere im Allgemeinen leichter,
aber auch kiirzer und daher dieser Dichtart angemessener erscheinen als vinsre, so erklart
sich dies schon aus dem russischen, wie es scheint, etwas breiten Medium. Ausserdem
hat sich uns. Vf. das Joch cines Fllfqylbenmaasses aufgelegt, ohne, nach meiner
Ansicht, den Versen, und am wenigsten der Darstellung, dadurch einen héhern Reiz
A gewahxen Ich glaube iberhaupt nicht, dass bei Gedichten, die fast nie auf das
lebende Ohr zu rechnen haben, und bei ciner Sprache, der so spat fremde Metren
angepasst worden, und namentlich bei -didactischer Poesie, das Versmaass so viel
werth sei, als es an Leichtigkeit und Lebendigkeit des Styls kostet. — Zu den ein-
leitenden Bemerkungen hatte der Vf. die Einleitung Landsberger’'s (z. B. S. XX VIII,
s. hier 8.V) benutzen sollen, wenn ihm die Gordon’s noch unzuginglich war. )]

BERICHT (Erster) der Talmud-Unlertichts-Anslalt, womil zu der ., Prafung . .
einladen der Vorstand und die Unterrichls-Commission des Talmud-Vereins.
Inhalt: 1. Ueber Talmud-Studium, 2, Schulnachrichten von Dr, Friedlinder,
Dirigent (sic), 8. Berlin, Dr. v. C. Jahncke 5621 (1861), (278.). [167]
[Der Zweck der Anstalt ist eine Wiederbelebung des Talmud-Studiums in grdsse-

ren Kreisen, an dessen ,,vollstandigem Gelingen kaum zu denken ist¢ (8.19). Fiir

wen die Abhandlung geschrieben sei, ist nicht recht abzusehen; an vagen und ge-
wagten Behauptungen fehlt es nicht, z. B. dass die Lehre, als gottlichen Ursprungs,

»hnicht den Zeitverhiltnissen unterworfen, nicht vom Fortschritte der Wissenschaft

abhangig* ist (8.4), wahrend das Niederschreiben der Mischna selbst bekanntlich durch

MmN en "5 mw,v‘a 0Y motivirt wird, tber den jlidischen Kalender (8.12), u. dgl.]

(BOERNE). Briefe des jungen Bérne an Henriette Herz, 8. Leipzig, Brock-
haus 1861 (VII, 188, 1!/, Th.). [168]
~ [Die eigentlichen Briefe beginnen mit der Uebersiedlung B’s. nach Halle (8.76)
und umfassen den Zeitraum von Juli 1803 bis September 1807 ; das frithere ist mehr
Tagebuch. Die Wissenschaft hat durch diesen Buefwechsel nichts gewonnen; er
bietet nur insofern einiges Interesse, als in den friihesten Aeusserungen des Jing-
lings von ‘siebzehn oder achtzehn Jahren Witz und Humor, iiberbaupt die ganze
Eigenthimlichkeit des spatern Schriftstellers sich kund glebt] (Ky.)
BREITENEICHER, MICHAEL, Ninive und Nahum. Mit Beziebung der Resultate
der neuesten Entdeckungen historisch exegetisch bearbeitet. 8. Min-
chen, Lentner 1861 (IV, 120 S, mit 1 Lth. Z7af, 25 Ngr.). [169]

BUCHNER, J. K. ©mgo nww =0, ,.Jeziath Mizrajim oder die Hagada.
Gesohlchte der Sohne Israel in Mizrajim und ihre Befreiung, Eine Er-
innerung an das Passachfest'* (sic). 8. Berlin, Dr, v, E, Steinthal, o, J.
(1861). [170]
(14 S. deutsch (%) und auf dem Umschlag ,,Ein Zigglein‘ (sic) in Reimen.]

EISLER, H,, hebr. Sprachbuch zum Gebrauche israelitischer Schulen, den
deutschen Sprach- uud Lesebiichern angepasst, 8. Prag (Leipzig, Fritzsche)
1860. (88 8., 9 Sgr.). C T ]

1) Wir bemerken dem Hrn. Vi, dass uns sein Buch erst Mitte Mai zukam!
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(FRANKEL). o'»'} "o Beleuchtung des Frankel'schen Streites. 8. Wien,
.Dr. v. Carl Uberreuter 1861 (38 S., 5 Sgr.) [172]
FRANKL, L. A. Der Primator, Gedicht in sieben Gesédngen. 8. Prag und
Wien, Kober und Markgraef 1861 (64 S., 40 x.). _ [173]

FRIEDMANN, MOR. Izraelita vallasos énekek, (Israelitisches Gesangbuch in
ungar, Sprache, Text ibers, v, A, Tatai). Pest, M, E. Lowy’s Sohu
1861 (8/5 fl.). [174]

FRIEDMANN, S. [Israels Erinnerungen. Predigt bei der am 8. April 1860
im isr, Tempel zu Teschen stattgefundenen Dankesfeier fir die erlangte Be-
sitzfahigkeit, 8. Zeschen, Dr. v. Karl Prochaska 1860, (12 8.) [175)

HAMMER, JUL. Die Psalmen der Heil. Schrift. In Dichtungen., Nebst Ein-
leitung und Erlauterungen, 8, I.eipzig, Brockhaus 1861 (LXXII, 1778,
2143 Th.). [176]
 [Die Einleitung (LXXII 8.) sammelt die bekannten wesentlichsten Ansichten

neuerer Exegeten. Die Uebersetzung kénnte noch treuer sein, ohne die Poesie zu

verlieren, wie wir aus Proben einer andern, far den Druck vorbereiteten Bearbeitung
ersehen.]

HARTMANN, LEOP. Die Juden in Ungarn, Kroatien und Slavonien. Ein
Beitrag zur Judenfrage im Jahre 1848 und in der Gegenwart. 8, Agram,

L. Hartmann 1861, (XI, 48°S.). [177]
[Ben-Ch. §.165]

HILDESHEIMER, ISR, Die Geiger’sche Broschiire ,,Nothwendigkeit und Maass
einer Reform des jiad, Gottesdieustes** [H, B. IIl, 1071] beurtheilt. 8. Mazinz,
Le Roux 1861 (56 8., 1/, Th.). ' [178]
[Abdruck aus der Zeitschr. ,,Der Israelitt’.] .

HIRSCH, SAMSON RAPHAEL. Vorlaufige Abrechnuhg. 8, Frankfurt a. M.,

Druck von Baist 1861 (2 Sgr.). [179]
[Separat-Abdruck aus dem Jeschurun, Nissan 5621.] :

HOCHHEIMER, H, Zwei Reden. 8. Baltimore, Schneidereith 1861. (14 S.) [180]

JELLINEK, A. Das Judenthum unserer Zeit, Predigt, geh, am Hittenfeste
5621 (2. October 1860), 8. Wien, Dr. v. Adalb, della Torre 1860
(158.). - ' _ ' [181]

— Schir ha-Schirim, Predigt, geh. am 7. Tage des Pesachfestes 5621 (1.

Apr. 1861). 8. Wien, Dr. v. Ph. Bendiner 1861 (158.).  [182]

KAYSERLING, M. Geschichte u. s, w. (Forsts. v. S.11). - [183)

[In Bezug auf Namen-Schreibung und Erklarung lasst sich der Vf. nicht selten
von zufilligen anstatt von principiellen Criterien leiten, und bietet allerlei Unge-
nauigkeiten. =N’y (nicht §'=33 8.9) ist zundchst die arab. Form. Das Epigr. des
Libro de las figuras (S.21) enthilt nichts Neues, als die Trennung des so (vgl. Jitd.
Lit. §.4388) auch bei dem Namen Daspa. pmbbyaw mit Doppelconsonant 8. 45 ist
sicher unhebréisch und unbelegt. Zu S. 46 war zu beachten, dass =77 pow unter
Zunz's Quellen (Zeitschr. 180) nicht vorkommt., 8, 52 ist zwar das Haus Ablitas fiir
Ezmel gesetzt [nach HB.III, 5.6], aber letzteres mit Syparpy identificirt, welches bej
Zunz, Namen, vermisst wird; dieser arab. Name erscheint aber auch an den angef,
Orten mnicht als Vorname (s. Catal. p. XXIL. A.9): es bleibt bei unserem (hier hint-
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angesetzten) Samuel. Ensoep (8. 58) ist sehwerlich En-Seb (Zeeb), noéh\‘-'wéniger

Ezobi, oder Schoeib (so ist eigentlich auch S.84 auszusprechen), da weder létzteres
als Vorname, noch die Vorsylbe Kn vor Familiennamen nachweislich, s, Gabay* (8.59)
ist vielleicht der arabische Familienname. ,,Hamet< (das.) scheint identisch mit dem
haufigen , Habet* (8.78), vielleicht — arab, INIY? vgl Casiri 1,75, Acah (Isak) ist
wohl ﬁberamfzﬁﬁ‘ zu schreiben. Zu Barselay (8. 69, sollte im Index getrennt sein
vou 8.128) vgl. HB.III, 8. 87 uber Ferrus und dazu »J0. Moysis fil, Ben Feris ¢,

der mit dem Arzte »»Mos. Ibn Susan [fehlt bei Zunz, Z. G. 438]) A. 1384 in Toledo

einen arab. Cod. las (Casir I, p.248). Gamiz (8, 73) ist schwerlich p'orn, und fir

David 1. Josef b. David. NOMT 8.79 1. w7, und wird es im Catal. (3039, Add.
p-CXXIX) von Ortex abgeleitet. Dass das echt spanische Verga zu Barguis entstellt
worden (S. 80), ist mir unwahrscheinlich, vielleicht liegt ein arabisches Wort wie
k)ml-ﬁ_} , CJ).":J.Q, A==, zu Grunde?? Carsaldin (8. 80) kann kein y» Diminutiv ¢

von Carga sein, vielleicht AN U“;‘.;? »Ben el Rab¢ (8, 80) hat sicher nichts
mit Orabuena und schwerlich etwas mit Berab gemein, es ist offenbar identisch mit
mbN 12 (Zunz, Z. G. 519, o'nyIp 5r1) 56) und die Identitat des Baruch
stimmt mit der Zeit 1400-13 (8.77, 100); vgl. 7158 }2 David (Abu’l Hassan) im

Divan Jehuda ha- Lewi’s mit Abu Omar ]N"IBN j2 im Divan des Mos, Ibn Esra,

lange vor dem deutschen Sender (Zunz, Namen 'S.69) fiir Alexander (Iskender).
Hingegen ist Belin (8.88) vielleicht ein Vorname und verschieden von dem in Deutschland
vorkommenden (Ortsnamen 9 ]’53 (Catal. 958, 2877). Forach (8.74, vgl. die [hier

8.176 weggelassene] Anm. im Jahrb. I, 88: ,,Farrich*) PAB? vgl. spap Farchi, aus

Florence nach Zunz. »Ben [Ibn] Arroyo« (8. 123, im Index unter B!) bestatigt die,

schon nach Barrios (hier 8.218) von mir adoptirte Aussprache des MmN (Isak b. Mos.,

Catal. p.1139). Die Namen (S.59) Jufre, Almo, Zadic (= Zaddik, vgl. Cutal. 5.2743)
fehlen im Index, wic Navar[r]o (5.218), und darf Jehuda b, Ascher nicht unter A,
David b, Samuel unter S. gesetzt werden (s. Cutal., Intr. p- XXVIII n.5). Astruc ist
zunichst ein Vorname, also ist auch S.159 »Gebrider Astruc schwerlich richtig;
ich habe auch nicht angedeutet, dass Bachiel (»12) zu einer , Familjes gehore
(8,160, 218),  Sibili (8.222) — sbyqpu aus Sevilla, »Amar ("Npy) lies Ammar.
Um Wiederholungen zu vermeiden, werden einige Namensverhal tnisse spater bei
Besprechung der betreffenden Personlichkeiten ihre Erledigung finden, und will ich hier
mir noch ein fiir die literarische Bedeutung der Namenkunde instructives Beispiel
anfibren. Efraim Vidal, oder V. E. (8.170) ist offenbar jdentisch mit Dwbayn Efr.

(das. A, 40), s. Zunz, Namen 8,55, hier S. 168 A, ¢ (lies Blasom), s. Catal. p.1968,

wo auch Mos. Narboni Vidal DWwba heisst (Jew. Lit. p-199),] (Forts. f.)

KONNEN den Israeliten die Staatsdmter gegeben werden? Von einem Freunde'(!)
Israels, Aus den Papieren eines Verstorbenen (?) 8. Berlin, Nicolai
1861. (788, 173 Th.) ' [184)]
L>Wir vermégen nicht, uns mit dem Gedanken zu befreunden, dass die Juden

die Christen richten und administriren sollen. Nach diesem Leisten wird der Fuss
gemacht,]

KOHN, J. H. =mobnm nmon 2mwe Bibel- und Talmudschatz, Ein Familien-
buch, welches das veraltete Deutsch-Chumesch (sz¢) myam r1INYE ersetzt,
Als Anhang :. Dreizehn Tabellen fiir alle Neumonds-, Fest- und Fasttage, ge-
schichtlich erklart v. s, w, 4. bedeutend verm. Aufl, 8. Prag, Dr,

v. Freand 1861 (XVI, 638 S.) [185]
[Die 1. Auflage erschien 1855, die 2. 1857, die 3. 1861.]

LANDSBERG, M. Golt und Vaterland. Fesirede,, gehalten am ersten Tage

! : ‘a 'L- *\’;‘t' ya.
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" des Wochenfestes im Jahre 5620, d. i. am 27, Mai 1860, am Geburts-

tage Sr, Majestit Georg V., Konigs von Hannover, in der Synagoge

zu Hildesheim, 8, Hildesheim, Gerstenberg 1861. (16 S.). {186]

[Der wiirdige Vf. der vielbesprochenen, hier nochmals abgedruckten ,Adresse*
an den Kénig von Hannover, tritt hier mit einem, der Adresse ahnlichen Producte
an die Oeffentlichkeit. Die Festrede, 6% S., davon 4 8. (!) Einleitung umfassend,
berechtigt, trotz der ,wissenschaftlich interessanten Bemerkung®, dass der Name
aus [pn) zusammengezogen sei, was, SO viel dem gelehrten Vf. bekannt, ,von kei-

nem Etymologen eingeseben wurde, den Herrn Landrabbinen keineswegs, sich in
seiner Weise iiber den ,Tross der Handlanger® auszulassen. Uebrigens freuen
wir uns, dass Vf ,nicht nach literarischem Ruhm geizt®, und haben daher die Hoffnung,
dass er in consequenterer Weise kiinftig seine Reden und Adressen fir sich und seine
,,begeisterten Freunde“ behalte.] _ ' (—r —yg.)

LEVY (Rabb.). Résurreclion d’Isracl, Discours pr‘ononcé.‘ 8, Saint-Nicolus
prés Nancy, Trenel 1860. (11 8.) _ (187]

LOEW, L. Torténeti és vallastudomdnyi értekezések. 8. Szegedin, Burger
1861. (IV u, 110 8., 80 x,) [188]

MONUMENTA sacra et profana ex codd. praesertim bibliothecae Ambrosianae
opera collegii doctorum ejusdem, Tom 1. Fasc, 1. 4. Mailand, Fajini & Co.

1860. (XVI, 144 S. und 2 Lithogr. 55 Th.) [189]

MULDER, S. I wmp and npoyn Sxnwr om md 11 o, Handleiding
vor eersibeginnenden tot het Leeren Vertalen d. heil. Schrift, (2 Stuk-
jes en Bijvoegsel). 8. Amst,, Mesquita 1861, (1 f.) [190]
[Anzeige im Weekbl. N. 36.]

MUSIC used in the services of the West London Synagogue. Principally com-

posed ete, by Ch. Salaman. The ancient melodies harmonised and tho
whole arranged etc. by C. & Verrinder. Vol. 1. London, Addison
1861, (10 Sh. 6 d.). | (191)

PALMER, WILLIAM, Egyptian Chronicles with a Harmony of Sacred and
Egyptian Chronology and an Appendix of Babylonian.and Assyrian anti-
quities, 8. London, Longman 1861. [192]

PROGRAMM zur offentl. Prifung der Zoglinge der Religionsschule (der jud,
Reformgemeinde). Inhalt I, Die jid. Freischule zu Berlin, Eine padago-
gisch-geschichtliche Skizze v. Dr. Im. H. Ritter. 8. Berlin, Dr. v. H.
§. Herrmann 1861. (17 S.) (193]

[,,Vorstehende Skizze ist dem unter der Presse befindlichen zweiten Theile
meiner Gesch. d. jiid. Reformation entnommen‘ (8.12).]

(RAHEL). Briefwechsel zwischen Rohel und David Veit, Aus dem Nach-
" lasse Varnhagen’s von Ense. 2 Thle. 8. Leipzig, Brockhaus 1861
(X111, 274, 265 8., 3% Th.) o [194]
ROZSAY, JOS. Gedichtnissrede zur Erinnerung en med. dr. Jgn. Schle-
singer, geh. in d, Vers, d. Budapester Gesellschaft d. Aerute, 23. Mirz

1861. 8. Pest, Wodianer 1861, (18 8.) ' [195]
[Ben - Ch. S.164.] : '
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SCHULZ, E, A, H, H. Veteris testamenti de hominis immortalitate sententia
/illustrata. 8. Gottingae, Vandenhoeck 1861. (8 Sgr.) [196]

SCHWARZ, GOTTL. Hilfsbuch far Lehrer der hebr. Sprache; 2. verm. und
~ verb,, mit einem Anh. exegel. Inhalts vers, Ausgabe, 8. Wien, Selbst~
verl. (Dr. v. della Torre) 1860. (83 S.und 5 BI. hebr.) [197)

SCHWARZ. Rede auf den Tod Sr. Majestat Friedrich Wilhelm 1V., Konig
von Preussen, gehalten in der Synagoge zu Koln am 17. Februar 1861,
8. Koln, Du Mont - Schaumberg 1861, (15 8.) [198]

SPIEGER, JULIUS. Die Einwirkung des Judenthums auf die Erleuchtung
und Veredelung der Menschheit, oder die sieben Lichter der israelitischen
Religion im grossen Tempel der Aufklirung. Predigt, geh. am Sabbat
Chanuka d. J. 5620 im israel Tempel zu Temesvar. 8. Temesvar,
k. k. Filial-Staats-Druckerei 1860. (15 8.) [199]

STERN, LUDWIG. Deutsches Lesebuch fiir israelitische Schulen in 5 Ab-
theilungen, 1, u. 2, Bdchen, 8. Stuttgart, Hallberger 1861, (X11,
136, VI, 2158., 24 Sgr.) - [200]

VOSEN, C. H., Kurze Anleitung zum Erlernen der hebraischen Sprache fur
Gymnasien und far das Privatstudium. 6. Aufl. 8. Fredburg im Breis-
gau, Herder, 1860. (114 S., s Th,) [201]

— Rudimenta linguae Hebraicae scholis et domesticae disciplinae brevissime
accomodata. 8, Friburg: Brisigavorum, Herder, 1860, (129 8.) [202)]

WIHL, LOUIS. Les Hirondelles, Poésies allemandes, traduites en frangais avec
un Essai sur la Littérature Juive par P. Mercier. 8. Paris, L.Hachette
1860. (288 s.) [203]
[Die Abhandlung (— 8. 94) kniipft an das Leben des bekannten Vi's der ,,Schwal-

ben“ eine Charakteristik der poetischen Richtungen des modernen Deutschlands, welche,

wie dies nicht selten geschieht, in den Fehler verfallt, den sie namentlich an den

Deutschen riigt, das Bilden von Schulen und Richtungen. Der Uebers. verkiindet

eine neue Aera der Poesie, der biblisch-jidischen. — Wir erfahren u, A. (S.52),

dass W, einer der erstep sei, die Riickert erkannten und anerkannten. Die Ueber-

setzungen Mercier’s sind ohne Reim, nur der Anbang (8, 249ff) enthalt gereimte

Ueberss. von verschiedenen Freunden des Vf., der soeben zum Prof. am Lyceum zu

Grenoble ernannt ist, und wie er zu seiner (von Gesenius benutzten) Dissertation die

phénizischen Inschriften gewahlt (8.11), so will er Jjetzt das Pelasgische dem Se-

mitismus vindiciren; eine Skizze der betreffenden Forschungen brachte die Revue
rhilos. et religieuse, wie wir hier (S. 42) erfabren.]

WISE, ISAAC M. The  Essence of Judaism, for Teachers, Pupils and for
Self-instruction, 8. Cincinnati, Ohio, Bloch & Co. 1861, (65 8.) 1204]

Allgemeine Literatur.

Noldeke, Th. Geschichte des Qordns. FEine von der Pariser Academie ge-
kronte Preisschrift, 8, G'ottingen, Dietrich 1860, (XXXII u. 358 u.
18,) [205)

[Dieses griindliche Werk hat fir die Leger unsres Blattes ein formelles und
materielles Interesse. Dasselbe entspricht ndmlich zum Theil demjenigen, was auf



dem Gebiete der Bibel als ,,Einleitung* und hohere Kritik bezeichnet wird, uhd es
ist gewiss nicht ohne Nutzen zu sehen, wie die Kritik ohne inneren dogmatischen
Zwang und ohne aussere Riicksicht sich iiber ein Religionsbuch ausspricht, fiir dessen
Entstehung und Geschichte zwar mehr eigentlich historische Quellen vorhanden,
(in der ,literar. Einleitung* behandelt) sind, welches jedoch als ein Ausfluss des
echten ,,Prophetismus‘ betrachtet wird, ,,der bei den Israeliten so sehr hervortritt,
vor Christi Geburt verschwand und erst nach langen Jahrhunderten plétzlich in Mu-
hammed wieder auftrat (8. 2).¢ Der Koran steht aber auch mit Juden und Judenthum
in historischer Verbindung, und ist hier noch eine doppelte Aufgabe zu ldsen, einer-
seits den Einfluss der letzteren auf denselben erschépfend darzustellen, wozu Geiger
vor 30 Jahren in seiner bekannten Preisschrift einem Anfang gemacht, dessen weitere
Ausfihrung hier (S.5) gewiinscht wird !), anderseits aus dem Koran, seinen, freilich -
hier sehr unzuverlassigen Commentaren, — die z. B. jidische Wérter nicht verstanden 3)
und den Text in tendentidser Weise verdrehen (z. B. der jid. Dieb S.151, vergl.
S. 125), —- nebst andern Hilfsmitteln der arab. Literatur 3) die Geschichte und
Culturgesch. der Juden in Arabien zu ergénzen ¢). Der Vf. vindicirt dem Judenthum
einen grésseren Einfluss auf den Islam als dem Christenthum 3), aber durch miindliche
Mittheilung, da es vor dem Koran schwerlich irgend ein arabisches Buch gegeben,
eine einzige ganz kurze Stelle sei im Koran aus Psalm 37,29 wortlich citirt (S.6).
Dass die Juden von Jatrib, ,,welche gewiss selbst herzlich wenig von ihren heiligen
Biichern verstanden, dieselben dem Muhammed gegeben, wire ganz gegen die aber-
glaubische Aengstlichkeit u. s. w. (S.7). Auch 8. 124 wird den Juden geistige Ueber-

1) Vgl, auch meine Abhandl.: Etwas dber das Verhaltniss der muhammed, Legende
gur rabbinischen (im Magazin f. d. Lit. d. Auslandes 1845 S.286; Jid. Lit. (Jew. Lit.)
§5 A, 424.§ 15, Cassel, Art.Juden in Ersch, Bd.27 8. 167 ff., Einzelnes in meinen
Anmerkungen zu Maimonides, =\ IR0 (m'nm:n vy Berl. 1847) u. Zeitschr. d.
d. m. Gesellsch. VI, 538, zum Theil aus Anmerkungen zu Simon Duran’s y3m nwp,

wozu nunmehr auch eine Inhaltsibersicht der dem Salomo Ibn Aderet zugeschrie-
benen Abhandlung kommen soll. _

?) 8, XXIII, vergl. tber Tabut S.211, mein Handbuch 8.X A.3, 4, vgl. Hagi
Chalfa II, 458. Wir wundern uns nicht, wenn Graetz (V, 88) aus dem Umstande,
dass solche Worter (s. noch andre zu Maim. L ¢. 8.31, J. L. § 6 A.11) im Koran
,,ohne Erlduterung®* gebraucht werden, folgert, dass sie bereits vor Muhammed ein-
gebiirgert (1) waren. Aus solchen, vielfach erklarlichen, Folgerungen besteht ein
grosser Theil dieser Geschichte, (Zur Bemerk. das. 8.88 A.1, vgl. J. L, § 21 A. 10,
Catal. d. Leydn. HS. p.66.)

%) Dazu gehdren auch die Gedichte arabischer Juden (S.124), vgl. HB. 1859
8.22, Litbl. IV, 189, VII, 691, Pozy, Recherches, 1. Ausg. I, 521, wo die ,,primaren
Quellen* von Graetz V, 102-6, Jew. -Lit. p.59; Schahrastani deutsch II, 10; vgl.
such Litbl. IIT (1842) 8.397, IV, 235, _

" 4) Ist noch eine Spur des Ketab al-Israilijjat von Wahb b. Monabbih (st. 732-3)
vorhanden? s. H. Ch. V, 40 n,9826 (richtiger VII, 847); Herbelot Ketab 111, 35 fasst
es als Geschichte auf, vgl, IV, 593 Vaheb, d. m. Ztschr. XV, 64 A. 3; ist der
Commentator in Fliigel's Index VII, 1244 n.9013 ein andrer? Hammer’s Liter.gesch.
steht mir nicht zu Gebote.

5) Handb. S.IX A.2 (vgl. Graetz V, 112). pnsy (8. 6) heisst auch der Messias
in jiid. Quellen (siehe meine Zusammenstellung bei §. Sachs, 7ypy 1847-50 8.25,
vgl, Hebr. Bibl. 1858 S. 111), vgl. auch g nia 1V, 124, woflr in /oy DN
(und Y519 pax) &.7: Nehemia. — Meine Bemerkung iiber David swynby (FB. I, 111) hat
sich in gewohnter Weise angeeignet Graetz VI, 459 (vgl. Abu Isa V, 488); ein
,,Beweis®, dass Benjamin ,,unmdéglich im Jahre 1160 die Reise angetreten,’ und das
ganze Résonnement (S.457-60) von dem ,,rohigen Sitz des Pontificats* (s. Asher II, 17)
bis zur Anwesenheit Ibn Esra’s in Bagdad 1139 (vgl. $.453 nach HB.I, 92,1, 109,

vgl. 111, 32) ist eine der gewohnlichen Spiegelfechtereien, die das ungelehrte Publi-
kum nicht controlliren kann (vgl. auch Litbl. III, 398 A. 6).
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legenheit durch ihre literarische Tradition zugeschrieben, ,,mag man aucf.lll ‘i‘hl‘*e' Gelehr-

samkeit noch so gering anschlagen. Diese Urtheile sind zu allgemein," sachlich
ungenau, und inconsequent. Wir konnen aber die zu unterscheidenden Momente
hier kaum andeuten. Dass Muhammed nicht selbst die jiidischen Elemente aug jiidischen
(etwa arabisch geschriebenen) Quellen genommen, hat schon Cassel- (Juden S. 168)
hervorgehoben. ~ Allein die worltliche Uebereinstimmung von Stellen und Spriichen
in Koran, Sunne u.dgl, mit Bibel, Talmud und Midrasch ist ejne grossere, als
der Vf. anzunehmen scheint, und das Zutreffen einzelner Wérter und Wendungen
ohne eigentliches Citat sicheres Kriterium historischer Abhéngigkeit ¢). Dem Vf. ent-
ging aber die Bedeutung mindlicher und doch formulirter Tradition im Judenthum,
das Leben der Bibel, ihre Anwendung und Auslegung, ja noch ehe jene zu eigent-
lichen Schriften geworden; und solche leibhafte Kenntniss und Gelehrsamkeit miissen
wenigstens die jiidischen Vermittley Muhammed’s besessen haben, wie auch die hentige
biblische Philologie tiber ihren kritischen Werth urtheilen mag. Die Frage, ob Mu-

hammed ein PINT DY <L5AD war (S.8), hat in der That mehr eine dogmatische

Bedeutung. 7Y — Die Riicksicht anf Muhammed’s Verhéltniss zu den Judenbegegnet
uns in dem Hauptabschn. des Werkes, welcher Abfassungs-Zeit und Ort der ein-
zelnen Suren behandelt, fast auf jeder Seite (52-174), wir heben beispielsweise
hervor, dass auch Muslimin die Judischen Gesetze halten wollten (S.134,vgl, 130-1);
interessant ist dje' Bemerkuug (S. 116), dass der Ausdruck ARl al-Kitab erst in
medinensischen Suren vorkomme., — Unter Kennern bedarf das Werk keiner Empfeh-
lung, sie werden freilich einen Specialindex vermissen; in weiteren Kreisen ist der
Gebrauch dadurch erschwert, dass der Vf. zu wenig auf des Arabischen Unkundige
durch Uebersetz, der vielen arab. Stellen Riicksicht genommen. — Wir schliessen mit
einigen zusammenhangslosen Bemerkungen. il :Sﬂ AR (8. 17) ist wértlich
und sachlich 5yympn YARD (5. zu Maim. L ¢ S. 21); die rationalistische Ansicht
vom Schauen des Herzens — schon bei Tirmidsi [st. 892] — weist Rapoport (Chananel
A.14) bei jidischen Autoren des 11. Jabrh. u. ff. nach. Vf. sieht im Koran nicht
logische Beweisfiihrungen far die Vernunft (8.57), wihrend S. Duran (D"1P 24a)
gerade die argumentative Form des Koran urgirt. Im Bismillah (S. 88), welches die
Juden spéter nachahmten (Lithl, IV, 569), ist nicht bloss i (Jid. Lit. § 5 A. 98),
sondern auch nypme (S. 92,359 Verbess.) jidisch, s. zu Maim. 1. ¢. 8.31 (vgl. Fiirst,
Lehrgeb. 8,50, Sabbatbl, 1846 S. 79). Sinnreich und befriedigend ist die Erklarung
der, spater zu kabbalistischem Unfug benutzten Anfangsbuchst. als Zeichen der Be-
sitzer (S.215). Die' 70 Heuchler (8. 219, 220) sind eine kanonische Zahl (vgl. d.
m. Zeitschr, 1V,153, VI,91). Auch die &ussere Geschichte des Koran bietet allerlei
noch auszubeutende Analogien, z.B. die Ansicht von der Géttlichkeit der Varianten
(S. 238, vgl. 8. 241), auch die 7 Lesarten (8.87 u.s.w., 336) haben ihre Analogie

in den 70 Auslegungsdrten und Sprachen (a.a. O. IV, 158 [vgl. Ersch. S.1I Bd. 31

S.55u. A.80] S.154, vgl. S, 147, wo zu lesen: und Moses die Thora u.s. w., vgl
auch das A. 4. mpmy ‘po ), die Masora (8. 279), kil (W) 8. 305, 333
(wie auch Chajjug’s TP 3T ‘D arab. heisst), dber Ursprung der Vocalzeichen (5.309),
u,,blx;s.s = Mmn (5.335), die Ausschliessung des Taalik (S. 349), Pausalzeichen

(8. 853, vgl. Rapoport, "9573 Ty p.110), die Vorsorge gegen sinnentstellende Zu-
sammenziehuug (Nt e 3mp 8bw jer. Berachot c. 6, Ber. Rabba c. 15 Ende).
Ueber hebr. Koranhandschr. (8.359) s. HB.TII 8, 113 N, 1116.]

®) Als Beispicl vgl. Sdre 31, 9 (8. 850 Ulmann) mit Psalm 104,5; in Sure II,
45, 111, 166, 182, 203, 210, 256, 161, 188 u. 5. w. erkennt der Bibelkundige lebhafte
Reminiscenzen. Eine ausfiihrliche Zusammenstellung anderswo ; vgl. auch d. m. Ztschr. 1. c.

) Zu Maim. 1. ¢. 8.83. Parallelen bieten auch Evangl. Joh. 7, 15 (vgl. Matth.
13, 54, Marc. 6, 3), wogegen Isak Troki (I, 46) auf den Lehrer Jesus’ hinweist.
Auch Muhammed wurde zuerst nur von niedrigen Leuten anerkannt (8. 75), — Zur
»»Brustoffnung« (S, 75) vgl. zu Maim. S, 24, wo Hos. 13, 8 hinzuzufiigen,

kb
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Berliner Revue, red. v, J. v. Moerner, B. 25, H. 8 (8.272f):

,Die jiidischen Gauner,“ [206]
[Wle auch die Redaction dieses Klatschblattes von Zeit zu Zeit wechselt, der
- gemeine Judenhass findet hier immer seine Vertreter.] (Kg )

Botanische Zeitung, red. v. v. Mohr, N. 12:
,Ueber die Lilie der Bibel.“ Von Jessen. [207]
[Vgl. TIT 8.113 n.1109.] -

Breslauer Zeitung, von Sonntag, 28. April 1861: | _
,Der Judeneid und die preussischen Kammern.“ Von Z. Frankel. [208]

Deutsches Museum, N.49, 50
_Dorothea v. Schlegel.“ [Tochter Moses Mendelssohn’s.] V. 1. Kayserling. [209]

Magazz’n f. d. 1t des Auslandes, N. 16:
,Muchanow und die Juden in Polen. [210]

[Das aus dem Polnischen iibersetzte Circular, welches der Warschauer Rabbiner
Meisel an die jidischen Corporationen des Landes erlassen hat.] ‘

. 18: ,,Die Zerstorung Jerusalem’s. [211)
[Auszug aus Bernays »Ueber die Chronik des Sulmczus Severus.“]
— N.21: ,,Das Judenthum im christlichen Deutschland. [212]
Nouwv. Revue de Théologie, vol. VII, 1 et 2 livr,: ) _
,,Ruth.*  Par Reuss. - [213]

Theologische Studien und Kritiken. 3. Heft (S.503—524): _
,,Die Gefangenschaft und Bekehrung Manasse’s.® Von E, Gerlach. [214]

Zettschrift far chrz’etlz’che Wissenschaft und christliche Ielre. Her,

.. Holtenberg. N. F. Jehrg., Aprilheft:
,» Ueber den gegenwarngen Stand der Einleitung in das A. Testament,*
Von Diestel. ’ [215]

Zeitschrift f. d. gesammte luther. Theologie 1861, 2. Quart- Heft:
,,Ein Beitrag zur Frage iiber die Cherubim,* Von E. Engelhardt, [216]

__ Zeitschr. f. vergleich. Sprachforschung her. v. Kuhn. X.Bd. 4. Heft
(1861) 8. 267: | - .
st €leqas = elef hindi? v, Fr. Miller. - [217)

— 8.269: ,,Semitica im Griechischen** v. demselben. [218]

3. Bibliotheken und Cataloge.

(Neapel). Bei der Einziehung mehrer Kldster sollen auch aus deren
Bibliotheken Biicher u. HSS. von grossem Werthe, hebraische Antiquititen be-
treffend, in den Besitz der Regierung gelangt sein. (Jew., Chr. n.334 nach
d. Ismelzte) - :
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-~ Catalog der Bibliothek der Synagogen-Gemeinde zu Breslau (Israel, Lehr-
und Lese-Verein), 8. Breslau, Sulzbach’s Buchdr. 1861, (156 8.) [219]

[Nach dem Vorw. hat der genannte, am 29. Mai 1842 erdffnete Verein sein
Local, gesichert durch einen Vertrag vom J. 1844, im J. Frankel’schen Hospital fiir
ewige Zeiten1). Von den Schenkungen, durch welche’ die Bibliothek vermehrt wor-
den, erwdhnen wir nur die, vom vor. J. herriihrenden Legate von C. 8. Giinsburg und
M. B. Friedenthal (vgl.III, N, 869), weil diese im Catalog (v.$.100 an) besonders
verzeichnet sind. Am 28. Mirz v. J. ist durch Beschluss der Gemcindeverwaltung die
Bibliothek zur Gemeindebibliothek erhoben, ein jihrlicher Beitrag von 60 Th. dazu
bewilligt und die Verwaltung Geiger iibergeben worden, dessen Einladung zur Ep-
offnung wir in N.20 mitgetheilt. Da auch in Berlin die Anregung zur einer Ge-
meindebibliothek vorbereitet wird, und hoffentlich andere Stadte folgen werden, so
moéchte ich hier den Wunsch aussprechen, dass man bei vorweg bedachter Griindung
und Anlage den besonderen Zweck einer solchen Sammlung im Auge behalte, der
auch mit massigen Mitteln zu erreichen ist, wenn man den eigentlichen, mehr der stren-
gen Wissenschaft gewidmeten Instituten nicht Concurrenz machen will, so dass mit
der Zéit die verschiedenartigen Sammlungen sich gegenseitig erganzen, eine nihere
Auseinandersetzung des Unterschiedes wiirde uns zu weit fihren. —— Das liberale
»Reglement ist vorgedruckt. - Der Catalog zerfillt, wie erwihnt, in 3 Reihen,
und in jeder sind die, ziemlich zahlreichen hebriischen Werke nach dem Titelalphabet
zweckmassig gesondert (wie schon in den Berichten) #), in der Bibliothek selbst scheinen,
nach der vorgesetzten N. zu schliessen, die Hebraica der Hauptsammlung (S.81-99)
zwischen den andern Biichern aufgestellt, in Legat Giinsb. (S.120ff) sind es die
NN. 563-721 und 2 H8S., deren eine von Geig. ausfiibrlich beschrieben . (8.125 ff.), in
Leg. Friedenth. (S.143 ff.) N. 1-249, also zusammen iber 400, und mit denen der
Haupts. wohl nahe an 1000 Werke, oder wenigstens Ausgaben (freilich auch allerlei
eigentliche Dubletten) ), so dass die Sammlung der Zahl nach zu denen zweiten Ranges
gerechnet werden kann, freilich nicht in Riicksicht auf Alter und Werth, da es vor-

1) Wenn auch von dem sonstigen Wirken . des Vereins hier sachgemiss abstra-
hirt wird, so war doch der friiheren Berichte — (5,Erster Bericht iiber das Wirken des
jid. Lehr- und Lese-Vereins in Breslau‘¢ 8. [Brest. 1843], 20 u. YV 8., s Zweiter Be-
richt u. s. w.* 8. das., Dr. v. Leop. Freund 1844, 16 u. 2 S., mehr kenne ich nicht) -
insofern zu gedenken, als dieselben auch Cataloge enthalten.

) Kleine Inconsequenzen bei der Abtheilung sind diesem Versz. nachzusehen.

¥) Z.B. ) 8. 83 (zuerst 17681), yuy wow S.98 (doppelt) und S. 150 zu

verbessern. Die 8vo-Ausgabe dieses Buches in Oxford konnte ich in meinem Catal,
5. 2802 N, 7570 (s. Add. p. CXXVIII) u. Handb. n. 1406 nur nach d. Bodl. Catalog auf-
nehmen. Dariiber macht ein (platonischer!) ,,Freund der Wahrheit¢ in Ben-Chananja
S. 95 folgende, — hoffentlich bei keinem anderen als Carmoly mégliche, — Bemer-
kung: ,,Wir haben dieses Werk vor uns, es ist erstens. ein Folioband und enthalt
zweitens das Lexicon Ohele (sic) Jehuda. An der Spitze befindet sich auch die
Vorrede des Ohele Jehuda.“ Da ich weiss, und es oft genug ausgesprochen, dass
Carmoly’s literarischer Schwindel in der handwerksmassigen Verkniipfung von Liige
und Wahrheit besteht,’ so wendete ich mich an Zedner , der mir. neulich Folgendes
(wortlich) schrieb: s YU WA ist, wie der Compilator Isak b. Zebi Hirsch aus Soldin

(3v757) in der Neumark angiebt, ein 323 =pnn) ‘D MYp, nicht — 7 *Spe, obgleich
unter anderen Werken auch dies benutzt und die Vorrede in extenso mitgetheilt wor-
den. Letateres hat fast nur Homonyme beriicksichtigt, sy theilt Vieles aus Abravanel

und Bechai mit. Unser Exemplar, gekauft 1857, ist in fol., obgleich in dem weit-
laufigen Titelgewasche es deutlich heisst P N0 ich erinnere mich aber, als Kind

die von Ihnen im Catalog angegebene Ocravausg. gesehen zu haben.* — Hoffentlich
wird die Fortsetzung jenes ,,von achtbarer Hand"* eingesandten Artikels nicht noch
2 Jabre (?) auf sich warten lassen, — wie die Belege zu den »Wanderungen‘‘, und
wenn er mir etwas zu winschen ubrig lisst, so ist es, dass er in die Hinde von
Lesern gelange, die mein Buch besitzen und etwas von der Sache verstehen,
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zugsweise neue Biicher und Ausgaben sind.. — Eine streng wissenschaftliche Critik
ist. durch die Bemerkung im Vorw, (8.VI) abgelehnt, dass der Catalog bloss ,,eine
moglichst kurzgefasste Liste sei und anf wissensch. Anordnung und Beschreibung durch-
aus keinen Anspruch mache*; um so mehr héatte dem practischen Bediirfniss Rech-
nung getragen, und das dreimalige Nachschlagen erspart sein sollen, — wir getzen
ndmlich voraus, dass die Geber nicht, wie Douce in Oxford, die Gabe durch die
egoistische Clausel verbittert, dass ihre Geschenke auch mnicht in den Catalogen ein-
rangirt werden diirfen. Die alphabethische Anordnung wird iibrigens auch bei wis-
senschaftlichen Zwecken noch immer genug fiir sich haben. Wir finden aber aunch
nicht, dass die hier obenangestellte Eigenschaft der moglichsten Kiirze consequent
und zweckmassig zur Geltung gekommen, denn es sind langere Titel, selbst nicht-
hebr. Werke, oder deutsche u, lat. Titel hebr, Werke, mitgetheilt, bei den hebr. ist haufig
der Inhalt angegeben, und zwar gleich bei dem ersten (S.381) DrnTIaN, das zu den

bekanntesten gehort, hiufig aber micht, so dass mehr Zufall und Bequemlichkeit des

Titelabschreibeus als ein Princip befolgt scheint; so z. B, fehlt bei PIpY (8. 84u.2100),

welches gar nicht unter Hebr. gehért, der eigentliche Titel ,,Chald. gramm.* und

d. VE. Munsterus (s. Handb. 8.97 n. 1377, wo der hebr. Titel iibergangen). Selbst der
Autorname fehlt nicht selten und bei weniger populiren Werken. Vollstandigkeit
und Richtigkeit der Druckorte und Jahre ist wohl den Bearbeitern des Catal. zur
Pflicht gemacht worden, und war jeder Verstoss dagegen zu berichtigen. Der von

* vornherein abgelehnten Critik kann nicht zugemuthet werden, das Unterlassene nach-

zuholen, und mdge einiges bei fliichtiger Durchsicht Bemerktes als Berichtigung ge-
niigen. S.81 77y 'bna fehlt Autor u. Druckangabe, pyrp mymuye (Catal. Mickael)
ist nicht von Steinschneider (8.81), der nur das Register hinzugefiigt, ';y:, mna (5.83)
ist in Gérz 1809, weyy) (8.87) eigentlich v. Satanow, mbypn pnb zwischen die
Theile von pypn ¢b gerathen, mpy D wp (S-92) ,,von dessen Schiiler* héch-

stens im uneigentl. Sinne. Indem ich noch um gefillige ndhere Auskunft iiber
Anowon anbo (8. 92, vom Vi des myyapn 0p P Catal. ‘8. 1997 u. 3009) bitte,

da mir bisher kein Frankf, Druck vom J. 1731 ff. bekannt gewesen (vgl. Wolf IV, 452),
schliesse ich mit dem Wunsche, dass man auch einige Sorgfalt fiir solche Verzeich-
nisse um so weniger fiir tiberfliissig balte, je mehr Anspruch auf Beachtung die
Sammlungen selbst machen diirfen.]

II. Vergangenheit.
Die Familie Itzig (Jafe) in Berlin.

Nach einem unbekannten Gelegenheitsgedicht von Satanow,

An den Namen Itzig gruppirt sich eine interessante Partie berliner
Culturgeschichte, deren Bearbeitung kaum jeizt noch moéglich ist, da das Aus-
scheiden so vieler darin figurirenden Personlichkeiten aus dem Judenthum und
die iberhaupt in- diese Zeit fallenden vielfachen Namensverdnderungen den Be-
arbeiter auf ausserliterarische, allmélig versiegende Quellen hinweisen, Mancherlei
Material wird die, vom hiesigen Gemeindevorstande beschlossene Herausgabe
der Grabschriften des alten Kirchhofes bringen (vgl. HB. 1l 8,42). Wir geben
hier einen kleinen Beitrag nach einem Flugblatt, welches,. von Landshuth auf-
gefunden , sich jetzt im Brit. Museum befindet, da es in Berlin keinen be-
deutenden Sammelplaiz und nicht geniigendes, durch materielle Mittel sich
kundgebendes Interesse fir die literarischen Denkmiler unsrer Vergangenheit
giebt. Die angefiigien Notizen verdanken wir Zunz und Kayserling, Letz-
terem gehort auch die Schlussbemerkung. _ -
~ Isak Satnow begrisste den durch Reichthum und Freigebigkeit gleich-
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bekannten Daniel Iizig, welcher finf und dreissig Jahre fOberlaéﬁa:‘Aelte-
ster simmtlicher judischer Gemeinden im preussischen. Staate war (st: 21, Mai
1799), mit einem sehr selten gewordenen hebraischen Gedichte, dessen Titel
lautet: W wen Dpow 12 wvna A bedT ... oo ora P o\ i LI
Man DB P59 L anwvD PEO& 2 nND p'R5 1PN e 8™ ‘2 Oy
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Schir Jedidut ,,dem Ober-Landes-Aeltesten Herrn Daniel Itzig gewidmet
an seinem 76, Geburtstage, den 18. Mirz 1799 von Isaac Satmow.« 4,
Berlin, jud, Freischule [1799] (4 Bl.).

Inhalt: Gedicht, acrost, PIN 1D pnw 132 58037, mit gegeniiberstehender
deutscher Uebersetzung, ein hebr. Gebet mit deutscher Uebers, und auf der
letzten Seite ein Verzeichniss der 13 Kinder des Gefeierten mit seiner Frau
Mirjam, einer Tochter der Simcha Bonem, Abkémmling des Moses Isserls,
nehst Angabe des Geburtstages eines jeden derselben.

1) Johanna ('311371), geb. am Gesetzfreudenfeste 509 [verehelichte Fliess].

2) Babette (*353), geb. 15, Marcheschwan 510 [verehl. Salomon, deren
Tochter mit Alexander Mendelssohn verheirathet ist, sf. in Mainz 1824],

3) Baurath Jizig, geb. 22. Kislew 511 h.

4) Blimchen, geh. 17. ljar 512 [Frau von David Friedlander).

5) [Llias, geb. 18, Schewat 515.

6) Bonem, geb, 14. Sivan 516 [7"2 5% und 73 N3 finden sich
in mehreren Pranumerantenverz. KElias Sohn ist wohl Criminalrath
Hitzig). - . '

7) Baronesse Vigelche, geb. Neumond Kislew 511 [Fanny von Arn-
stein in Wien, starb 8. Juli 1818; schon in wn Berlin 1783
als ,Baronesse Arnstein“ genannt].

8) Zipporche, geb. 17. Schewat 520 [verehl. Eskeles].

9) Zaerlche, geb. 17. Siwan 521 [verehl. Sam, Levi, st. 11. Mai 1854].

10) Rebecca, geb. 26. Marcheschwan 524 [verehl. Ephraim],

11) Jacob, geb. 13, Marcheschwan 525. !

12) Rdchelche, geb 14. Nisan 526 [Recha starb nach 1826 unverheirathet,
erblindet in Berlin]. B

13) Jettchen (*3v»), geb. 14. Siwan 527 [verehl. Mendel Oppenheim,
Sohne : Oppenfeld].

Die 9 Tochter Itzig’s wurden schon im Jahre {771 von einem judischen
Dichter in deutscher Sprache besungen, Isachar Falkensohn Behr (einem
Verwandten des Jsrael Samose, welcher bekanntlich als Stiftsgelehrter im
Hause Ttzig’s eine Zeit lang lebte?). In der u.d. T. »»Gedichte eines pohlnischen
Juden* (Mitaw und Leipzig, Hing, 1772) erschienenen Gedichtsammlung Behr's
heisst es 8. 15:

»In des Herrn ). 1 (Daniel Itzig’s) Hause befindet sich ein ver- _

stummeltes Gemalde, worauf acht Musen zu sehen sind,

1) Isac (PE'N) und Jacob (2pN') hatten zwei Schwestern- zu Frauen; des |

letzteren Sohn heisst Bornheim, des ersteren Nobiling.
?) Ueber denselben wird eine besondere Abhandl. v. Kayserling: ,,Ein unbe-
kannter Dichter* nachstens erscheinen.
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Apoll erblickt in einem Saal der Musen acht. S

Er blickt erstaunt, als er die Madchen sah,

Die sanft bestirzet vor ihm aufgestanden,

‘Und sprach zur zweyten: Wer, o sanfte Thalia,

Sind diese holden Huldgotlinnen da,

Die, Muse, in Dir eine Freundin fanden ?

Sie ward dem Purpur gleich im Angesicht,

Und sprach: Verzeihe! Wir sind /s Tochter! ... ..
Sie kennen die sanfte Elisabethl‘ [Elisabeth ist 2) Babette].

Zur pseudepigraphischen Literatur. (Forts.v.S.24).

- Wenn die, durch das ganze Mittelalter gehende, Ableitung der Wis-
senschaften und Kinste von Mannern der Urzeit nach speciellen Sagenkreisen
sich sondert, so scheint doch bei Begrindung der Medicin und Astronomie, ins-
besondere der hoheren und geheimen, oder ,,prophetischen ¢, die Sage von
Alexander sich mit den abgezweigicn Sagen zu verbinden, also auch mit
der combinirten von Henoch-Hermes und den Aesculapiden,. tber deren
specielle  Ausbildung im Mittelaller noch Specialuntersuchungen fehlen. Was
die Einleitung des Pseudo-Asal von einem Zuge nach dem irdischen Paradiese
berichtet, scheint mit dem zusammenzuhangen, was der Talmud®*) von Alexander
und die Araber von dem Zweigehornten erzéhlen. Jedenfalls berufen sich
aul Beides die spiteren Mystiker.*) (Forts. f.)

Die Gemeindebibliothek zu Mantua. Von Hortara.
Cod. 8.

) Db“? 3% Jesod Olam, kleines dramatisches Gedicht von Mose
Sacut, in welchem die Leiden, welche Abraham, nach den Midraschim, wegen
seines Monotheismus zu erdulden hatte, in Scene gesetzt sind. Das Metrum’
wechselt, ist aber meist eilfsilbig in den Dialogen, kiirzer in den Gebeten,
Aurufungen u. dg!. Das Schriftchen befindet sich auch bei De Rosst (Cod. 1331)
und in 2 Exemplaren, deren eines, — v. Stmson Kohen Modon geschrieben
und mit dem Autograph verglichen, — unter meinen eigenen Handschriften,
bei deren Beschreibung ich darauf zuriickkomme, ‘

b) Y NDBDN Zofte Aruch das bekannte I'Inferno von demselben
Yf. Die 'Genossenschaft D"\P:l‘? =N n1an in Mantoa, eingerichtet durch

33) Tamid, Ende (in der Zeitschr. ZionTl, 84 wird jedoch diese Gemara den
Saburdern zugeschrieben), Vgl. Elasar Worms im grossen Rasiel 158 (12¢ Lemb.,
vgl. Catal. p.606 n.8). - ‘

34) Flasar Worms (vor. Anm.), Nachmanides, Mose de Leon, Josua Ibn Schoeib
{wenn ich Cod, Uri 99, Bl. 168b, richtig mit dessen 7 identificire); s. d. Nach-
weis. bei Zunz in Geig. Zeitschr. IV,199 (vgl. V, 463) und 2zu Benjamin' S.248. Der
Plagiator G. Ion Juchja (91b, od. 73b Amst.), der sich auf 591 npaN beruft,
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Sacut (der seit 1673 dort lebte, wie sus den Acten derselben hervorgeht), )
die zuerst dieses Schriftchen herausgab, besteht noch und verfolgl das Studium
Sacub’s, dessen Todestag, am 18. Tischri 5448, sie jahrlich feiert?), —
Der Cod. scheint alter als Basilea, da er noch ohne Commentar jst.

©) M1 Y Zebi Muddach Gedicht des Immanuel Frances gegen
Sabbatai Zebi, mit der Erzéhlung der beziiglichen Haupthegebenheiten, Be-
findet sich auch bei e Rossi Cod. 1331, :

[Auch in Cod. Reggio 24,1 Jetzt in Oxford; vgl. Wolf III, 1794b, Luzzatto
im Serapeum 1840 P. 25 (Orient 1840 8.72), Proben bei Nept 8.2915 vgl. Catal.
p-1211. Das Todesjahr Immanuel’s, Bruders des Jacob Fr. (Catal. p.1211), ist unbe-

kannt; iber die, aus Carmoly bei Kayserling (Sephardim S.210) heriibergenommene
Confusion mit Jak. Immanuel Bocarro Frances y Rosales s. Catal. p, CXXI. §t.]

verrath durch den Fehler ND& fiir npn seine Quelle, nemlich Schemtob, Mm%
56b [auch 20a gehdrt hierher], wo jedoch noIp wahrsch. fir NIpn. Auch unter-
schiebt Gedalja (912) das Flammenschwert dem Talmud. Ferner gehdrt hierher die
Bemerkung bei Recanati zu D'wND (29d ed. 1545), dass die alten Philosophen vor

Aristoteles die Existenz des flammenden Schwertes anerkannten, wahrscheinlich aus
Mos. de Leon (5Pwn,-| § 2 etc.), welchem zwar Henoch-Idris die Quelle der Paradies-
geheimnisse (s. z. B. die Stellen aus M=Yn jown ms. Abschnitt Vo (sic) bei
Jellinek ,  pmnn pa I 8. XXXIX, III, 195, nicht sehr correct abge-
druckt*)), ja er scheint sich geradezu auf das Buch Idris zu berufen (20b meiner
HS. heisst €SI DINTIP 1QWW DY WIN'D e ob 75, wo offenbar eine
Glosse in den Text gerathen, ich habe im Catal. P.1849 pyaw conmjicirt; vgl ypmy
134b Crac., die Stelle fehlt in der s. o. »vollstandigen Ausg. Lond. p.2232), Den-

noch bemerkt auch M. de Leon bei bGelegenheit vom Flammenschwerte: qpp

o3 1 5y o "T1)D95N 5,im Buche Alexander (1) ist dies ausfiihrlich ge-

schrieben.*“ Schliesslich hat Jell, selbst vergessen, auf die von ihm gegebene Notiz
aus einem HSI Jezira-Commentar zu verweisen (der Mensch u.s: w. v. Donolo 8.
V A9, wo'Asaf smym aus 'Mn oder sy [so in § 90 genannt] entstanden).
Das Land (M)ur scheint (2')zp; nach Egypten wird die Erfindung der Medicin
(nebst Hermes) schon versetzt von Honein. [Zu Chuolsohn, Ssab. 1,787 ist zn be-
merken, dass Assemani selbst, Nan, p-58 unter Empedocles, die Identitit des angeblichen
TONN mit el- Kifti bei Casiri I, 301 bemerkt, und dass der Cod. Nan. nur als

Compend. bezeichnet wird. Den Ausdruck :"{"Wi\‘ﬁ gebraucht auch al- Kifti selbst
unter Hippocr. bei Casiri 1,236 von Houein's Bericht, wie von dem des Grammati-
kers Joh., wo ihn jedoch Casiri unfibersetzt lasst, vgl. auch Wiistenf. S.30 Z. 8, der
die Hist. Medicornm des Isak b. Honein combinirt. Die begriindende Anekdote des el-
Kifti vom §4¢vior wird wiederholt von Ibn Abi Oseibia, Journ, As, 1854 T. 3 p.2486, vgl.
p-244, Hagi ChalfalV, 126, wo erst 8.127 das Ojun al- Anba citirt wird; Chwols. 1,247,
I1,601]. Vielleicht befand sichdie betreffende Notiz Honein’sin seinem Comm. zuyyy ete. des
Hermes (bei C'hwols. Altb, Lit. S.1333 Gutschmid, Ztschr. d.d. m. Ges. XYV, 82 hatte wohl
auch Honein beachten sollen), oder in seinen Anmerkk. zu dem (Pseudo-) Galen’schen
Comm. zu HippocratesSchwur (woriiber anderswo) ; vgl. anch die syrische Heroengeschichte
bei Chwols. I, 794. — Vielleicht ist anch der Name »Ludin (Lurin) der Erste und
Zweite fir Agathodidmon und Hermes (bei Chwols. I, 793) von b (Genes. X,22),
also Lud, dem Sohne von Dy (1. Chron. I,11), abzuleiten?

1) Siehe Catal. l. h. p.1989. St

*) Hier scheint ein kleiner Irrthum obzuwalten. . starb am 2. Sukkottage
(1. Oct. 1697), wie aus der Grabschr. (bei Wolf u. qnmy =y I11,140) hervorgeht,

die Todesfeier wurde wohl verlegt. St
*) Ein Specimen der wichtigen Variauten und Verbesserungen muss aus Mangel an Raum fér die
Forts. dieses Art. auriickbleiben.
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Cod. 9. o
8) NN DM NPT 277 NO Sod darke ha- Nikkud
ete. Beginnt: nYUNA[W] N8N NN M) OPMRT D NPT 1D NN P
@bibyt ovp D mpunn cnba orp Ihpad PR 03 TP mowen Mo [(Nnw]
Mo (D] MW MPIT NI DPMRT TR 13 (I PINT 80 00w A
9 ION . punn (2351 MOV nnR MK “BY NS mwn P PN nponnl
o3 [P 1 wARd M3 LTy &% won (o] ghyn o e 53
own APEa TeN AN, T NS [@3) mwon® npbny anra2 nhwen 1y
Am T s [N AN] T MDA mpon [%] cnwd p5r3. %) Das
Schriftchen (44 S.) besteht aus einer Einleitung und 6 Capp. mit den Ueber-
schriften: 05N D7p3, P ‘3, pan ‘3, M8 ‘3, NDR 3, pOp ‘3 und einem
7. beginnend: MY PMPOADM MPIT T AN, Jedem der ersten 5 geht
ein Gedichtchen voran, auch in der Einleitung kommen zwei vor, [Das erste
lautet in meinem Fragment, nach den Worten: T1p37 °277 MD W07 7N
wmpb 53N An MPwd [sic] My Mo NYIDN Mo @R Mminy folgender-
maassen : . '
1) qpw 1 Mabh meon Mdys Mo HIw mbyo be mbyb 12 ngn
TPy T S\ MEyn 1 pan NAM wR Oy NoONm Dy
Tp3 DY pawn v [Pmdol mmbo oy 15 > @ bawm on xpo St.)

Das zweite lautet: M5B A P pAM PR - W) pOp PR ©oN Mpn
mxag 53 AwoenS pSm mbIm wNI'n MpR ‘R Mpn
.odD O3 NEHM MM nwon 5w awonn U

Das Ende lautet: 53 T mban 9 amon 0MAT 5 ovp DONAw 1o

Cm Mo Obph EbA 3 1A awR DM2TA 58 530 15 Mh Dovp 0T

W PN DOND OF 5D DN w3 DUEMEA YD TN AW Dy nodd
o A 09 05A paya mbban man s bao b mn . obd N8 pwoon
-i02 nbap bSya SIws 55 wwvsw vl M oep MDY s
nba, S'ma, o'nb, nmd, o'5m, b"an .  Alles lasst mich vermuthen, dass
das Schrifichen von Abraham Abulafia herriihre und vielleicht identisch sei
mit den bei Jellinek (Philos. u. Kabbala S, VII unter 1) genannten ., gram-
matischen Abhandlungen;* ich kann die Verweisung auf desselben ,Auswahl®
nicht vergleichen, da ich diese nicht besitze,

[Abulafia sagt in seinem Briefe an Salomon (8.18), indem er seine regelmassige
Bildung betont: mo\BA *PYTPT XOPHI MR MBS MAID 13D 585 MW N
bya WAp'w Y DTIMBS DpEoY TMBD T PIIPT *RNANw Y pED 7
TIEn B3 Dy 53 Mt Tl PP, er rithmt sich also, eigentliche gramma-
tische Schriften (vgl. Landauer, Litbl. VL. 381, Jid. Lit. 8.404) verfasst zu haben,
von denen freilich bis jetzt keine auch pur dem Namen nach bekannt geworden.

Fiir die Verinuthung, dass Abulafia der Vf. sei, sprechen dussere und innere Griinde,
so z. B. die Form der dreizeiligen Gedichte, wie in dem folgenden boapr = (in

der mir vorliegenden- HS.) Ende der Einleitung:
oow by Dwend by nya man wow (sic!) WIno?
DUEY AN DY N0 DN WO 1 SIW NG A
oon 39 5y sman mwn on =5y 1byn ombe Am

.Ali:nd__vgl_. ‘ein &hnliches am Ende des =pw MpoN, mitgetheilt von Landauer im Litbl.

$) Ich habe die Varianten meines zu erwahnenden Fragments mit Mortara’s
Text combinirt. .NZ.

4) 8. oben S.23 A.31 iber mein Fragment und Cod. ¥at. 239, wo vielleicht
nur das Gedichtchen? &t '
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VIL,474. Der Vf. knipft hier gleich zu Anfang die 5 Vocale an maSen €% (Dan.
12,6), d.h. an die 5 Bnchstaben des Wortes mxbp, welches 1"y "]"‘JN d. h, das
Alphabet enthalte; es sei die Bewegung (mpn ,_—_gj);_-,. Vocal) verkniipft mit der

Sphire u. s. w. Achnliches findet sich im VIII. Theil des mows N, Wwelcher die
Mpsn MND behandelt, wie iberhaupt der grésste Theil dieses Werkes die ganze
Grammatik und selbst die Terminologie zumi Substrat der Mystik macht; — vgl. V,
2 (Buchst. p): Mo [5p) b% Jrymd sdx MW MM PIyn 7 DIAND KD 0D
MOTpA2 DR D DS NW N0 PRAD DN N W MIAT B2 Pwdi
N (1) MM AMIN Sx Rk yandb 10 jorpnd mmon w oNa
neNRy ‘wn oy, — vgl die Stelle bei Jellinek, Phil. 8. 39, u. S.VI Anm. 4 (aus
VIIL,?2), wo zuletzt die mir vorliegende HS. liest: y;n 027 70D 31 W R AN
IND D1 7p, anstatt ;ymp wie bei Jell.,, wonach auch die Beziehung auf Gikatilia

wegfiele, der jedenfalls erst als Schiller Abulafia’s (Catal. p.1462, vgl. Jew. Lit.
p.307 zu 111) die Voealmystik im 3. Th. des y3x n)y und dem entsprechenden mp
Py in eigenthiimlicher Weise ausgefiihrt zu haben scheint. Abulafia selbst sieht

|
im Buche Bahir nur Andeutungen (vgl. Jid. Lit. S.413 A.24, Jell., Phil. 8.43, Jew.

Lit.p.324), und spricht doch von vielen Werken der Weisen nach der Tradition des
Gottesnamens, fortfahrend: prb poyIn D™MEON NORI "oMW N SY DRDD

a0237 DWA 10NIA TP rD P nbas bax a3 o &b Tpun iy Sy
yyesbw P‘;ng. Sollte schon zu seiner Zeit das =3 des Asche existirt haben? In

der Vorr. zu =py oK °) (bei Jell. 8. 34) behauptet er, dass kein Jude eine Mo-

nographie liber den Gottesnamen verfasst.
Ich wollte mit diesen kurzen Bemerkungen nur auf die allgemeinere Bedeutung
unsres bisher unbekannten Schriftchens fiir die Geschichte der Kabbala hinweisen.  Nt.]

b) zp:wn "IN Or ha- Sechel von Abraham Abulafia. Die bei
Jellinek (Phil, S.39 A, 16, auch =xn 04 VIII, 160) mitgetheilte Stelle stimmt
mit der HS, iberein.®) Am Rande der Stelle im 8. Theil: ‘& paows oM
“1AN1 DB T DY hat der Abschreiber eine Anmerkung mitcopirt, nach
welcher die Punklation gedndert ist, W87 1KY 0D Aooab . Am Schluss
ein Widmungsgedicht mit dem Namen des Vf. und seines Vaters, dessen Endes

T3 n S8 oy a2 R Mo Ana g R
DA T DANR mhei\ 14 B wiuimin i S g |
[Das Endgedicht befindet sich vielleicht bloss in diesem Codex? Die Einleitung

(vgl. Jell. 8. X A. 13) beginnt: ypppp XD NOEp DWUNT 02wNon 02
Dby oK D'apn, es folgt das unter a) mitgetheilte Gedichtchen und das

Register der 10 symbolisch benannten Theile, deren I bis VI nach den 22 Buch-
staben, nemlich I bis m, II bis », III 539, IVy bis g, V u, », 7, VI w, n,
dann VI1I pawn, VII oy p, X gy, X Sie entprechen dem vollstandi-
gen Namen des Vf. (Jell. 8.39), dessen Buchst. pgryyyypy sind. Die Unterabtheilungen wer-
den als pyy3y, aber auch als D’P(?T'I bezeichnet, was selbst den Abschreiber mit-
unter verwirrt, so z. B. /3 ja'0 /2y O P‘;n ist die 2. Unterabth. des IL. Th.
und p das 3 des Namens ppnaw; A oD ‘3 73y ‘0 P‘pn ist die III. Abth. des
II. Th. yy'p das = von »qpD, in Th. VII-X wird der behandelte Buchstabe der
Unterabht. sogar yo'p P';n bezeichnet, daher das y bei Jell. S. 29 zu streichen (s.

*) So ist wohl auch fir \ppr =D ("pD) bei Jell. S.VIL A. 5 zu lesen?

%) Fiir 5}]\5-‘1 nna 8.40Z. 1 liest die mir vorliegende HS. y9pmna; eigenthimlich
ist 9339 (Von Y1) ,tintigé. 8,41 ist das Schaukeln von rechts nach links u, s, w, em-
pfoblen. St.
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oben unter a), im Epilog wird daher 38 fiir die ,kleinen Theile.“.oder.nsfw an-
gegeben. Das Werk selbst beginnt: 47 ‘9 ‘3 ‘3 /& PN DD . ‘N P‘;nn
D ‘R P ‘8 PO LD R M 2 'R DRM Awon M awnn 1pon
1ma9b 7 wpap 51 oo nban, [im Index MB AT) 137D 53 T S5
Mmgapo &b Sunn wrn wwe 35 T e 8w 8- Nach den, bei Bis-
cioni (Plut. II Cod. 20, p.287 in 8.) angegebenen Schlussworten [Ny237 D=y finde

ich noch einen Epilog: 431 75 »nuvp 12 M1, Ende 4 03nn nwdw 1ot mn.

In Bezug auf den Inhalt dieses Werkes will ich noch zwei interessante Einzeln-
heiten erwahnen. III, 2 (Buchst. &) findet sich ein Gleichniss, welches vielleicht
das Original von Bocaccio’s und Lessing’s Parabel von den 3 Ringen7). VIII, 2 sagt er
ausdriicklich, dass Kamez aus Pattach und Chirik bestehe: zyp =32 pop 59 mnw
=110 Yaw Bn AMPN P OMENTT pOp DM PIM AND U NG 20D
® {MBA DN NP 22D N (wie vor ithm Abr. Babli, und Hedessi § 169,
s. Jew. Lit. p.323 A.21), — der Abschreiber der erwihnten HS. macht das Zeichen
— stets am Ende der Zeile zum Ausfiillen. — Was die von Jell. (8. V) hervorge-
hobenen &prachkenntnisse Abulafia’s betrifft, so war die -angefiihrte Erklarung von
NEID:o'p ldngst bekannt (s. z. B. Ibn Tibbon in M=y b ep s v-), und ist

es bemerkenswerth, dass er selbst (S.14) gesteht, sich wenig mit Mathematik
(mnm"?) beschaftigt zu haben, weil nichts davon in’s Hebréische iibersetzt worden

(vgl. Jid. Lit. S.439, die Uecbersetzing des Euclid durch Moses Ibn Tibbon geschah
im J.1270). Auch in unserem Werke kommen griechische, aber sehr gewdhnliche
Worter in Betracht, nach IV,4 (Buchst. y, iiber Zahlwerth) zahlt 3w &) 890,

Aoy DD N b2 Mown aen - Sar i nos o o om
A7 2020 VDM DYDY 8D OB PN A0 nonR AoNa [ponm
yya manon nbyo S anwd obyn Sy nnbyo Sy mmo a0 M on27 Nown
Ly &5 Sax uoo mmon mbyon nwbw ovrw noxa Sy o e Saw ..
neomy oD BER Mmw b M M270 pA OONR3 D DNk >N T
pbpo vow 79 Swpn 977 Wb mp e jon inn pad ndnind wpy
DI 197 8D VIR OPPI AMOA NTT DI PR DTon nm o nbnen
ywa oD 85w T3 pAx 12 obanzn nnd fagn 85 ANt mwy o oras o
e My &5 D8 JoR 0D a2 AOwn Saw van DR nE 2w OX ey
FED 2w NS MY SO mTopw At YR W DX TR RN RN
PRI VAN MY w2 2w &Sw oy 53 15 mbys To wrwn M2 and
o 03 VNG WEND TN DAD NN D1 D B 523 07 DR oo
WMoY J9 53 JO1 M DY 2 0 RS 0D wen a 8D jam mdaon
PaN Map WD 1a5 0N Man o obinen Shym vay 1% Snm dww v
qy vy Dwyb [ann orb T jan 2B5 DIUpwD ;Y onp 5Y 1D To
pRw D2 WRbnn ‘e ‘whw S Do mowa oy N5 p Y . Smow
Ohawy 10 NNRBA KD ‘BN D8 DRI LN pRw o 92 2wab mp b
OVA TV UK PR DB 131 1IDD R0 WD LMY DR NI
Ny opoa opdmen o b33 mrdy mbyd wEEn UK MNION MmN
amD Dhaen m5T praon w3 Ay wmsb oy ubn nowm ATenn b
py DNpan 15 o Abpab onn wm mosn M IR pad e
MIN N ORI POO WD RN 53 N8 491 TDLpM ANpn wem ‘N
‘ A DTy R IPRD I
PDas Verbaltniss dieser originellen Fassung zu den bisher bekannten, kaum iiber

Abulafia hinaufreichenden (bei Liebrecht-Dunlop, Jost, Jellinek, Winer, s. Wiener
Jabrb, III, 171) soll anderswo erdrtert werden, o
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ebenso FapN N und das griechische pyypp=IN, ferner P M 359 ebenso
nBL, DN 2\, Jow, auch in anderen Sprachen ,Satan und iMaNT mit o
Satan, Wﬂ‘?DN"I mit % die Mehrheit — pvM, und zwar y8v9 und w‘p]: bedeute
moEyn DY 5;}3, oder von Wﬁ‘?ﬁ:: D' N, indem die Ay “in pihrer¢
Sprache =N'2'D, ebenso wie die Elemente heissen, deren 2 naturgemass steigen
und 2 fallen ete.

Zu den bei Jell. S. VIIT genannten HSS. dieses Werkchens sind hinzuzufiigen:
Flor. Plut. II Cod. 18, Vat. 233, De Rossi 1406 (libri stamp. p.81), Minch. 58,2,
Cangnic. (in Oxford) 25; wo der des Buchhindlers Kl Aschkenasi hingekommen,
weiss ich nicht; einen anderen beschreibe ich gelegentlich 8). Vielleicht ist auch
das im Colleg. Neophyt. in Rom befindliche 11", angeblich iber Beresch. und mypy

Rabba v. Abraham b. Ascher (WolfIp.33) das unsre?? St.]

Zur Editio princeps des Meor Enajim. Von J. Leduer.

Die von Zunz (Kerem Chemed V S.153) mitgetheilte handschriftliche
Glosse zu Cap. 20 Ende: &> mbpob 273 »oaw ox jpob swpn '2an mam
Mo oy D9 nhuo 3 uTD TN 9N DTON MIwn IR Pon
RONN N258N0 nEwd P wxaa oxanw 5 owdna 270 vonb axo Ty
AT TERT RD ORT NNRA oRea N 0 nawa DR YN 53 DN
e PYRPIT ONT YA LR D 401 NP2 giebt den Schliissel zu  der
vorher (8. 150) im Namen Rapoport’s berichteten Existenz von Varianten.
Die Kritiker mochten mit der captatio benevolentiae sich unbefriedigt erklirt
haben, so dass Asaria genélhigt war, zu BIl, 87, wo die gerigte Stelle und
88, wo die Entschuldigung, einen Carlon drucken zu lassen., aber wohl
nicht hindern kounte, duss einige Exemplare des ersten Druckes erhalten
wurden. Wenigstens ist ihre Spur durch das zufillige Auto in Brody nicht
untergangen, sondern hat sich in dem aus H. J. Michael's Sammlung erstan-~
denen Ex. des British Museum erhallen, Es ist jedoch N. 2126 des mnuy
Do»n, das die von Zunz copirten handschrifilichen Zusitze enthalt, nicht
hiehergekommen; das mir vorliegende Ex. hat einige Randglossen von der
Hand des ersten Eigenthiuners Samuel Melli (s. Zunz ebend. VII S.123),

*) Die der Buchhandl. 4. Asher & Co. zum Kauf angebotene HS. in kl. 8.
auf Seidenpapier (einige Bl. Pergament) von sehr deutlicher grosser spanischer Hand
etwa Anf. 16. Jahrh. und sehr gut erhalten, wurde am Tage nach Sukkot d. J.
1p 0 (also Oct. 1755) wahrscheinlich von Simon Tausk (PD»m,' wohl aus
Bohmen) einem Manne (der Name ist radirt) in der Provinz Cleve (Nﬂ"E‘P) uberlassen.,
Zu Ende des 2. Werkes ist eine Notiz von sehr frischer, weniger deutlicher, spani-
scher Hand, herrihrend von einem Abraham di Lonsano (vielleicht der spater ge-
taufte, Catal. p.6997), nicht 38135 7 113N, wie der deutsche Umschreiber einzelner
Worter es gelesen. Die HS. enthalt:

L M B0 "ND3 (so deutlich!) d. i, ein allegorischer Comment. diber Ruth,
anfangend: popmny (si€) adMoRS 8w WK DIAT O D1 )3 prigy mM29
DN NN PR3 n5un P02 1IN, ist also offenbar identisch mit dem (vielleicht
verandert) gedruckten (Catal. p.1130), mir aber jetzt nicht zuganglichen. Nach dem
Ende 1359y ‘1 ujop dst eine Art Epilog: mgn vmw 53 P73 oxw nN,
worin die Ankunft des Messias A. 5160 (d.i. 1400) versichert wird: kurz vorher ist
eine Abbildung des Leuchters mit der Ueberschr. pypm bayg -l‘; Down &S R

2. DWK?DHH Y v. M. Recanati, endend, wie der gedruckte, dass der Verf.
nicht weiter gekommen. — 3. Yowm N
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scheint spiter finf verschiedenen Besitzern nach einander gehort zu haben,

von denen keiner die bibliographische Raritat bemerkt hat,

Und dirften auch unsere Leser jenen Freunden Asaria’s beistimmen,
welche den Ausdruck ernster Warnung vor der Siinde nicht als Uebertreibung
betrachtet wissen wollien; so werden sie dennoch, bei der grossen und all-

gemeinen Verelirung, welche dem Verfasser und seinem Werke gezollt wird,

Jenem den Uebergriff verzeihen, und dieses gern in seiner urspringlichen
Form hergestelit sehen. Ich gebe hier, mit Hinweglassung einiger geringeren
Verschiedenheiten, die im Texie ausgelassene Stelle, wie sie 87 a, Zeile 8
v. u. des erslen Drucke_s' nach den Worten PR M2 MY MR o ed
(Zeile 4 v. u. des Cartons) folgt.
onb Aon 8w Sawa aby oS nan &8 and b9 ‘b oox
DMk Doy, 0 jop e Sawal) aoix pIn Y o moop Dwa
n27m Sy PO T0M0 20 Ssx Dy &5 £ B NNy DIoN SR Abxa
NBO NN N2 A%A vpaw 5 5mn ‘D wbena vosw oo M o)
DR WATID2 A0wWEn a2 D17y a2 1 Dawa 'Tl"D? . Cpnwe vow
AMBW LYON LN 1T Bw BYYR D202 AN 3D Paboa mant o,
, W 55m RDY IDB MON DRMBY MY 7Y DD 2wM A2 COON 11oNb
T %) ‘D oo, nwn W PN BT M N L. L L TURT INY WM
PIwa w D rbenw nod o, 90N T3 oI JPwd Ao 2R Mok
Sy 2" WhRAw W3 ... OMMENA whwa 0 S 8w oS paa b Sya by
D 2070 127D W) DA N8 BYenand Sy ... now a0 by b omon
w..oomEp %2 E5maS o (Mo yow bwan jpnow 5 wmabna

Um den Raum fir die weggelassene Stelle und Endbemerkung auszu-
fillen, sind im Carton mehrere Beispiele zu }nw -pow, ferner die Stellen
87b Zeile 10 12Mpnw QY bis DO nDY, Zeile 6 v, u. Pan 1o 857 bis
W2 8D, 88a Zeile 6 907 M2 hinzugekommen. Ueberdies hat der
Verf. auch Gelegenheit genommen, einen Irrthum des ersten Druckes, wo
88a Zeile 8(15) mpowwm Sya statt s“pm citirt war, zu berichtigen.

Sonst findet sich in unserem Ex. keine bemerkenswerthe Aenderung,
auch keiner der anderen bei Zunz erwéhnten Zusétze. |

1) Die mit gesperrter Schrift gedruckten Stellen zeigen, dass A. meist nach
dem Gedichtnisse citirt. So das nachstfolgende Citat schon oben 68a, wo er es schén
rechtfertigt — [Auch mein Expl.,, v. Elchanan David Sanguine gezeichnet und aus
Venedig stamwnmnend, bat Bl. 87,88 d. Ed.pr. St.]

Aufforderung. Es wird in Berlin die Herausgabe einer stereotypirten Rabhinischen Bibel
(n"b}"]:‘ n]N‘]P‘D) beabsichtigt, in welcher hauptsichlich die alten und besten grammatischen und
einfachen sachlichen Commentare beriicksichtigt werden sollen. Diejenigen, welche derartige HSS. von
gedruckten oder .ungedruckten Werken besitzen und dieselben zur Vergleichung oder zum Abdruck
'iiber_lassen, oder sich selbst bei der Revision betheiligen wollen, mégen ihre Bedingungen in frankirten
Briefen, oder auf dem Wege des Buchhandels, an die Adresse der Buchhandl. A. Asher & Co. mit-
theilen, zugleich die Beschaffenheit der HS8. mgglichst genan angeben.

- Briefkasten. Hrn. K-K. Der Expedient versichert, Ihnen N. 19 & 20 lingst geschickt zu -haben,
am 10.VI sind dicselben noch einmal sbgegangen. Ueber - MYIIN™ steht das Richtige schon bei ZUNZ,
Z. G. 221, Catal. p.2020. — Wo ist ;7317 ]1"‘)7i') zu bekommen ? Frank in Paris weiss nichts davon!
— V. Ben Chananja haben wir N.21 bis 25 nicht erhalten! Die Bibl. ist regelm. abgesendet.

I
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HEBREISCHE BIBLIOGRAPHIE.

Blitter {iir neunere und altere Literatur ey Judenthums.

Redigirt von Verlag von
Dr. I, Steinschneider. A. Asher & Co. in Berlin
1861. Juli — August. N2

Die in dieser Bibliographie angezeigten Biicher sind von A. Asher & Co, zu beziehen,

Offerten von antiquar. Biichern und Manuscripten sind denselben stets willkommen,

Alle dieses Blatt betreffenden Zusendungen von Drucksachen erbitten wir uns an die

Adresse der Buchhandlung unter Kreuzband [ranco oder durch Buchhéindlergelegenheit
iber Leipzig.

Inhalt: Das Studium der nachbibl, Lit. v. Geiger. — 1. Gegenwart: 1. Bibliographie.
2. Journallese, 3. Cataloge. 4. Miscellen. — TII. Vergangenheit: Bibliothéque de
feu Jos. Almanzi par Luzzatto. Die Schiiften des D. M. de Barrios v. Kayserting.
Miscellen,

Das Studium der nachbiblischen Literatur unter .den Christen, IIL.

Trotz der friher ausgesprochenen bessercn Holfnungen erhilt denn doch die
Klage iiher die grinzeulose Vernachldssigung der nachbibl, Lit. neue Nahrung.
Der verstorhene Bleek war ein gewiss hochst achtungswerther und grindli-
cher Gelehrter, und auch sein posthumes Werk, die Einl. in das A. T., welche
sein Sobn und Kamphausen, anch seinerseits als bewandert auf diesem Gebiele
bekannt, herausgegeben (Berlin, Reimer 1860), legt geniigend Zeugniss dafiir
ab.  Nun schlagen Sie S. 161 in diesem Buche anf; da finden Sie die bei
den Juden iblichen Namen. fir Jedes einzelne Buch des Pentateuchs, wie sie
auch schon von Origines und Hieronymus angegeben werden. Von dem
vierlen . (Numeri) heisst es nun: »Origines bezeichnet als die bei den Juden
dafiir @bliche Benennung "Appesgenolsin s was schiver zu erkliren ist, am
walrscheinlichsten wohl als Zusammenziehung aus zwer synonymen he-
bréischen Wortern RYRODD und QYNPE  recensiones.  Einer einfachen

Unwissenheit miisste man noch mit Nachsicht begegnen; allein Hr. B). war
aunf das Richlige aunfmerksam gemacht worden, wie es in der Anm. zar
St. heisst: ., Nach der Mittheilung eines friheren Zuhirers, Herrn Marx aus



Trier, bezeichnet Raschi das Buch als o™1pb wun, das _m-mfmeil D""n?g

(wie édhnlich auch die einzelnen anderen Bicher mit wnn), und daraus wirde

sich die Form bei Origines allerdings noch leichter erkliren lassen.* Was’

wiirde man zu solch unsicherm Umhertappen aunl andern Gebieten sagen?
DNpen won wird aber nicht bloss von Raschi gebraucht, sondern ist ge~
wohnlicher Name des vierten Buches in der Mischnah, so Joma 7, 1, Sotah
7, 7, Menachot 4, 3, vgl. uoch die Baraita in Sotah 36b, wo nehen ‘n
‘er1 fir Numeri noch 3w won, das zweite Finltheil, fir Exodus vorkommt,
Was soll denn aus der Wissenschalt werden, weun sic slillstehen muss, so-
bald sie eine Aufklirung aus nachbibl. jud. Schriften verlangt?
Was soll man ferner sagen zu hebrdaischen Versen wie folgende :

A TRR 13 MY 737
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u. s. w.? Sie glauben wohl, das sei eine jencr herithmt gewordenen cor-
rupten Dentongen von Keilinschriften 2 Bewahre! Das soll hiblisch-hebriisch
sein, wie es uns Ewald in seivem neuesten Jahrbuche S, 181, als édchles bib-
lisches Sprachgut giebt, nach einer Riickibersetzung, die er von mehreren
Versen ans der Septuaginla gemacht hat, von Versen némlich, welche in
dieser nach Spr. 24, 22 slehn, ohne dass ihnen im Originale etwas entspricht,
Wer solches Hebriisch versleht, ist ecin Meister im Unhebriischen, hebraischer
Sprachgeist ist ihm niemals aufgegangen, Nu P& "pw dirfle man im Biblisch-

-hebriiischen sagen st. N¥? N[?, -~ ])W5D apw hitte je cin Hebrier gesagt! Und

die zwei ersten Verse zu versiehen, dasu bleibt nach allen Ewald’schen Er-
klirungen mein Verstand noch immer zu beschrankt, Diese Verse der LXX
waren nie hebriisch geschrieben; derarlige Zusilze, die nie hebr. gewesen,
finden sich ja gerade in diesem Buche der Spriiche nicht selten! Uebrigens
ist es schade, dass Sie” bereils die driite Abtheilung IThres Bodlejanischen Catalogs
geschlossen haben ; Sic konnten dadnrch cine Anzahl ,,Herausgeber** der Spriche
von sehr respectabelm Aller nicht mehr aufnehmen. Diese verschiedenen ,,Herans-
geber*® bat nimlich Ewald ebendas. S, 22 entdeckt, genau nach ihrer Zeit und

Reihenfolge, ja, er kennt selbst die von ihnen verfassten, aber nun verlornen.

Biicher. Ueber solche Dinge lisst sich nicht gut ernst sprechen, und zum
Spotte ist doch die Sache zu heilig, und der Name Ewald’s sonst zu achthar.

Einen Gebrauch ven der nachbibl. Literatur, und zwar von der Mischnah,
macht Ewald gleichfalls in diesem Jahrbuche S.254Ff zur Entwirrung des an
Widerspriichen leidenden Berichtes aber das letzte Paschamahl Jesuj allein
auch hier vermissen wir Sorgfalt und. Verstindniss, Er berichtet nach M,
Rosch ha-Schanah 1, 4, dass man den Boten, welche den Eintritt des Neu-
monds zu verkiindigen ausgesendet wurden, fir die Monate Nissan und Tischre
géstattet habe, den Sabbath zu enitweihen, d. h, unbekiimmert um die Sabbath-
granze ibhren Weg, soweit sie konnlen, fortzusetzen, Er fahrt dann fort:
,»von der andern Secite aber war das Bedenken, die Sabbathsgebrauche zu
verletzen, so gross, dass man sogar die besondern Gebréuche, womit man

el p—
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den ersten Sabbath nach Neujahr auszeichnete, bis auf den folgenden aufschob,
wenn man ungewiss war, ob der Neumond schon erschienen sei,** Dieser
Satz enthalt ebensoviel Unrichtigkeiten, die noch dazu alles Sinnes entbehren,
als er Theile hat, ,,Den ersten Sabbath nach Neujahr zeichnete man durch
besondere Gebriuche aus®“; wer weiss etwas davon? worin bestanden diese
besonderen Gebrauche? ,,Diese besonderen Gebriuche verlelzten die Sab-
bathgebrauche**; wie ist das zu verstehen? ,,Wenn man ungewiss war, ob
der Neumond schon erschienen sei, trug man daher Bedenken, wegen dieser
besonderen Gebriuche die Sabbathgebrianche zu verlelzen, und schob sie auf
den folgenden Sabbath auf‘*. Ungewiss, ob der Neumond schon erschienen,
konnte man an dem auf das Neojahr folgenden Sabbathe nur in schr ent-
fernlen Gegenden sein, und von einem Aufschieben der ganz unerhérten
besonderen Gehriauche aul den folgenden Sabbath weiss natirlich kein Mensch,
Fir alle diese Neuigkeiten giebl Ew. nun keinen Beleg; offenbar aber beruht
das Ganze auf einem Missverslandnisse der folg, M. 5, welche lautet: 32
Aok OP a1, mawn ok oy pSSmo 9Oy Axy &Swopa Sbya e
naws o8 oy ‘p‘?‘?l“m 'R 55pa Ann on L.sei es, dass der Neumond ganz
deuntlich (alsbald bei Sonnenuntergang ')) sichthar war, sei es, dass Dies
nicht der Fall, entweiht man deshalb den Sabbalh. R. Josse jedoch behauptet,
wenn der Mond ganz deutlich gesehen worden, dann dirfe man den Sabbath
deshalb nicht eulweihen.* Die Sltelle ist durchaus klar. R. Josse glaubt,
wenn der Mond so sichtbar gewesen, dass nicht bloss die Zeugen auf den
Bergen ihn schauen gekonnt, sondern dass alle Welt ihn gesehn, so sei es
annéthig, und daher unerlaubt, dass die Boten die Sabbathgeseize bei ihrer

1) 5sbyn ist ein Hapaxlegomenon in der Mischnah und kommt nur noch in

Thosseftha Sotah c. 9 Anf, vor (angef. j. das. 9,2, b. das. 45a u, Sanhed. 14a,b):
PY L}"!PJ)D Nup;3 (vichtiger in den Gem. jays). Die Bedeutung, welche beide Ge-
mwaren zu wnserer St. dem Worte beilegen: offenliegend (DDW]E&, bypy) ist dem
Sinne nach wohl richtig, aber sic kann sich weder auf das bibl. Hapaxleg. Ps. 12,7
stiitzen, wie die Gem. wollen, noch ldsst sie sich etymologisch rechtfertigen, noch
endlich passt sie fir die andere Stelle, &5y kommt aber offenbar von 55y, aram.
gleich dem hebr, pyo, her, und bedentet wie iy N1 wnd wie NUHW "pyﬁ Dan.
6,15 und sonst thalm. u. syr. §byn (offenbar ebenso p=p n‘;pn Richt. 8,13) ,Son-
nenuntergang®, da, wenn der Mond alsbald bei Sonnenuntergang sichtbar ist, bei
Njemandem ein Zweifel obwalten kann. =ppb bsbys in der zweiten Stelle heisst

ebenfalls gleich g ap: unmittelbar am Eingange in die Stadt. Diese Deutung giebt

offenbar Aquila auch dem Worte Ps.12,7: zapoUv 77 73, eingehend in den Boden:
und scheint Dies auch die richtige Erklaning dieser Bibelstelle zu enthalten, indem
im Schachte selbst die Reinigung des Silbers vorgenommen wird. — [Nach D.
Kimchi, p.258 ed, Berl,, wire der Stamm Sp3! auch bei Koreisch p.28, anter 3,

und dem Karder David b. Abrakam (bei Pinsker S, p JP) unter p3, aber erklart
durch ymppy 2398y u. 28N, ausgegossen, herabgegossen, hebr. PRID; — letzteres
wird aber, mit Riicksicht auf Job 38,38, noch von Ibn Esra (s. B 11,156, ==\p
men S. 1138, Tﬁ‘; s=w L1, 25 Bl 21 ed. Riva) fiir Centrum gebraucht, wahrend
schon Abr. b. Chijja das arab. j39mp adoptirt, welches ein Grécismus ist, nemlich
K:vrgov, von dem im Mittelpankt festgesteckten Zirkelfuss; ;-f) heisst ,defixit én
terram hastam.*“ St.]
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Verl andignng des Neumondes verletzten; die anderen Lehrer jedoch geslatten
Dies in jedem Falle. Dass Hr. Ew. diese einfache Stelle so missverslanden,
darf uns nicht wundern, wean wir dann in der Anm. dazu lesen: ,,Dass
man das auf den Sabbath fallende Neujahrsfest noch besonders feierlich be~
ging, erhellet aus M. Rosch ha-Schanah 4, 1, Von dort erhellt das gerade
Gegentheil; es ist die Rede davon, dass das am Neuojahrsfeste ibliche Blasen,
die feierlichste Ceremonie desselben, dann, wenn dasselbe auf einen Sabbath
trifft, nur ausnahmsweise im Tempel zu Jerusalem uand nach dessen Zeérstorung
am Sitze des obersten Gerichtshofes Statt fand, anderswo aber am Sabbathe
unterbleiben musste, Also das anf den Sahb. fallende Neujahr wurde durch
keine besondcre Feier ausgezeichnet, es wurde im Gegentheil seiner eigent-
lichen Feier entlkleidet. Wenn nun Ew, an seine falsche Angabe die Ver-
muthung kniipft, ,,man konnte dhnlich die beiden - ersten Sabbathe anch im
Paschamonate mit besonderer Feierlichkeit begehen®, und daraus weitere Re-
sullale zieht, so erkennt man leicht den soliden Unterbau solcher ,,wissen-
schaftlichen Erkenntnisse®.

Breslau, den 23. Juni 1861. Gleiger.

1. DBibliographie.
E. Periodische und Collectiv-Literatur.

Carmel (Der), religiose Wochenschrift fir Synagoge, Schule n. Haus.,

Herausgegehen von W. A, Meisel. Dr. v, Ph. Wodianer in Pest. 4. (Preis

fir das Jahr; in Pest 5., auswirts 6., fir's Ausland halbjihrlich 1 Thir.
20 Ngr.) \ [220]

" [Der erste Jahrgang besteht aus 13 Nummern (vom 5. October bis zum 28.

December). Mit N.13 (den 29. Méarz 1861) endet der zweite Jahrgang, der IIL. fiilrt

nach einer Verschmelzung mit der ,Illustrirten Judenzeitung® (s. HB. 111, 952) den
Titel :

Carmel, allgemeine illustrirte Judenzeitung, heransgegeben von W. A. Meisel.
Fol,, Preis f. d. Jahrg. 81l.] (Kg.) ' ‘

a0 nawb mb Mlustrirter israel. Volkskalender f. d. Jahr d. Welt
5622. Nebst Gallerie von jiid, Denkwirdigkeiten. Gesammelt u. her. von
Jakob W. Pascheles. X. Jahrg. 16, Prag, Eigenth. u. Verlag v. Pascheies,
(Dr, v. S. Freund) 1861 (64 u, 1208.u. 4BL., 8 Sgr.) [221]

[Die Gallerie enthdlt u. A. wieder einen Riickblick auf d. J. 1860, ,der Patriarch
R. Juda IL¢ von Klemperer (S.47-61) und einige gut gewihlte Sticke aus alteren

~ Blittern und Schriften, so Auerbach’s ,,der Kuss des Kaisers.*] (Kyg.)

Schriften des Instituts u.s. w. VI. Jahr.
[An die Stelle des verst. Jost haben die beiden Leiter Dr. Herzfeld cooptirt.]

Graetz, . Geschichie der Juden. VI, Bd, vom Aufblihen der jid,-
span. Cultur (1027) bis Maimonides Tod (1205) [lies 1204). 8. Leipzig,
Nies’sche Buchdr, 1861. (XII, 4698.) [222]

[Noch weniger Geschichte und noch mehr Literatur, etwas weniger Hypothesen
aber desto mehr feiner oder grober literavischer Diebstahl, welcher sich dem auf-

merksamen Leser stets verrith durch impertinente Bemerkungen — iiber die Be-
stohlenen. Vgl. HB. III 8.103.]

[

b
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Jahrbuch f. d. Geschichte der Juden u. des Judenthums. 1I, Bd. 8.
L(J.z'p::z:(], 0. Leiner 1861. (XX1V, 407 8.) [223]

[Hervorzuheben ist ,,Manasse b. Israel v. Kayserling, wovon wir die Sonderausg.
anzeigen werden, ,, Epigraphische Beitrage von M. A. Levy, — sollte namnab
($.264) nicht pamN ['-113]3(_) heissen? Der Vatername wird nie zum Vornamen des
Sohues (S.324), Zuuz sagt: ,,Bei- oder Familiennamen® (vgl. auch Catal p. XXII). —
Bei dem Sclhireiben Etia di Pesaro’s hat der Uebersctzer die Notiz scines Freundes
Carmoly (Rev. or. 1,92, Litbl. 11,444, Hist. des med. p,156, Jid. Lit. S.464 A.39) ver-
gessen, der die maugelhaften Stellen leicht verbessern kounte, Ob es, unach den
Erfahrungen iiber die erste Aunsg. (8.194) wirklich néthig war, den Aufsatz iiber
Spinoza noch einmal abzudracken, bleibe dahingestellt, aber vou der Compilation des
jiingern Livtus gilt jedenfalls das bekanunte:  8i lucuisses -— Tacitus mansisses.)

Philippson, L, die Israelitische Religionslehre.  Ausfihvlich dargestellt.
Erste Abtheilung: die Einleitung. 8. Leipzig, Baumgiriner 1861. (XVI,
284 8.) [224)

Rispart, Eugen (Frankolm, lies Francolm). Dic Kreuzfabrer in England
unter Rich. Lowenherz, [1l. Aufl.] 8. Leepzig, Kollmann 1861, (4998.) [225])

[Dieser Roman voun J. 4. Francetm wurde 1842 (s. A.Z.d. J. jenes J. 8.22)
sehr giinstig aufgenommen, und ist dieses Buch vielleicht das crste sciner Gattung
unter den Schriften; des Inst., das der Tendenz entspricht, weil es eben schon langst
den Weg in’s Publikum von selbst gefunden.]

1. Einzelschrifien.

MO W WD 050 b .. owepn o) pawn s o h pha AN DIN

Aome omyb D2 I3 Db L. o0 pIS PRWR 2 .. w8

B8 |R7370 DINOWER] ... 9D pawn 4 L obwy praya DNMKD

Ot Fmet dreifache Rechnungsablage dber die Palistina-Spenden im J. 619
(1658-9). 8. Nummer, 8. Amst., Dr. v, Levissohn [1861]. (368.) [226]
[Neu ist in dieser N. (vgl. TII1 8.82) die 2. Rubrik, deren Gesammtsumme in d,

J. 618 u. 619 f. 5609.]

1 9mnp &b cwbn WED L ANBw POND D0URT W MDD mbj
Fr Y

8 Latmn, wshon FEX 4y mapb poys L N0BRYYD

(Felut Sefarad [ydie Marannen“] Roman v. Dr. [L.} Philippsohn, aus dem -

Deutschen in’s Hebr, iibersetzt v. * %%, 8, Wilna, Rom 1859, (122 8.) [227)

om27 D) . - Pt Peb anw by ooaw Dandw ngap MY fabiiemn
pmom xS obp cnkn LA Sy pak man D PRy
| 8 N, N Lonww
Chabazelet ha~Scharon elegante Briefe, zum Theil apologelischen u. hislori-
schen Inhalts, von K. Schulmann. 8. Wilna, Rom 1861. (VII,
112 8) [228]
[Der Vf. hat sich durch seine Uebersetz. der Mystéres allerlei Polemik zunge-
zogen, und ist nunmehr zum Apologeten nicht bloss seiner selbst, sondern auch der
Haggaadot geworden; er freut sich (S. VL) des Zusammentreffens mit einem alten
Apologeten, Schemtob Schaprut, dem schon Andere, wie z B. Moses Ibn Tibbon
vorangegangen, welche freilich ihren philosophischen Ausdeutungen wenig objective
Bedeutung beilegten, da es sich bauptsachlich um spyq S oy wnd um gy
wwrw bandelte (Jew. Lit. p.125); nnser Vi will jedoch mehr auf geschichtlich-
antiquarischem Wege denselben Zweck andern Angriffen gegeniiber erreichen. Mag
es ihm geniigen, wenn unter den Lesern, die hauptsichlich seinen Briefstyl im Auge



86

(229
baben werden, auch einer und der andre Geschmack an solchen Forschungen iiber-

. haupt gewinnt, ohne sich gerade an Methode und Inhalt zu halten. Der Anhang

biblischer Legenden ist nach Erankl’s ,Nach Jerusalem* bearbeitet.!) ]

QBN D 12 NYow DRD AN G awr Mws Sy mYT M0
MmN L, DLW OR » Snmey P AN ‘?,V N oD DAINDIY'D
8 .35 oym

Chawwat Deal. cine kistlich gereimte Glosse iber Ps.84, 5, v, 8, E, Heigmaus.

8. Amst., Dr. v. Levissohn 1861, (8 unp. 8.) [229]

[Ein Curiosum, wie dergleichen im Mittelalter belicbt war; ausfiibrlich analysirt
in Weekbl. n. 46.]

MW DBNRI DR B DKW, DWTINN DN M &0 Sy 0D

8 L RIN, R5M L IR PN 1270 DNg L 2Yppn .., T 5PN

Jeme ha-Dor. Neuere Geschichte, v. 1770-1812, v. M. A. Ginzburg. 8.
Wilna, Rom ,1860.“ (130w, 28,) [230]

NN AW s mnbE) mpm oem DT Shh MR A
8 .70 L, 39YaD Y P LONIDTAR PR PT. L AN, L L pTE YD
Jeschuot Meschicho iber Messias und Erlosung von Isak Abravanel, 8.
Konigh., A. Rosshach 1860, (73 BL). | [231]
[Zum “ersten Mal 4. Karisruhe 1828.]
iy slipy oabwy muspdm o Npo 2 o1 S YT ’mp‘j
B .70 L1 L Ypoa e NRNY RO DU Dray
» Lickute Kadmoniot, Zur Geschichte des Karaismus u. d. kar. Literatur.
Nach handschr. Quellen bearbeitet von S. Pinsker.* 8. Wien, gedr, bei Ad.
della Torre 1860, (X, 234 u, 228 8,) [232)

[Der Ruf des Werkes und eine mehr oder minder ehrliche Benutzung (s. S, VI)

- sind ihm rascher vorangegangen, als die besonnene Kritik ihm folgen kann. Es will

um so grindlicher studirt sein, als der V£ fast auf absolute Neuheit seines ganzen
Stoffes Anspruch macht?), und um so langsamer, als der gleichzeitige Druck beider

Abtheilungen dem beabsichtigten Zweck gerade entgegenwirkt, indem fast auf jeden

') Der VL ladet im Vorw. und in einem besondern Flugblatt (wyip hp) aur

Subscription auf seine Uebersetzung der siammtlichen Werke der Josephus ein (vgl.
HB. III, N. 920). In Deutschland ist leider auf dem vorgeschlagenen Wege und
ohne Vermittlung einer Buchhandl., und wohl iiberhaupt, nicht sehr viel zu erzielen,

~da die wenigen, die sich hier noch fiir jiidische Literatur interessiren, sich natiir-

lich an den Text, oder an bekannte, aus demselben geflossene Uebersetzungen halten.
Es ist wohl besser, wenn der Vf. sich hiertiber keinerlei Illusionen hingiebt, ander-
seits seine etwaigen Beigaben sogleich nach dem muthmaasslichen Leserkreis einrichtet,
fiir welchen sein Unternehmen nicht unverdienstlich sein wird.

CH myan owrend 9“9y, Taba mwanb by een Mo Dwo P
myoion S VI, aber man vgl. mit 8. VII Catal. Lugd. p.390 (woriber II, 183 mit

_ 83) oder z.B.II, 196 iber ymuinby w s. w. mit dems. S.185 u. 8.171, 172, u. HB.

N.20 S.48; Neues ist auch nicht in den so oft wiederholten Berichten dber altere
Secten u. dgl. Ueber pmp (S.18) hatte der Vf. freilich schon die grossen Ent-

deckungen Grdtz’s (V,482), nur ohne den, dem literarischen Diebstable ganz an-
gemessenen impertinenten Eingang, finden koonen im Litbl. 1845 8.539. Gr. hat
wohlweislich den Namen Schureit vermieden, der zufillig auf seine ,,primiren Quel-
len fiihren konnte. Ueber den etwaigen Zusammenhang solcher vereinzelter Schis-
matiker mit dem Karaismus drickt sich P. in der That vorsichtiger aus. — Gele-
gentlich muss ich einen auffallenden Irrthum berichtigen, der mir (1IS.83 u.1,217)
unterschoben wird, als sei das =pnym ‘o iber Edelsteine ein Werk des =<pnypm ‘;y:)’
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Satg eine Verweisung folgt, und man mitunter nicht sicher ist, welche der wider-
rutenen Ansichten die giiltige sei, Ich gestehe, dass ich bisher nur einzelne Theile
des so reichhaltigen Buches gelesen, aber die Anzeige ohne Ungerechtigkeit gegen
Vi, u. Leser nicht so lange verschichen konnte, bis ich es durchstudirt habe. Es
ist auch das nicht néthig, wum etwa zu folgendem Urtheil zu gelangen, Das Ganze
ist mit Sachkunde, Fleiss und Vorliche zusammengetragen, .die im s. g, Anhang u.
anch sonst mitgetheilten Originalien, — weniger die zum Theil bekannten Material-
sammlungen, — verdienen alle Anfuerksamkeit, wm so mehr, als der Vf, daraus
sehr gewagte Resultate ziehen méchte, olne selbst auf die Falschungen der &lteren
Karder das gehdrige Gewicht zu legen, — und kann ich diesen gegenuber nicht
mit Geiger (oben S.44) der unahsichtlichen Selbsttiuschung, grade bei den Kardern,
cin so grosses Uebhergewicht cinriumen. Das Werk P.'s ist, wic es sich bezeichnet,
eine (verdienstliche) Vorarbeit ,,zur Geschichte® des Karaismus, deren Frucht der Wis-
scuschaft nicht entgehen wird, wenn auch Nachbeterei, Hypothesenmacherei und
Charlatanerie wiederholt dassclbe in Geschichte selbst zu verwandeln sich bemiihen.
Man hatte freilich lieber mechr vollstandige gute Abdricke als Excerpte gewiinscht,
die stets mit einem Auge nach dem Kostenpunkte hin zugeschnitten sind, ohne da-
fiic den Vf, verantwortlich machen zu kénnen. Vielleicht werden die Karder selbst
ctwas vom cnormen Lrldse ihrer HSS, der Veroftentlichung ibrer Schriften zuwenden, ]

MWL 33T D MTN 5y S8 mam 137 Sy mon town P eiglale
INUPNT , AEDRp pry Sinw cnne Spap vt v ma 3nm man
8 TD PION DI L ANTD LA A9 (sie) NDIDIYEn b
wilamtik séd.  Beleuchlung des Frankel'schen Werkes : »Hodegetik zur
Mischna® in dogmatischer Beziehung v. Dr. S, ). Knempf*. 8, Prag
(Dr. v. Freund) D. Ehrmann 1861, (26. 8., 8 Sgr.) [233]

DUET W2 ChRSw el oyt me onw 95 D MY o
8 .00 L aRTD (sde) JINBEY 2p Y o (3N, uAn)
Mischloach Manot zum Purimgeschenke, in Analecten bestehend, von

J. Reifmanun. 8. Prag, Dr. bei S. Freund 1860. (79 S.) [234)

[Wieder grésstentheils Specimina, z. B. die 2. Hilfte iiber Sabbatgebrauche, kurze
Bemerknngen, Conjecturen, Emendationen — 7 B. S.28 zu Moreh I, 16, wieder-
legt durch den lingst edirten arabischen ‘Text; warum erkundigt sich der VI, nicht
erst tiber solche Dinge, wenn er die Biicher nicht besitzt? Warnm scheut er sich
5.26 den qmy pan (Geiger?) zu nennen? Dic alphabet. materia medica 8.29-40
hat ohne Quellen keinen historischen Werth, héchstens einen practischen fiir Russ-
land, wo man sich noch aus alten hebr, Biichern curirt. Méchte mwan dort die bier
gegebenen , Llemente der Kritik“ (S.40) beherzigen, und den V¥, in den Stand setzen,
in voller Ausdehnung zu fiiben, was er lehrt; an Witz und Belesenheit fehlt es ihm
nicht, vgl. HB. IL. 8.103. 1))

wahrend ich es ausdriicklich als einc Uebers. aus Marbod nachweise, und bemerke:
»Nec stylus nec argumentum Karacum prodit auctorem, sed.. . auctorem homonymum
male conjecerunt®! Ich habe inzwischen bei Meyer (Gesch. d. Botan, II,25) eine,
vielleicht mit jenem Buche zusammenhangende Notiz gefunden. Die beiden Briefe
des Hwaw (her. v. Alardus) verrathen, nach Meyer, durch Form und Inhalt ihren
Ursprung aus dem finstersten Mittelalter und dic wiederholten Anrufungen des héch-
sten Gottes scheinen ihm einen jiidischen Vf., vielleicht einen Anhanger der Kabbala,
anzudeuten. Dahin deute auch eine Spur, anf welche Beckmann in seinen Anmm,
zu diesen Briefen hinweist, ohne sie weiter zu verfolgen: nemlich die, ,freilich schlecht
rerbiirgte “ Nachricht, die Biicher des Epax waren durch Juden zu Toledo an’s
Licht gezogen und verbreitet. Sollte hier Evax eben nur der Marbod’s sein?
Ueber Wunderkrafte der Edelsteine hei Juden im Mittelalter s. Grimm, Myth. S,1142
bei Weisman, Alex, 1,547, _

) Von wem kann man pbppm o w “wAn ‘;“7 beziehen? Die Freundsche

Druckerei hat unsere Bestellung nicht etfectuiren kénnen.
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A2 0 x5 obeeo e prge ot man aTn Pt
Matok mi-Debasch Elhisches v. lsak Farchi (od. Parchi). 12. Wilna,
Rom 1860. (52 Bl.) | [235]

[Erschien zuerst in Jerus. dann in Zolk.]

anm Y DR ANo ... PRaT Swowmhp anow ohonp Benb Ay
onbE NWNR T L ENME D) Dwa 8P R, PR PP ot
A (8970 o) ovnn wes (har) 2w Sy mw
Nefescl: ha-Chajjim Kabbalistisches v. Chajjim, Rabb. in Woloczin. 4, s, 1.
(Konigsberg]l 1860, (126 S.) [236]
[Erschien zuerst Wilna u. Grodne 1824, nach Mich. 5307.]

o L aobn pan L b e L mhin am DR oY
8 ey Dyv 2w Y, Phoyowy LW DYRd oM
Alijjot Elijalou Biographie und Vermischles iber und von Elia Wilna mit
Zusilzen verschicdener Autoren, zuerst in Wilna 1856 gedruckt. 8,
- Stettin, Schrentzel [1861]. (120 8.) [237)
(Die Bibliogr. =p by 8.94-117 zihlt 54 Werke auf, woruoter freilich man-
ches Unterschobene, s. Catal. p.953, Wien. Jahrb. u. ., TV 259.]

AN 0 WY RITTIRY R AT Mo 2722 o1 vl DD
A N9 v Lafow mwa
Pesak GA. iber Gesang und Musik beim Gottesdienst v. Jehuda (Leo) di
Modena u. And. 4, Wien, Dr. v. della Torre [1861.] (1V 8.) [237b]
[Auch als Beil. zu Ben Chan. N.27.)

MW PN DM MAYA 137p 4D oy 03w D300 MBI -5 M
PN Owa nMbp MW 2 Yn N [SypayaBl M owa Iy

Lot L anbn NIDDIN 2N SIT0 M DND DY ON LBYD

2 . p’pb 2wo iy Tn

 Zalmud jeruschalme Tractal Sabbat mit Comm, des Naftali Friankel u, d.

Jndicibus - des Mordechai Sceb Qettingen. -~ fol. Szytomir 1860,
(104 8.) | [238]

[Die von Benjakob in Wilna projectirte Ausg, ist unterblieben, u. dic in Oxford.
besorgte Abschr. des Comm. v. Elieser Askari den Herausgebern abgetreten, die
aber nicht sehr rasch vorschreiten.]

DPDE TEp MM DY 51 aNT §3 25 7T Man ™Y 71:575 allable
‘w: begy mobw mm (Y YL ‘D DD AN M R oW
- 80D [Iyaninaypl LR D2
Talmud Teschon Ibri hebr. Grammalik v. I L. Bemseeb, mit Anmm. (v,
Mos. Arje wyvdyw , Jeluda Behak') u. A., gesammelt von Chajjim
Salome Eliaschewitz : 5”{\‘11‘!], dabei Schaare Neima von Salomo |Chelm]
mit Anmmw, v.S. Dubno. 8. Konigsb., gedr. bei Alb. Rosbach ,,1859.%
(404 u, 16 8.) | ' [239])
[Mit grossen Typen und gut ausgestattet. — Der Her. bereitet eben das py
o0 v. Kimehi zum Druck vor ] '
1) P“,—w:]’ vielleicht urspriinglich eine Abbreviatnr (HB. I 5. 77 Z. 2), jedenfalls
wirklicher Namec; vgl. Handb. 191b.
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243) | |
DD AS (Forts. v, TIN.1056). [240)
[Sei

eit dem Erscheinen unsres letzten Artikels hat sich der Bruder des Her. von
e pap, B. Goldberg (7pypn d. J. N.2 8.8) iiber Tamah, freilich nicht ohne

Extravaganz, ausgesprochen, indem er behauptet, dass T. kaum den ,hundertsten®
Theil derGA. und davon kaum den hundertsten richtig iibersetzt hahe. — Wie, wenn man
den gedruckten Text von Koreisch’s: ib\pn mit solchem Maassstabe messen wollte ?!

— Weggelassen sind in uns. Ansg. nicht bloss die spanischen Stiicke S.IT-VIII des
NI WD, sondern auch d. hebr. GA. v. Sal. Schalem (BL 5,6), des Saul in Haag

(4b nach dem des Saul b. Arje in Amst., hier S.IV) u. die folgg. (Bl 7, 8 u, 12).
die Gedichte (pywyom nipn'; BI. 9-12) sind hier S.V-VIII der Punktation beraubt,

Die GA. selbst verhalten sich zu ihren Quellen folgendermassen: 8-14 sammtlich n'p 8,
Druckf. 44, Ende 15 (4%p 9) u. 16 ist ans N Bl 40 Amst., also 17 — q%p
10, 20 (13) ist nach /3¢ BL 49, nach 23 (16) hitte wunmittelbar 172 (Bl 52,
aus /y& BL bla) gesetzt werden mwiissen, Iinde 26 (19) fehlt die Nachbemerkung
Tama’s (der hier 3y S53n nicht erwahnt, uns. Herausg. vernachlissigt diese Quelle
iiberhaupt) tiber den angebl, Mos. b. Maimon aus Cordova, wofiir freilich eine Ox-
forder HS, apy N2 liest (Catal. p.1864). 33 ist die zweite 25 in mrp, daher 34
(26) n, s. w.; 49 (41) ist, wie ich-vermuthe, nach Spny9n n-,m'ppn 92, aber nur zum
Theil verandert, wie es dem Her. gerade beliebte, anstatt die Varr. anzngeben; 77
(69) ist auch die Antwort nach NP MWy, sodann fehlt n.70 des -y 8D v
ist nirgend nachgetragen, daher 78 (71) u.s. w.3 da aber in /‘p die Zahlen 80-89
ibersprungen sind, so ist hier 87 dort 90 u. s. w. 118-9 (beide 121), 120 (122)
n. 8. w., 140 ist aus 8, uep 142-3 in d, II. Th. verlegt, daher 141 (144); in
149 (152) liest man mpnnT fir irahle ist das ein Druckfehler oder eine belie-
bige Conjectur?! Geiger emendirte RN 544y fiir 193 nach Sason; n.150" ist
aus m‘‘ny (auch mmyn ed. Briinn w. s. w., s. Geiger M. b. M. 8.55 A.29; ich vermuthe
jedoch im Catal., dass p//y nDY 7 dnm Ibn Aknin sei); 151 (163), 164-81 (nicht
2Bp wie Bl 32 Anm.) ist aus N 2u 182 (156) ist die Conjectur iiber den angebl.
Autor schon darum falsch, da Jakob nicht 3nprbn Sy war; es fehlt vielmehr prg?
12 (Catal. p.1092), sollte ihr zu Liebe das L) Sy bei 183 (157)ff. weggelassen sein?!

190 (163 die 2.), also 191 (164), 204 (177 u. 178), 205 (179), 246 (220 u. 221); nach
248 (223 u. 224) gehdren die Worte Tama’s, deren Schluss hier natirlich mit dem
folg. GA. des Saadia Ibn Danan (225) wegbleiben mussten, welche aber auf 249

aus =‘/yy) und 250-1 (aus ‘yn) folgen! — Die nun (Bl. 51) folgenden '7w7-‘1n

' (am]a)lals] sind ans =y angegeben, aber die Ueberschr. YD oy e (Bl62)
ist eine willkihrliche, es sind die umstellten n.228,229,226,225 des 1//p mit Weg-
lassung der Gedichte, die eigentlich n.227 bezeichnet sein sollten. — So weit iiber
den 1. Bd. dieser Sammlung, genug um sich ein Urtheil von der Fahigkeit des
Her. zu bilden; seine Ehrlichkeit wird die Forts. beleuchten.]

BAUR, GUST., Ge-sch. der alttestamentl, Weissagungen. 1. Theil Vorgeschichte.

- 8. Ghessen, Ricker 1861. (X, 420 S., 21/; Th.) [241)
BEN-ISRAEL. Die Gollesdienslweise in der Synagoge zu Coblenz ausfihrl,
dargestellt. 8. Coblenz, Holscher 1861. (40 8., 6 Sgr.) [242]

BROWNE, G., The History of the Brilish and foreign Bible Society, from its
institution in 1804, to the close of its Jubilee in 1554, 2. voll. 8.
Lond. 1859. [243]

EBRARD, J. H. A. Der Glaube an die h, Schrift und dic Ergebnisse der
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[244
Naturforschung., Fiir Gebildete, 8, Kdonigsberg, Unzer 1861 (87 8.,
10 Sgr.) ' [244]

[In Form eines Briefwechsels zwischen Freunden wird darznthun versucht, dass

die Schépfungsgeschichte und - andere Stellen d. heil. Schrift mit den Ergebnissen
der Naturforschung nicht in Widerspruch stehen.]

EBRENTHEIL, AD. w8 mwo. Der Aharons-Stab.  Hauspostille (1) fiie
jid. Familien, enthilt homiletische Betrachtungen fiir alle Haftoras (sic)

zu den [iuf B. M. 8. Prag, Schmelkes 1861 (11/, ) [245]
EMANCIPATION (dic) der. Israeliten. Fir (1) Bayern und Wirtemberg ge-
widmet. 8. Miinchen, Kiel 1861. (6 Kr.) [246]

FRANKEL, Z. Der Judeneid vor d. preuss. Kammern. 8. Breslau, Schlelter’sche

Buchh. 1861. (3 Sgr.) (247]

[Woll ein Abdruck des Art. in d. Bresl. Zeit. (oben 8.70 N.208), anch abgedr.
in der Monalschr. S. 196 mit einer Nachbemerkang S.203, Zwischen der Kinreichung
der Monographie (8.202) und dem Gesetzentwurfe des vereinigten Landtages fanden
bekanntlich die officiellen Conferenzen wmit Muhr, Rubo und Zunz statt, die die
Geschichtschreibung der preussischen Judengesetze nicht ignoriren darf.]
GOLDSCHMIDT, A. M., Festrede bei der am 3. Januar 1861 vom Vereine

fir die jiud. Iuleressen zu Leipzig veranslallcten Gedéchinissfeier Moses

Mendelssohn’s. 8. Leipzig, Dr. v. Nies 1861. (26 S.) [248]
HOFFMANN, H. Jericho’s Fall, Rahab’s Errettung. Auslegung von Josua
C.2u 6., 8. Berlin, Kunlzel 1861, (24 8., 23/, Sgr.) [249]

HOLDHEIM, 8. Licht im Lichte! Oder das Judenthum und die Freiheit, Eine
Festpredigt am Wochenfeste 5619 (8. Juni 1859). 8. Berlin, Peiser

1861. (8 8., 2 Sgr.) [250] -

— Jehova ist der wahre Gott. Eine Neilapredigh — 5620 (8. Okt. 1859),
8. das. 1861. (7 5., 2 Sgr.) [251]

— Die Wunder der Verséhnung. Eine Predigt am Verséhnungst. 5620. 8.

das. 1861. (7 S., 2 Sgr.) [252]

HOROWITZ, L. Der Kozsicer Magid oder die Polizei des Himmels. Eine
Kriminal-Novelle, 2 Thle,8. Pesth, Geibel 1861, (VIII, 376 8. ; 1Th.) [R53]

JELLINEK, A, Der halbe Schekel. Predigt, geh. 25. Jéanner 1860. 8.

Wien, Dr, v. Ph. Bendiner 1861, (12 8.) [254]
— Kleine israelitische Bibel unserer Zeit, Predigt, geh. April 1861. 8.
Wien, Dr. v, Ph. Bendiner 1861. (14 8.) | [255]
Kayserling, M., Sephardim u. s, w. (Schiuss von $.37) [256]

[Bei der Seltenheit des Werkes von Cardozo (8.193, iiber die apologet, Tendenz
vgl. Jitd Lit. S.451) hatte man um so eher Niheres iber den Inhalt erwartet, als

der VI sonst dic Grenze seines Thema’s nicht allzu dngstlich eingehalten, wie z. B.

gleich S.194 Hidalgo ,,v. judischen Eltern‘. Isak de Castro (5.204, 206) war
der Bruder des Druckers David (Cualal. p.2381 etc.). Uecber Jon. Abrav., dem
hier (S.206) falschlich die alte Psalmitbersetzung beigelegt wird, und seinen Com-
pagnon Efr. Bueno s. Catal. p.2946, 2875; der portugies. Phenixz hétte hier er-
wahnt werden sollen. Zu Imm. Nehemiah s. Catal, p.2911 N,8232. Ueber die
Confusion unter Frances (S.210) s. oben S.75 zu ¢. David Cohen Carlos hat die
,,Gesinge [richtiger: das Hohel.!] Salomo’s aus dem Chald. [d. h, Targum!] wahr-
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259] .
scheinlich nur mit spanischen Lettern wmnschrieben, wie sie 1644 mit den Perakim
crschienen (oben 5.38 zn S.174); ich habe schon.im Catal. p.875 die Frage hin-

.geworfen, ob der angebl. Carlos identisch mit de Lara (s. unten zu 8.3 2) sei; noch

ndher liegt dic Identitat mit Diego Carlos (S.310), wahrend auch cin alterer Mar-
tyrer Diego di Lara (8.152) vorkommt, Wice so dic Familie ,, Zarphati®* (S, 212) eine
palte spanische’ sei, ist nicht nachgewiesen; der Corrector des g my (17181)
war nicht Ahron, sondern dessen Sohn Abrabam (Catal. p. CXXIX zu 2833, val.
HB. IIL: 8.52 A. 1 u. Geiger im Catal, der Dresl. Gemeindebibl, $.127). Die Iden-
titat Davids (Catal. p. 884) mit d. Correspond. Jablonski’s (S.214) ist sicher (s. Catal,
p-112 N.702)!  Dic Comddie dman y Mordochai (sic) ist nicht in Amst. (8,350
A.209) sondern ,,en Leyde gedruckt, wie am Kude S.80 deutlich zo lesen (Catal.
loe)t  Zu Jac. Castillo (5.253) s. Catal. p.2924. Dic aus De Rossi adoptirte
Identitit des Abr. Ger mit Escudero (S. 255) ist schr zweifelhaft (Catal. p,2821
und oben 8,48 A.1).  Zu Benj. Dias Pullo (S.260) ben Jakob s. Cat. S5.2852
n.7870. Jos. Buéno (5.262) heisst Silea (Wolf 11 p. 385 n. 868 b). Wie so Samuel
der Vater eines Is. Ro jhen Jehuda®s (8. 263) sein kénne, hegreife ich uicht! Ueher
Buwrrios wird der Vi, selbst, unterstiitzt von HMrn. Boest, noch manches zu seiner
flcissigen Arbeit nachzutragen haben (vgl. auch HB. 1860 S.56 A.1 u. 8.73 N.1002),
namentlich iiber das Hauptwerk, worin Stiicke vom J. 1684 in meinem Expl. (vgl.
anch ard. de l. vid. p.85). Rocst hat Nachweisungen, die weit iiber 1684 hinaus-
gehen.  Bei der Censur 5,274 Anm. hat der Vf die Verschiedenheit der Zahlung
picht beachtet. Das Schriftchen (iber die Juden in Cochin (S8.285) erschien schon
j- d. 1688. 5.289 Z.1 lies Buéno de Mesq. (vgl. 8,304, wo Z.5 fehlt: ,,von Bran-
denburg®). - Jadische Diplomaten w, dgl. neunt 5ianasse b. Israel mpn ¢ 18 § 66,
dazn neuere bei C'armoly, Rev. or. III, 353 olme Quelle, Bei M. Diaz (S.293) ist
Wolt's Angabe B. 1V vernachliassigt 1). Zu den zurickgckelrten Brasilianern (8.296)
gehort u. A. der Setzer (1662-1701) Jakob Ch. b. Mos. Raf. di Cordova (Cat. p. 2866).
£5.800 A. wird ,yuno de los primeros de Ja synug. falsch tbersetzt: ,,einer der
frihesten Juden Amsterdam’s*! (vgl. Cat, p. 2867 1. 7964). Elia Aboab (S,310) heisst
bei Barmios Cardoso, u. Abr. Ab. Falero. Ucher die Familic di fara werden hier
(5.312 vgl. 5.350 A.209) Hypothesen als Geschichte geboten, die aller Chronologie
entbehren; Isak war wahrsch. noch 1699-1704 am Leben u. der Schn Abrahams
(s. Catal. p.2008 n.8215), Die hebr. Schriften des Sam. Frances (8.314, fehlt im
Index) entstammen offenbar einem allzufliichtigen Excerpt aus WolfIII p. 1124 n.2132 b
(oder Fiirst I, 287), wo von HSS. in seinem Besitze dic Rede. Ob die italienischen

ist noch die I'rage. Ueber Kl Jeh. Leon (S.315) ben Michael s, Cat. p.2879 und

CXXX. 8.316 iibersieht der Vf., -dass ,,Rabbinus® bei Wolf nicht Rabbiner heisse,

sondern rabb. Schriftsteller. 8,321 ist die Rede, — wie bekanntlich die Reden und
Briefe alter Historiker, — nicht Geschichte. — Méchte es dem V£, gegdnnt sein, dies Werk
befreit von allerlei ,Jugendsiinden* der Form und des Ausdrucks und in strenger
wissenschaftlicher Begrenzung nach allen Seiten, noch cinmal herauszugeben.]

LANDSBERGER, JUL. Eniweihet Isracl’s Heiligthimer nicht! Confirmations-

rede, geh, am 2. Juni 1861 in der Hauptsynagoge zu Berlin, 8, Berlin,
Peiser 1861. (16 8., 3 Sgr.) ' [257)

MAUER, 8., Israelitischer Kinderfreund. Ein Lese- und Lehrbuch fiir Schule

und Hauws. 8. ZLeipzig, Baumgériner 1861, (349 S.; 15 Sgr.). [258]

MENDES, A, P. wn o0 The Law of Moses; a catechism of the Jewish
Religion. 8. London, 8. Solomons 1861 (1% sh.) [259]

1) Catal. p.2998 u. 8865. Aus einer (in des Vi,)s ,,Bibl. esp.‘ zu benutzenden)
Mitth. Roest’s geht hervor, dass 1697 nur 100 S. gedruckt worden, und dass die
Lxpll, der weiter gefithrten Ausg. 1705 (vgl. De Castro 1,495) von cinander ab-
weichen.
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PHILIPPSON, L., Reden wider den Unglauben. 2. verb. u, verm. Aufl. 8.
Leipziy, Beumgértner 1861, (134 8., 18 Sgr.). (260}

POOLE, R. ST. The genesis of the earth and of man; or the hist. of the creation
and the anliquity and races of mankind, considered on biblical and other
grounds. 2. ed. rev, and enlorged. 8, Lond. u. Fdinb. 1860, [26G1]

SCELTA per fanciulli Isracliti. 8, Zhiests 1860. _ [262]
[Eine Blumenlese zur Geddchtnissiibung. Mag. f. d. Lit. d. Ausl, N.31.]

STAUELIN, J. J. Zur Einlcitung in d. Psalmen, 4. Bascl, Schweighiuscr
1860. (218.) (263]

STEIN, LEOP. Mein Dicosbverhiltniss zum Israelilischen Gemeinde -Vorstand
in Frankfurt a. M. Aclenmiissig zur Begriindung seiner Amtsniederlegung
dargestellt. 8, Frankfwrt a. M., Auffarth 1861 (63 S., 4 Sgr.). [264]

STERN, M. E. Zur Alexandersage, 8. Wien, Dr. v, Bendiner (Leipzig,
0. Leiner) 1861. (8 unp.uv. 35 8.) ' [265]
[Enthalt eine deutsche Uebersetzung des 3. Abschn. des opypibran atalla N

und war in der Vorr. hervorzulichen, dass in dem cinzigen Dbekannten Expl. des

arab. Originals gerade dieser Absch. nicht vorhanden ist, auch fehlt unter den Quel-

len dic ivibersichtliche Zusammenstellung Wedsmann’s, uud zu ¢. 5 die Hinweisung

auf Schaharastani 11, 188 Haarbr.,, wo dic Namen der Weisen.  Vielleicht gelingt ox -

dieser Uebers., dic Aufmerksamkeit zu-gewinnen, welche wiederholt aul das hebriische
Original, wie es scheint vergeblich, hingelenkt worden, Um so mehr hitten wir
eine treuere, weniger iherschwengliclie Wiedergabe des, freilich nicht sehr fliessenden

Textes gewiinscht, wilrend sogar das ganze 5. Cap. in Versen (u. zwar ziemlich

harten) umschricben ist, ohne anzudeuten, dass der Uebers. sciner Reimlust nicht wider-
stehen konnte. So ist auch gleich zu Anf. ,machthekrdnte* -fiir mikjalely 53)3 eine
Verwischang des hekannten, so viel besprochenen nzweigehornter, und der Anfang
des 1. Briefes: ,,Nachdem du Lob . . ¢ cin Missverstindniss der bekannten Formel
b maw e (Quu L&D, — welche von den Arabern auf X. David zuriickgefiihrt
wird (Oesterr. Blatt. 1845 §.445 A.54, Beschn. d. Arab, S.28) und hier (8.338) uicht
einfach genug aber doch sinngemiss wiedergegeben ist. So ist 8.9 , die verjiingte
Welt“ eine Verschiebung von D‘?Wﬂ i, d. he Erschaffung.  Rastuk (pnon)
»»die Tochter des Darius, dessen (1) Gattin® (8. 23), ist cine Verstimmlung von Ruschan,
Roxane, Als Anhang konnte bei eciner verb. Auflage noch ITe. 5 u. die Stelle aus
Gabirol’s Ethik III,2 gegcben werden,]

TODESCO Perche son io Israclita? 8. 7yiesti 1861. (266]
[Vgl. Mag. £, d. Lit. d, Ansl. N.31.] :

TORRE (DELLA) L. Abram Ulrera. (Exte. des Apel. Isr. Juin 1561)
8. Venise, Impr, de P. Naratovich 1861, (13 8.) [267]
~[Erera st. in Ven. 12. Tebet, 25. Dec. 1860, ]

TUCH, FR.. Quaestiones de Flavii Josephi libris historicis. 4. Leipzig,
Edelmann 1859. (31 8.) [268]

- Quaestiones de Fl. Josephi loco B. J. 1V, 8, 2. 4. Leipzig, Edelmann
1860. (17 S.) ~ [269]

VOECK, W. Mosis Canticum Cygncum. 8. Nordlingen, Beck 1861.

(10 Sgr.) | [270]
WOLFF, 0. Das B:ch Judith als geschichtliche Urkunde vertheidigt und

i —
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- erklért, nebst eingehenden Untersuchungen iiber Dauer und Ausdehnung
der assyrischen Obmacht in Asien und Aegyplen, -iber die Hyksos, iber
Phul, Lud, Elam u. s, w. 8. Teipzig, Dorflling 1861, (YHI, 196 S.,
24 Sgr.) ' ‘ [271]
ZUNDEL, DAV, Krilische Untersuchungen iber die Abfassungszeil des Buches
Daniel. 8. Basel, Bachmann 1861, (XVI, 271 8., 1 Th.). [272]

REE., Allgemeine Literatue,

Redslob, G. M. Apokalypsis, Blatter fir pneumalisches Christenthum
u. mystische Schrifterklirung. 1. Bd. 8. Hambuwrg, Jowien 1859, (XXvil
u. 156 8.) ‘ [273]

[Man verstindigt sich viel leichter iiber don complicirtesten Gegenstand als iiber
die einfachste Methode, die beiden Abhandl. (ither urchristl. kirchl. Mysterien und
uber y/@ouats hateiv S.68 sollen abey eine, freilich nicht neue, Auslegungsmethode, die
esoterische (5yp), rein formell beweisen; der Vf, weiss keine andore Rechtlertigung
fiir die Sittlichkeit, ja fiir die Verniinfligkeit. der biblischen Schriften, als dass ilien
sittlich-religiose Begriffe (8.48 vgl. S. 29 u. 53 iiber historische, n, HB. III 8.69) als
Geheimnisse zn Grunde liegen, welche durch eine nothwendige ,,Kriegslist** (8.140)
dem exoterischen Kreisc geradezu verdreht wurden, Es drangt sich hier zunichst
die Frage auf, ob dicser Ordensjesuitismus der Wahrheit gegenuber sittlich zu recht-
fertigen sci.  Misslich ist es jedenfalls, Kritiker und Iistoriker von der Lxistenz
cines Gelieimnisses tfiberzeugen zu wollen, ohne sie in dassclbe einzuweihen, da nach
den gewdhnlichen Criterien jede Voraussetzung nur duorch ihve conercte Erscheinung
gepriift werden kann.  Aber, selbst zugegeben, dass das Clristenthum ,» gleich ur-
spranglich als Mysterium angelegt worden® (8.XXYV), so fehlt fir das Judenthum die
psychologische und historische Basis zu einer solchen Hypothese. Auf Einzelues
legt der Vf. selbst keinen Werth; wir beschrinken nns daber auf cinige nahe liegende
Beispiele: S8.71 fy vom Messiasnamen oy, der aber wahrsclhieinlich erst aus
einer midraschischen Fixirung des Ausdruckes im Klaglied (1,2,9,16,17) cutstanden,
und vielleicht erst ans wvlpp-,g (vgl. Bondi, qnox =8 205) ibersetzt ist (s. oben
B.68 A.5). moun als gt (S.50) erkldrt sich einfach dureh die (nach Rapop.
von meD DIMnw L'ibertragene_) Illumination; das Handauflegen (S.19) stammt vomn
Opfercultus.  Zu S8.XV iber ,, Geucalogien®¢ vgl. 1omy bel Zunz, G. V. 169; vgl-
Frankel's Mtschr, 1859 $.110.]

Weber, A. Die vedischen Nachrichten von den naxatra (Mondslationen),
1. Th. Hist, Einleit. (Aus d. Abh., d. k. Akademie S5.283-332). 4. Ber-

lin, Comm, Dimmler 1860, [274]

[Es handelt sich darum, den indischen Ursprung der 28 Mondstationen nach-
zuweisen, wobei gelegentlich (8.308) iib. Beziehungen zwischen Juden und Chinesen,
die mir noch fraglich sind, Indem der Vf, die Spuren der Mondst. tiberhaupt in
Westasien verfolgt, will er ,noch immer“ das biblische M5 dahin deuten, wahrend

(S-317) yq1p ein cinzelnes Sternbild sei (wie Beresch. Rabb, ¢.10; das hier unberiihrte
D'y ist in Pirke R, Elieser ¢, 6 ein Fenster in der Mitte des Himmels u.s.w,, vgl, ™y
VIL,63). Dem widerspricht die, hier gewiss entscheidende Bedeutung von mbyp inden jid.
Schriften, wahrend die Stationen und ihre Bezeichmung 13250 omp erst spat,

wahrscheinlich von den Arabern, zu den Juden kamen und iiberhaupt nur im engeren
Kreise der Astrologic bekannt waren, wo man selbst entsprechende Psalmen dafir
aussuchte '). M5 (2") bezeichnet den Zodiak nicht erst in dem (ziemlich jungen)

') Z.B. in Cod. Minchen 214. — Auch Gans, py on) §299 Ende, nennt
geradezu die ,,indischen Weisen.¢
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Targum IT zu Esth. IIL, 7 (8.318), sondern schon im Talmud, z. B. in der, auch
sonst interessanten Stelle Berachot 32b, wo die fortgesetzte Eintheilung in 80 by,
WJ‘; , oan, pop wnd xmppy und in jedem der letzteren 365,000 Myriaden
Sternc nach den Tagen des Sonnenjahrs, An andern Stellen des Talmud's kann
51y nur Planet bedeaten, =z B. fpw Ly der Pl der Stunde (Sabb. 156a), mn
MI03 (Berach. 59b, vgl. Raschi, nach Pirke R. Elieser, s. qyypq her. v. Sachs p.21).
Hingegen sind die hier (8.822,328) fiir chalddisch gebaltenen speciellen Namen der
Zodiakalbilder, — indem Buxtorf {ir solche geschiclitliche Fragen kein Fiihrer ist,
— in der That hebriisch und vielleicht zum Theil erst aus dem Arabischen iiber-
setzt! Alle 12 zusammen erscheinen meines Wissens zuerst in den, sicher tber das
8. Jalirh. nicht hinaufreichenden Pirke R. Elieser (c. 6, vgl. Zunz, G. V. 275a, Calal.
p. 638 u. LXXXVI) w. im Buch -Jezira in scinen gegenwartigen Recensionen (c. 5),
fiir deren, noch immer nicht festgestelltes Alter (s. die Anfiihr. Jitd. Lét. § 13 A. 11, Cal.
p-552, Beer, Leb. Abrah. 208, selbst Graetz, V, 316, gesteht jetzt, ,uicht za wissen,
wohin es zu placiren ist*) diese Namen und das arab. sbpy um so wichtiger sind,
als fir = (neben ﬂ[?D) im Talmud (Berach. 58 b) N'pw (Kalh) vorkémmt, was frei-
lich bei Buwtl.s.v.u. p.1323 fehlt. Pesach. 94a werden mbjy und Py als Nord-
und Sidsternbilder bezeichuet, Raschi identificirt nBJp mit 3 (vgl. Landaw’s ge-
swungene Erklirung WB, V,16), Tosafot dagegen (mit Beziehung auf Rosch hasch.
11b) unterscheidet dieses-39py von dem Zodiakalbild, Dass trotzdem by in der
Bibel cine Sache bedeute, die dann beinahe ein Jahrtausend von Juden nicht erwalnt
wird, miisste strenger bewiesen werden. Der VI giebt S.323 ff. meine Mitth. aus Mag’-
riti (schr, 959) nach d. def. HS. Miinch. 214, cine Erganzung aus den Leydner HSS. des
arab. Original's gebe ich im Anhang ciner demniichst erscheinenden grdsseren Abhandl
., Zur pseudepigr. Lit.* (vgl. das, 8.28). Hier folge die (8. 323 angedeutete) Nach-
weisung noch zu untersuchender Quellen, wobei ficilich zu beachten, dass Menazil
mitunter cine weitere Bedeutung labe. Das Werk des fraglichen YRS (bei Gildem.
p.108 nach Herb. 111,80) halte ich fiir Erfindung oder Unterschiebung (vgl. HB. 111,
119), nach Hag'i Ch. V,158 n.10580 schépfte es aus Hermes und unterscheidet sich
von der Methode des ,Ischnutasch‘. Uecber die vielfachen Varianten des letzten
Namens vgl. VIL857 (gegen VIL709 zu IIT, 54!), die Identitat mit V,41 n.9831 ecr-
giebt auch hier wieder Hermes! Ja, wenn wan auch ,,Ischuusch® (VII, 741 zu 111,409
n.6177, worauf ich anderswo zurtickkomme) combiniren dirfte, so ware os vielleicht
— ,, Achnocha* (Henoch — Hermes) des Ibn Wa'hschijja (vgl, Gutschmid, d. m.
Ztschr. XV, 86.52); derselbe Name ist aber auch in anderer Weise bis zu Aristoteles
angewachsen in der confusen Notiz bei Pseudo-Razi (Nicoll 267 Anm. i, viell, Aristeus
bei Fabric. X11,7119). Die lat. HS. in Christ-Church-Coll. 125 (si¢) ist schon Jew. Lit.
371 angegeben; Alkandrinus (?) orscheint in All-Souls Coll. Cod. 81 £. 143 verschie-
dene arab. Autoren nennt If. Ch. V,48 (vgl. VII, 848); vgl. auch (Kazwini?) Ie.1
bei Nicoll p.227, Abn Maascher u. A. das. p.271 col. 2 (vgl. Cutal. Codd. h. Lugd.
p.367),278 (wo auch von Indiernju.278,1; (was ist Carma indica ?); Cod. Br. Mus. 416.]

2. Journallese.
Ausland N.22,23 u. 25
,,Ueber die dltesten biblischen Sagen, ihren Verbreitungskreis und ihre
Herkunft. 1. Die Fluthsage, 2. Der babylonische Thurm.* Von Julius

Braun. [275]
Blitter fir lit. Unterhaltung N.24:
,,Aus dem jidischen Volksleben.* Von Ad. Zeising. [276]

— N.29: ,,Ludw. Borne und Henr, Herz.c V, M. E, Lessing., [R77]
Jahrbiicher fir deutsche Theologie. Bd, VI Heft 2 (256-277):
,Vom Zorn Gottes. Eine bibl.-dogm, Studie.’* V. R. Bartholomii. [278]
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Journ. of class. and sacr. philology 1860. (254-262):
,»Emendations on the Psalms.“ By J. F. Thrupp. [279]

Nowvelle Revue de Théologie.  Vol. VII, 3-5 livr. :
»b'autorité  dogmalique de DUEcrilure sainte d’aprés M, Rothe.*  Par
Kienlen, [280]

— ke jéhovisme mosaigue.*®  Par Nicolas. [281)

Revue &Orient 1861, Das Mirzhelt enthill einen Aufsatz ither die
Blutheschuldigung von Fiirst Pitzipios, cngl. ibers. in

Jew. Clron, N.3441. [282]

Zeischr, d. d. m. Gesellsch, Bd. XV, 1 Hefl, S. 1:
»Die Nabataische Landwirthschaflt u. ihre Geschwister®. V. A.v. Gutschmid, [283]
[Eine ausfiihrliche, hauptsichlicl gegen Chacolsoli’s Althal. Lit, gerichtete Ab-
handl., welclie unsere Ansicht (IL.5.57) vollkommen rechtfertigt (s. namentlich 8,47 -
iber Maimonides) und hiufig auf die judischie Legende Riteksicht nimmt, doch méchten
wir nicht iiberall die Bezeichnung pjiidisch e gerechtfertigt finden, wo es sich um .
apocryphische Quellen handelt. Niheres in einer grosseren, sehr bald die Presse
verlassenden Abhandl. ,,Zur pseudepigr. Literatur<.]

— 8.126: ,Noch einige Bemerkungen zum Buch Henoch*. Von
Dillmann. [284]
[Gegen Wolkmar’s Abh. iwm XIV. Bd.]

—— 8.149:  Die nordfranzés. Exegelenschule.* V. Geiger. [285]
[Eine Besprechung von Josef Kard’s Comm. Hiob, abgedr. in Frankel’s Mo-
natschr. 1856-8, u, Juse[ Bechor Schor’s Pentat-Cowm. Th, I, her. v. Jellinek,
wobei die Herausgeber nicht am besten wegkommen, — Gelegentlich weise ich auf
die im Catal. nachgetragene Vermuthung bin, dass die angebliche alte Ausg. von
Jos, B. 8ch. aus den w7 v Ibn Schoeib fabricirt sei, deren Datum selbst noch

nicht entrithselt ist.]

— 8.161: ,Zur Bibliographie der hebr. Sprachkunde. Beleuchtung
einiger in dieser Zischr. (XIV, 297) nicdergelegten Malerialien®.  Von
M. Steinschneider, [R86]

[Die Red. hat, nachdem der Vf. eine Revision erhalten, noch einige Stellen
ohne Vorwissen desselben gedndert, daher S.171 cin Komma stehen gebliehen, wo
es friher lautete: ,Ich iibergehe die christlichen Leser, die auf meinem TB. gar
nicht, [u. in der Recension gewiss zum Ueberfluss, in dieser Ztschr. hoffentlich allen
Lesern zum Ueberdruss] genannt sind.* Vgl. HB. II. 8.6 A.2 @ber ein &hnliches
Verfahren.] )

— Heft 2. 8. 185: ,,Die topogr. Streitfrage iber Jerusalem, namentl,
die ’Axgx u. den Lauf der zweiten Mauer des Josephus, vom A.T. aus be-

leuchtet.  Von H. Hupfeld. [287]

[Die Fragen drehen sich hauptsichlich um die Echtheit des s. g. heil. Grabes.
Hupf. kampft fir Robinson und (die unabhidngige Wissenschaft gegen die herr-
schende Reaction im Sinne des ,historischen Aberglaubens, Zugleich soll die ,bodenlose
Leichtfertigkeit und Liigenhaftigkeit (5.189) und ,,Unwissenleit iiber. altere Topogr.
Verhaltnisse* (S.215) bei Josephus nachgewiesen werden.]

— 8.123: ,,Sisa¢’s Zug gegen Juda aus d. Denkmal bei Karnak
erliutert."*  Von ¢. Blau. [288]

— S.413: ,,Aus einem Schreiben des Rabh. Dr, Geiger.* [289]
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[Die Stelle iiber die Nabatder ('wpny) hat schon Dukes, Spr. d. Mischna 8.3,
122, vgl. Kirchheim, Litbl. VII, 233, Lonsano s.v. 133) bei Reifmann, whywon )l !
8.9, wo irrthiimlich npy 9y,
Ausserdem zeigt Geiger S.416 f. die Zeitschr. fpIn “mn w ‘)]5”.‘] Bd. V an,

der uns bis jetzt noch nicht zugekommen, un. giebt Bétlcher 5.422 1. Nachtriage zu
seiner Abh. ,, Unseres Alphabetes Urspriinge “ u.s. w. (Dresd. 1860), nach welcher
die Hyksos — verschieden von den Isracliten — die Bunchstabenschr. ans den Hiero-
glyphen entwickelt, u. zwar znerst 20 Zeichen, als Duplum der Fingerzahl, 5 u. n

?

sollen -jiinger sein.]

3. Cataloge.

T3 92 PN DY MOTRR DY ‘LNl T30) A9 0D 10 T
RYOT0 TRID 37D 3 Dra o apY ‘3 DMINLNIT TOPNY YI0Y IRD
8 )
Catalogus van eene . . Boekverzameling in de Hebr. Taal .. Al hel-
welk verkocht zal worden te Amsterd. door IH. B. van Jimbden, . .v. d.
Notaris Jacobis Mulder 30. Juli 1861 en volg. ten huize v. d. Boekdr.

1. Levisson. 8. (36 8.u. 2.) [290]

[Enthalt 260 N. fol., 404 Q., 740 in 8vo, darunter allerlei Hollandisches; 2) wenn
wir richtig vermuthen, so stammt ein Theil noch aus der Bibliothek Sommerhansen’s
(st. 1853), von dessen Epigr. 150 Expl. mit Verlagsrecht ansgeboten sind (8. 34).
Leider kénnen sich dic Herren nicht zn einer streng alphab. Ordnuug, naheren An-
gaben und friiherer Versendung verstehen, durch welche allein Auswirtige bei den
misslichen Bedingungen und dortigen Auctionsverhéltnissen $) 7zu Auftragen heran-
gezogen wiirden: und so treibt sich eine grosse Anzahl Biicher von einer Auction
zur andern, wie der s. g. ,,cwige Jude.]

~ Jugend-Bibliothek der Religionsschule d. israel. Cultus-Gem. zu Wien.
8. Wien, Dr, v. Ph. Bendiner 1861, (118.) [291]

[Die Juden (und nicht immer Judenthnm) sind in dieser, an 800 Werke um-
fassenden Bibliothek durch Beer, Brandeis, Fraukl, Gabriel, Jost, Leidesdorf, Lowy,
Spitzer, Stern, vertreten; die eigentlichen jid. Jugendschriften scheinen den Gebern
entweder unbekannt oder entbehrlich. Die Liicken in den NN. bezeichnen wobl die
verschenkten Schulbiicher?]

4. Miscellen.

Beer (Bernh) ist am 1. Juli in noch nicht ganz vollendetem 60. Jahre
zu Dresden verschieden. Er gehorte zu den Wenigen unserer Zeit, welche
in uneigenniitziger Weise fiir Wissenschaft, Recht und Humanitib in weiteren

_ 1) Vgl.HB. II 8.61. Gelegentlich mag es in Erinnerung gebracht werden, dass
die Stellen in Talmud u. Midrasch, wo fremde Sprachen exegetisch oder homiletisch
angewendet werden, schon gesammelt sind bei Zunz, G.V, 8.327; Einzelnes ist spiter
mehr als einmal als neu vorgebracht, s.z. B. Delilzsch, Jesurun 8.77, Kirchheim,
Lithl. V, 659, A. 4, Jellinek, Nachtr. zu Sefat Chach., Dukes, wiederum im Litbl.
IX, 151, _ |
2) Die nicht getrennten HSS, sind, bis auf wenige, kabbalistische u. wahrscheinlich
ohne Bedeutung, némlich fol, n.165, Qu. n.40, 44-46, 132 (Polemisches A.1589),
134,186,164,187 (Machsor pergam.), 264 (nJP), 302. Oct. 138,236,237,400,430. —

Ueber das gedr. p=y37 049 Oct. (vgl. Catal. p.844) hoffe ich Niheres zu erfahren.
%) Vgl. HB.II 8.54, wozun ich bemerke, dass der =y nicht ed. Neap, sondern
- Rimini.
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und engeren Kreisen zu wirken bemiiht sind. Ausser mehbreren Uebersetzungen
und selbststindigen Schriften, wic s Lhilosophic und philosophische Schriftsteller
der Juden‘ (Munk), ,,das Buch der Jubilien ¢ und noch jingst . Leben
Abraham’s‘* lieferte er scil 1855 dic »ldckblicke auf die jidische Literatur
lir das Wiener ,,Jahrbuch‘* uwud zahlrciche Beitrdge zn den meisten jiid,
Zeitschriften, von ., Sulamith ¢ yud s Predigl- und Schul - Magaziu“® bis zu
»Ben Chananjab**; namentlich enthilt Fravkel’s »Monelsschrift*s viele, zum
Theil besonders abgedruckle, Aufsilze, wic z. B. phiteraturbricfe*, und Re-
censionen des Verstorbenen, [ Vgl. auch 1B, 11 $.80 N.726.] (Ky.) 1202

(Preisaufgaben).  Dic Allicnce [sracl. hat Preise von 1000 u. 1500
Fraves gestellt fir Abhandlungen  iiber Etbik des  Judenthuns und  Stalistilk
der Juden. Nihercs in Jew. Clron. N.341 v. 19. Juli S.5: cme directe
Nachricht haben wir nicht erhalteu. (263}

. Vergangenheit.

Bibliothéque de feu JHoseph Atnanzi,
Par 8. B, Luzzatto. (Coulin)')
IpY PYe O phn Sy orye vmwse I IND 3
Papier.  Long. 30, larg. 20, gross. 11, Ecriture ilalicune maoderne.
Inedit, -

Q10N Hman 32
.S wem anna by pm R
Parchcmin.  Lon. 25, lar, 18, gros. 404, Ecrilure italienue ancienue.
Les trois premiéres feuilles sont plus modernes.

12210 DY 5 MBPOI O RO MR LMD P 3
.87 pbp jan gon

(13 a) pwna N o
Papicr. 29, 20, 2. Ecrit 4 Crema (Lombardie) en 1463 par QNIaN
noy M2, I manque quelque chose enlre le premier ¢f le deusieme  de
ces ouvrages. Le deuxiéme ct le lroisieme soul -inédils.

RYaialz pWobuis BER T IEY

Papier. 28, 20. Fcuilles 27,  Ecriture ilalienne moderne , peul-ctre
du 1614, au marqué en or sur la couverlure. Clest le Béglement diune
pleuse sociélé de bienfaisance et d’éducation, fondée a Manloue cu 1578
(05w pwn &), En téle on lit les dix premicrs vers de la picee de Su-
muel S RY 2)., qui  commence Ox b o ¥R, imprimée  daus
"anws new (edit de 1612, fol, 154, 1724 fol. 79).

") A page 50, ligne 19, le mot NYalp west quune faute fypographique. Tl faut
lire NOVIP mais le ms. a NP, et Jjal transerit fidélement, supposant assez cone
nue l'expression talmudique g by o .

) A propos de ce nom de famille [Catal. p. 2880 e Ind, geogr. NE|, que je
crols signitier de la vitle d Artes (en Italien Arli), je remarque que dans un om,
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| 7BVR I 1N ‘D 35
Papier. 26, 17. 2, Ecriture italicnne moderne. C’est un répertoire
de calculs cabbalistiques, régistrés en progressions arithméliques. Cet ouvrage
du célebre D127 WY est inédil. L’ Azulai en parle.

SMEr DTN D 36
Papter. 25, 17. 209 fcuilles numérotées. Ecrit en 1740 par by
8D DN M2 . En marge il y a quelques notes du fameux cabbaliste
nay el dautres, de M. M1, marquées 110" b]P .

(mon 71 Sy mbenn fp) onn Aamiae M2 1 A5 PYmY N 37

[. v'w ™ ‘D nepl

CRITRA D

| ST D D
Papier. 31. 20. 3Y,. Ecriturc "~ espagnole, ou africaine. L’auteur
de ’p1m1 I8 fait mention d’un aulre ouvrage qu'il avait composé. nommé
NN N, dent je posséde upe partie, peut-élre la moitie. Je ne
crois pas que l'auteur soit le fils du fameux =0 ™., mais de quelqu’autre
Jehuda. 1l fandrait examiner le code Oppenheimer 1026 Quarto. [Cf. Catal,
p.2415, St.] Ly R et le msmIey MmN conliennent des passages du

Zohar traduils en hebreu, ‘

Aprés I’ <8 il y a 30 feuilles d’un ouvrage cabbalistique DW ‘M
210 QW }2 310, dont voici le commencement: 22MW TNR ‘DY 0pPRYN T
i xbw pEo Py L rbapn 1 Sy M'w ow ow 12 0w pw A oond
PNY I DNZOI MINIDIA B0 WN Mawn waeb nbap &ba nyan bpwd
| o0 mwsma s
Le 897N ‘D commence, comme dans le Zohar: hynw “ —m& &8I0
T RIDDT NOYP2 200 Do Y NMARD NP 12 et occupe 16 feuilles,
snivies d’aulres 16 feuilles du Zolar de 8wy, Le 1™ ‘D wh='d est ano-
nyme et sans préface, II occupe 41 feuilles, et il en manque la derniére,
ou les derniéres. Le commencement est: Dua™3 5w ‘2 1wy pwbwa ‘o
MY 35 oM oweon WD abees 7 ONTY 03I st T Sy e
LDTbN Twa oWepIn

PPN FdY b MbE pa 88
| o CPAMNIRM PP
Papier. 21. 15, 2, Ecriture ilalienne. Le copiste s'appelait 11917
vl Yo Bgr m eex 1 beeme ywame anfoda moaN. D1 éerivait en
1581. A la fin du volume il y a une lettre du Rabbin Jehuda Katzen-
ellenbogen, adressée a son ami Menalliem Porto, sur la question @ D&
Mrnn 05ena 1oen monb . Puis deux pages de Salomo Molcho, com-
mengant: YSNNIDD NPDI DAD A5 AR ANY. Le mbr o3 est inédit,
Le copiste a transcrit & Ja téte dun volume la Priére qu'on a fait a

que je posséde, contenant une collection de Dpop et commencée en 1584 par
Menahhem Carmi, on lit (foll. 87-90) une lettre d’'un Rabbin s%=- MDY dont la

signature est shmn UIN |
3) [Peut-étre du mypNm ‘D imprimé? SE.




99

Ferrare en 1581, pour implorer de Dieu la guérison d'Fldonore d’Este,
soeur du Duc Alphonsc, Celle princesse est connue par la passion qu'en
avait congue le Tasse, les malheurs que cct amour causa au poéte, et la
douleur el la mort que les souffrances du grand-homme causérent a la prin-
cesse.  Mais il nous manquait de savoir que celte vertueuse femme aimait
et protégeait les lsraélites, et que la Communauté¢ de Ferrare (dont le frére
d’Eléonore était le Duc) a imploré sa guérison par une priérc qui conlicnt
son ¢loge., Malheurcusement El¢onore mourat dans le mois d’Aoul de la
mcéme année 1581, Je m’empresse de publier ici ce Document des senli-
ments de nos ayeux envers les gens vertucux des aulres cultes *).

An“annb abap ey TR QN T 99
Papier., 137 feuilles numérotces. Long. 21, larg. 15.  Jsac Loria
est ici cité souvent sous lec nom de A5 . et quelque fois Iauteur
en cile les sentences el les pralignes qu'il avait apprises de la bouche de
quelques uns de ses aulres disciples, par excmple /N ([srael Saruk)
et Isak Kohen. Ce dernier a lémoigné (lol, 80) que le Loria avait assuré
que le Kalir ¢tait wa’/&~ (R, Elcazar fils de R. Siméon),

WY WNT L D58R PPE W L ohupn w40
an“aneb MmN
Papier, 21. 16. 2, SRTY NTTTINTT 2D
cenn Sy yaean (el 4l
Papier. 14. 11. 21/,. Ecriture espagpole, Le volume n’est pas de-
tectueux av commencement ou & la fin, el cependant il ne peut pas contenir
I"'ouvrage Lloul entier.

S ko e R o P
MRIN ®m)men o R N2 Seew a2 post A nzpjp 3Ny
(o7 m b5 5N pa nond
(2B NYD) VINTPAD TR R M0 PTIM DPON
LTIVE Oy, RVD 127 RN NOON0 nep
(DB 0) Y axad (omron) DAY D
L T3P DMNIN TUNY DEp TN
Fapier. 14, 10. 2. Ecrit en Halie en 1531, Le deuxiéme ouvrage
est inconuu ”).  Le troisieme existe & Oxford (Tonm mmmix ms. 552) %), Le
DOEYT ‘D esl aussi inédit, [V, ce journal 11 p,93. St]

ﬁmjpn DD DY, hNEMND v B ngp 43
) .o
Papier, 18. 14. 35 feuilles numérolées, Inédit,
) [Ce poéme se trouvera a la fin de ce Catalogue. Red.]
%) [Lautenr est sans doute Vapprobateur du livre =y (1487-92), v. Catal.
p-1225; ap. Ghirondip.213 n.253 il faut suppléer 12 St |
#) [Aussi a Munich, a Florence et & Turin, commnie je crois, en deux expll. 8.

) [Cf. Catal. p.11447? St,]
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Papier. 17, 12, 56 feuilles. Ecrit cn 1781 par le garcon Raphaél
Chajim <N Sn (Angeli).
PREY LRI N T by b o N MY 773 onb 15
AR5 8
Papier, 15, 10. 40 feuilles, Enseignements praliques de piété et
de morale, recueillis par quelque disciple du famecux cabbaliste, parmi lesquels
plusieurs trails de sa vie privée, trés-dignes d'imitation,
LOp e cda , Doy maps oYy WM 46
Parchemin, 1{3. 8'/,. 6. On y lit D‘I"DN PON AN avee O0 M.

‘) 5

5 earp Sxpa pnye 2o Awto neme 530 M= 47

Papicr. 24, 17, 145 feuilles numérotées,

Au dédans de la couverture il- y a une Note de Joseph Almanzi, qui
en 1824 achela ce volume de la veuve de I'auteur (Rabbin a Paduc)7 avec
les deux volumes du ™M "WMv, pour dix taller: (50 franes).

& M35 Aa o) axas bxow e MDD il A
(oo nasb om0 omoE &5 py mmd Fwon 1o oon

(5 m ppon ) 01553 spyr Aanb DY) 1°22
(57 o P33 ) 1 pr o RND pRye M ed D*JPT lamiiuln

Papier. 22. 17, 43 feuilles. La polémique appartient a 'an 1734,
Le ms. est dc 1778, 1l est cité par Ghirondi (pagg. 203,204), el il pa-
rait qu’on n’en connait pas d’autre exemplaire. |

AVRT 370 A0 Mo T by DN ADAD e 49

Papier. 21. 16. .26 feuilles. Autographe, Le Rabbin Abrakam
Joseph Salomo Graziano a aequis ce ms, de Jehuda Dato, hérilier de
lauteur, a Modéne, en 1645.

CRMPIRT NTDD OB LB nd wIwaT NI D 50
Papier, 21. 16. 94 feuilles,
: (Valle) 25%y 115 prwe v 7Y 51
Papier. 21, 16. Feuilles 67. L’auleur écrivait en 1660 et 1678,
toujours & Modéne. [Inédit. Voir Nepi (page 129, ou l'année de la mort
est anticipée par errenr lypographique), et Ghirondi (page 201 n.185). |CF.
MS. Mich. 362-3, St
.DpE TOw TN 30 MY D il 52
Papier. 24. 17. Feuilles 49. Le ms, finit par la <:lcrnatulc de I'au-
ieur, ol je v'ai pu lire que HDYY .,
Ao Rnh NN NﬁEJD " 93
Papier. 23. 17. Feuilles 20,

baonaw A2 anne A5 (WM N SIS DM b4

Papier. 29. 18. Feuilles 9Y,. Trés-belle copie cn yomp, faile
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sur un ms. de P'an 1281 par Joseph Almanzi en 1817, Une autre feuille
an - commencement du volume contient upe Epithalame  faite par p“35p>
[Cantarini] (dix Sestine), dont tous les mots commencenl par une [,
ranscrite par le méme Almanzs,

Papier.  25. 18, Feuilles 26. . mwn wxn mbsnd D1IIND 55
DROUIN DAYI8 A5 rmand =DM 56

Papier.  29. 20, 96 fenilles numérotées;

- DA77 D90 57
YT o MY Aoy MM

Papier. 29, 21, 25 fevilles, donl 22 numérolées,

Le Dn by est connu, mais nédil.  Le MIn est inconnu 5) La
dispute a eu licu dans le couvenl des Jésuiles i Ferrare, entre autenr
(anonyme) ¢t le pére jésuite Alphonse Caracciolo, par ovdre du Cardinal
Orazio Spinola, Legato, dans le mois d’Avril 1617, en présence d'environ
deux mille personnes, [Suite, ]

- Padoue 4. Juin 1861, |
Die Schriften des D, Miguel de Barrios,
Voa M. Kayserling. (Vel. 1, 8.23,45,71; 1, 36.)

4. Mediar Estremos. Decada primera en Ros Hosana, dirigida al indi-
Viso, y poderoso Dios del Universo, y de Israel por sa humiide siervo Danjel
Levi de Barrios. 4, Amsterdam, Jacob van Velscn, 5437 = 1677,

Diesem, 78 fortlaufend paginirte Sciten umfassenden Werke geht ein
;sbergon Harmonico,**) ein aus Bibelstellen “0sammengeselztes spanisches Ge-
dicht (16 Verse) voran, in welchem der Neujahrstag als Gerichtslag hesungen
wird ;

Es Rosasana su dia,

Y rosa que con luz bella
LI el cuerpo de Israel
Significa MR su cabeca.

Das erste Blait enthilt eine kurze Nachricht uber die Wiederbekehrung
des Verl. zum Judenthum,

Das Ganze zerfallt in 10 Vozes (Meinungen).

Zuerst handelt er von den 10 Sephirot, von dem Weltbau , - sodann
von der Theologia Rabbinica, in mystischer Weise vou den Himmeln, von
den 10 Aussprichen, mit welchen der Ewige das Universum erschaffen hat
(Abot V, 1), von der Zelinzahl u, dgl. Fast Alles , was in diesem Werke
vorgebracht wird, ist eine Recapilulation dessen, was Manasse b. Israel
in seinem Conciliador gesagt hat; alle judischen Werke und Autoren, welche
Barrios hier, wie in anderen Schriften citirt, sind dieser Quelle enlnommen.

Barrios hat haufig Gedichie miteingeflochten, so:

8) [V. De Rossi, Bibl. Jud. Antichr. D124 0 172, St.]

1) Dieses Blatt (s. p.) befindet sich auch in dem Exempl. des Sammelwerkes
des Hrn. Red. (hinter statug de Nabucadonosor 92), nicht aber in dem der Hamburger
Stadtbibliothek.
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S. 22 eine Octave aus dem ,,Flogio Apologico™ des Hamburger Dich~

| ters Joseph Frances.”)

- 42 ein latein, Epigramm des Dichters Ausonus.

- 43 ein eigenes spanisches Sonett,

- 45 eine Oclave aus dem ,,Orpheo des Montalvan.

_ 52 einen Vers aus der ,,Lusiade* (Cant. X, Oct. 78).

- 65 ein lateinisches Gedicht von Cannio auf Amsterdam.

- 67 ein Gedicht aus seinem Coro de las Musas 201,

_ 71 ein Gedicht von Lope de Vega.

In dem, der Hamburger Stadtbibliothck gehorenden®) Exemp. des Sam-
melwerkes finden sich einzelne Blitter dieser Schrift von 8. 71%) bis S. 80,
Aus einer Vergleichung dieser Blilter mil den betreffenden gleich paginirlen
Seiten der Separatschrift ergab sich, dass von 8.71-77 in beiden der Druck
ganz gleich, S.77 der Blatter von dem Drucke in der besondern Schrift
so verschieden ist, dass man mit Bestimmtheit zwei Ausgaben dieser Schrift
oder Blitter annehmen muss, und zwar aus folgenden Griinden :

1. sind einzelne Worter wie s, in der Schrift mit griechischen, in den

Blitlern mit laleinischen Characteren gedruekl;

9 sind einzelne Warter, wie 77, in der Schrift’ mit hebrdischen , in den

Blattern mil lateinischen Lettern, ,,Yod‘‘, gedruckt;

3. haben mehrere Substantive in den Blallern grosse Anfangsbuchstaben;

4. fehlen auf den Blattern die Citate am Rande;

Wortlich ibereinstimmend, trotz der Verschiédenbeit des Druckes, sind
beide Auflagen bis S.78; von da an weichen sie von einander ab:

Schrift, } Blatter.

Y casa de David como An- | Y casa de David como Angeles, amo
geles, amo Angel de A. delante | Angel de A. delante dellos. Yahacob ti-
dellos, Que Angelos mueron | ra al blanco de la intelegencia en el
sine los que con las llaves de | suetio de la Angeliéa escala, y Yahacob
Pedro, juzgan teuer en su ma- | Tirado en el sueno de la humana vida
no abrir, y cerras las puerlas del
Cielo? Mas quien los vecaer?

El Psalmisto conlando: —- !

appellido de Yahacob, Llama Yahacob Bet-
Hel (casa de Dios) & la Puerta del Cielo:

Yo dixe: Angelos soys, hijos del Alto todos vosolros: ciertamento como

hombre morireys, y como uno de los mayores caereys. Dann folgt eine
Ueberselzung des 24, Psalms in beiden Ausgaben, und in den Blittern noch
ein kleiner Zusatz.

Ohne Bedenken nehmen wir also an, dass von ,,Mediar Estremos‘* zwei
Ausgaben bei Lebzeiten des Verfassers veranstaltet worden sind, von denen
die hier besprochene, aller Wahrscheinlichkeit nach, die Original-Ausgabe ist,

e

?) Ueber Joseph Frances s. Sephardim S.318f. [vgl. oben S.75u.90. St]

%) Nicht aber in dem, an einzelnen Blattexn sonst veichern Steinschneider’schen
Exemplar.

4) Auf 8.71 ist die Ueberschrift ,, Voz X mit ,,Daniel Levi de Barrios*
verklebt, : '

haze escala de Angeles, a la casa que
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Miscellen.

(Bibelhandschrift). Herr 7). Henriquez de Castro in Amsterdam be-
silzt eine reichhaltige Bibliothek, in welcher sich auch sellene u. inferessante
spanische u. porlug, HSS. befinden '), w. A. auch eine Bibelhandschr., deren
kurze Beschreibung. ncbsl einem photograph, Facsimile *), uns darch Herrn
I, Marcus zukam.

Die HS. in gross 40 ist fust durchang in 2 Spalten, nur einige Psalmen, Prov.
und die poet. Stiicke im Buche Hioh sind i Stroplien, die Initialien schr geschmack-
voll und die ersten Seiten jedes Buches (ast ganz mit goldenen Lettern geschrieben.
Amw Rande ist iberall die grosse wnd kleine Masora angegeben, die Eintheilung der
Kapp. ist die gewdhnliche; am Ende des Ms. findet sich aber noch die Eintheilung
nach ym=p, anch die Angabe der Festtags-Lectionen., Den Biichern gelit voran die
Angabe des Vf. (nach Talmud L. B.) und cine allgemeine Chronologie.  Chronik
steht vor Psalmen und Ruth vor llohel. Dag Datum  dev TS, lisst sich nnr an-
niherungsweise ans folgender Notiz am Ende entnelimen:

oLn Jacoh Curiel em anno 5378 estando em a Cidade de Pisa, me disse o
Douttor Mordechai Barrocas taverali em poder dos Bosilhos naturies de Fez hua
Liblia rara escrito de mjo em purgamiuto que porterem grande necessidade de aven-
dariao e que visto ester cn para ne vizao servicio del Dio esfimaria a trouresse
comigo, perque lhe affinuara o chacham Haxario Picho ser escrita ha muitos centos
de annos pedi Ihe ma fizesse Ver, , e mi pareceo de maneira que tundo guanto por
we pedirao Jhes mander por mao de dito » Barrocas o que parece me escrever para
que meus successores atenhas na  estimacao que merece,

(Comedia famosa de Aman y Mordochay.) Nuevamente estampada,
corregida y  Repartida por jornadas ele. , por Ishack de Ab. Cohen de
Lara, Librero Espanol y Lortuguez ete. 8, [en J.eyde 1699,

Dieser Wiederabdruck eines, 42 Seilen fullenden, sehr seltnen Purim-—
spiels ist von dem Drucker de Iara seinem Freande David de Souza
Brito dedicirt am 10. Weadar 5459 (Marz 1699). Verfasser ist vielleicht
der fruchtbare jud. Theaterdichter .4ntonzo Fnriquez (Gomez, 4)

Die Hauptpersonen dieser Komgdie sind : Achasveros, Isther, Mordo-
chay, Harbona, Aman, Zeres seine Gemahlin, Supsay (Nn2ON?) deren Sohn,
u, deren Tochter, Con Areas, (£373?), ein vornehmer Perser, — ein singender
Pasteten- oder Kuchenbicker (Fastelero), wwei Zimmerleule, Sianger u, A,

Zar Belusligung am Purim sind angehingt ;

36 spanische Rathsel mit den Auflésungen (50-66) sacados

de un libro (intitulado las 400 Repuestas) Preguntadas por el
Abnirante de Castilla, Don Fedrique Henriquez a su confessor,

Die Rathsel bestehen meistens aus 8, 10 und 4 zeiligen Verseu. ehen
so sind auch die Auflésungen gereimt,

12 andere, einer Handschrift entnommene, spanische Rithsel (68-70).

') Wir hoffen durch die Giite des Besitzers iiber dieselben Niheres mittheilen
zn konnen,

*) Nach dieser (colorirten) Photog:aphie zu schlicssen, gelhért die HS. den in
Italien im XV. Jahrh. reich Ausgestatteten an; eine dhnliche erwarb die Bodl, vor
mehren Jahren.

%) Ist matinlich ypp, der bekannte Vf, des ppb mpg, 5. Catal. p. XCI zu
5. 747. '

*) S, Sephardim $.216 [u.oben S.91. St.]
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25 hollandische Rathsel (Enwginas Holandezas curiosas) (11-76),
1 Toast (Brindis) sonderbarer Art (76-77). Kurze guelmte Zeilen,
deren je 2 immer mit Pro und Sdo (Prosit) beginnen.

1 spanische Romance: Jacol’s Flucht von Berscha.

Dieses Schriftchen ist im Besitz des Herausgebers der H. Bibliographie.

M. Kayserling.

(Ein Kupferstecher). Campo, Cremona fedelissima Citta, 4. Milano
1645 enthialt eincn Plan von Cremona mit folgender Inschrift: ,Hoc urhis
Cremonae spccimen Antonius Campus pictor et eques Cremonensis f.oan. m,

1583. David de Laude {aus Lodi] Crem(onensis) hebreus incid(it).

[Zn dieser Mitth. des IIrn. Dr. Ph. Jaffe bemerke ich nur noch, dass die
Juden aus Cremona im J. 1589 od. 1597 vertrieben wurden, s. Cassel, Art. Juden,
S.1587, wo aber Jos. 13hiapla) bei Conforte 50a, wie schon die corrumpirte Form

zeigt, u. Zedner's geogr, Index (68a) amsdriicklich angiebt (ich habe am Rande auch
PINOTD notirt), Crzeminie¢ ist, s, Catal. p.1501. St.]

~(Thn Esr‘t) wird ein handschriftliches 0" py beigelegt (in Odessa,
s. Schorr, '3 WL, 63), vgl. Catal. libr. Bibl. etc. acad. Franequerae 1713
p.87 n. XVIII: H"IJ ,Comm, in notas Abr. Aben Esra® (die Biicher u. HSS.
dieser Bibliothek sind jetzt in [lewarden, aber nur dort zugénglich, s. mei-
nen Catal. der Leydener HSS. p.250). Moses 1pn bezeichnet ein 0*N7 ‘D
(s. HB.IM 8.62, vgl. Reifmann, Leben Serachja’s 8. 9) derart, dass die
Vermuthung sehr nahe liegt, es sei dies das bei [lilienthal anonyme Werk
in der Miinchner HS. 207, welche also besichtigt zu werden verdient. Ein
grammal. ©»m pY soll Chiskijja (nicht Isak) Roman verfasst haben (Hottin-
ger bei Wolf 1, 593, 1269), der Verf. des bekannten Verzeichnisses (s. mein
Handb. S. XIl). '

(Prynne)’s Demurrer to the Admission of the Jew’s into England, Lond.
1656 (vgl. Catal. p.1651) wurde neulich bei einer Auction von Hrn. M.
S. Oppenheim in London fir 11 14 sh. erkauft  (Jew. Clr. n.334).

Briefkasten. 6. VIIL. Erhalfen B.-Ch. bis N.29, am liebsten wire mir Zusendung monatlich.
— ,,bubscx1pt10nse1nhduno auf Jerus. Talmud® mit neucm Glosear und Namenregist. Krotoschin 150
Bogen a Lief. 10-12 Bog. Th. — Hen. J. K in L.-g. Tch wusste nicht, dass Sie Redacteur u. Ab-
sender sind. Bitte um d)e bisherigen NN, u, ff. an die Adressc Agher et Co. (ohne meinen Namen)
fir die Red. der HB., unser Bl. sollen Sie bekommen, die Biicher von BJ. (durch den Expedienten
"‘mit andern vermischt ') werden abgehen. — Dic Red. des T} bitten wir um N.2§5 von diesem Jahr,
~und wo miglich N.30,31 vom vor. Jahr,

Zu bezichen von der Buehhandluug A. Asher & Co.

Steinschueider, M. 1051 nwsn Reschith ha- Timmud ein hebr. Elemen-
tarbuch nach neuer Methode. — Probeabdruck in wenigen Exempl. (s.
H.B.N.18u, 19). 8 Sgr.

— Catalogus libror. hebr. in Biblioth. Bodl. (I7. I3.1V 8.13, Lit. Centralblatt
1861 N.31 S.504) 33 Th. 10 Sgr.

-— Conspectus Codd. h. in Biblioth. Bodl. 1857 (H. 5.18.38) .1 Th.

— Jewish Literature ete, 8. Tondon 1857 (378 u, XXIVS.) 4 Th. 12Sgr
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HEBREISCHE BIBLIOGRAPHIE

Blatter fiir neuere und &ltere Literatur des Judenthums.

Redigirt von Verlag von
Dr. M. Steinschneider. | A. Asher & Co. in Berlin
1861. September — October. 2370

Die in dieser Bibliographie angezeigten Biicher sind von A. Asher & Co, zu bezichen.

Offerten von antiquar, Biichern und Manuscripten sind denselben stets willkommen,

Alle dieses Blatt betreffenden Zusendungen von Drucksachen erbitten wir uns an die

Adresse der Buchhandlung unter Kreuzband franco oder durch Bucbhandlergelegenheit
uber Leipzig.

Inhalt: Ein hebr. Literatur -Verein. — I. Gegenwart: 1. Bibliographie. 2. Journallese.
3. Bibliotheken u, Cataloge. 4. Miscelle. — II. Vergangenheit: Bibliotheque de
feu Jos. Almanzi par Luzzalto. Serachja b, Isak, 2, Eine Notiz von Kirchheim
Hebr. Drucke zu Wilna von Benjakob.

Ein hebrdischer Literaturverein.

Der Maggid N. 36 enthilt einen, von M. Sachs in Berlin, N. Adler
in London und dem Redacteur Silbermann in Lyck unterzeichneten Aufruf
zur Grindung einer Gesellschaft Mekize Nirdamzm ') fir Herausgabe alter
hebr. HSS, namentlich der spanischen Schule, oder seltner Drucke, durch
einen jahrlichen Beitrag von 2 Thalern, und werden u. A, die Redd. jidischer
Blatter zur Mittheilung desselben in den betreffenden Sprachen aufgefordert,
Wir geniigen zunéchst dieser Forderung nach dem, unserem Blittchen ent-
sprechenden Massstabe, indem wir erklaren, dass auch von anderen Seiten seit
langer Zeit ein ahnliches Project vorbereitet worden; um so mehr Grund,
sich jenem anzuschliessen, wenn es den, nach unserer Ansicht wesentlichen
Anforderungen entspricht, und diesc in Kirze hervorzuheben ist unsere
nachste Aufgabe, wobei wir natirlich den Zielpunkt des Strebens vor
Augen haben, :

. Muss die Wahl des Vorstandes (wie er auch heissen mag) jedenfalls

') Dieser Name erinnert leider an Filipposwkss g -y, drolligen
Angedekens.
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durch Mitwirkung der Mitglieder geschehen, und dirfen die zusammentretenden
Begriinder sich nur als provisorische Verwalter betrachten.

9. Sollte” das Gutachten iber die zu veroffentlichenden Schriften u. 5. W.
womdglich von einer Commission von Fachgelehrien ausgehen, die nicht noth-
wendig mit den Vorstandsmitgliedern identisch sind, da es sich dabei um ganz
verschiedecne Fahigkeiten handelt. Es giebt z. B. grosse Gelehrte, die in
einer alten HS., und namentlich von spanischer Hand, keine Zeile lesen
konnen, Zu solchen sporadischen Commissionsfunctionen werden Minner wie
Geiger, Luzzatto, Zedner, Zunz sich woll herbeilassen, wenn sie auch
eine Vorstandswahl ablehnen sollten. ' '

3. Muss die Thatigkeit des Vereins dahin gehen, kundige Ménner zur
Herausgabe aufzufordern, und ihnen die Mittel zur Benutzung der nothigen
Quellen, event, durch Ersetzung von Reisekosten, zu bieten.

4. Wird der Vorstand ein besonderes Augenmerk auf Handschriftenkunde

zu richten haben, welche die Basis fir alle Unternehmungen sein muss.

5. Stellen wir eine, von der erwahnten Seite vorgeschlagene Bestimmung
der Erwigung anheim, nimlich event, auch Verfasser von Monographien, zu
denen die Benutzung grosser Bibliotheken nothwendig ist, durch ein Reise-
stipendium zu unterstiitzen.

Wir haben bei Andeutung dieser Mittel den mdglichst allgemeinen
Standpunkt, d.h. den rein wissenschaftlichen eingenommen, welchem sich
Méanner verschiedenster Richtung anschliessen konnen; denn dass ohne slreng
wissenschaftliche Tendenz die Herausgabe von HSS. u. dgl. mur mneue Zerr-
bilder zu den hinlanglich vorhandenen hinzufigen wirde, wollen wir nicht
erst beweisen. Es kommt aber, nach unsrer Ansicht, bei diesem Unternehmen
am wenigsten darauf an, jahrlich so und so viel Druckpapier in die Hande
von Leulen zu bringen, die keinen .oder einen verkehrten Gebrauch davon
machen. Man appellire endlich — um 2 Thaler jahrlich zu erhalten — an
den Sinn fir Forderung des Studiums iiberhaupt, und sehe zundchst wie weil
man damit komme, 1) |

1. Bib]iographie.
I. Periodiscire BLiteraiur. :

. DwBR TEme Fwnm pn norbob b oy dEb aawn YIorn
| 8. [7=0 "5Dyn2

He- Chaluz ,,Wissenschaftliche Abhandlungen uber jid. Geschichie, Literatur

und Alterthumskunde.* V., Jahrg. 8. Breslau, Sulzbach’s Buchdruckerei

1860, (92 8.) . . . [294]

[Wir bemerken mit Vergniigen eine Umkehr zum Objectiven (vgl. HB. 11 8. 39),
und hoffen, dass der in Kurzem versprochene VI. Jahrg. darin nicht stehen bleiben
werde. Bis auf einen Aufsatz iiber Symmachos, welchen Geiger it dem im Talmud
genannten combinirt, uud einen tiber Elischa b, Abuja von Dubs, gehort fast Alles
dem Her. Schorr an. Lezterer sieht die talmudische und rabbinische Entwickelung
so an, wie Geiger die des Bibeltextes, bewusste Parthei-Tendenzen seien die wesent-
lichsten Triebfedern, aus denen auch die grdsseren Bewegungen abzuleiten waren.
So wird z.B. in einer beachtenswerthen Abhandlung iber das Verhaltnigs der Gaenim
w 8. w. zum jer. Talmud behauptet, dass die Gaonim denselben absichtlich nicht
nannten (S.38); dabei verfallt Sch. in den Fehler der Polemiker, den er, wenn ich

1) Beim Druck der N. erhalten wir einen Aufruf dhnlichen Inh, v, BenjaROb, wortiber in n#chster N,
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nicht irre, hier irgendwo an einem Gegner tadel.t, nemlich die Qutrirung -der be-
kimpften Ansichten, man liest nemlich im "3 VI, 248 DyndIm 217 D DY 0D

1130y ono pyoy S hobn by nrawnd agn s aw Ty vy K
D»P-\E'p PM. Ausserdem legt er zu viel Werth auf jede Aeusserung unberufener

Dilettanten, denen der Spass die Hauptsache ist. Wir schliessen an jeme Abhandl
einige Bemerkungen., Ueber Elasar Atluf s. Litbl. X, 197, 1’573 T S. 168, Zunz,

Ritus 8.190; aus =)'y stammt wahrscheinlich die Anfiihrung in Cod. Uri 260 BL. 82 1)-
In deun arab. Schlachtregeln aus dem XIL Juhrh. Cod. Uri294 BL.42 liest man: "ENP

A0 3T mox ohTasby mibx iybn ‘o g saNoTp on p

IfMJN‘DN T NDUNY IND TINY T0230BN IR 700 NODNDN  »Man sagt, es
erzihlen unsre Altvordern von Mar Elasar Alluf al- Andalus, er habe erwahnt (sich
gedussert), dass diese Worter romisch (lateinisch) oder [rdnkisch seien, da er dieser
Art [von Sprachen] kundig war.“ Es handelt sich nemlich um die Stelle N2PY 2

(sic) piyd y'pP»N, und heisst es kurz vorher, dass Hai YNDON 1MW D
TDW Mp )2 ]JHE’N nS mhay (in ciner Erlanterung der Worter in
m nmay fir Elckanan b Schemarja)?) bemerkt habe, dass ,,wir diese Worter
nicht verstehen (xFp=}3 &b). — Die Uniichtheit des Maimonidischen Briefes an seinen

Sohn (8. 45) ist auch in meinem Catal. u. A. durch die Wiener HS. nachgewiesen,
(vgl. HB. 11, 8. 8, P 1T (Breslau 1859) S.35). Aus S.53 hatte der Prioritits-

anwalt in =yypym 1861 S.228 erfalren konnen, dass schon Narboni Namensfictionen
im Talmud conjicirte.] :
Ewald, N. Jahrbiicher der biblischen Wissenschaft, XL Jahrb. 1860-61.

8. Gdottingen, Dietrich 1861, (308 8,, 15 Thlr,) - - [295]
[Enthilt u. A. folgende Abhandlungen: Neue Beitrige zur hebr. Sprachforschung

- (1, iiber den Bau der Wortverhéltnisse, 2, iiber die Bedeutung des Liednamens 1 u

8, tber das Wort 1y, 4. zur Erlduterung der hebr. Wortverbindung nwp T
fiir: den Bogeén spannen). Ueber die Zusammensetzung der Salomon, Spriiche (vergl.
Geiger in vor, N. 8.82). Ueber das Dramatische bei den Propheten und Micha
c. 6 ff, Ueber das Schauen und Sehen des Unsichtbaren nach der Bibel. —~ Der Ueber-
sicht der 1860-1 erschienenen Schriften entnehmen wir wieder einige Titel mit
Hinweisung auf diese Quelle, — Ewald belehrt ((S.228) einen Schriftsteller, welcler
der Ansicht eines jidischen folgt, ,,dass ein ev. Christ es mit aller Wahrheit genauer
nimmt und dass die Wissenschaft sich sofort aufs tiefste erniedrigt, wenn sie sich
irgendwo zur Vertheidigerin von Wahn, Verblendung, Herrschsucht und GrausamKeit
macht.* Von Letzerem sind die Leser des Jahrb. ldngst tberzeugt.]

Deutscher Volkskalender und Jahrbuch. Insbesondere zum Gebrauch
far Israeliten auf das J, 2290 1862. Mit literarischen Beitrdgen, Her. v,
H. Liebermann, 1X. Jahrg, 8. Brieg, H, Liebermann 1861, (77 u
120 8., 123 Sgr.) [296]
Jabrbueh fiir JIsracliten 5622 (1861-62). Mit Beitragen von etc,
Herausgegeben von Jos. Wertheimer und Leop. Kompert. VILL Jahrgang. 8.

Wien, L. Sommer 1861 (232 8., 20 Sgr.) [297]
[7. Jahrg. enthalt 328 8.]

1) Das betreffende halachische Werk, an dessen Anfang einige Worte verloscht
sind, ist nach Zahlen geordnet, begiunt also mit Dingen die 1 sind und geht bis 10,

npwn Ty beginnt § 135353 Aywn; das Buch qumy wird mehrmal citirt.

2) v mow D 12 pron pb 9 bswr pxa sl wpan 0D 8T
'y 1ineby liest man auch das. BL 37 (iber prwn 230D 30 on &), und
DowabR W NPy nmew 33 prby mb amw e 5 S e ve A
ND'IPEN , das. BL 70 (iiber 2up),
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Neuzeit (Die). Wochenschrift fir politische, religiosé und Kultur - In-

teressen. Her., Leop. Kompert u. S, Szamtdé. (Jeden Freitag eine Nummer
hoch 4. von 1 bis 1% Bogen. Ganzjihr, 7 fl, halbj. 3 fl. 50, viertelj, 111,
75 kr., einzelne N. 16 kr.) Druck v. J. Lowenthal (Verlag der Red., Leo-

poldstadt 482). [298]
Es ist uns ein Probeblatt N. 1 datirt 30. August 1861 zugckommen, die
g )

folg. N. sollte am 13. Sept. erscheinen. Wir vermissen im Titel eine Beziehung auf -

das Judenthum, welchem das Blatt ausschliesslich gewidmet ist, und zw. im gross-
ten Maasstab. Dem Programm cntnehmen wir folgende Stelle (die einzelnen Worter
sind von uns unterstrichen): ,,Leitartikel tber die Bewegungen auf religidsem Ge-
biete werden den unerbittlichen Stillstandsmannern wie blinden Bilderstiirmern sich
entgegenstellen, Was die Wissenschaft lehrt, das werden wir vertheidigen, mit
aller Beriicksichtignng dessen, was als Triiger einer gesunden Idee noch im Volke
lebt, Aber unversdhnliche Fehde dem flachen Rationalismus, der gemiithslosen
Hyperkritik, wie dem krassen Aberglauben, der dummdreisten Wissenschaftslosig-
Leit. — Fiir Wissenschaft und Literatur, namentlich fiir Kritik bemerkenswerther
literarischer Erscheinungen soll ein Eingang offen bleiben. Da flir trockene Gelehr-
samkeit in theologischen Fachjournalen hinreichend gesorgt ist, so werden wir der
Gemeinverstandlichkeit uns mehr befleissen, versteht sich, ohne Griindlichkeit und
erschopfende Darstellung vermissen zu lassen.¢ — Die Ausfihrung eines solchen
Programmes, wenn iberhaupt denkbar, erfordert keine geringe Geschicklichlichkeit,
aber ,,dem Muthigen gehért die Welt! ¢] ‘

E. Einzelschriften.

DR VPER NN ThAn ... . PIDAN 02T N =395 AN
8 -.peb AN mwa [P0l LMD NP2 8INID NP

Arbaim Labina Betrachtungen iber die Zahl vierzig, Geschichtlichen In-
haltes poetisch bearbeitet von J. Singer. Nebst einem kleinen Anhange
einiger ebr, Gedichte unter der Aufschrift m‘pnn a7, Vorliufer zweier
zunichst erscheinenden Werke von dessen Bruder P. Singer, Rabbiner
su Palota. 8. Wien, Dr. v. Forster 1860. (11, 20 8.) [299]

~pby pubs MM mwan sz Shon meen Mk PN Yol AT
8 [N'270 ,I87B] L DIRDNED D 25 nmne nobw oo

Dibre Schalom we- Emet uber Frankel’s Hodegetik und die Polemik dar~

gber v. 8. L. Rapoport. 8. Prag (Dr. v. Freund) D. Ehrmann 1861,

(35 8., 10 Sgr) [300)

SNwn RMN N2 DRNAR M nmpn'p (1) "owen 20w WEIN pﬂjn
N
-arpn O DR Y3 BTBRDT §2 b i Aedw PRt 2900
1,2°8D0 5 L RPRIPD IRDNID 25 [m P png SR A atya)
' 8. "2

',,Hegjon ha- Nefescl. oder Sittenbuch v, Abraham b. Chijja') ha- Nasi

(c. 1100). Dabei eine Abhandl. @ber das Buch u. den Verf, v. 5. J.
I.. Rapoport. Herausgegeben aus einer HS. nebst ausfihrl, Biographie
des Verfassers von F. Freimann. 8. Leip2ig, Dr. v, Vollrath 1860.

(LXI S, u. 42 Bl,) [301]
[Mathematik und Ethik stehen in der Encyklopidik des arabisirenden Mittelalters

1) Chajja, nach Rap. S.LIIL

i ie woemd
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Leket Zebi Sammlung von Gebeten, Andachtsibungen und Lectionen; ge-

. sammelt von S. Baer. 2. verb, Ausgabe. 8. Rddelheim, Lehrberger

1861. (2848.) [302]

any Apdw 9w 27 Do A9 MIwpR N7 B0 TP PP NIDN

8. (8“9 n1/pp] . wobsp pUpa i by HOaT v opTa s 1 5p

Mipne Koscht Kritik der Frankel’schen Hodegetik zur Mischna v, S, Klein,
Rabb, in Colmar. 8. Irankfurt, J. Kaufmann 1861. (32 8. u, 1 Bl.) [303]

D2 YEBND M0N0 P OWEN 12 50000 T oW 8 1R S MY

n“onya , YYD 11T 8P A orbane T Saawr nman o opom
S8 LR L TED mw Maoyap]l Loonen oo Dy ‘D

[(Har 7abor) ,,der Berg Tabor, oder das Recept fir Dr, W. A. Meisel,
Oberrabb, in Pest, von David Schlesinger (R. D. Sered), Oberabbiner in
Bosing.“ 8, Presb., Dr. v, H. Sieber 1861. (31 Bl hebr,, 8 8. deutsch,) [304]

0 GORTIYaY5) DUOmtIa A DAk W nweR MDD DY Y
.OWAN TN MBDMN DNpNA Nanon Y oo 0BT ‘8 mhamm L abmo
| .8 LN, N5

[Schire Sefat Kodesch] ,,Poemata lingud Sacra Hebraica (Prima Pars)

pepigit (1) A. B. Lebensohn Wilnensis.* 8. Wilnae, typis R. M. Romm

1861, [Bj.] | [305]

L3y 2051 RPN AN 01 bhon prminnaw A B YO
8. [N
Sclefa Tal Kabbalistisches, zugleich Comm. zu dem Werke Iggeret la-
Zeamim. Von Sabbatai Hurwitz. 8. FLemberg, Poremba 1859.
(2 u. 150 BL.) - [306]
[Dic erste Ausgabe 1612 gehorte schon lingst zu den Seltenheiten, auch die
Ausg. 1719 ist nicht mehr baufig anzutreffen, indem das Werk einerseits sehr ge-
schatzt, anderseits, wie ich mich aus meiner Kindheit erinnere, mit dem deutsch
ausgesprochenen Titel: ,Spottel* bezeichnet wurde.]

mwn 25, 26, 27 a7 mbw Apyn) DN 7113'7‘; nYA NA
... 0wpa by L(pbxp Sw21) 2mdn ‘M prwna mitad ooy L(ROAN
A RN, CENLDDN L OUET IRYh TTND muon PR ame
Tawe Chajjim le- Sikron ha- Metim.  Nekrolog Medir Lelren’s von
Gabriel Polak. (Aus ha- Maggidn.25-7 d. J, abgedr.). 8. Amsterd.,
Levissohn 1861. (7 S., 10 Sgr.) ' [307]
[Nach Mittheil. des Druckers nur in 100 Expl. abgezogen. Der Nekrolog geht
eigentlich nur bis 8.2, das Uebrige ist eine Schilderung des Amsterd. Gottesackers.
M. Lehren besass, wie sein frilher verst. Bruder Hirsch, eine ausgezeichnete Bi-
bliothek (Zunz,Z. G. S.243), deren Umfang ich im J. 1854 hei einem flichtigen Be-
such bewunderte. Méchte Hr. . Biema uns iiber das weitere Schicksal derselben
benachrichtigen. ] o

whex Tann oy (mbin Ml mmvean Ty =P WHIN awnn
deln, mit Berufung auf =mNn g3 3 — dazu gehdrt eine Seite (XXI-II) Widerlegung,

wo fibrigens der Levi nicht b. David sondern ben Chisdai. Solche Kleinigkeiten
kennzeichnen vollstindig nnsre uuberufenen LEditoren, Biographen u. dgl. :
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S0 gahe, dass man beide mit =mpyy (was aber hier irrthimlich zu einem eigentlichen
Titel gemacht wird) bezeichnen konnte. Abr. b. Chijja war cin ausgezeichneter
Mathematiker, und seine Bedeutung iiber den engern Kreis der jidischen Literatux
hinaus liegt darin, dass die lateinischc Uebersetzung sciner, aus arabischen Quellen
schopfenden Geometrie, angeblich schon 1116 durch Plato Tiburtinus ubersetzt,
einen Fortschritt in jener Wissenschaft bezeichnet.?) Auch fiiv die jid. Lit. liegt
hier der Schwerpunkt, namentlich dadurch, dass Abr. dem Bedirfnisse der des Arab,
upkundigen Juden zuerst durch hebréische Werke geniigte und daher grossentheils
der Begriinder der Terminologie wurde 3), die sich auch hier mit Ricksicht auf Kz-
eyese entwickeln musste, wie z. B. (BL 24) mprpaa (Jon. 2,7) (Erd-)Axe +) u.dgl.
Das vorlicgende ethische Schriftchen gewihrt in seinem besondern Inhalt dber die
Busse wenig materielles Interesse, mehr der einleitende philosophirende Abschnitt,
nach den Ansichten der Spron 1IN dic aber hier noch nicht die Motekellimin
im Gegensatz zu den Philosophen (Aristotelikern) bezeichnen (vgl. Jiid. Lit. §12).
Der Vf. gehOrt zu den Rationalisten, welche auf Oy ‘;'“-)w (vgl. Rapop. Nissimn
A.11) grossen Werth legen und ibre wissenschaftliche Anschauung zur Richtschnur
der Exegese machen (s. namentlich Bl 36 unten). Er citirt schon die stercotyp ge-
wordenen Begriffe von Leben und Tod, Gesundheit und Krankheit der Seele (Bl. 5a,
8b, vgl. S.LIL, p»ph Py V- Ahr. b, Elia 8,201) u. s. w. Eine gute Textausgabe
des kleinen Schriftchens durfte auf Dank rechnen. Leider muss man ebensoviel Zu-
that des vollstindig unberufenen Herausg. mitbezahlen, der kaum das bisher bekannte,
vier bis fiinf mal Abgedruckte, ohne neue Hilfsmittel, ®) wieder derart zuitickfiihrt,
dass Rap. sich abmiihen muss, die Sache wieder auf ihren alten Stand zu bringen;
des Letzteren Digressionen sollen uns nicht zu &hnlichen verleiten.]

1) ,Sawasorda“ (sic) bei Graetz, V1,120 ohne alle Nachweisung des, auch fur
das darchaus unbewiesene Todesjahr wichtigen Sachverhéltnisses; der Name ,Albar-
geloni® ist eine der vielen Erfindungen, die mit dem Studinm ,primarer Quellen* zusam-
menhingen; bei Zunz, Add.p.149: ,, Barcinone oriundus® ohne Beleg u. Catal. Lugd.
p-149 1.3 nach Wolf I1I p.32 vgl. p.31, den Wohnort bezeichnend, wahrscheinlich auch
nur wegen der Daten der Werke; das Geburtsjahr 1065 ist aber ganz aus der FLaft
gegriffen. Die Xdentitdit des n9yawnm ‘D in Parma, Paris (woraus die Einleitung
langst im =yym abgedruckt) und Rom mit dem b, Embadorum dcs ,,Savassorda‘‘

ist conjicirt in einer Abhandl. im Serapeum 1838 p.34 u.96 (vgl. HB.I S.13 N.43,
Catal, d. Leydn, HSS. p.369 u. XVII, die Lit. iiber Abr. b. Ch. das, p.148). Der
Druck meiner franzésischen Bearbeitung jener Abbandl. wurde vom Fiirsten Bon-
compagni in Rom in seiner Druckerei (Tipogr. delle science matem. e fisiche) im
J. 1859 veranstaltet (vgl. HB, IL S.58, Handb. p.XI), aber nur zur Halfte ausgefiibrt,
weil die anzuhingenden Excerpte aus dem Vatican damals nicht beendigt werden
konnten. Nach kirzlicher Mitth. des Fiirsten soll dasselbe jetzt gcschehen.

8) Spiter bezeichnete mian mit my390 (Astronomie) den wissenschaftlichen Styl
uberhaupt, Jud. Lit. § 8 u. 21.

4 Vgl 330 ‘D S-9, oby ot 1L, 1 Bl 15, schon Buztorf s.v. ypm3. Wie
- man (Ben- Chan. 1861 8.8) dazu kommt, hier ,,den Aequator® zu substituiren, ldsst
sich kaum aus der flichtigsten Lectiire erklaren. Vgl. auch oben 5.83 A. 1.

$) Etwa ausgenommen die Notiz iber Abr. b. Salomo (S.XV,L, vgl. Catal,
p.-2270 u. Add., 2354, Cat. der Leydn. HSS, p. 162), wo die Berichtigung Lilienthals
schon bei Zunz, obne welchen (freilich indirect) der Her. sicherlich nie etwas von
jenem Codex gewusst hédtte. Aber seine Aufrichtigkeit dem Puablikum gegenuber
kann ich allein am besten beleuchten. Im December 1859 schrieb mir der Her.,
dass ich, nach einer Mitth, Luzzatto’s, irgendwo Abr. fiir einen Nachkommen David’s
erkldrt, ich mdchte ihm die Quelle angeben. Ich antwortete sofort, dass dies ein
Irrthnm sei, der héchstens auf Goldenthal’s anachronistischer Combination mit Chijja
Daudi berahen konne, dass dieses angebliche pym» iiberhaupt schon von den Alten

verspottet werde. Man lese nunmehr S.III dic Wendung, die der Her. der Sache
gegeben, um meine Argumente gegen die Sache in seine cigenen dafiir zu verwan-
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»Il Pentateuco colle Hoftardt [e 4 Meghillot) volgarizzato ad uso degl’
Israeliti da §. D, Luzzatte. V voll, 12 mo. ]5"z'este, Colombo Coen Tip,
Editore 1858-60. (1X, 139,155,129,137,182 Bl., zum Theijl pp-). [308)
[Die 4 Megillot siud den eutsprechenden Banden I[-V i fortlaufender Seiten-
zahl beigegeben, aber Hohol. III p. 1op i untibersetzt und angehingt oS mb
hivs; 1). Vgl. HB.1I S. 25.]
L MWINTD ‘o
Liber Genesis Pentatenchicus ex recogn. Ed. Belmer. 8, Halle, Waisen-
haus 1860. (107 S.) [309)

[,,Mit mdglichster Unterscheidung  der Quellenu in verschiedenem Drucke ung
mit ncuer Punctation boj wmanchen Wortein, wo die masoretiscla unpassenden Leg-
arten zu folgen scheint; also was man gewohnlich ejne neue 2ecensio nennt, was
seit den Zeiten der Massorethen fast Niemand wagte.  Fw. JB, $.199.]

APOCRYPHEN s. Schmid ung Volkmar, | [310]

AUBERLEN, CARL AUG,, die géttliche Offenbarung.  Ein apologetischer
Versuch. 1, Bd. 8, Basel, Bahnmaier 1861, (XI1,403 8,5 1% Th.) [311]

BAEHRING, BERNH., Bunsen's Bibelwerk nach sejne Bedeutung fir die Ge-
genwartbeleuchtet, 8§, Lez'pz,,Brockhaus_l861. (VII, 1048, ; 12 Ngr) [312]

BERTOU, COMTE DE, Le Mont Hor, le¢ tombeau d’Aaron, Cades. Etude sur
Iitinéraire des Israclites dans le désert, 4. Paris, Duprat 1860, (118 8,
Mit 4 Tafeln u. { Karte.) [313]

BRIEFWECHSEL (Aufgefundener) zwischen einém hochgestellten - protestant,

Geistlichen und einem Rabbiner, 8, Leipz., Leiner 1861, (16 8.) [314]
[Verb. u, verm, Abdruck aus s Ben-Chananjah¢¢ 11, Heft 2, Hilfte 1860.]

CARDOZO, IB. LOPES. Hebr. Spel- en Loesboekje ete. 2 stukje’s. 8,

Amsterdam, Jochimsthal 1861, (12% u. 20 Cent.) [315]
CLARKE, TH. Palestine and the Jews. — India apg Palestine, or the Re-
storation of the Jews, 8, London, Pitmann 1861, [316]

[Zum Theil aus Jegp. Chr. (vgl. N, 350) abgedruckt.]
DAVIDSON, A. B, Outlines of Hebrew accentualion prose and poelical, 8,

Edinburgl. 1861, (140 8., 7. 6 d.) - [317]
DEICKE, J. C. Ueber die Siindfluth, Oeffentlicher Vortrag, 8, St Gallen,
Schneitler und Zollikofer 1861, (16 8.5 3 Ngr.) [318]
DIEDRICH, ., die Propheten  Daniel, Hosea, Joel, Amos. s, Leipzig,
Dorfling 1860, (4 Th,) [319]

[Vel. HB.1I1,816,
EMANCIPATION Israclite en Roumanie, 8§, LParis, Denlu 1861, [3R0]

[Von cinem ruménischen Juden. Ein Art. des Levant dariiber tibers, in 4.
Z.d, J. 8.385.]

FASSEL, H, B. Der Zweck der Gottesfurcht, gehalten als Einweihungsréde

der nen erhauten Synagoge zu Warasdin in Kroatien, am 16, August
—————

') In BA.V vermisse el den 20. Bogen (BI, 150-7 Anfang Kohelet) und hitte
darum,
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1861. 8. Gr. Kanisza, Dr, v. Markbreiter 1861. (24 8.; 25 kr.) [321]

FERNANDES, BENJ. DIAS. A Series of Letters of the Evidences of Chri-

stianity. 8. Philadelphia 1861. (75 Cents.) , [322]
[Abgedruckt aus dem ,,Occident.]

GOLDSCHMIDT, M. Homeless or a Poet’s inner life. 3 voll. 8, London,

Hurst and Blackett 1861, [323]
[Jew. Chr. N. 343.]

GRUNWALD, JACOB, Festklinge zur Geburtsfeier Sr. M. Franz Josef I. am
18, August 1859, 8. Pest, Dr. v. Wodianer 1859. (13 S.)  [324]

— TIsrael’s National-Character in seiner Licht- und Schattenseite betrachtet.
Eine Homilie, vorgetragen im Jénner 1860. 8. Saaz, Dr. v. Ritter v,
Schonfeld’s Wittwe 1860, (23 8.) - [325]

— FEin Wort der Religion iber die Bedeutung der heutigen Zeit, gehallen
im Cultus-Tempel zu Weitentrebetitsch am 15, Mai 1861, 8. das,
1861. (148S.) [326]

GUTHEIM, J. K. Oration delivered on the fifth anniversary of the home for
jewish widows and orphans, Jan. 8, 1861, 8. New-Orleans 1861, [327]
[A. Z. d. J. 8.397]

HOLDHEIM, S. Gott sichet! Predigt fir den Neujahrstag 5621 (1860) als
Entwurf aus den hinterlassenen Papieren. Nebst einem Vorworte v. A.
Geiger, Auf Verlangen dem Druck ibergeben. 8. Berlin, Selbstverl
d. Wittwe 1861. (VI, 16 S., 10 Sgr.) [328]
[Diese Predigt gehort zu den besten religiésen Betrachtungen, welche von Juden

gedruckt worden, Geiger hebt die Lichtseiten des Schriftstellers und Reformators

H. hervor.] _

JELLINEK, AD. Rede bei der Vermihlung u, s. w. in Krems am 8. Febr.
1860. 8. Wien, Dr. v. Forster 1860. (15 8.) [329]

w— — Rede bei der Vermahlungsfeier u, s. w, in Linz am 21, Juli, (Nach
stenogr, Nachschrift). 8. Wien, Dr. v. Forster 1861, (148.) [330]

JUDENVERFOLGUNGEN und Emancipationen- der Juden, 2. Aufl, 8, Manster,

Aschendorff 1861, (51 8.) [331]
[Die erste Auflage soll 1848 erschienen sein. ] _ :
Kayserling, Geschichte u.s, w. (Schluss von 8.63) h. [332]

[Die grosse Synode zu Worms (8.71) ist bereits von D. Cassel (ErschI Bd. 62
S.11) als eine ,Erdichtung® Carmoly’s bezeichnet, dessen Artikel aus der ,Biogr.
de la Moselle (angebl. 1828) in der Rev. Or. I,273, dann deutsch, mit Erganzungen
aus Zunz’ alterem Artikel, im Litbl. 1841 S,673; dort steht iiberall 1030, in dem,

neuerdings ,aus primiren Quellen® fortgesetzten Art, in Carmoly’s France Isr. S.14

1) Zu den dort erdrterten Namen bemerke ich nachtraglich: Habet (S.Qé}Z.{))
vgl., auch ,,Abenabet bei De Castro 1, 143, — cl))i:j.) (nicht (o) 83, wie bel
Hammer, Litgesch. VI, 421) ,,der Floh‘ ist ein arabischer, auch in Spanien vorkom-
‘mender Familienname, von welchem auch eine Sectenbezeichnung herkommt (Mak-
Kari im arab. Index s. v., bei Gayangos I,429 n. 19, Schahrastani 11,401 zu 1,92),
Bekanntlich kennt schon die Bibel eine Familie wy=p, und mir ist, als hétte ich

diesem Namen im Mittelalter begegnet.
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ist die Synode 1020, ein Jahr nach dem Klaglied. Dic Hypothese (S.124), dass
Jaden in der Kloster-Capelle ihr Gebet verrichteten, wire noch durch besondere Uni-
stande zu motiviren. ._,‘,‘5!1:111&‘.‘.,(8. 15, Zunz, Z. G. 513) entspricht an, wie man
in verschiedenen Gegenden den Gemeindevorstand nennt.  Fir c. 41 5 Dblieh unbe-
nutzt das interessante GA. Jchuda b. Ascher's 81 vom J. 1348 in Bezng auf eine
Zwangsehe der mmvyyy (Bellelta? vgl. Zunz, Namen S. 72), Tochter des Moges D,
Chajjim y"=33 di gny (fehlerhaft w7 07 Bl 30a L. Z.), wolnhaft in grqyrymg, nit
Josef, Sohn David’s »33npbyn [Franzose?], wohnhaft im Dorfe yqaby (daher spiter
1’N'_'l'?’1). Das Bet-din von Tudela berath sich zaerst mit den Gelehrten des Ortes, und
unterschreiben sich die 3 Richter mit dem Pradikat oyfmla) (Bl 30, b, daher PoIpI
Bla Z. 3, vgl. Zunz, Z. G. 509, der Mukdam liest; das, wahrscheinlich dem Arub.

entlehnte Wort kounte anch part. der IL. Form sein, wie NP, Praemisse, bei

Palquera u. A. aus dem Texte des Moreh, — MRapn) s die contrasignirenden Jomtoh
b. Jona Ibn Abbas (pnas neben wNay BL 35 ist woll die spanische Aussprache)
und Jehuda b. Samuel Orabuena (qn3 N1y vel. bier S. 78, 80) sind woll die
eigentlichen Rabbiner. Es folgt ein anonymes Gutachten, cine Art Revision jenes
Urtheils im Auaftrage des ~ay3m TpD , offenbar der christlichern Autoritit, und daher
wohl auch zugleich spanisch; die folgende Replik jener beiden, welche dem Gegner die
krasseste Ignoranzund Oberflachlichkeit mit den derbsten Worten vorwerfen, erwidert auch
schliesslich auf das schlechte Spanisch (b 1ona 15 53 /9), allein dem Abschreiber
war beides ohne Interesse und er liess es weg (BI. 356). Jehuda aber weist schliesslich
daranf hin, dass wenn in Kastilien ein Jude den PPEM NN 2u dergleichen ver-
anlasst hatte, man ihn verurtheilt haben wiirde, wenn er nicht gute Griinde anfiihren
konnte, dass beim jiidischen Gericht scin Recht nicht zu erlangen war. Hier schen
wir also die fremde Einmischung in Privatstreitigkeiten (vgl. K. 8.75). — 9u
Tn‘p (S.85) ist nicht unter dem chald, Tit. NAb Py bekannt, auch nicht ,ofte
anfgelegt. Ueber den angeblichen m39% Schaprut’s mit Pedro de Luna (in Cod. Par.

144) sind noch verificirende Nachrichten abzuwarten (Catal. p.2557), jedenfalls ist der
Ausdruck: ,u. d. T. my99 erschienene Schrift (8.86) irrefiihrend; SD)on (das. A.1)

ist schwerlich Valencia, da ein so bekannter Ortsname nicht so leicht corrumpirt
wird, jch habe daher Placentia oder Eljas vorgeschlagen (Catal. d. Leyd. HSS. S.115).
Zu Is. Bonfos (== Bonafoux, nicht — Bonfils) b. Schealticl vgl. Zunz zn Benjamin
S.5Z7.10 u. 2 v. u. Ueber Galipapa’s Werk (S.87) und dic HS. in Oxford s. Jew.
Lit- p.367 zu 127, 8.90 Z.7 fehlt nach pbyy ma'57 das Wort edirte.* Ueber den
Almoxarifen Meir (S.116, 278 und Monatschr. 1860 S.287 A.5) vgl. HB. III, 76, und
iiber k_af).&b.o.ﬂ Dozy, Recherches ed.1T. I (1849) p.514-6, wo ein jiidischer Moxarif
zur Zejt des Cid (um 1092) die Flichtlinge beherbergt. Hingegen ist Meir, der Arzt
Alfons’, wahrscheinlich Abu’l Hasan M. ben al- Harith, bei Zunz, Z. G. 464 (wo in
der vorangehenden Zeile Don Saul b. Sabbatai zu lesen); 1250 ist wohl Druckf.
fir 1280? FEine Combination von ,Gaon‘* und Chacon (S.128) ist ganz unzulassig,
letzteres ist eine Form von Jacob und die Familie Giacon (8.131Z.2) nicht im
yOrient‘, sondern in Italien, Gaon als Familienname s. Catal. p.2425. Vou Roussillon
(8.137) ist, wie ich glaube, in Zunz Addit. irgendwo die Rede. S.16%2A.2 lies:
In einer alten HS. (Catal, p. 1968, vgl. hier S.170 A.10), w. s. Zunz, Ritus 8. 44.
Das. A.5 (s. Anm. 4) vgl. HB. 1,112 (IL, 85) iiber pmyqx bei Jos. Cohen. Isak Natan

war vielleicht aus Xativa und lebte 1347 auf Mallorea, iibersetzte anch noch Anderes

(Catal. p,1143). Uecber die Familie radm (8,169 Chalaiu??), zu der auch Bechai ...~

b. Ascher gehérte, s. Catal. p.777 u. 2386, Cat. d. Leydner HSS. p.223, namentlich
tber David Ch. Von Salomo b. Abr. Zarfati (S.170) befindet sich ein interessantes
Schreiben (vom J, 1373?) in Cod. Regyio ( Catal. p.1420,2523). Zu S.179 ist viel-
leicht der Familienname de Balmes zu vergleichen. Chueta (8. 180) ist am ehesten
eine der vielen Verzerrungen des Namens Jude, wie Dschufut u. dgl. — Nachzutragen
ist Samvel Sardi (aus la Sarde). M. Soave in Venedig besitzt einen starken Perga-

e
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mentband enthaltend D. Kimchi’s Comm. iber Ezechiel und die kl. Propheten, ge-
schricben von Moses syppr (aus Grasse?) b. David fir den g Isak b. Meir,
. wohnhaft in 137 0 im Monat Al 5060 (1800); sollte dies Mondragon bei Pla-
centia sein? — Ich schlicsse mit dem Wunsche, dass dem Werke auch ¢in hebriischer

geogr. Index beigegeben werde, jedenfalls am Schluss des letzten Bandes, den wir
freilich von einem ehrlichen Arbeiter nicht so bald crwarten dirfen.]

KAYSERLING. Mecnasse ben Isracl. Sein Leben und Wirken. Zugleich ein
Beitrag zur Geschichle der Juden in England., Aus den Quecllen  dar-
gestelit, 8, DBerlin, Springer 1861, (VI, 111 8. 25 Th.) [333]_
[Dieser Sonderabzug  (vgl. oben 8,85 N.223) hat den Vorzug cines alphabet,

Index. Die angehiingte Uebers. der Adresse an Cromwell (von Anm, begleitet) ver-

diente auf dem TB. genannt zu scin. el habe das Schriftchen noch nicht so aunf-

merksam durchlesen kénnen, um anf Einzelnheiten einzugehen und drucke wn so lieber
cinige Bemerkungen des VL sclbst wortlich ab ).  Wichtiger noch als das Zuriick-

gehen aal die ersten Quellen und die Herbeischaflung nenen Materials ist die, im

Vorw. beriibrte ,,Beziehung zu gelehrten und hervorragenden Zeitgenossen,* oder

dag Verhaltniss des Mannes zu seiner Zeit und Umgebung; nur anf diese Weise wird

die jidische Literatur und Geschichte zugleich-ein unentbehrlicher Theil der Geschichte
iiberhaupt, gebend und empfangend zugleich, daher anch die Forschung um so
schwieriger und langsamer. Die pomphaften Werke Manasse’s sind Compilationen,

hervorgernfen durch christliche Forschung (vgl. auch Cat. d. Leydn. HSS. p. X A. 1 u.

2); Beverovicius (S.20) provocirte zagleich (1639) Elichmann zur Beantwortang der’

Frage iiber das Lebensende nach der Ansicht der Orientalen (aus arab. u. persischen

Quellen), und sicher hat anch p»m npw) (eben in Stettin neuw aufgelegt) denselben

Ausgangspunkt (S.23); aber fiir dic Juden blieb letztercs alleinige Quelle, bei der

wan bis in die neueste Zeit sich fleissig zu Gaste "gebeten, selbst Eliasberg (Onn

my) verdankt ihr mehr, als es den Anschein hat.]

KAHN, J. Die Feier der Einweihung der neuen Synagoge zu Trier. 2.
Aufl, 8. Yrier. 1860, [334]
[A. Z. 4. J. S.897.]

LANDAU, W. Rcde zur Gedichtnissfeier des Hrn, Dr. phil. B. Beer,
Vorsteher der israel. Religionsgemeinde zu Dresden (gest. 1. Juli) mit
Bezagnahme auf den kiirzlich, versl. Vorsleher Hrn. W. Schie, geb. am

17. Juli. Zum Besten einer zu grindenden Beer-Stiltung, 8, Dresden,
Kuntze 1861. (15 8.) [335]

1) Der Vollstindigkeit halber erwihnen wir noch der kurzen Arbeiten iber M.
v. David Franco Mendes im ,,Sammlert 1788, 167-172, in der ,,Jedidja,* I, 113
(héchst wangelhaft) und Van der Aa, Biographisch Woordenboek der Nederlanden
(Haarlem 1860) IX, 39 (nach Paquot und Koenen).

Zu 8. 9. Rahel Abravanel wurde geboren in Guimaraens in Portugal, o

- o 140b.

- 25, Note 61: s. Zunz, Etwas iiber die rabbinische Litteratur, 39.
50, Note 143: die Rede wurde von Mendes in’s Hebraische iibersetzt,
,ySammler* 168.
58, Note 165: die spanische Uebersetzung befindet sich, nach Mittheilung
Roest’s, handschriftlich in der Bibliothek Da Costa’s. [Cat. N.2453. St.]
107, Note 257: die hebridische Uebersetzung der ,,Rettung‘ mit Vorrede
von Moses Kunilz, Wilna 1818, Die Rettung ins Polnische tbersetzt
von Tugendhold. [Cat. p.2687. St
- 108, Note 268: die spanische Grabschrift hat nicht Bloch, sondern Franco
Mendes ins Hebraische ibersetzt (Mitth. Wiener’s).
Man s. anch die Recensionen in ,,Magazin fir die Literatur des Auslandes N.16;
Kathol. Literat.-Zeitung N.19,  Westminster Review,¢ Juli 1861, 8,278, u. A, (Kg.)
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MACAULAY, TH. B. Beszéde a zsidok egyen jogositasarol,  Fordit olta
Fischer Lajos cte, 8. Koloszvar, Demjén 1861, (VII, 168S., 30kr.) (336]
[Ben-Cth. S.240; vgl. HB. 11 8. 20,

MAYER, G. K. Die messianischen Prophcticen des Jcsaias. 2 Thle, 8,
Wien, Braumaller 1861. (% Th.) 1337

MOCCATTA, MOSES, The TIuquisition and Judaism, Translated from (ho
Spauish by the late . ., 12, Philadelphia 1861, (2218.5 75 Cents), |338)

MONTGOMERY, ROBERT. The dying Israclite lo lhe deity, Translated into
German and  published by Ph, Haimbach. 8. Llaladelplia, Kellerlinus
1860. (12 8.) [339]

MULLER, FR. Der Dual im Indogermanischen und Semilischen Sprachgebiete.
(Aus den Acten der Wiener Akad) 4. Wien, 1860, (198.) [340]
[Ew. JB. S.175.]

MULLER, HERM. Uber d. heil. Maassc des Alterthums, inshes, der Hehrier

und Hellenen. 8, [reiburg, Herder 1859, (203 S.) o [341)
[Ew. JB. S. 263.]

MULLER, JOII. GE, Wer sind denn dic Semiten und mit welchem Rechte
spricht man von semitischen Sprachen? 4. Basel, Schweighduser 1860,
(34 8.) (342]
[Bw. JB. S.181,]

NEWTON, B. W. Gedankeu iber Theile des 3. Buches Mose, Aus dem

Engl. L. 8. Halle, Fricke 1861. (5 Ngr.) (343]
OORT, HENR, Disput. de Pericopc Num. XXII, 2 -XX1V, hist. Bileami con-
tinente. 8. Leyden, Engels 1860. (135 8.) [344]

[Ew, JB. $.200.]

PEIXOTTO, SIMHA C. Elementary introduction to the scriptures for the -
usc of hebrew children, 8, Pliladelphia, Sabin 1860, (50 cenls.) [345]

PHILIPPSON, L. [sraclitisches Predigt- und Schul-Magazin, 2. theils verm.
theils vermind. Ausg. in 1 Bd, 8. Leipz., Baamgirtner 1860, (2Th.) [346]

PRAGER, M, Sabbathfeicr, Eine Sammlung Predigten zur Befestigung des
rel. Sinnes (in Lief. zu halb. Bogen), 8. Mannheim. 1860, (347)
[Vgl. #B.III S.13 N.843 u. A. Z. d..J. S.396.]

RAPHALL, MORRIS J. The doctrinc of immortality as held by the house
of lsracl. 8, New York. 1660. (30 cents.) [348]

RAWLINSON, GE. The historical evidence of the truth of the Scripture. re-

cords stated anew j with special rcference to the doubts and discoveries

of modern times. 8. fondon, Murray 1860. (XIX, 551 8.) [349]
[Der VE. ist der Bruder des bekannten Entzifferers der Keilinschriften (fw. JB.
S.190). Vgl den Artikel ,,Cunciform Evidences® der London Review, auszuglicl
m Jew. Chron. N.352 8.7. Das Missliche bei dieser Bestatigung der Bibel durch
dic Inschriften liegt darin, dass man letztere ehen mit Riicksicht auf erstere entziffert.]

REINKE, LAURENT, Rudimenta linguae hebraicae. Accedunt loci selecti
cum indice vocabuloram, In usum scholarum, 4. Miinster, Theissing

1861, (63 8.; 16 Ngr.) | [350]
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RENAN, E, Le Cantique des Canliques trad, de I'hébreu, 8, Parrs, Mich.
Levy 1860. (XIV, 211 S.) [351]

- [Ew. JB. XI,220.]

RIGAUDIERE, E, LA. Histoire des persécutions religieuses en Espagne :
Juifs, Mores, Protestants. 8. Paris 1861, (352)
(4. Z. d. J. 8.180]

RITTER, IM. H, Geschichte der judischen Reformation. 1l. Th,  David
Friedlinder. — Auch u, d. T. David Friedlinder. Sein Leben u. sein
Wirken im Zusammenhange mit den gleichzeitigen Culturverhéltnissen u.
Reformbestrebungen im Judenthum dargestellt, 8. Berlin, Peiser 1861,
(174 8.) [363]

[Dem Vi, ist cs pnicht wmn cine urkundliche, detaillirte Biographie zu thun, son-
dern um cinen Vertreter der reformatorischen Bestrebungen nach Mendclssohn, und
Fr. passt ihm dazu, nicht wegen geistiger Praponderanz oder Originalitdt, sondern
als der conscquenteste und muthigste Vorkampfer der Mendelssohn’schen ,,Satze®
(8.10). Dieser Art geschichtlicher Entwickelung kann Niemand die Berechtigung ab-
sprechen, und was der Specialforscher vermisst, darf auf Rechnung der abgerundeten,
gefilligen Darstellung gesctzt worden. Nur zweierlei ist unerldsslich: dass der Kut-
wickelung ecine bestimmte Idee als Ziel vorschwebe, und dass sie selber keine ge-
machte sei. Der Vf. gebraucht deu Ausdruk ,,Reformation‘‘ und nachdem er im 1.
Theile (HB. I 8.12 N.36) ihre Mittel und Wege angedeutet, wird er uns wohl kinftig
auch seine pracisirte Idee von ihrem Ziele angeben; so viel ist zu erschen, dass
sie ihm nicht bloss in der s. g. ,,Reform,** d. h. einer Umgestaltung des Gebetrituals
besteht. Er wird uns resumirend klar zu machen haben, wie weit ein verflossenes
Jahrhundert dieser Reformationsidee niher gekommen sei, und auf wen wir die
Hauptposten des Resultates zu vertheilen haben, Friedlinder's Reformideen spitzen
sich in dem vielbesprochenen Sendschreiben, welchem die apologetische Erorterung
des VL. (8.116) nicht nur die Ehrenhaftigkeit, sondern auch den Erfolg zu vindiciren
sucht, indem ,,das Streben nach einem besondern Platz® allen Cultusbewegungen,
bis auf die berliner ,,Reform‘* hinunter, gemeinschaftlich sei. Wie sich die religidse
Frage unabhangig von staatlichem Einfluss zur wissenschaftlichen Kritik verhalte,
darauf muss der Vf, ebenfalls noch im Verlaufe seiner Geschichte kommen.]

ROSENBERG, SAM. Das Gesetz vom J.1848 und die Gleichberechtigung
der Juden in Ungarn, 8. Pest, Wodianer 1861 (20 S., 20 kr.) [354]

—— magyaritotta Zilahy S. Pal. 8, das, (20 kr.) . [355]
[Ben-Ch. 8. 240.]

ROSKOFF, GUST. Die Simsonsage nach ihrer Entstehung, Form u. Bedeutung
u. d. Heraclesmythus, 8. Leipz., E. Bredt 1860, (120 S., 16 Sgr.) [356]
[Ew. JB. S. 251]

ROTHSCHILD, HESTER, Prayers and Meditations. 2. ed. 8. Philadelplia
1861, (636 8.5 Ls. 1. 50.) (357

SCHLESINGER, HCH. onpn m> Luach la-Ittim,  Zeittafel der bibl, und
nachbibl. Geschichte der Juden von der Erschaffung der Welt bis zum
Jahre 5560. 8. Creuzenach, Selbstverl. des VE (I7r. a. M. Kauffmann

Comm.,) 1861, (2115, 12% Sgr.) : [358]
SCHMID, J. A. Das Buch der Weisheit neu erklirt. Mit Approb, des Bischofl.
Ordinariats. 8. Wien, Meyer 1859. (VI, 428 S.) [359]

SCHWARZ, ISRAEL. Gebet und Rede, gchalten bei der Einwethung der
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Synagoge in Koln, Donnerstag den 29. August 1861 (23, Elul 5621).
8, Koln, Dr. v. Clouth [1861], (28 8S.) [360]

SKREINKA, L. Beitrige zur Entwickelungsgeschichle der jidischen Dogmen
u, des jid. Cultus. 8. Wien, Dr, v. S, Forster ([Leipz., Leiner) 1861.
(196 u. 2 S,, 13 Th.) [361]

STERNSCHUSS, JOSUA. Das reform-hcuchelnde, conservativ-orthodoxe und
das wahre Judenthum, 8, Mannleim, Loffler 1861, (Vs Th.) [362]
[Unter demselben Namen wurden in Hirseh’s Jeschurun (Jahrg, Vu, VI) cinige

Aufsiatze: ,,Zur Wiirdigung der Anspriiche des neuen Materialismus® veroffentlicht,

Das Losungswort des Vi, der ,,dic Beschrianktheiten seiner Fahigkeiten vollkommen

kenuté (Jeschurun VI,283), ist das P’rophetenwort: ,,Wer héret, hore, und wer es

lasst, lasse es* (VI, 284).] (—r~¢.)

STICKEL, J. G. Commentalio de Ephesiis literis linguae Scmit, vindicandis,
4. Jenae 1860. (18 8.) 1363]
[Ew. JB. S.175.]

SYNAGOGEN - ORDNUNG (Allgemeine) fiir das Komigreich Hanuover, nebst
der Vollzugs-Ordnung fir die Synagogengemeinde Hannover. 8. Hannover,

Dr. v. H. L, Fridherg 1861. (26 8S.) - 1364]
[Eine die Schranken der Massigung iberschreitende Kritik derselben: Jeschuran
VII Jahrg. IX n. XI. Hit,] (—r—yg).

VOLKMAR, G. Handb, der Einleilung in die Apocryphen. 1. Th. Judith
und die Propheten Esra und Henoch. 1, Abth. Judith, 8, Zibingen,
Fues 1860. (XII,272 S., 1 Th. 9 Sgr.) [365]
[Fw. JB. S, 226.]

WESTERMEYER, ANT. Das Alte Test, u. seine Bedeutung, dargestellt mit
Riicksicht auf den modernen Unglauben, 1, Lief. (128 8.). 8. Schay-

hausen, Hurter 1860. [366]
[Ew. JB. 8. 265.]

WILLSTATTER, L. Zwei Predigten fir den Versobnungstag und das Laub-
hittenfest. 8. Karlsrulhe, 1860, 1367]
[Reinertrag fiir den Verein zur Rettung sittlich verwahrloster Kinder im Gross-

herzogthum Baden. A. Z. d. J. 8, 396.]

WOLF, M. Die Urgesch. od. 1. Mos. 1-6, 8, ein apologet. Versuch, 8.
Homberg, Frauenholz 1860. (60 S.) 1368]
[Ew. JB. S, 250.]

ZILTZ, MOR. jox nnoyx Glaubenslehre [ d. 1. u. 2. Klasse, 8. Fest,

Heckenast 1860. (56 S.; 25 kr.) [369]
— o8 DNoN Hittan  az izraelita nepiskolak alsobb osztalyai szamara. 8.
das. 1861, (568., 30 kr.) [370]
—— =3 e Hebr. Sprachlehre fir israel. Volksschulen in 2 Kursen. 8.
des. 1861 (VI,152 8., 80 kr.) [371]

[Noch andere iltere Schulschr. des Vi s. in Ben-Ch. S, 243.]

K1Y, Allgemeine Literatur.
Eranck, Ad. Etudes orientales, 8. laris 1861, (256 8.) [372]

[Enthélt auch verschiedenes, Juden und jid, Literatur Betreflendes, = B. ,De



».-'11"8'\”" C L e

(373
l’emt politique et relig. de la Judée dans les derniers temps de la Nationalité;“ aus
und tiber Schriften v. Munk u. s. w., wie es scheint, gesammelte Journalartikel ohne
sclbststandiges Quellenstudium.]

2. Journallese.
Ausland N. 31

,,Ein Beitrag zur alliigyptischen Chronologie.* _ (373}
Deutsche Monatshefte, Septemberheft:

,sDie Juden in Jerusalem,‘ [374)
Deutsches Museum, N, 33:

slitdische Literatur,*  Von R, P(rutz). [375]

[Anzeigen von Kayserling’s ,Geschichte* und G. Wolf’s ,,Kaiser Ferdinand® und
Gieschichte der isr. Cultusgemeinde zu Wien.“]

Deutsche Vierteljahrssclorift fir englisch-theologische Forschung wnd
Kvitik. Derausg. v. M. Heidenhedm in London (Gotha, Perthes) N.lu. l:

,,Untersuchungen iiher die Samaritaner.‘ [376]
,,Ueber die phonizischen Inschriften des Britischen Museums,‘ (377]
s»ySchreiben Meschulmah ben Ab. Sechuah’s an die Samaritaner.  Einge-
leitet, tbersetzt und erklart,‘ [378]
,,Die rabbinischen Nachrichten iber das Grabmal Joseph’s und eine Nole
ither eine Stelle im Pseudojonathan.‘* [379]
,,Beschreibung eines Codex der Propheten im Brit. Muscum. Geschrieben
zwischen dem 6. und 8. Jahrhundert.** [380]
,,Die Literatur der Samaritaner.* [1381]
,,Line Samaritanische Hymne (‘l_‘.’."‘l‘;N‘_‘) PN 1382

[Sammtlich vom Herausgeber.]

Gartenlaube, N. 29:

,,Ein Deutscher Zeitungsschreiber (A. Bernstein).*t - [383]
Glocke von der Obra, N, 29 :
,,Die preussischen Juden in der Provinz Posen.‘ [364]

[A. Z.d. J. N.85.)
Jewislh Chronicle N.346ff.:

,,Historical Documents. — A Pelition against the Jews, presenled to the
King’s Majestie and the Parliameut ete. by Th, Vielet, of London, Gold-

smith,*  London 1661, | [385]

Journal of the R. Asiat. Soc. 1860 p. 106:
,,Ptolemy’s Chronology of Babylonian Reigns conclusively vindicated ele.
with elucidations of connected points in Assyrian etc. and [sraelite history."*

By R. E. Tyrwhitt. ‘ [386]
[Vgl. Vgl. Ew. JB. S.183.]

Te Tevant [Brissel u, Constantinopel] 8. et 15. Juin:
,,Les Juifs dans la sociét¢ moderne.* _ [387]
[Vel. A. Z.d. J. 5.393.
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Magazin fir dic Lit. des Auslandes N. 32 (373 1r):
»Pie Juden in Rom.**  Von Ji. 1. (388]
[Ins Hebraische iibersetat Ha-Muggid N. 35,
— N. 37:
»Ist mit dem Bibl, Barsel unser Eiscn gemeint? Vou A. Tendlan. [389)
Tla-Maggid N. 31 8. 197:
»Biogr, des Abr, M. Lapoport [Porto].* Voo J. Reifmann. 1390}
[Vl N. 33 5. 207, Catal. p.2827,2529.]
Nowoelle Révue de theologie, VIL G-
»De Pautorite de Péeriture sainte.*  Par Sehwalb, [391]
Orient wnd Occident, heransgegehen von Levteg, V. Jahrg, 3, Helt:
,sDas X, Capilel der hebr. Ucherselzung der Kelilah ond Bimnah, Text und

deutsche Uebersclzung.t  Von A, Neubauer, [392]
Prewfsische Jalrbiicher 1861 Juli ele,
»Pie Juden im christlichen Abendland. [293)

Lsyche (Zeitsehrift fiw die Kenntniss des menschlichen Scelen- n, Geistes-
lebens) her. v. Noack, B.2, Il. 5 u. 6:
wludas Ischarioth, als psychologisches Problem 1394]

— ,Der Jude Philon von Alexandeien und scine Weltansicht, eine Per-
spective In die Psychologie der Weltgeschichte, 1395])

Stinmen der Zeit, her. von Kolatsehel: N. 34
»Die Juden in Ungarn.® [396]

Theologische Zeitschr,, ved, v: Dicklof v, Kliefoth. 2. Jalirg. 3 i1, :
»Das Bueh der Richter in der christlichen Kirche.® Von J. Bachmann. (397

Zedtsehrift far Dlilosoplic und plelosoplische Kyitik, herausg, von
Fichte, u.s.w. B. 36, .1 (S.121-166):
»opinoziana.*  Von K. Bohmer, [398]
[Zur Biographie Spinoza’s.)
Zeiscloift fiir wissenschaftliche 7 heologie, 4. Nefi:
s»Die Bitcher Judith, Tobil und Barueh w. dic neuen Ansichlen v. Hitzig
w, Volkmar iber die Apocryphen des A, Teslaments.c* V. 4. lilgenfeld. {399)

3. DBibliotheken und Cataloge.

(Italiem).  Jew. Cha. N.351 bemerks nach dem Jdue. Isr., dass Pi-
tiliano, eine kleine Gemeinde im Toscanischen, schon lange cine Gemeinde-
bibliothek besitze, in welcher hebr, und andere Druckwerke und HSS, sich
befinden,  Ohue Zweifel giebl es dergleichen noch mehr in llalien, wo die
Biicherliebhaberei schon im X1V. Jalwh. sich in auflallender Weise kund gab
(Zunz, 7, G.232), wie z. B, die zu Manlna unseren Lesern durch Mortara’s
Veri. bekannt geworden.  Nihere Mittheitungen iiher solche Bibliotheken wiirden
wirt mit Dank anfochmen. [400}

Catalogus  der Bibliothek van  Me. Isaac da Cosla. . Afdeeling,




[401
Godgeleerdheid. Geschiedenis, Letterkande, Verkooping 23. Sept. 1861,

8. Amst., Fr. Muller 1861, (72 8.) : (401)]

[Enthalt 2099 Nummern, darunter 8.58 N.1685ff. Da Costa’s Werke, namlich
dichterische und pros. bis N, 1817, dann Schriften, welche seine Beitrdge enthalten,
bis N.1818 )

Catalogue de la collection importante de livres et MSS. hébrenx, espag-
nols et portugais et d’une collection de planches ayant rapport aux Juifs;
provenant de la biblioth, de feu Mr. [s. da Costa, La vente sera le 29.
Oct. 1861 par Fr. Maller, 8. Amsterdam, Fr. Muller 1861, (VIu.S.73-
120, 25 Cent,) [402]

[Wir baben fiir diesmal, bei.der spiten Beendigung dieses, von Hrn.Roest ver-
fassten Auctionscatalogs, eben nur noch Zeit und Raum, die Anzcige desselben 2u
beginuen, um unsre Leser die Auctionszeit nicht versiumen zn lassen. Die Bedeu-
tung dieser Sanunlung ist ihnen im Allgemeinen ans dem Art. v. Roest, Jahrg. 111

S.114, bekannt,] [Forts. f.]

4. Miscelle.

(Bandinel und Juynboll). Das Jahr 1861 hat zwei Minner zu Grahe
geleitel, die bei aller individuellen Verschiedenheit doch als Forderer der
hebr. Bibliographic cin Wort des Andenkens hier verdienen; wenn aber friher
personliche Freundschaft, und dic, alle Ostentation scheuende Personlichkeit
der Dabingeschicdenen dem Schreiber dieser Zeilen verboten, ihnen seine An-
erkennung in vollem Maasse auszusprechen, so schreiben ihm dieselben Rick-
sichten noch jelzt die engsten Grenzen der Objectivitat vor, [403]

Dr. B. Bandinel, mehr als 40 Jahre Oberbibliothecar der Bodleiana, dehnte,
ohne eigene Kenntniss des Hebr., seine Sorgfal auf Erwerbung hebraischer Drucke
@ HSS. schon zu ciner Zeit aus, wo die neue jidische Wissenschaft kaum noch
erwacht war. Er correspondirte mit De Rossi (st. 1831) und erwarb einige Incu-
nabeln desselben. Im J. 1829 liess ¢r die Oppenheimer’sche Bibliothek zur Schande
Deutschlands entfiilren, und gern crzihlte er die Anecdote, wie er, nale am Ziele,
sich aus der unvorlergeschenen Verlegenheit helfen musste, den ganzen Kaufpreis
in baarem Gelde zu bezahlen. Unter seiner, bis ins Liochste Lebensalter unermidlichen
Verwaltung ist die Bodleianische Bibliothek die erste lLiebriiische der Welt geworden,
da sie beinahe 2000 Binde HSS. und beinahe 7000 Drackbande, daruntex die altesten
and seltensten Werke, umfasst (vgl. Catal. . h.p.L, u. Conspectus Codd. p.V). Mit
welcher Hingebung derselbe alle zweckmdssigen Wiinsche, alle Anfragen und Nach-
forschungen in Bezichung auf den, in seinen letzten Tagen beendeten Catalogus
tibr. hebr. forderte, zum Theil selbst erledigte, das liesse sich aus einem Baude
von Briefen und Mittheilungen nachweisen.

Prof. T.G. J. Juynboll ,,Legati Warneriani Interpres d. h. Custos der orientalischen
HSS., durch welche die Leydner Bibliothek zu den ersten gehért, und deren Ge-
schichte er in einer Oratio bei Niederlegung des Rectorats (1854) behandelte, u, A.
als Mitherausgeber der ,,Orientalia und des Commentarius in hist. gentis Sama-
ritanae (1846) bekannt, interessirte sich mit seltener Vorurtheilslosigkeit und Be-
geisterung filr alle Forschungen und Forscher, wie man selbst an der Note im Cat.
Codd. hebr. Lugd. (1858) p.XII (vgl. p. XXI,XXII) erkennen kann. Thm war es
gegonnt, nach den liberalen Bestimmungen der Bibliothek, auch auswirtige Forscher
(Zunz, Polak u. A.) duarch Verleihung von Biichern u. HSS. zu unterstiitzen. Wie
Vieles wire vielleicht noch durch ihn geférdert worden, hitte iln nicht — ganz uner-
wartet — vor Kurzem der Tod in ecinem Alter von noch picht 60 Jahren dahin-
gerafft, ' : '

<22 onmo an!




121

II. Vergangenheit.

Bibliotheque de feu Joseph Almanzi.
Par 8. D, Luzzatte, (Contin.)")
_pio 1INOSD 58
Papier. Long., 26, larg. 19, gross. 5, Eerit a Asti en 1581, par

Salomon Rofsena. 11 faudrait le collationner avec I'imprimé, que je n’ai
pas encore vu.

-5 y30"n5 A2 e 59
Papier. 22. 15. 3. loprimé.

LR2"wAn 1Y 60
Papier, 27. 21, 21),,

mwen S oamnn Sy e L 0ha0 yee A5 mEo C’JP'D 61
<037 Y

Papier. 29. 19. Feuilles 33, Lauteur, Josué Segré, Rabbin a
Scandiano (dans le modénése), est mentionné par De Rossi (Dictionnaire des
auteurs hébreux). Il mit en vers le livre des Thrénes, qu'il publia sous le
tilre Q'8J27 *WNT, et laissa d’auires cuvrages, imprimés, ou iaanuscrits,
Ghirondi (p,207) le fait membre du Sanhédrin de Paris, tandis que De Rossi,
qui publia son Dictionnaire en 1802, dit qu’il était déja mort, Le membre
du Sanhédrin était un autre Josué Segré.

S ma  Maabn P 62
Parchemin. 18. 13. 2. Ecrit par 71°58 281° 92 31728 de Cor-
reggio, en 1463. :
LFE5T TN D NDWNET 8ED 2D 63
LS o oo &9 wo wr N TN DY BT
Papier. 15, 10. 1. En partie inédit,

wN i A matpo oy N0 64

Parchemin. 15. 11, 5. Tcriture allemande, Joli volume doré, mais
incomplet sur la fin,

2 p5n xon 02 3o M 65
Parchemin. 14. 10, 3,

TY ,17IP0 J003 M2 amine b =k} SO oS 66
< P23 T

Parchemin. 14. 10. 11,. [uédit.
L ROM 2 T MDD 67

1) A page 97 jai dit que la deuxitme partie du oy TiNp de Jos. Pinto est
inédite, ne layant pas trouvée dans le Catalogue de Steinschneider. Ensuite j'ai
trouvé parmi les livres imprimés d’Almauzi la II. partic de Uouvrage de Pinto, im-
primée & Mantoue en 1743 (pym7), et dans U popn ooy ane  autre  édition
d’Amsterdam, 1754,
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Parchemin, 14. 91. 2+ Eerit en 1269 (Dwbwn mEbs nwon 1503)
par Joel fils de Siméon, pour Menahhem f. de Samuel et sa fille Mara-
viglia, Incomplet au commencement, '

L RTDW 103 5 gk DIMIND ‘o 68
Papier, 15. 10. Feuilles 346, dont 335 numérotées, Inédit,

S5 35N 5 BV TN TN AP R0 3 69
Papier. 13. 8. 1. . DTBYLR OeTH Pyl
c205 8T VeSO DY D P 70
_ Papier. 13. 10. Feuilles. Inédit. -Cest probablement le ms. que
Nepi (p.185) dit avoir vu & Padoue.
Lm0 pREY B MNAN YN AN QW P WD 71
L J197 ADY J2 PR 12 DIMAN j2 00 33
Papier, 14. 10. 31, L’auteur écrivait & Bologna, et ensuite a Jesi
et & Recanati, en 1517, et & Rome en 1518. Le volume contient aussi
quelques abrégés de Sermons, et quelques Vers didactiques,

[St. 18717 paIDITD “B] BT DPYOD 72
Papier. 17. 12.
.o pryy , OYMD N2DD 79
Papier, 17. 12. Feuilles 9. Ecriture de .Joseph Albnanzi en 1813,
avec des vers de sa fagon, Il n’avail que douze ans. |
L3pPY M2 D3N 0 I NS T4

Papier. 19, 13. Pages numérotées 334. Ecriture italienne. Ouvrage
et auteur inconnus, L’auteur vivaii vers 1580. C’est un livre moral sous

la forme d’une vision, 11 y a un frontispice, contenant un éloge en prose

et en vers, par Jos. Almanzi, qui I'a parcouru en 1846. Le froutispice
est précédé par l'indication de tous les auteurs, tant israélites que d’autres
nations, cités dans 'ouvrage.

J(oMBw 1) priwy N3 Nv OV b s v=ae 75
Papier, 22. 15. 4. Ecrit en lialie, en 1696, Incomplet vers la fin,
Inédit.
MR MAI0|Y &R Rop Sy ngpt Mo mand Sy QYNTM 76

Papier. 21, 15, 3'/,. Ecriture orientale, Le nom de l'aufeur n’est
pas marqué, mais on y lit quelque part B'2 122N "ON.

I rEn e 77
Papier. 24. 19. TFeuilles 98 numérotées. - C'est (d’aprés une note
d' Almanzs) le livre ‘7 monSn de Jacob ben Réuben (Steinschueider,
OOM BN, p.370-373). Inédit. 1l est suivi de 33 feuilles DY
DU tirés des notes marginales da rabbin 1151 1oL R sur le oW
Ty . Inédit, SO DYy T8
Papier. 20, 15. Feuilles numérotées 178, Ecriture orientale. C’est
un recueil d’hymnes de toule espéce, écril par 1113 NWDH Ministre officiant
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dans la Synagogue lévantine de Vénise, en 1702, En marge il y a les
noms des auteurs, indiqués dans 1'Acrostiche, marqués par Almanzi.
LN N2 30D D 79
Parchemin. Ecrit & Forli, en 1383, par Moise fils de Jekuthiel pen,
de la famille *NDRA, pour Damelf de Samuel, médecin, 7, de Daniel,
rabbin (}»7). Quelques feuilles manquent au commencement,
JUNDD P i ovn oy, ) DID 80
Papier., 15, 10. 1. _
L YD DY owR e D Sl
LRI PR D Y MO
mopni m‘n , T b mb oy mN (@ ) e 2T DY
Lo'E W Y N mw
LD RN 2 phRy M5 mwn S Sw oaman
Parchemin., 22. 16. 3Y/,.

RO\ 2 ) D 82
Parchemin. 10. 7. 3. 11 manque quelque chose vers la fin,

SROUN TN YD AN MY 83

Papier, 15. 10, Feuilles numérotées 138. Ecrit a Livourne en 1799,
par David Acciajoli. Inédit.
_ L DBYLY IS 253 Dv‘p;‘m ‘D 84
Parchemin. 10, 7. 2,
18033 03 bxrmipr ra S A5 e My o 85
BIN0
Parchemin. 25. 16. 3. Livre moral, partagé en 24 Mbyn. Ecriture
italienne ancienne. Achevé dans le mois d’Av de I'an 1287 (Voir Stein-
schneider, Catalogue p.1277), Beau manuscrit. — Imprimé,
.oueD 7 L1700 MY 86
Papier. 22. 16, 158 feuilles numerotées. :
.PON PR @ R7annS MRS YD oo 4) 87
MW PN PR WOAn , 2t a00n S DANM DYFD IOND
' LB Y L DONT |
SBT3 L2 jan wrab pYen DYP N2
,D5WE 2 1N A A, Daon by ateen A
(ORI NwDY A DD S 0'ean PAWM
LD KD
L0 T D PN D
W oopn Do oomnd peNan porn anbnn L yiasnd P o
LDBT N L. LB MR RN
.152p L 3"awanb oomm 287 4
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.ub OMIDK ... DPIvR MmInA D8 (DR ) DET
-9 DD ‘e e 4

Papier, 20, 14.  En partic inédit. Le volume contient outre cela
le onbN 2D édition de Ferrare, |

LD'B7 A (VY W XY oD o) 2702 " ann AW 88
(o'p7 ‘) manon ow 053 PN
nawn &0 anwsnn L(@eT 5) oo o'sp DN WD
TNNNY L T2 TN TNY 2wn JOIN by oooRo by TR0
| onbgea b
27 o man (e 2%) owon Ap QUAINRIT DD
Lo 172005 nepy, Saaan panb o

05 wwnw Ty, Don nbawa - Sxww) wrtapn 00 m‘p,\gw

NI 290 (20D71) M5 M2 2pyr 4 DN Rw wMBD IO
(1203) yopon w2 MPNWIW |, MONZT JMND DNR2 K20
| Cw owb 53 cnxzn 8b apbw om
Papier, 22, 16, Ecriture italienne moderne, — En parlie inédit,
.00y 1 ID 89
Papier, 22. 186. Ecriture italienne moderne, L’épigraphe finale nous
apprend que le livre a été écrit & Rhodes, en 1426, par Moyse @ Isaac
Gratian. Mais il parait que le copiste italien a transcerit I'épigraphe qu’il
a trouvé dans le code, qui lui a servi de fexte”). — Inédit.
PN, oo Y D Sxany Atamo o, apy mpY 90
| L AxeSN 337 Nwn mawn
Papier, 20. 16, 11/;. Ecriture italienne moderne, Inédit, Voir Nepi, p.271.

S5 MMwIT wAnT e ceasnt bnbin o 9]

AR Yoo poys , onaw Dt o DIV MNUM '

bxqwe 2o 5 1IRDY PUoan Sap tww DWB}JBJ;‘] 3V
Papier, 25, 18. 2, Ecriture italienne. . 717757 pPInD

CLoveeen Ao Sy vann o MTID 92

| - +OBNM MIND
Papier. 22. 17, 31, Ecriture italienne. Loy

ompb  ebaa meow oy L pfanan Sy wimon e 93
LOMNY DINEW YWY PEDIND
P31y 12 AobY 93 XATY A yana Sy PRI N0
- 5w prnws Anen
Papier. 24. 17, 2. Le deuxiéme ouvragé est inconnu, 3) [Suite.]

?) [Celui-ci se trouve & present & Oxford, dans Cod. Oppenh. Add, qu. 28, cf. ce
Journal I1T p,22. Mr. Coronel soccupe encore de Dédition. St

$) [V. mon article Gatigno dans Uencyclop. d’Ersch, S.Ivol. LIV p.358 n.10, o
il faut encore ajouter le MS. de Turin 119 ap. Pasin., cf. Cat. 1. 1. p.2085. St.]
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Serachja b. Isak. Zur Aufklirung und Abwehr.
2, Eine Notiz von R. Kirchheim (s, III 8. 39).

Wir lassen nunmehr eine, ebenfalls im Mirz 1857 uns zugekommene
Notiz iiber eine HS. Carmoly’s folgen, ohne einen Buchstaben daran zu é&n-
dern. Wir haben bloss zur besseren Uebersicht die Nummern der Absitze
hinzugefigt.
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19 MNIW DMED WY DrOW 0TpNa M223 MBI — BINT 20D KD
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Hebr Drucke zu Wilna seit 1847.
Mitgetheilt v. J. Benjakob (Forts. v. $.50).
| 1850,
(N.102 53m) momnb Dby L4 mgp a0 e wan
ourn ¥ Lne e 2B oy mmo 0 Lhea ‘on'® a0 nden
A(N22 5739 worn ) o'aw o L Sy o L &N mb 1%

1) Hier scheint ein Wort wie mpn= zu fehlen. St
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Briefkasten. 8. XI. Erbalten: ,Bitte an wohlthitige Menschenfreunde (Wien), Die Statuten deg
hier schon lange bestehenden, auch christliche Mitglieder zihlenden Vereins zur Unterst, jid. Stud.
diirften zu benutzen sein. — An Magyarophilus in Pest. Jeder eingesendete ungar. Titel (mit Uebers.,
Seitenz. und Preis) soll Aufnahme finden. Ich verstehe vom Ungar. héchstens ecinige aus der Jugend
erinnerliche Lieblingsausdrﬁcke,‘ wie ,,bassa.m teremtetii,“ u. die Leser der HB. miissen sich trosten,
wenn mir die ,primiren Quellen® fiir die ung. jiid. Lit. abgehen. — Jak. b. Sal. 9JN’J‘;N (1’_713,‘1

8.192) s. Dukes, Litbl. X,'667. — Dic angebl. =7"%=) MDD (das. 8. 247) sind wohl dic D’PDD bei
Asulaj; Tos. Sabbat sind z. B. in HS. Mich. 629 (vgl. Catal. p.1390).

Uerlagshandlung Becnfard Tauchnify.
Vollstandig ist so eben erschienen:

‘Hebriaisches und Chaldiisches

HANDWORTERBUCH

iiber das alte Testament,

Mit einem Anhange
eine kurze Geschichte der hebriischen Lexicographie
enthaltend,
Von

Dr. Julius Fiirst.
2 Binde gr, Lex.-8% brosch. 4% Thir,

In diesem Werke hat der gelehrte Herausgeber dic Frucht der Studien seines
ganzen Lebens niedergelegt. '

Zu bezichen von der Buchhandlung A. Asher & Co.
Mischna mit allen Commentaren, stereotypirt (4 Bde, vollendet).
Talmud Babli stereotypirt., 1. Lief. Baba Kama (vollstind. Text).
Talmud Jeruschalmi sterotypirt. 1. Lief,

Alfasi stereotypirt. 1. Lief,
Prospectus gratis,

Friediander’sche Buchdruckerei in Berlin.
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(IV. Jahrgang.)

HEBREISCHE BIBLIOGRAPHIE.

Blatter fiir neuere und iltere Literatur des Judenthums.

Redigirt von Verlag von
Dr. M, Steinschneider. A. Asher & Co. in Berlin
- 1861, - November— December. 299N

Die in dieser Bibliographie angezeigten Bicher sind von A. Asher & Co, zu beziehen.
Offerten von antiquar, Bichern und Manuscripten sind denselben stets willkommen,
Alle dieses Blatt betreffenden Zusendungen von Drucksachen erbitten wir uns an die
Adresse der Buchhandlung unter Kreuzband franco oder durch Buchhéndlergelegenheit
- : tber Leipzig,

Inhalt: Das Stadium der nachbibl. Lit. u.s. w. v. Geiger. — I. Gegenwart: 1.
Bibliographie. 2. Journallese. ‘8. Miscellen — II. Vergangenheit: Bibliothéque de
fen Jos. Almanzi par Luzzalto. Actenstiicke von €. Wolf. Zur pseudepigr.
Lit. v. M. St. — Hebr. Drucke zu Wilna von Benjakob. Ptolemaus dber Astrolab
u.s, w. v. M. St. Miscellen.

Das Studium der nachbiblischen Literatur unter den Christen. IV.

Der erste Theil eines grossartig angelegten und weitlaufig ausgefiihrien
Unternehmens, eine ,,Geschichte der alttestamentlichen Weissagung ¢ von
Baur bericksichtigt auch rabbinische Schriften fir die Auffassung darin
behandelter biblischer Stellen. Allein man sieht bald, dass der Vf, meistens
secundire Quellen beniitzt, die Bekanntschaft mit jenen Schriften und deren
Inhalt, sowie selbst die Auffassung der angefithrten Worte lediglich den
Citaten fraherer christlicher Schrifterklirer verdankt. Schon die Namen und
Titel - der heniitzten Verfasser und Biicher zeigen die Unselbststindigkeit,
Der so oft in’s Schatlenreich verwiesene »Jarchi®  statt Raschi kehrt
hier hartnickig und regelmassig wieder, ,.das Midresch Echa Rabbadi‘ (S.
243), ,,die Tanchuma* (8.272) u, ,,Pirke Aboth, Gemara I* (8, 330)
sprechen zur Geniige dafir, dass der Vi. von den Werken, die er citirt,
keinen klaren Begriff hat, Noch schwicher ist seine Auffassung der angefithrten
Stellen, Zu der Ausfihrung, dass Abraham in der Bibel »»der Freund Gottest .
heisse, wird S.142 Aum.10 bemerki: »Yohl nichi ohne Absicht hat daher
Jarchi zu 1, Mos. 18,18 auch Abraham gerade als den 2'2mn Goties bezeichnet*:,
Das ist freilich die Frocht jener feinen Exegese, welche ebenso, zwar im
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wissenschaftlichen Zugestindnisse, es gebe in der Bibel durchaus keine directe
Weissagung auf Jesus, dennoch in Allem eine Sehnsucht und eine Erziehung
zu ihm hin erblickt. Die ecinfachen Worte Raschi's: D"pyn BN VDD
5113 a5 ovnb 3p5 2an 8 A y.sollte ich vor ihm ctwas verbergen ?
_ist er ja vor mir werlhgeachtet, za grossem Volke zn werden!**, sind so na-
tirliche Worterklirung, dass cine weitere Beziehung in ihnen gar sicht zu
suchen ist, ') — Bei der weitlduligen Besprechung des ,,Schiloh** in 1. Mos.
49,10 heisst es S.241f: ,,die Matthenot Kehunna (bei De Rossia, a, 0.5, 218)
geben ausdriicklich o als die urspriingliche Texteslesart und WOw als  das
Keri dazu an,* Dér verstindige Isachar Birmaun Kohen, der um 1584
seinen schatzbaren Comm. zum Midrasch ausarbeilcte, wiirde sich nicht weuig
wundern, seine bloss den Midrasch erklirenden Worte als Beleg fir cine
biblische Lesart angefiihrt zu sehen. Zu der Erklirung des Bereschit rabba
c. 99: Sw ma%onw v — die auch Baur keunl ~— bemerkt der Comm.
1'?&‘/' '3 P 3 on 2o o 05w sei ohne Jod geschrieben, man kénne

es daher 15W lesen,'* von He und Waw ist hier gar keine Rede, woh!

aber, dass das Wort defleclive geschrieben sei, was der Comm, arglos den
Worlen des Midrasch anpassend findet und daher vorausselzt, ohne eine LA.
zu bezeugen und ohne ein masoreihisches Keri anzugeben. Nach 8. 243
,bezeichnet das Midrasch Echa rabbadi (Ven. 1545 £.58,61) nbw als das Ke-
tib und YW als das Keri.* Auch falsch! Im Midrasch zu Kigl. 1,16 wird

nimlich — und es ist dics dieselbe Stelle, welche Baur selbst 5.272 aus
Gem, Sanhedr, 98b anfihrt — vono mehren Lehrern der Name des Messias

mit ihrem eignen Namen bezeichnet, das thul auch die Schule des R, Schilah
mit den Worten: 1% 8203 7y ‘3w mwn Sw ww now mox 75w a0 03
203 15W ,,die Schule Schilah's sagt, der Name des Messias sci Schilab nach 1 Mos,
49,10, wo 1w mit 7 hinten stehe,** also das Lamed mil Kamez gelesen
werden kénne, wie der Comm. richlig erklirt, — S.260 Anm. 100 lesen
wir: ,Joseph Kimchi (Werliin p.108f; auch von Luther, in der Schrift
Von den Juden und ihren Ligen, bereits erwihunt) bezicht n'w auf Jerobeam
und erkldrt, die kénigliche Herrschaft solle bei Juda bleiben, bis Jerobeam
die Herrschaft der zehn Stimme (D0 nnp? 15‘.) an sich reissen werde, u.
da von einem Zusammenhange Jerobeam’s mit Silo sonst nichts bekannt ist,
so hat R, Chiskia vielmehr an den Propheten Ahia aus Silo gedacht, welcher
(1 Kon., 11, 29f.) Jerobeam die ihm beslimmnte Herrschaft Gber die zehn
Stamme ankiindigte.*“ Dass nun Werliin, der sein Buch 1838 in Kopenhagen
herausgegeben, von Joseph Kimchi gar Nichts weiss, ist natirlich, er schreibt
einfach Luther nach. Dieser hat es wohl von einem Juden gehort; allein
die Erklarueng rithrt nicht von J. K. her, der im Sefer ha-Berith (Milchemet
Chobah 25a) Schiloh auf David bezicht, es also als Kind, Nachkomme erklart
(wie A. E, u. D. Kimchi), vielmehr gehért dieselbe Samuel b Meir an, und
es mag Luther oder sein Gewédhrsmann sich in der Beilegung seines da-
mals ganz unbekanuten Commentars dem J. K. geirrt haben.?) Hatte Baur diesen

1) [Vgl. anch ,,Abraham der Freund Gottes* in Swbbatblalt 1846 N.20. St
) Vielleicht hielt man auch Jozeph Kaeo fitr den VI diegses Comm., und Karo

Laad




TN e a1 e ——s g

RS

LR R,

el

131

407)
trefflichen Commentator beniitzt, so wirde er auch den Zusammenhang Jero-

-beam’s mit Schilo erfahren haben oder richtiger den des Rehabeam, denn auf

ihn bezieht es S. b. M, Dieser namlich ging. nach Sichem, um dort die
Regierung anzulreten, dort traf auch Jerobeam ein und dort fand der Abfall
der zehn Stamme Statt (1 Kon, 12,11f); nun ist aber Sichem nahe ap Siloh,
so dass die dortige Versammlung (Jos. 24,1) als im Heiligthum Gottes ab-
gehallen bezeichnet wird (V. 26), welches in Siloh war (Cap. 18,1); so
wird Siloh aach Richt, 21,19 auf dem Wege von Bethel nach Sichem ge-
legen angegeben, und so wird Siloh, Sichem und Schomron Jer. 41,5 neben
cinander genannt. Chiskia b, Manoach fiihrt diese Erklarang, wie gewohnlich,
anonym an, giebt aber auch, wie er noch sonst that, den wunerquicklichen
Zusatz mit Ahia aus Siloh, Der Samuel, der nach dem alten Nizzachon n‘;*w
mil Buhe erklért, ist also nicht, wie Baur (5.270 A.113) vermuthet, unser
ben Meir, auch ist dieser vor LIT1, welches das Todesjohr scines jiingern,
ihn aherlebenden Bruders Jakob gewesen, geslorben,
Breslau, November 1861, Geiger.

{. Bibliographie.
. Feriodische HLiteratur.
8 L8720 [nboyma) L pww Mame L Saaw 33 oy pb AN 1‘7;‘[,7
He-Chaluz. Wissenschafiliche Abhandlungen ub. jid. Geschichte, Literatur,
u. Alterthumskunde.* VI, Jahrg. 8. Breslau, Sulzbach’s Buchdruckerei
1861. (94 8.) [404]
[Unsre neulich (S, 106) ausgesprochene Hoffuung ist keine eitle gewesen; die
Abhandlungen dieses Jahrganges sind, soweit ein fliichtiges Blattern uns ein Urtheil
gestattet, durchaus wissenschaftlich ernst und enthalten viel Beachtenswerthes. Das

Detail miissen wir uns fiir die nichste N. vorbehalten, bis zu welcher wir die Anzeige
des Erscheinens nicht aufschieben wollten.] (Forts. f.)

Jodisk Almanak for Skudaaret 5622. Forfallet og udgivet af M, Miel-

| tiener. 8. Kjobenhavn, P. G. Philipsen 1861. (868, ? ), [405]

[Enthalt u. A. eine populdre Abhandl. iber jud. Chronologie, nach Ben-Chan.
1861 8. 308.]

Tafereelen uit de geschiedenis der Isracliten in de laatste eeuwen enz,,
door M. L. van Ameringen, 1. u, 1L Jaarg. 8. Amsterdam, J. B, de Mes-
quita 1860, 1861. [406]

[Weekbt, N.14.]

Tracts published by the Jewish assoeiation for the diffusion of religions
knowledge. 1. Year. 5621-5622. 1860-1861., 8. London, Printed by
P. Vallentine [1861]. (407]

[Besteht aus 12 Heften zu 8 Seiten, beginnend mit November 1860, und 4 S.
Titel, Index und Errata; wird gratis vertheilt, und ist auch die N. zu 1 penny od.
das Dutzend a 6d. zu haben in Jew. Chron. Office (vgl. oben S. 8 N. 6). — Wenn
die englischen Juden das Bediirfniss filhlen, Tractitchen zu vertheilen, so scheinen

wurde mit dem bekannten Kimchi verwechselt. Von J. Karo héren wir nicht, wie
er die Stelle erklirt hat, hingegen wird diese Erklirang ausdriicklich im Namen Sa-
muel’s von Isaak ha- Levi b. Jehuda in Pa'neach rasa angefiihrt. Auch J. Bechor
Schor erklirt abweichend, némlich: wenn Siloh untergeht.
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408
sie jedenfalls die Ausfithrung solchen Hinden anvertraut zu haben, welche den gngl.
Ton richtig anzuschlagen wissen. Anch wird hier nicht Abfall vom Glauben und Ver-
nunft sondern Sittlichkeit u, Lebensklugheit gepredigt; und ich bin iiberzeugt, dass die
etwaigen exegetischen Ausschreitungen noch lange hinter denen zurlickbleiben, welche
man sich nicht bloss in England in miindlichen Homilien und vorgeblich wissenschaft-
lichen Erérterungen erlaubt.]

PA3CBBTD. Oprams Pycckuxs Ebpeess, u. Beilage Ciogs. Her. v. 0.
Rabbinowitseh und J. Tarnopel. 1. Jehrg. Mai 1860 -1861; hoch 4.
Odessa, Dr. v. L. Nitzsche, (884 8., 10 Rub.) = [408]

[Red. und Titel sind im 2. Jahrg. (welchen wir noch anzeigen) geandert, es
kann daher der 1. Jahrg. als der einzige betrachtet werdeu.]

IE. Einzelschrifter.,

Talmnd- und Misch1mb-Stereutypausgabe.

[Wahrend in Lemberg, Warschau, Wien und Wilna Ausgaben des babyl. Talmud
in mehr oder minder vollstandiger Weise erscheinen, schreitet die hier kirzlich be-
gonnene Stercotypirung der verschiedenen volumindsen Abtheilungen von Mischnah,
beiden Talmuden . s. w. (vgl. oben S.17 N.47) vasch vorwirts; der Umfang der bereits
bestellten Expll. hat freilich die 1. Auflage der ersten Lieferungen etwas langer hin-
gehalten, als es Dei den nachfolgenden zu befiirchten steht, Um Wiederholungen zu
vermeiden, schicken wir der Specialanzeige cines so exorbitanten Unternehmens die
betreffenden allgemeinen Bemerkungen voraus.

Die Texste sind, wie es Wissenschaft u. Geschichte fordern, moglichst vollstandig
nach den &ltern Ausgg. hergestellt (so z. B. Babli BL. 38a, wo nur sbynn und oL lALs)

fir m:,[pyg,J s. u. A, P Dwp 13a), wie ihn keine der neuneren, von Censur ver-

stimmelten Ausgg. darbietet (vel. A. Z.d. J. N.46). Der Her. ist bereit, jede ihm
zukommende, auf alte Texte begrirdete Correctur in der zunéchst bevorstehenden

9. Aufl. zu verbessern, wahrend begrindete Conjecturen zu einem Supplement ge-
sammelt werden sollen. Es giebt nur Expll. auf weissem und blauem Schreibpapier,
letzteres muss ausdriicklieh bestells werden, Fir die Abnehmer einzelner Exemplare
wird jeder Band fir sich verkauft, ohne Praenumeration and Verbindlichkeit fiir die
folgenden. Beschmutzte Bogen oder Defecte werden stets ersetzt und ergénzt, alle
billigen Wiinsche der Abnehmer méglichst beriicksichtigt.

Die Commission fiir den regelméssigen Buchhandel hat die Buchhandlung A.
Asher & Co, (aber nur gegen paar u. feste Bestellung) iibernommen und geben
wir die zu diesem Zweck gedr. lateinischen Titel.

Auch eine Stereotyp-Ausgabe von Maimonides’ Mischne Torah ist in Aussicht
gestellt.] .

WA, MBDIN pOD , TAEDIN |, YN DY Nop N33 1P Ll iinilalsle)
WRD 2220 mbynn on D/anmnb mswen MR, WRAT 'poBR , R
MAIA . . AP DY AT R BAnD YYD oY , 07Y/PED /0N DRI
=32 10D MW 1B PR YR Am (3 ,wiabm A (8 o Dnpm
(7 , 28022 10D TWN °BD AM2TN Lbea &b Spi o (o, B
POy 1ITYBN BN OY UDDTM L R RIPY A (o, &M airlata

2 _wo“n 1°5napa Lwem , 58303 120p  ROEIM x51258)
Talmud Babli Tract., Baba Kamma pach den bésten und vollstandigsten

Ausgaben mit allen Beigaben.  fol. Berlin, N. A. Goldberg (Dr. v.

Sittenfeld) 1861, (147 v, 2-12 u. 8 Bl.)

., Talmud Babylonicum. Textus ex editionibus integrioribus restitutus adjectis Com-
mentariis notisque criticis atque Jocorum  indicibus hactenus editis, Cura et im-
pensis N. A. Goldbery. Beroling, stereotypis J. Sittenfeld 1861. (Venduut
A. Ascher & Co.) ‘ (409]
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MIYY (8 T L IpY DOAp MIwa DTWLWON DITY DWEEIT Mbyon
S0 v eb pwsn (20 L 8%ha e mbo 53 wann oo ey
W0EW 10D, WM NIPY Y MBDIN T, O & 3105 nnw ()
DWW DY IO L[IANRDRN0N 150 S aoe ‘4 mmm] jwbsa
4 R DD, POy povyow L e
Mischnijjot mit den Commentaren und Noten der Ausgg. Amsterdam und
Altona [u, Anmm, v. J. S. Nathansohn]. Bd.I-1V, 4. Stettin u. Berlin,
Dr. v. Grassmann u, Schrenlzel, und Sittenfeld 1860,61, (133,45,174,
159,2, 196,4 BL)
s»Mischna cum Commentariis optimis hactenus adjectis, inprimis Bertinoro, Heller,
Elia Wilna et Akiba Eger. Ed. correctior. Cura, impensis et stereotypis N. A.
Goldberg. Berolini 1862. (Vendunt A. Asher & Co.)« [410]
(Die Anm. v. Nathansohn sind erst zu Bd. IIL, IV begonnen, zu I sollte noch

das von Polak A. 1856 edirte Supplem. des Bertinoro iber Kilajim V,8 gedruckt
werden, | '

A1 vo3 w53 oy *oebN prE 4 o U’DDZ)N i) rn:‘pn

OO AT WS mTson D oy Aoy P ) L Yn , vum

DTN KNEDIND WA WIS WM @nAan by 14005 ‘a9 nonbo

BB L IMATYIDI DBV AT B0 MM My 531 997 beyy ab

D20 WO Morbem , MNen —— Nery &S DOWDTI R Y N —

2.0 ,1°57 2 . Xop N33 NI0D Paw PO . mpp by Ans ane b

Halaclot [talmud. Compendium] des Isak Alfasi mit allen bisher, namentlich
in der Presburger Ausg. [v. J. 1836] aufgenommenen (hier unter den
Text - gedruckten) Commentaren und Supplementen. VI Bd. Tract.
Baba Kamma. fol. Berlin, N. A. Goldberg. (Dr. v. Sittenfeld 1862,
(64 Bl.)

syHalachot (i. e. Compendium Talmudicum) Isaaci Alfasi omnibus cum Commentariis
hactenus adjectis, nunc vero commodius sub texto dispositis, atque supplementis.
Cura et impensis N. 4. Goldbery. Berolini, stereotypis J. Sittenfeld 1862.
(Vendunt A. Asher & Co.).c¢ [411]

ARTD ‘DY AW 3D MINA TY sop 833 non WP MndA
2,250 15aya oo mwo 1 ohaen

Talmud Jeruschalmi Tract, Baba Kamma mit Comm. Pene Mosche und
Mar’e ha-Panim v. Mos. Margaliot, fol. Berlin, N. A. Goldberg.
(Dr. v. Sittenfeld) 1862. (30 Bl.)

s Talmud Hierosolymitanum optimis cum Commentariis hactenus editis. Cura et
impensis N. A. Goldbery. Berolini, stereotypis J. Sittenfeld 1862, (Vendunt
A. Asher & Co.).* ' [412]

mow Sy [nw mbsw vawl nox bw biebs oy peren NI N

RN MEP BP0 200 IR M0 L. W0 W jaN Y

W2 .00, vosvwnabs .ont 9

Abne Millusm iber Schulchan Aruch Eben ha-Eser von Arje Lob Kohen,
2 Thle. fol, Halberstadt, Neue Druckerei von J. Fischl 1860. (75,
X, 77, 30 BL). 1413]

[Ein geschitztes Werk vom Schwiegervater Rapoport’s (dessen Vorbem. beige-

druckt), zuerst 1816,1820 gedruckt, Mich. 33-4.]
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[414
Ha - Urim we-ha-Tummim. Ueber Schulchan Aruch Choschen Mischpat.
Von Jonatan Eib[en]sehiitz. fol. Konigsberg, Grassmann u, Schrentzel
1860 (162, 133 u, 3 unbez, Bl.) [414]
[Ein geschitztes Werk des beriihmten Vf. (vgl, HB.II 8.14), zuerst Karlsrube 1775.]
MNP ADY VLN L. nbw T YT JOR oy ww TS DN
Aba AN 27T B SNOw A ppwe Dpbn DY DD i L. ED)
Sownabn onfa Lwn M RN MDY nen N nae Su
A Y
Appe Rabrabe d.i. Schulchan Aruch FEben ha-Iiser von Josef Karo
mit allen Commentaren. 1L Thle. (mit eleg. Kupferstichtit.) fol. Hal-
berstadt, Dr. v. J. Fischl (Schnellpressendruck v. H. Meyer) 1861, (211,
115 u. 1t u 17 BL) [415]

[Eine schéne und billige Ausg.]

7490 IR L8pBen 3py cnNo L. DWRM AYITIN 0N
8 .ped
*
Arba Charaschim. Vier Abhandlungen verschiedenen Inhalts als Probe eines
grisseren Werkes Bibliotheca (ompDn Tpy 003) von Jakeb Reifmann,

8. Prag, Dr. v. 8, Freund 1860. (328.) [416] -

[Enthaltend: 1) Einige kurze Bemerkungen ib. d. Buch x=p y2, Vi, vindicirt
cs einetn Issier. 2) Ausfibrlicheres uber y*ppr "pD. Nach R. sind es 3 ver-
schiedene Werke von drei Verfassern. N. Halberstamm besitzt das Werk mit
vielen Noten von Jes. Pik, die der Veroffentlichung werth sind, und bin ich be-
reit, anf Verlangen des geehrten Redacteurs dieser Blatter selbe im =9/ mitzu-

theifen. ). 3) Uecber =5pAm =m0 6 kurze Notizen, 4) 2 Notizen aber die Scheeltot 2).
—_ Im Interesse der Wissenschaft machen wir Hrn. R. aufmerksam, sich nicht von
seinem Thema zu weit zu verlieren und sich grésserer Klarheit zu befleissigen. ]
(Kobak).
noR nen .. Y 0 by snw b2 nbeb; e oI am AR
np wamm 07 NYI ,mwb: anwsn opp 0T, NbuIR T Ao
2000 w2 L. TIEWA MY ‘oD .- RN
Dirke Josef iber die 4 Thle. des Josef Karo nebst den (eingeschalleten)
Nachtrigen Sclijjure Beracha von Ch B. Asulai, Zuerst in Livorno ge-
druckt, 4 Thle. fol, Wien, della Torre 1859. (130,74,29 n. 74 BlL.) {417]

[Wir wollen die Anzeige dieses beriihmten Werkes wegen der versprochenen aus-

fiihrlichen Recension nicht linger zariickhalten und werden letstere event. als Anh,
su . Biema's Abhandl. fiber die Schriften Asulad’s (im IL . IIL. Jahrg.) geben ]

8170 37p28Y5] N0 14003 N TYEn NN .. NP 27

Dabar Be-Tito verschiedene kurze Abhandl, v. A. b. 8. 8. Lemd., Dr.

v. D. H. Schrenzel 1860. (8 BL) [418]
[Schlecht stylisirt, ohne Gehalt.] : (Kobak).

8 koD b L hppannn 303y A AWM DN
[Darke ha-Mischnah]. ,Hodegetica in Mischnam librosque cum ca con-
junctos Tosefta, Mechilta, Sifra, Sifri. Pars prima: Introductio in Misch-

1) Ich erbitte mir dieselben zu einer nenen, vollst. und correcten Ausg. des
Buches, pach der, in mecinem Besitz befindlichen &d. Pr. (wortiber s, Zunz in dies.
Blattern I 8.42), Red.

?) [Wenn ich nicht irre, so ist der Inhalt dieses Schriftchens zam Theil in
i gedruckt,  SE,]




e s
- nam. Auctore Z: Frankel.“ 8. Iipsiac, Hunger 1859, . (3438 8.,
1% Th) - | [419]

N0 PND LMENDY 1730 S “mmo Se s 1M DYDY DN
8 I8N o7 ‘apINnd] L1 bp [Awn ywn 3] ast mnbw

Ha- Emet we- ha- Schalom ahebu Brief ou S. L. Rapoport [iber dessen

Schrift N.300]) von 8, Klein. 8. Frankfurt a. M., Kauffmann 1861,

(22 8.) [420]

Y T MY 8D D Tl Ay A by e -
20O 0N opna o e bew
Jad David iber Jore Dea §1-111 von David de Boton. fol. Salonichi,

Druckerei des Saadi ha- Levi Aschkenasi 1859. (155 BL.) [421]

[Der Herausgeber ist David b. Jehuda b, David, Enkel des Vf., Sammler und
Ordner Sacharia ("MI1 fir 7737, wie *IYD fiir 71'YD, ans Pietdat) ha-Levi. Das
Werk tragt grossentheils die erginzenden Quellen — auch die deutschen — zu-
sammen.]

MIPN TY M mowdn Y Sy oawn oop o S5y YR AR
X7 L bR 12 Awoo L towan Suby M o Pavn Mo
A JUPTE MER 8D W L unyow L wann owad

Nisclomat Chagjjim iiber die Seele, Seelenwanderung, Dimonologie u. ver-

wandle Gegenstinde. 4, Stettin, Dr. v, Schrentzel 1861, (6, 7T4Bl.) [422]

[Die erste Ausg. dieser noch immer niitzlichen Compilation ist bereits selten
und theuer; vgl. oben 8.114 N.333.]

Dy poayer pH9 DR o mawn S3n MSDA 0 SFN Y 9ED
NN 2R N R My e mlviraal Sm= A, a; o oo
VAT [1) NWDW PP IBYUD PPT 0™ TN A P o0
8 3m  pwaoNap  Lowpn mben [?] men onby

Seder [oder Siddur] Bet Rachel s. g, grosses Gebetbuch nach polnischem

Ritus mit Bet Rachel wnd Schaar Hallel Jalh, enthaltend Hymnen,

Lectionen u. dgl, von Naftali Kehen [st. 1719}, 8. Krotoschin, B. L.

Monasch (Breslau, M, Monasch) 1860. (1027 S., mehre TTBB.) [423]

DNW DN VY DY . mbrp MmN DORT D s e I'W'I"?D
8,800, jxonda ‘wy 0py ,5ynyo .315 aliala ,3'15 S owan
Selichot, Ritus von Lithauen mit Doppelcomm, Bet Levi und Matte Tevs,

8. Memel, August Stobbe 1861, (100 Bl) [424]
. ?
~wme 052 50 MMeD
Selichot wie oben, derselbe Text ohne Comm. (68 Bl.) [425]

[Der erste und wahrscheinlich einzige hebr. Druck dieser Officin, welche es bei
diesem Versuche bewenden liess, wie uns mitgetheilt worden.]

yorrds 15 188 JAaN oo S man moop (1) 1200 YR NBD
[LDY 3] DIBT5 MNT .0IRD AL WK 20T NN Nwa 1 orn
| .8 . 5x bwmw Sm nawa

Sammo de-Chajje. Eine Ermahoung an den Sohn, sich der Zuziehung

vou Aerzten aus religiosen Griinden zu enthalten, Von Ahron Luzzatto,

8, Triest, Col. Coén 1860. (17 8.) | [426]

[Wenn der Vf, sich begniigt hétte, die lingst abgethanen Argumente gegen die
menschliche Heilkunde wieder aufzuwirmen, so hitte man seine Brochiire stillschweigend
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(427
zu den vielen Acten dieser Art gelegt; da er es aber wagt, mit einer Art von
Fanatismus gegen die Aerzte zu predigen, so muss er gewirtig sein, als ein unge-
fahrlicher oder gefahrlicher — Narr behandelt zu werden, letzteres insofern, als seine
Brochiire die Leser anstatt vom verniinftigen Gebrauch der Aerzte, vom Respect vor
den angefiihrten Quellen abspenstig machen kénnte. Es wird also nicht Sache der

D'NOMN (S.17) sondern der Frommen sein, solchen Uebergriffen zu begegnen, -
Der Vf. verdffentlichte frithor: 241 530D eine scharfe Rige gegen die Stelle iiber
DN o prwy o von Isak prpwyy (13505 praaw by Grabschriften 1851 1)
ity 95 pnb hebr. ital, Glossar (nur 1 Theil?) 1856, und vielleicht noch anderes
uns Unbekanntes.]

8 . x00 puyow L phie amwd 1S M
Kinot, Klaglieder u. s, w. fir den 9. Ab. 8. Stettin, Schrentzel 1861,
(518.) [427)

mepb Dovm VR abm o epa Sxer DTy map sm FAIDND D
PINR PAZ D72 R0 SMIDW DND LTI L TYEID , IN, SN
! 8. L83 1B
Kirja Neemana Geschichte der Juden in Wilna, namentlich der Gelehrlen
und Rabbiner, nebst einer Anzahl Grabschriften. Von §. J, Pinn. 8.
Wilna, Romm 1860, (VHI, XXIV, 333 &) [428]
: [Das Werk ist meines Wissens das erste dieser Art in jenen Gegenden und
da es den heimischen Boden und eine jingere Zeit »um Gegenstande hat, so fehlt
es nicht an guten Quellen. Es zerfallt in einen kurzen allgemein historischen Ab-
riss und in einen mehr literarischen Theil, in welchem eine Fiille von Material ge-
boten ist, dber dessen Verarbeitung ich mir noch kein Urtheil erlaube. Der Verf.
beabsichtet ein biographisches Werk tiber die Celebrititen Wilna’s. Auch die Bei-
trage des kundigen M. Straschon (Epistel und zahlreiche Anmerk.) wird Niemand
ohne Nutzen lesen, Der Namensindex hitte streng alphabetisch geordnet werden
miissen. Vielleicht entschliesst sich der Verf. in seinen Schriften auch fiir die pol-
nischen . Orésnamen durch . hebraische Indices mit beigesetzter Erklirung etwas zu
leisten!]

orEwnd WNo 12 A0 omn phm ‘oo Sy om e ADPT NS
CPED WM MW YN WA VINT pUBRARTR PP wDY L DURIND
2 .30 aapcaNn

Rosch Josef iber Tractat Chullin von Josef Teomim [od. To’amim], nach

der Ausg, Frankf. a. 0. fol. s. [. [Johannisburg?) 1860]. (87,81 Bl) [429]

A DTN R RDDD LI I pREt R D A Ao I BN
Scheelot u~ Tschubot Gutachten des Chajjim b, Isak, aus einer alten HS,
zum ersten Mal her, 4. Leipzig, Druck von Vollrath 1860. 81) Bl
und 8 S) [430]

[Eine, uns schon seit lange versprochene nahere Besprechung dieses aus dem
XIIT. Jahrh. stammenden Werkes behalten wir uns vor, als Forts. nachzubringen.]

LN U5 INTBD AR YNnn DRD DOAD MM g‘nb;\:w
- 2, .80, 2135

1) Catal. 1. k. p.2760 N.7445 ist ,Abr.“ Druckf. fir Ahr.
2) Die Druckerei in Johannisburg, als deren Besitzer od. Leiter Georg (Jirmij-
Ja) Stein sich in verschiedenen Annoncen bezeichnet, ist erst vor einigen Jahren
errichtet. Da ihre Drucke Ort und Jahr verschweigen, so diirfte uns Manches ent-
gangen gein, was wir noch gerne aufzunehmen bereit sind.
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Scheelot u- Teschubot des Mose de Yrami. 2 Thle. fol. Lemberg, S. L.
Flecker 1861. (Zusammen 117 Bl.) ' [(131]

[Wir haben diesen neuen Abdruck noch nicht selbst gesehen.]

TRO I ... SR Wi N3 13 YR NP MYND Eo
N S 2 S g B b= I P b [ 1) g

Sch. u- 7. von NMeir b. Baruch, auch M, aus Rothenburg genannt., 4,

Lemberg, Dr. v. F. Galinski u, 8. L. Flecker 1860. (63 u. 3 Bl.) [432]

[Verschieden von den s. g. g MmN Cremona 35y und Prag m'‘Dw .

Das MS. des vorliegenden IBandes (iiber dessen Beschaffenheit uns der Herausgeber
— Rabbinowitz aus Russland — eines Weitern nicht helehrt) ist iiber 400 Jahre
alt, von spanischer Hand und beginnt mit /3 100 - Das in ?151'1-'! V, 20 mit-

getheilte R. &. A. von R, Jehudat Gaon, angefihrt in DPL),-; oy und den
mpDo 01055 der Gaonim, findet sich auch in diesen R. G. A. N.224 im Namen des
J. Gaon, entnommen den -ls‘ygm ma5m des Jehuda b. Barsillai. — Vorgedruckt

sind Anm. von J. §. Nathansohn in Lemberg.. Die Textcorrecturen des Herausgebers
sind oft zutreffend, die Quellenangaben aus dem Talmud anerkennenswerth, die Aus-
stattung ist genugend.] (Kobak).

apy and am owmn oeaa 5o nden e 5y 55 2PV DINY
8Lk Dl , DIADDON . ANRPY TN MO AN DY KR D?
Scheerit Jukob liturgische und sonst gewohnliche Ritualgesetze zusammen-
gestellt v. Jakob Lissa. 8. Amsterd., Levissohn 1861 (162 8.) [433)
[Vgl. HB.II 8. 24 n. 476.]

PY55y mNppNT aER JAR Yo ww et Y PR
OanaN Yy omap pwbS mpnyy L N'IAD D nop Sw otpaw ova
S IR0 L3 y2eYS] ayasbuNd 1m0 DN §a Y3
Sclar ha-Schirim Predigt v. [A.] Jellinek {s. N.182], hebr. ibersetzt v,
A. B. Gottlober. 8. lemberg, A. J. Menkes 1861, (14 S.)  [434]

[Wenn schon im Original die gute Durchfiihrung der bekannten Personification
des jud. Volkes paralysirt wird durch die bizarre Idee, die Geliebte in — einen Mann
zu verwandeln, so wird der hebr. pwpwm 2w -ha) eine unausstehliche Siinde,

nicht bloss gegen Deut, 22,5, sondern auch gegen jedes aesthetische Gefiihl.]

A Y03, pobyow 835 et A psino Dy 70 5y meN MY
Schenot Elia iber Mischna, Ord. I, 4, Stettén, Dr. v. Grassmann und E.

Schrentzel 1860, (45 BL)’ [435]
[Integrirender Bestandtheil des stereot, Talmud, s. N.406.] :

vby mbn L wEwan ywn Jy ndw Sy opbnoww Sho DD MY
19 90 SNNwY U Oman Lo maba e yw Sy [T YR D
2,000 ,20YAD2IRP . RBPN PUpR U 5NN NI

Schaar- Mischpat ein zweitheiliges Werk iber Schulchan Aruch Choschen

ha- Mischpat. Dabei Schaar Dea iber Jore Dea. Von Israel b. Seeb.

f. Konigsberg, Gruber und Longrien 1860, (181 BlL) [426)

wap xpo wad Dwdp) DE oM mhoko Ay 50 DY NP
&5 90 Nyow 2w 23 A0 MR . oInna 5N meso
4 DR DY, 3201 IRP

Teome Zebijja Erklirung von Stellen der Bibel, des Talmud u. s. w. von

Zebi Hirsch b. Simon Kohen Bloch. Her. vom Sohn und Enkel des Vf,

4. Konigsb., Gruber und Loogrien 1861, (10S. u. 72BL)  [437]
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BANNISTER, J, F. The Temples of the Hebrews, their Sanctuaries, Furni-
ture and Festivals: an epitome of the laws, literature, religion and sacred
Antiquities of the Jewish Nation. 8. London, Longman 1861. (420

S., 10% sh.) [438]
BEDARRIDE, J. Les Juifs ete. 2. ed. rev. et corr. 8. Parss, Mich.
Levy fréres 1860. : ' (439}

[Vgl. HB. III, §.11 N,811 (Jost in A. Z. d. J. 1850 8.192) u. weitcr unten N.472 ]

(BIBEL). Colelet, commonly called the Book of Ecclesiastes. Translated
from the original Hebrew with a Commentary by C. D, Ginsburg. 8.
Tondon, 1861, (18 sh.) [440]

BUXTORFIUS JO. Concordantiae Biblior. hebr, et chald. In nova ed. in
his rebus emendata: 1. Ordo vocum mutatus. 2. Sensus alque versio
emendata, 3. Voces scc. Masoret. lect. distinctae, Adjecta sunt; 1, Omnes
Parficulae neglectae, 2. Vocum versio Germanica, 3. Tabula vocabulorum
hebr. et Germ. Editore Bermh. Bir. Fascic. [, 1L & - 1. 4. Stettini,
sumpt. et typ. E. Schrentzel 1861. (632 S.) [441]
[Auch mit hebr. TB. /ym ‘;_;-;Pn T,w‘; ww "8, — Diese neue Ausgabe

soll an Correctheit und Vellstandigkeit die Fiirst’sche Bearbeitung tbertreffen, wahrend
sie, auf den nachsten Zweck der alten beschrankt, dieser an Billigkeit gleichkommt
und noch die Bequemlichkeit des Formats voraus hat. Die Ausstattung, insbeson-
dere der Expl. auf Schreibpapier, ist sehr gut. Die Seitenzahlen sollten nicht bloss
~hebr. sein.] ‘

COHEN, J. Les Déicidcs, Examen de la divinité de Jésus — Christ et de
I'Eglise chrélienne au point de vue du Judaisme. 8. Paris 1861.
(5 fr.) : [442]

ELSASSER, M.,v Kurze biblische Geschichte ven der Schopfung bis zur Sind-
fluth. Zuwm Vorerzihlen und Auswendiglernen fir Kinder von 6-7 Jahreu,
8. Mannleim, Bensheimer 1859. (10.8., 2 Sgr.) [443]

— - Ersler Unterricht in d. israel, Religion. 8. Mannheim, Bensheimer
1859. (VI, 121 8., '8 Sgr.) (444]

FREUND, JACOB, Biblische Gedichte. 8. Breslau, Schletier 1860. (4 Bog.,
© 1y Th.) ' [445]

FRIEDMANN, S, Durch welche Mittel lkann Israel seinen erhabenen Sieg
auf Erden erfallen? Predigt, geh, 20. Ab 5621 in der Synagoge zu
Gole-Jenikau in Bohmen. 8. Zeschen, Dr. von Karl Prochaska 1861.

(16 8.) . ‘ (446]
FURST, J. Hebriisches und Chaldéisches Handworterbuch iber das Alte
Testament, 2 Bde. 8. Leipaig Tauchnilz 1861. (4% Th.) [447]

[S. die Annence in N.23 8.128.]

HEINFETTER, H. The true text of the Holy Scriptures. 2.ed. 8. Lond.,
A. Heylin and J. Bumpus 1861. [448]

[Die Lesarten der Septuag. sollen massgebend sein, weil sie hesser mit den Ci-
taten des N.T. stimmen. Jew. Chr.N.358.]

HERZFELD, L., Predigt zum Jubelfeste des 1000 jahr. Bestchens der Stadt
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Brguns'ch@v-ei'g, 20, August 1861, 8. Braunschweig, Dr. v, Jos. Heinr.
Meyer, 1861. (168.) : [449]

JELLINEK , AD., Glaubenseinheit und Glaubensfreiheit: Predigt gehalten am
Hittenfeste 5622 (19, September 1861). 8. Wien, Dr. v. Ph. Ben-
diner, 1861. (13.8.) ' [450]
[;,8ind die kaiserlichen Verordnungen denn noch immer so weit von der Aus-

filhrung entfernt? . . , Grossen Dank fiir alle Toleranz, wenn wan dabei noch jmmer

an Glaubensvereinigung arbeitet!*“ Mos. Mendelssohn’s ges. Schriften, V,671.] (Kg.)

JOEL M. Fest-Vortrag am Kronungslage S. M, des K. Wilhelm I. geh, in
d. Synagoge des jid. theol. Seminars zu Breslau, 18, Oct, 8. Breslau,

Schletter 1861. (1 Bog., 3 Sgr.) [451]
KITTL, MARIA GABRIELLA, Die Jidin in Jerusulem, Novelle. 8. Leipzig,
Hibner 1861, (IlI, 276 S., 1 Th.) (452]

LANDAU, IS. 57 2. Das Levitenhaus, Hausliche Ceremonial- und
Ritual - Gesetze u. s, w, Aus d, Hebr. bearbeitet. 2. verm. und verb.

Aull. 8. Amsterdam, Dr, v. Levisson 1859, (36 8.) . [453]
[Vgl. HB.T N.154,]

MANDELSTAMM L. J. Biblische und thalmudische Studien. 3 Bde. 8.
Berlin, (Dr. v. Fricdlinder, Comm. A, Asher et Co.) 1860,1,2, [454]
[Der Vf. hat die kleine Auflage der frither anonym erschienenen Hefte, zum

Theil fortgesetzt, nuumehr mit einem, seinen Namen enthaltenden Umschlage in

folgender Weise verdffentlicht:

Biblische Studien:
I. ,,Geschichte*, IV.u. 2328, u.IT. Abth. 213 S. u. Inhaltsverz., behandelt die vor-

mosaische und mosaische Periode, in der, bereits friither (HB.IIL. 8,106 N.777) an-

gedeuteten Weise. — Dieser Theil bildet einen besonderen Band.

1I. ,,Kritik der Quellen®, 4 Hefte: 4 unpag., 131, 46, 88 8. (vgl. oben S, 41
N,137), Das 4. erst jetzt hinzugekommene Heft behandelt die ,Chronologie, zu-
gleich als Anhang zur Geschiclite. Auch hier sucht der Vf. neben einér Kritik der
alten und necuen Auslegungen neue Wege zur Rettung der kanonischen Zahlen.
Fiir die Konigszeit hilft er sich u. A. durch die Annahme, dass g zwei
Jahresanfange bedeute (8.56), — IIL ,Sprachliches und Sachliches* 85 S. — Eben-
falls zusammen ein Band., -

Thalmudische Studien:

1V. ,Horae talmudicae“ (vgl. HB. 11 $.104 N.770). 1. Rabbi Joschua ben Ha-
nanjah, Eine Diskussion iiber Judenthum und Christenthum, aus dem Anfange des
2, Jahrh. (als Manuscr. gedr.). 55 8. — TII. Reforn: im Judenthum. 48 8. — In der
bekannten Unterredung des J. b. H. (Bechorot 8) wird — jedenfalls sehr sinnreich
— eine Polemik gegen das Christenthum entwickelt. — Die ,Reform¢ ist eine gewisser-
massen orthodoxe, wenn auch principielle. Zuerst kommen Hypothesen iiber den
Ursprung von Kol Nidre und ,,Neumondsegen,* die mebr bestechen als iiberzeugen
kénnen. Die Formel p1 M hnmpe —lsu 77 stammt aus dem Talmud, s, Reif-

mann_in 35 N N0 S.394.]

MANDUS, EM. Israel, Glaubens- und Pflichlenlehre in Katechesen bearb. 8,
Breslau, Schletter 1860, (5 Bog., /5 Thl.) [455]

MULLER, ALOIS, Astarte, Ein Beitrag zur Mythologie des orientalischen
Alterthums. 8. Wien, Gerold, 1861, (44 S. und 1 Bcilage). [456]
[In diesem interessanten Schriftchen, Sonderabdruck aus dem Aprilhefte des
Jahrgangs 1861 der Sitzungsberichte der phil.-hist, Klasse der Kaiserlichen Akademie
der Wissenschaften zu Wien [XXXVIL Bd.], stellt d. Vf. Untersuchungen an iiber
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[458
Etymologie, Ursprung und Wesen der in der Bibel vorkommenden Gdttin Astarte
(nnwy, am haufigsten in der Pluralform), Nicht ungliicklich scheint uns der Ver-
such, die schwierige Stelle Deut. 7, 13 gegen Gesenius, TFirst u. A. zu erklaren.
Dass der Einfluss des Astartecultus so bedeutend auf die Gesetzgebung der Juden

gewirkt habe, wic Miiller meint, glauben wir nicht.] (Kayserling.)
NATHAN, J. Deutscher Kinderfreund f. israel. Schulen. 2. verm, Auflage.
8. [wo? 1859.] [457]

[A. Z. d. J. 1860 S,620.]

NEUFELD, H. D. Wielki Sanhedryth zwolam przez Napoleona I. go w’roku
1806. 8. Warschau, Nalhanson 1861. [458]
[Das grosse Sanhedrin unter Napoleon I, im Jahre 1806. Zur Avufklarung

iiber die Judenfrage.]

PERLES, J. Die Leichenfeierlichkeiten im nachbibl. Judenthum. Eine archéol,
Studie. 8. Breslau, Schletter 1861. (2 Bog. 1/, Th.) [459]

[Uns nur aus der Buchhindleranzeige bekannt, ohne Zweifel ein Abdruck aus
d. Monatsschr. $.345-55, 376-94, Zu S.348 war das arab. 95358 =N7 zu  ver-

gleichen, s. Serapeum 1846, S.43; es erledigen sich hierdurch frithere gemiithliche
Betrachtungen in der Zeitschrift. -— S. 389 A, 68 fehlt »ynp= u. ist die Bemerkung

uber ypan HB.. d.J. 8. 47 vernachlassigt.]

RORDAM, TH. SK. Fasc. 2. cont. libri Judicum capp. 6-21 et libr. Ruth. 4.
Hajfn., Schwartz 1861, (8.93-202. i% Th] (460]
[Vgl. N.126.]

ROEST, M. De Opuscula van Daniel Tevi (Miguel) de Barrios, overgedr.
it ,,De Navorscher, N. Recks, dl. I Bl 301. 8. [Amst, 1861].
(16 8.) [461)
[Enthilt eine genaue Beschreibung der NN.2580,2581 der Biblioth, Da Costa.

Naheres in Kayserling’s weitern Mittheilungen iber die Schriften Barrios’ in unserm
Blatte. |

SCHOCHREI HATOW. Beitrige zur Belcuchtung des Vereins ,,Schochrei
Hatow** (in Berlin) hervorgerufen durch die Vorfille in der Vereins-

Synagoge am verflossenen Versohnungstage. 8. [Berlin, Druck von

M. Driesner u. Co. 1861]. (22 8.} [462]
~ [Ein Seitenstfick zu den Vorfillen in der Reformgemeinde (vgl. HB. II. 769)!
Hier wird zweien Predigtamts-Candidaten die Dimission gegeben. Angehangt ist

eine, ,,Predigt'* iberschriebene deutsche Derascha,] (—r—g)
SOAVE, M. Storia de medicina: Guida dei medici, d’Isacco Israelita, tra-
dotta da un antico M8, ebraico. 8. [Venezia 1861]. (21 8.) [463]

[Sonderabzug aus dem Giornale di Scienze mediche, vol. XVIIL. — Sabb. allein
erwahnt ein &P\~ J'3p wit blosser Verweisung auf gwps, wo nichts davon.

Ich vermuthete daher (Catal. p. 1115) ein Missversténdniss. Hr. §., dessen kun-
digem Sammlerfleisse ich seit beinahe zehn Jahren manche werthvolle Nachricht, und
verschiedene Bibliotheken manches werthvolle und seltene Buch verdanken, hat in
einer — aus Ceneda stammenden, mir spéter iiberlassenen — hebr, H8.1) ein dem
Israeli beigelegtes Schriftchen entdeckt, enthaltend circa 50 Aphorismen, deren ital,
Uebersetzung er eine bibliogr. Notiz vorausschickt. 5.9 war das sicher echte Werk
iiber Urin von dem angeblichen des Sohnes zu unterscheiden.]

1) Diese HS. von span. Hand, vielleicht aus dem XV. Jahrh., enthdlt: 1. Mai-
monides Comm. iib., die Aphorismen des Hippocrates, an dessen Schluss die Stelle

PPN AN DPRID NP0 WD, die ich in: ,,Zur pseudepig. Lit. S,86 mitge-
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479] -
STEIN, LEOP. Gedanken einer Mutter aber biblische Texte. In Reden an
ihre Kinder. Aus dem zu London 1859 erschienenen engl, Original in’s
Deutsche ibertragen und herausgegeben. 16. Frankfurt a, M., Auffarth

in Commiss. 1861, (XIX, 191 S.. % Th.) [464]

SWAINE, EDW. Objections to the doctrine of Israel’s future restoration
to their own land, national pre~eminence ete. 39, edition. 12mo. Tondon

1861, (2% sh.) [465]
TAYLOR, ISAAC. The spirit of the Hebrew poetry. 8. London 1861.
(10% sh.) | [466]
VARICOURT, BR. Die Juden und die Judenfrage. 8. Pest, Lauffer und
Stolp 1861, (32 S., 8 Sgr.) [467]

VOLCKHAUSEN, ADELINE. Sara, Ein Roman, 8. Leipz., Weber 1861, [468]
[,;Sara‘ soll den Conflict zwischen Judenthum und Christenthum schildern und

zugleich die Art und Weise andeuten, wie dicser gelést werden kann,]

WILLHEIMER, JONAS. Wegweiser der Erziehung f, israelitische Eltern. 8.

Wien, Zamarski 1861. (VIII, 90 8.) [469]
[Ben-Chan. S.289: ,,Auszug aus Niemeyer “]

Allgemeine Literatar,

(Education Commission). Report of the Commissioners appointed to
enquire into the state of popular education in England. vol. I. 8. Tond. 1861.(707
S.) — Education Commission. Answers lo the circular questions. vol. V. 8
Lond. 1861 (473 8.) [470]

[Der 1. Bd. behandelt u. A. die Statistik der jitd. Schulen, der 5. enthilt u. A.
die Antworten des Rabb, Adler und des Lehrers Angel, erstere ausziiglich in Jew.

Chron. N.346. Die betreffenden Titel hat uns auf Verlangen Hr. Zedner freundlichst
mitgetheilt.]

2. Journallese.

Ausland N. 43 ff:
»Ueber die altesten biblischen Sagen. 3. Vom Paradies.* Von Julius
Braun. ' [471]
De Gids, Seplember 1861, S. 314-349:

»De Joden iu Frankryk, Italie en Spanje. Von F. Baron T....a. [472]
[Eine sehr lobende Beurtheilung von s Bedarride’s (N.439), dat. Montpellier 16, Juni

theilt, — 2, Maim. diaetet. Sendschr., — 38, dessen Abhandl. iiber Asthma (1a9),

— 4 Dww owon (si) om Y oSkwen prw ‘b mwma (0 v DED
(diese Ueberschr. erwihnt . gar nicht!), Anfang WPD[? orn 9‘;;}: yan ornd
oormo, Ende: (sic) 3730 ‘D on L pO% ampn anwd Ty awsd 1apa Shann
MBIV 2NYy  .oNNE o Seb maw oD — 6. Maimonides
uber Beischlaf, — 6. iiber Hamorrhoiden, — 7. iiber. Theriak [= =200 "oNo,
S. Zur pseud. Lit. 8,27], — 8. mbxw by nbypm 5 59 o“apn mmwn

A1 DREMT My P2 pdns 23500 ThR 08D 1w okw) nrwp . Die anderen
ausser den =y 'pop folgenden, zum Theil anonymen, mediz. Schriften, bediirfen

ndherer Untersuchung, als ich bis jetzt anstellen konnte.
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[478
1861. Der Ref. ist-ein Hollinder. — Von jtid. Literatar scheint weder Autor noch Ref,
etwas zu wissen. Was man vom Letztgenannten zu halten hat, ergiebt sich aus
einer Note dessclben am Anfange des Artikels, aus welcher ich der Cuariositdt halber
Einiges mittheile: ,Toen wy het ons tot taak stelden, eene uitvoerige beoordeeling
von het werk van den Heer Bedarride te geven, waren wy, dit moeten wy soggen,
maar oppervlakkig bekend met al lLet geen, inde jongste jarem, by de geleerde wereld
werd ondernomen, met het doel om do geschiedenis der Joden te leeren kennen,
doch vooral die sedert den val van Jerusalem, en in de verschillende Landen, in
welke zy verstrooid worden aangetrofion.  Onder het bewerken van dit onsg opstel,
zyn wy in kennis gernakt met menig geschrift  daartoe betrekkelyk., Het werk:
»Etudes historiques sur les Juifs d'Espagne® door Amadoe de log Rios, is nog in dit
jaar uit het Spaansch vertaald en nitgegeven door Magnabal, te Parys. Nog wordt
ons genoemd en geprezen: ,la Kabale ou la philosophie réligicuse des Hébreux,
door den Heer Franck von het Instituut geschreven. Zoo heeft Munk, mede Ld van
het Instituut, onder meer opstellen omtrent de Joden, het werk s Palestina® uitge-
geven. Duitschland schynt den aangewezen weg met de het cigene noestheid to
willen volgen. Dr, Kayserling, te Leipzig, gaf in 1859 zyn ,,Sephardim, Romanische
Poesien der Juden in Spanien® uit, Dr. Jost, mede in Duitschland, werd door den
dood belet de laatste hand te leggen aan zyne ,,Geschicdenis der Joden®, in meer
deelen, welk werk evenwel voornamelyk tot de oude Joden betrekking hebben, en
zich meer bepaaldelyk met de behandeling der Dogmatick benig houden moet. Dy,
Graetz te Maagdeuburg gaf in 1860 cen 5e deelizyner ,,Geschichte der Juden vom Ab-
schluss des Talmud‘ ete. Meer werken, als von Dr. Philippson, von Dr. Jung (sic)
Frankel en Sachs, von Rabbi Jona ben Ganach (1) en anderen kunnen het kunne by-
dragen om het hedendaagsche gedeelte der Joodsche geschicdenis te doen kennen, <
Doch wozn weiter ausschreiben? g genigt, dass das Werk des Jona b. Gan-
nach die jid. Geschichte beleuchten soll. Von Namensentstellungen und Anachronis-
men nur wenige Beispiele: 8.824 im finften Jahrh, unter Honorius der hebr, Lexico-
graph Jehnda [wohl Chajjug], S.828 Menachem b. Baruch [fir Saruk], S.330 Rha-
banel in Rom [fir Chananel in Kairowan], 8.832 vertheidigt Salomo Gabirol die
Freibeit der Studien und »das Recht. der Jugend zur Erwéhlung einer Laufbahn¢
gegen Salomo ben Adereth! Unter denjenigen, welche im #&. Jahrh. aus Spanien
nach Italien auswanderten, erscheint 8.539 yBerachim® [Berachja Nakdan], der Aesop
der jud. Literatur. Doch wozu noch fortfahron? — Wir kénnen nur unser Bedauern
dartiber aussprechen, dass noch immer auf judischem Gebiete so grobe Unkenntniss
den Weg in so geachtete Zeitschriften wie De Glids findet.) (Roest.)

Heraut (de) enthalt durch 3 Monate eine Polemik iiber Dreieinigkeit

u. s. w, zwischen dem Missionar Schwarz [bekannt durch den Mordaunfall cines
amsterdamer Jungen] und §. J. Moscoviter (s. Weekbl. N.12), [473]

Journal of Sacred ILiterature and Biblical Record, Ed. by H,

Burgess, n. XXVII (Octob.) p.78:

»»On the time when the Book of Judges was written.* [474]
— p.100: ,Ecclesiastes, By W. K. - [475]
~— p.180: ,,Jewish Orthodoxy,* By Henr, Crossley, [476]

Magazin fir die it des Auslandes N.46
»Die Juden in Ungarn und den deutsch - slavischen Lindern dem Natio-
nalitilskampfe gegeniiber,‘ [477)

Mémoires de P Academie de Stanislaw, 1859. Nancy 1860. Tom.
I, p.301-388;
» WD M PEsprit de Moise.*  Par Ferd. Schitz. [478]

[Inhalt: I. Universalité du dogme de lunité de Dieu et de celui de Uimmorta-
lité de Péme. Moise accnsd de matérinlisme ¢t de polythdisme.  Faiblesse des ap-
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484]
guments produits par ses défenseurs (301,306). IL Nécessité de recourrir au tente
hébreu (310), Imperfection de la traduction des Septante et de celle de saint Jérdme
et de Luther. Charactdres de la langue hébraique & lI'époque sacerdotale (316).
IIT. Méthode analytique, étude directe de noms hébreux de I'dme (320). IV. Rapport
de ces noms avec les noms latins, grecs, chinois, égyptiens, ete. (326). V. Té-
moignage de la tradition, n';:P , confirmant celui de Pétude directe des mots wp3,
mA, Y (329). Témoignage du rituel isradlite (383). Conséquence de cette doc-
trine. La vie est un moyen d'éducation, une épreuve, snivant la croyance tradition-
nelle des hébreux. VI. Mot & mot raisonné dn tente de la Genese, relatif aux
principes de la, vie, chap.II, v.7 (337). Explication des mots, examen critique des
principales traductions; les Septante, saint Jérome et Luther (338). VIIL. Graves
difficultés qui résultent de la confusion des noms hébreux de I'Ame; elles disparais-
sent par lintelligence du sens rigoureux de prpy(362). VIIL. Mot 4 mot raisonné
des versets 2et3 du XXVIle chapitre de Job (366). Examen critique des différentes
traductions de ‘ce verset; les Septante, la version chaldéenne, la Vulgate, Luther,
Soc. bibl. de Londres, Détermination du sens de v et d’myp. Sanctes Pagninus I'a

saisi (c’est une profession de foi du dogme de limmortalité de I'ime). Pourquoi les
Septante ont altéré le sens de ces versets (349). IX. Génic de Moise, étude de la
foi (350). Détermination du sens des mots Scheol et Réphaim (353), pmy signifie

avoir pitié et non pas se repentir (355). X. Des trois sectes principales du Mosaisme:
Esseniens (365), Pharisiens (361), Saducéens (371). XI. Moise ost-il lauteur du
Pentateuque (374). Discussions relatives a cette question, elles sont _tranchées par
la détermination scientifique de la valeur du terme Jéhovah Elohim (877). XIL L'u-
nité d'une oeuvre prouve lindividualité de son auteur (386).—

Ein Gemisch von unwissenschaftlichem Geschwitz und kabbalistischem Unsinn.]

(Roest.)
Orient und Occident. Heft 3 8. 367:

,,Das Zahlwort fir Zehn im Arab. und Hebr. Von Noldeke. [479)

Protestantische Kirchenzeitung, N.46: _
,,Konnen die gegenwiirtig bestehenden jiid. Reform-Culte noch immer als der
entsprechende Ausdruck des religiosen Bewusstseins der Gebildeten u. Denkenden
unter den Israeliten gelten? Eine Anfrage an diese Letateren.* V, M. M. [480]

Unterhaltungen am hduslichen Heerd, her. von Guizkow, N.44:

,.Ein standhafter Jude.*“ Von Bopp. [481]
Zeitschr, d. deutsch. morg. Gesellsch. Bd.XV. HeftIIL'1V, 8.502:
,,Nabopolassar. Ein archiolog. Versuch. Von G. Résch. [482]

[Nachdem ,,die kritischen Operationen dem Verf. unwillkiibrlich den Boden unter
den Fiissen weggegraben, indem jeder Position, oder bisherigen Hypothese sich
die Negation gegentbergestellt (S.532), bietet sich ihm als einziger Haltpunkt das
Fragm. des Berosus bei Josephus, u. er conjicirt in Nab. den Scythenkonig.]

— 8.615: ,,Zur semit. Paldographie.“ Von M, A. Levy. [483]
—- 8.806: Bemerkungen iber Hebr. und Arab, Eigennamen. Von Th.
Noldeke. : [484]

[I. pwow von wpw. Dass der Name Salim bei den Juden in Medina nur
eine kurze Aussprache von ]N'D"'?D:—'HD‘?W (und nicht direct der analog. hebr.
Form %y entspreche), scheint mir gesucht, — II, Eigennamen vom Verb. fin.

Ueber diese s.g. imperfective Formen s. Hetzel bei Gesenius, Lehrg. 502, vgl. S
498, also nicht First eigenthiimlich, Cassel zu Cusari 8.67, A.2. Vielleicht gehort
auch hieher =iy mit aram. 4§ fiir » (vgl. Fiarst, Lebrg. 8.10). — III, Gottes-
namen in hebr. Personennamwen.
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[485

Ausserdem S.813: Hebr. Zeitschr. Moses Dari. Von Geiger. (Art. vom
Febr. 1861). An Kochbe Jizchak 26 ankniipfend, widerlegt G. die Hypothese iber
das Alter dieses Dichters, indem er eine kurze Skizze der bisher angenommenen Ent-
wicklung der hebr, Poesie voranschickt, welche durch jenes Alter auf den Kopf ge-
stellt wird (vgl. oben N,20. 8. 47), wéahrend Graetz noch dazu dem angeblichen
Erfinder und Vollender aller Kunstformen jedes Verdienst abspricht. Dari gehért
anch nach G. der nachsten Zeit vor 1163 an; Schorr ([r'&ﬂﬁ VI, 59) verwandelt
diese Zahl in 1170 als Abfassungszeit, Meine Identificirang (oben S.6 N.1) mit dem
von Maimonides genannten, so wic meine Ansicht iiber die absichilichen Falschungen
[oder Plagiate] der #ltercn Kardcer (obem S.87) erhalten durch die unabhingigen
schlagenden Aufdeckungen Schorr’s neues Gewicht, wie auch G. (8.817) auf die
,,Kunstfertigkeit im Schmieden von Geschlechtsregistern® hinweist. Alle aber, die diesen
Gegenstand behandeln, wenden dic Schirfe des Tadels gegen die leichtfertige Auf-
nahme solcher Hypothesen in angeblichen Geschichtswerken. —

Die Gebicte dor Wissenschaft lassen sich nicht strenge abgrenzen, am schwersten
die der jiidischen, u. die Vielseitigkeit der d. m, Zeitschritt bietet die verschiedenar-
tigsten Incidenzpunkte, die wir hier nur ergéinzend andeuten. A. ». Gutschmid be-
handelt die Quellen der Geschichte der Arsakiden (Aschkanier), und weist nach,
wie man aus confusen biblischen Legenden Geschichte gemacht. Die Pradikate
(S.683) erinnern an Ibn Wachschijjah’s ,ungliickseligen® Calbama [Kedorlaomer, s.
Zur Pscud, Lit. S.7]. Nersi, genannt ,Nachgirkan® d.h. der Jager (S.684), ist
vielleicht aus ya9prs Targum Genes. 25,27 zu crkliren. Zu dem angebl. Bilderbuche

- (das.) vgl. Zur pseud. Lit. S,80 A, 1. Zu S.86 ist vielleicht auch Jonas in Ninive
zu vergleichen; jedeufalls ist der Tod Simson’s (vgl. S.681) mit im Spiele. — Die- - .
terici schickt der Uebersetzung einiger Adhandlungen der ,,lautern Brider‘ (vgl. .
oben S.14 A.1) einiges Allgemeine voraus; S.582 ist die Vermischung Plato’s mit Plo-
tin (Ztschr. XIV,724) unbeachtet geblieben; iiber den Zusammenhang zwischen Gazzali
and den laut. Briidern (8.583) s. oben $.14 und Zur pseud. Lit. .36, auch Boto-
liusi (der im XI. und nicht im XIL Jahrh, lebte) ist von Gazzali etwas stark benutat,
aber dass diese Entwickelung durch 9 Stufen ,,die Geister der Juden im Mittelalter
beherrscht* (8.585), geht aus dem Citat durchaus nicht hervor!]

3. Miscellen.

Gfrorer, A, F., der bekannte freisinnige und grindliche Kirchenhistoriker,
der sich auch mit Philo, Josephus, Pseudepigraphen u. Spinoza beschaftigt,
und zu den ersten deutschen Gelehrten gehort, welche die neue jidische
Wissenschaft wiirdigten, starb im Frihsommer d, J, [485]

Kalckar [so], Natan Rafael b, Simon, Vf. des poetischen Werkes
D wyw Cpvy, Kopenhagen (Fabritius de Tengnanel) 1834 [nicht - 1836]
starb im Juni (2) dies. J. (Ben-Chan. 8.282). [486] .

Mendelsohn, ‘Moses, Verf, verschied, Schriften u. Aufsitze, starb in hohem

_.Alter zu Hamburg im August 1861. Er hatte noch vor zwei Jahren einer
hiesigen Buchhandlung ein unedirtes Werk angeboten. [487]

Priger, M., Rabbiner (frither zu Bruchsal, zuletzt in Mannheim), Ver-
fasser von Predigtsammlungen (H.B. 843,976) starb am 7. November 1861
zu - Mannheim.  (Kg.) [488]

(Preisaufgabe) von Zeyler’s Theologischer Gesellschaft fir 1862 ist:
Eine kritische Uebersicht der vornehmster Ansichten aber den Ursprung der
israclitischen Vorstellungen vom Wesen Gottes, ( Weekbl. N.17.) (4891

1) Ich habe n. A. aus den Wiinschen fiir Erlosung des Tempels aus der Hand der
Moslimen und Christen (P”‘; S. 9"p) auf die Zeit der Kreuzziige geschlossen.
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°) [L'auteur est Ascher b. Abraham Crescas, Cat.Mich.p.323. &¢.]
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Papier. 20, 15. 115, Ecriture ' Almanzi en 1827 et 1829, In-
édit, exceplé le premier ouvrage (et le demier, v. la note dans le N. prochain. st.]

Actenstiicke u. s. w. Von G Welf?).
6. Serie: Bohmen, 16, u, 17, Jahrh.

1501, Prag Freilag St. Sixti Pabsten (7. Aug.). Der bohmische
Landtag beschliesst: ,,dass die Juden bei der Cron Boheimb ohne alle Ver-
folgung unndt Vertreibung zu ewigen Zeilten geduldet werden, gleichwie sie
von Vhraltersher ohne alle Verhinderseynd gelitten worden.* %)

1501. Wiladisleus, Konig von Ungarn und Boheim an den Oberst-
burggrafen Heinrich v, Hardek, erklért olfen, dass er die Juden wieder auf-
nehme, und ihnen die Rechte, die ihnen der Landlag gegeben, gewdihre,

1521, ., Helias vnd Lazarus Juden in der alten Stat zu Prag
richten aus dem Gefingnisse eine Bilte an den Konig, dass dieser den boh-
mischen Kammern aufirage, sie zu verhoren.

1552, Ferdinand 1 (Pressburg nach dem Sonntag in der Fasten-Oculi
—— 21, Marz —) an den Oberstburggrafen und Kanzler Sebastian Margkwart
in Prag (das Original ist in bohmaescler Sprache) wegen des Juden Abraham?),
Schwiegersohn des Arztes Motses, welcher die konigliche Bestitigung als
Rabbiner zu Prag haben will. Der Konig spricht entschieden seine Ansicht
dahin aus, dass er nur in dem Falle den Rabbiner bestiligen will, wenn dze
ganze (lemeinde mit der Wabl einverstanden ist, Er will durchaus der Ge-
meinde keinen Zwang anthun und will nicht, dass wegen einer Personlichkeit

1) Herr Dr. M. Wiener hatte die Giite, in diesen Blattern (N.19) iiber meinen
Ferdinand IT. in ausfihrlicher Weise zu sprechen, wofir ich ibm dankbar bin; ich
bedaure es jedoch, duss derselbe die Wiener Ausgabe mnicht vor Augen hatte, welche
manche kritische Bemerkungen fiberflissig gemacht hatte. In dem Vorworte daselbst
gebe ich an, warum ich die gegebenen Urkunden, nicht aber die Wormser vom 10.
Juli 1628 mitgetheilt. Meine Motive iiber die Schuldner der Juden sind einem Do-
cumente von Ferdinand ITI. entnommen, wo der Gegenstand deutlich angegeben ist.
Keinesfalls kann ich mich der Ansicht anschliessen, als sei es unrithlich, jetzt eine
Geschichte der Juden zu schreiben und lieber abzuwarten bis das Material gesammelt
ist; da diirfte man vielleicht ein Jahrhundert oder noch linger warten. Seit Jahren
sammle 1ch mit vielem Fleisse und besitze nahezu 1200 Originalurkunden; und doch
bin ich bei Weitem nicht fertig. Ueberdies sind die, Juden betreffenden Urkunden, nicht
ganz in den Archiven geordnet, und ich fand durch Zufall in einem Fascikel ,Herr-
schaftsacten® die Tekanot von [ym&D D™rpn. Ieh glaube daher, Jeder bringe,
was er hat. Einer spitern Zeit bleibe es vorbehalten, zu erginzen und zu berichtigen.

?) Dieses Gesetz bestitigen: Ferdinandl. 1527, Mazm. I 1567, Rudolf 1577,
Matthias 1611, Ferdinand I1. 1623 ; nichtsdestoweniger wurde es nicht gehalten!

%) Vielleicht dérselbe, der bei Zunz, Syn. Poesie 5.57 genannt wird.
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Zank und Zwistigkeit entstehe, Der Oberstburggraf soll daher genaue Er-
kundigungen einholen.

1556, 9. Feb, Erzherzog Ferdinand schligt Keiser Karl V. vor,
dass man den Juden, welche im Jahre 1552 6000 Thaler geborgt haben,
die sie sich selbst ausgeliechen, und wofir sie die Interessen bezahlen, wih-
rend 6 Jahre einen Nachlass der jihrlichen Steuer pr. 1000 Thaler gestatte.

1557, Prag 26. Mai, Erzherzog Ferdinand schligt dem Kaiser in
einem Privatbriefe vor, die Juden aus Bohmen zu vertreiben, weil sie be-
giglich der Minzen und Wechsel nicht nach Gebithr vorgehen. Zug -
bemerkt er, dass es unnothig sei, zu warten, bis der Landtag versammel’

1557, Prag 19. Oct. Erzh. Ferdinand schligt vor, die Judep
Prag zu vertreiben und in deren Hénsern Handwerker (Schneider, Wagron,
Seiler etc.) wohnen zu lassen und - - Sir soge eine Kir..e 7 achen,
nwDer fromme Sinn wird sie ausscninuce..

1557, Prag 16. November, Brzt Ferdinan? meldet. s
mehreren Landofficieren sich berathen iab:, ob “wom wawc car
hiuser zu finden wiren, und diese bejal .en di-:e Frage,

1557, Prag Freitag mach St. Barlhulomius /29, Aug.). . rdinand L.,
romischer Kaiser, gestattet den Juden in Tshmen zu wohnen, unter der Be-
dingung einer jahrlichen Kiindigungsfrist

1562. Die Jesuiten in Pri, - .ugen fir Speise und K'-ilong der
Sohne des getauften Hebriers (¢ yar sammt ihrem Pac:gogen jahrlich
120 Thaler.

1562, Februar, Im Auftrage des Kaisers werden den Jesuiten zu Prag
fir den Aufenthalt der Gebrider Philipp und Jacob, Hebrier, 70 Guldeu
rheinisch gegeben, _

1566, Prag 4, July. Erzh, Ferdinand berichiet dem Kaiser, dass er
mit den Juden Verhandlungen wegen eines Anlehens gepflogen hat und diese
hereit sind, wihrend dreier Jahre monallich Ein hundert Thaler zu geben;
und da die Juden daselbst arm sind, so schligt er vor, dass der Kaiser
monatlich 150 Thaler wahrend 3 Jahre verlange,

1567, Prag Freitag nach Ostern (Original bohmisch),  Mawimilian
vidirt die Majestitsbriefe von Ferdinand und Wladislaw, dass dic Juden
der Krone Bohmens nicht vertrieben werden diirfen, und sollen die Slande
(bei kaiserl, Ungnade) sie schiitzen *),

1567, 28, Juli. Die Cammerrathe in Bohmen schlagen vor, da grosse
Uneinigkeit unter den Juden herrscht, weil sie nicht wissen, wem sie zu
gehorchen haben, so sollten sie wieder unter die Jurisdicticn der Kammer ge-
stellt werden, °)

4) Wihrend der Kaiser sich der Juden in Bdhmen aunimmt, wie es scheint,
gegen den Willen der Stinde, lisst er sie aus Steyermark vertreiben und befiehlt,
dass sie aus Mattesdorf in Ungarn weggejagt werden, _

%) Trotz der grdssten Mithe ist es mir bisher nicht gelungen, auch nur im Ent-
forntesten Gewissheit zu erlangen, in welcher Stellung die Juden waren. Aus der
oben mitgetheilten Urkunde vom 26. Mai 1557 geht hervor, dass der Kaiser die
Zustimmung des Landtags haben musste, wenn er die Juden vertreiben wollte ander-
seits aber erkennt die béhmische Kammer wiederholentlich an, dass die Juden als ,,Re-
gale® zu betrachten sind, und in der angefiihrten Urkunde bewarben sie sich um die
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1568, 9. u, 26. Juni. Erlass der Hofkammer, dass die Juden aus
Kollin und Kutlenberg weggeschafft werden sollen, weil sich in letzterer
Stadt ein Bergwerk befindet,.

1568, Ein Jude Jacod in Prag lachte die Leute aus, welche die Bet-
glocken lauteteten und niederknieten, damit Gott den Christen gegen die Tirken
beistehe, Die bohmische Kammer schligt vor, dem Juden einen Schilling am
Pranger geben zu lassen, und soll ibm an der Slirne ein Zeichen eingebrannt
werden.

1571. Prag. Kaiser Maximilian befichlt die Ausweisung der Juden aus
Mattesdorf; fir den Fall, dass sie ihre Hauser nicht verkaufen kénnten, so
sollen sie gerichtlich feilgeboten werden.

1571, Aug. Die bohmische Kammer bewilligt dem Juden Baruch eine
Gnadengabe von 7 fl,

1571, 23, Oct. Kaiser Maaimilian an die Bohmischc Kammer, Der
Kaiser erklirt, das Recht der Einsetzung der Ellesten sich vorzubehalten, ©)

1572, Febr. Vedt Jude biltet, ihm vom Geflingnissc zu befreien, und
dieses Gesuch wird ibm im Monat Juni gewihrt unter der Bedingung, das
er der Kammer 10000 fl. erlege.

1575, Aug. Kaiserl. Befehl an den Kriegszablmeisteramiscontroller,
dass er mit den Prager Juden unlerhandle, damit sie ein Anlehen fir das
Kriegswesen pr, 10000 f. machen, und kénnen sie die mahrischen und schle-
sischen Juden zur Theilnahme einladen.

1578, Prag 24, Nov, (Sonntag 14. Kislev 339). Beschliessen 53 Mit-
glieder der Prager Gemeinde, welche namentlich angefiihrt sind, dass sie sich nach
der Ordnung, welche die ,,in Gott verschiedenen Rabbi Mazer von Pada ™) Rabi

Jurisdiction, Uebrigens muss bemerkt werden, dass Ferdinand I. in Uebereinstimmung
mit der Landiafel (Verhandlungen lit, a 16) die Juden aus Béhmen verjagt. Zu
jener Zeit war es bloss 15 Familien gestattet, fiir kurze Zeit zu bleiben. Als Grund
der Ausweisung wird angegeben, dass die Juden sich mit den Tiirken verbunden
hatten (Zunz, Syn. Poesie 8.57, fiihrt einen andern Grund an). Ueberall scheint blosse
Willkiir den Ausschlag gegeben zu haben, und es wird schwer eine Methode in diesen
Vorgingen zu finden,

) Die Wahl der Aeltesten fand in fclgender Weise statt: Sdmmtliche Gemeinde-
mitglieder hatten das Wablrecht, es bestand kein Census, — der mynp Q'ap begriindet

dieses in der Eingabe, die dem Kaiser vorgelegt ward, dadarch, dass auch Moses
(Deut. I,13) zum Volke spricht: ,Wahlet Euch Minner, und ich will sie sctzen an
Eure Spitze.* Er folgert ferner daraus, dass dem Kaiser das Recht der Bestitigung
zustehe (s. Midrasch Rabb, z. 8t.). — Aus den Urwahlen gingen die Wahler hervor,
welche, nachdem sie den Eid abgelegt, die Aeltesten und Gemeinaltesten (fiir Prag
je fiinf) wahlten und den Richter; diese wurden dann vom Kaiser bestiitigt, nachdem
sie ibm von der Kammer vorgeschlagen worden. In vielen jiidischen Gemeinden
geschieht der Wahlact des Gemeindevorstandes noch jetzt in dieser Weise.

") Meir Katzenellenbogen, vgl. iiber ihn Literaturblats des Orients 1846 N.39.
[Er st. 20. Schebat, 22. Jan. 1565, s. Catal. p. 1702, u. CXII zu 1702-8. St.].
R. Jacob aus Worms war Oberrabb. von Dentschland, Onkel des ,hoben* R. Liw
im Prag. — Unter den Unterzeichneten befinden sich ,,Mardochay Samuel's Son,
sonst Meusel genandt,* u. Juda Gerschon, Buchdruckers Son“ iiber welchen vgl.
Zunz, Zur Gesch. 8.262, [Z. hat ,bis 1564 pach dem Actenstiick bei Jeilteles,
el orb P31, wie er mir privatim mittheilte; Jehuda b. Gers. erscheint auf

einem Drucke v. J. 1541, Catal. p.2966, und heisst Impressor, unten A.11. St.]
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Jacob von Wurmbs, Rabi Lasarus Trifas 8), Rabi Salem Herschlam [?] und
Rabbi Isak T.inz*¢ eingefilhrt haben, beziiglich der Gemeindevorstandswahlen
richten wollen. Hinzugefiigt wird jedoch, dass diese Aemter nur fir die
Dauer eines Jahres sind. Ferner sollen einige Manner bestimmt werden, welche
die Rechnungen der Gemeindc revidiren, [Forts. f.]

Zur Pseudepigraphischen Literatur.
(Fortselzung v. S. T4).
Indem ich zunichst dic oben®) versprochene Vergleichung der Stellen

aus dem M7pn ]2wn des Mose de Leon nachtrage™), bemerke ich noch,
dass dic, zum Ausgangspunkt dieser Abhandlung diencnde HS. des Testaments

8y Elieser Treves in Frankf. a. M., Lebrer des David Gans, [Starh 1563, s.
Catal, p-2884. St.]

85) S.74 A.34 7.2 ist die Vermuthung eine richtige; die Stelle befindet sich in
den pyg== (wovon wir eine alte HS. vorliegt) Anfang yypinm /2,

36) Jch beschrinke wich auf die bedeutendern Abweichungen meiner HS. (einer
verschiedenen Recension) und bezeichne die ganz gleichen oder nicht corvigirten Wér-
ter durch Punkte oder PParenthesen. Die Stelle IT 8. XXXI lautet in meiner HS.
BL 62b: ... .. 19033 . ... WO M2 ... rOP mIm2 MIEITT MDD RN
DRNAM TOVRw DIIP RN Dey pod T onne e (NN W 1Y) nyaw
DUN R ANTED R L., T N W W ONWN2D DWOOnn Pptim
(x23 b3 7y wpon D) M0 N (sie) OM NN WM .. FINTY
PN (Mg 2E) M2 a2 pean (e Ty aSyn Sw) mIno Chw
SN DT . L DM (s 1y an 1) m025 we 21 by L. DN
DU OVDIR NP (DT 7Y DNRwn) Aon ot (Dnow Ty 8nn) nyaom
TP MINTD) DVOIRT DR DN (32 T 0m) 1Y (32 i 02) YT aman
(maaw ) 55 prow paa uown oprEm A5 mowa may (Doym
Ty yowr) N Ry DITaN P oiaw 0D eN (1) Iz poawa 52 abo
A9 ebn (2590 ap &m) At (Sy omas Ty Dyaw) ow oD Mo ()DEn

Die folgende Stelle (8.XXXIIL. vgl. Dukes, Rabb. Blumenl. S.66) lautet mehr-
fach richtiger (BL 65b) >3 /pm /mm SEN 1A a0 JED MNP0 1ON
2y b3 5p) Mo (1) wmaN (ABR PP Y c3) M8 nho (a0 7Y 8)
MM DY D530 05 Dy ODIN T0 ... 0P PDY TR (AR
PO KT .. AETEM P oA Mp T ovmwy P2 wd (A%RD Sp) BN
DT (DN 9y wR) rs b (2nhow) b we ... DD AR
ApIA2 PR SNEn 1130w Soa purn opRpry niDvy.  Die Endworte
dicser Stelle pmy=m p9n -4’-,-\_3 sind die Anfangsworte des &7 D (‘;N'sﬁ 7.b),
Tn der Stelle ITT 8.195 bemerke ich nur folgende bedeutenderen Abweichungen u.
néthigen Berichtigungen (FS. BL.65,b): mmn 52) wil ow *D &EN CW ©oNpm
DO DY DY Sy ...DrpDw YR ... VA WD .. JmnI2 (B9 W
AN MOP nd L . opb onbn (sie) 8 A2 M WK 0D DRI TIN )
VIONY) LA TP 1 DN Y P PR nTina 71°2pn and Ding PR
TN MDY D Eaw) Dmion (s by L. 31 Y) memna (e Y
Copby L. open b S i Aun winba wabon (e 196 TRyn N
nomn2 Axt 8D MY pInR AoInT an 33 2y DI M=y pPod
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Huschenks (III. S.118) in der That in dem von Ma: edirten Catal, unter
408 (p. 502) von einem der Assemani beschrieben ist, aber dort liest man

einigermaasen richliger: Auscialmnegivs ™) und Maskuiak ).  (Forts. f.).

Hebraische Drucke zu Wilna seit 1847.
Mitgetheilt v. J. Benjakol (Forts, v. S, 126).
1853,

oowd) amon 7 P (N.235 b9n) oonopy P L oag umph ¥
A2 pypoowd Arp P L9 mbd B (owp Yo oowy NOw D'wn
WOy MmOt ey ep P L0 mbsn
L0250 N (w1005 ww) obe an o ® . paw MNP NI
Aooqp mS T g Wi Labnnn o ¥ Lvwn won ¥
b3 Sy oy ann ebst ox wey Soanw o an Swova by mopd
DRI D937 DY 17802 MBH 53 NN P2 Sy omaTa 51 jmn ym
D3 Sw w no1t jab o o 2wy or 5 (pinan Ty) pon owdban
(PN Y) DO ANWRI2 WND L. Aoinn P (oms Ty) 53w nns oys
202 M Adynd &5 wown ono o oomon onpTE 3 by A wown
Ty oyne) o oow [Dhow] Sow o opeb oeEmpn ooy ‘an Dam
how a3 (Pnp i ond Py DT M 8an Madb mboy |, pawna
moYo (A15Y 3 1D1BT2) Sp2 1O o1 40 NI LAY Pwen .. .. DO
72 53 ek oo 53 00 Daowy Ljpes (sic) San Ansby o omaw A%
oYY 101 T N0 A nosw BN 5y L L L naTman (o oy Dwed)
S8 072 P DT e ... b oownd (oo S ) ons
DAw DYWT DIOND DN (@pEn Ty Donam) Dno Sxowr Yy oosien
(.. OPY) WK T 0 ‘anasnon — L3 abn wio ... oo (L. anbyoa)
co'2NA) 53 mn (v T wNw) 227pw. (MNP R Y D) 0
P DN D00 L. ed (3802 Sp) ‘a0 Dm0 1taa (L. WR R
D00 O30 La . oPN SIN N0 MNDT DOND L ... aneaa [N9D] T
DprIEn (1o Ty mew) Desyd mawd o Sy Ams oo bvy ... a0 03
DINY BN (PN PR DR85S AN 10BT2) Doom 32 ANNd 1IN o
PYI 21 ‘DY opny A3 Danpn aen mOd ..o a5 — L0 T
LO'W Y 1) N

Die Vorstellnng der Seelen, namentlich im Paradiese, als Vigel, ist eine alte;
der alte Volksglaube der Beduinen lasst aus des Erschlagenen Gehirn einen, nach
Blutrache schreienden Vogel sich bilden (¥Weil, Muhammed $,19), und Muhammed’s
Lehre, dass die Seelen der Gotteskrieger sich in griiue Vogel verwandeln (das. 8, 130),
ist spater zum Dogma i{iberhaupt geworden. Aehnliches findet sich auch in deutschen
Sagenkreisen, s, J. W. Wolff’s deutsche Mahrchen u. s. w. Leipz. 1845 n. 56 (Ber-
liner Jahrbb. 1846 S.848) und A. Hofer, tiber Géthe’s: ,,Meine Mutter die IHurt
in Blatt, f. lit. Unterhalt. 1844 S.796. Vgl. auch Abr. Saba zu Deut. 22,6 (Bl
143-4 ed. 1566). Damit hangt auch wohl die Sitte des Oeffnens der Fenster beim
Tode zusammen; vgl. Schindler, der Aberglaube des Mittelalters, Breslan 1858
5.25.26, der nur Micke und Schmetterling kennt,

37) Oben 8.21 A, 8; vgl. ,Zur pseudepigr. Lit.“ (bald erscheinend) S.46. Weil,
Gesch. d. Chalifen 1I, 254 adoptirt de Sacy’s Ansichten, auf die wir zuriickkommen.

88) Oben 8.20 A.2; s. auch Hammer, Litgesch. d. Araber V,520: ,,Muskeweih.*
Ueber die Endung 7y s. auch Nicoll, Catal.p,516,528. Ueber pyymniin, DMNTI0
(= Mercurius) s. ,zur pseudepigr. Lit,* $,51 A.10u. S.87A.12, '
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Ptolsmaeus iber Astrolab und Planisphare,
Yon M. St,

Bei Untersuchung der Miinchener h. HS, 289 im J. 1859 fand ich Bl 105-
111 eine am Anfang defecte, von dem Vf. des lat. Index (u. natirlich auch
von Iilienthal) ibergangene Abhandl. iber Astrolab von Plol.  Den hier
fehlenden Anfang, und etwas mehr, hatte ich ldngst als anonym aus einer
HS. v. J. 1499 (jetzt Cod. Reggio 47 in Oxford) notirt. —Als ich neulich
die kurze Beschreibung des Cod. Almanze 116 vou Luzzatto erhielt, bat ich
ihn, diese HS. noch einmal zu besichtigen und weitldofiger zu beschreiben;
es ergab sich nunmehr, dass dort und in einer HS. Luzzatto’s selbst sich
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M I 1.1

zwei Recensionen desselben Werkes finden, 'Wir haben hier offenbar eine
Uebersetzung aus dem Arabischen, deren Original verloren scheint.
Wenrich (de auct. graec, p.232) erwihnt nach Labbeus: ,Ptol, de astro-
labio sive planisphaerio, ohne an dieser sonderbaren ldentification Anstoss zu
nehmen, In der That fehlen die letzten 2 Worte bei Libri, Hist, de se.
math, 1,245 '), Das Buch anlaog émipaveiag opaigas ist nach der Bearbeitung
eines Maslem [ich vermuthe Maslema al- Madshriti?)] im J, 1144 [1543
bei Fabricius, V,292 Harl. ist Druckf.] lateinlsch dberseizt von ,Andr.
Brugensis, oder nach Jourdain (Rech. ¢.11§5p.101 ed. 1843) von Her-
mann Dalmata 1143. Diese ,sphaerae aplanetis proiectio in planum® (v. A.
1536 durch Valderus edirt) beginnt: ,Cum sit possibile o Syre, et plurimum
necessarium, ut in plano repraesententur circuli in sphaeram corpoream in-
cidentes®, Dieses Werk ist also in Cod, Alm. 961l enthalten, die Ueberschr.
ungenau unAd fir "W *5 zu lesen w Sy d. h. ad Syrum.

Miscellen.

(Kalenymos b, Todros). Einige lat. Documente des XII, Jahrhunderis
iber Gaterverkdufe von Languedoc fand Hr. Oulry®), Rabbiner in Toulouse,
eines datirt Carcassone 1142, hebr, unterzeichnet von Isak b. Elieser, ein
anderes, Narbonne 1195, von Kal. b, Todros, welchen derselbe richtig mit
dem, bei Benjamin v. Tudela genannten Grundbesitzer %) identificirt, aber auch
mit dem (noch unsichern) Verf. des nwn nwo, — ja sogar in dem Namen
eines Gutes (?) will er eine Anspielung auf den ,damals herrschenden Streit
iber Maimonides® finden. Allein jene Schrift eines philosophisch gebildeten
Mannes gehort wahrscheinlich erst der 2, Halfte des XIII. Jahrhunderts an
(s. Cat. l. h. p.1573),

(Maase-Buch). Die von Dr. Steinschneider (Cat. libr. unter N.3903) nur nach
einem von Zedner entdecckten Bruchstiike angefiibrte Ausgabe von 1727 ist von
einem deutschen Uebersetzer in Frankfurt a. M. benutzt worden. Der Titel seiner
mir vorliegenden Arbeit lautet so: ,,Das Leben Elchanans oder Elchonons eines von
den Juden erdichteten Papst’s, mit ndthigen Anmerkungen erlautert von J. C. A.
Gymn. Francof. Coll. Frankfurt am Mayn, Bey Johann Benjamin Andrea. 1753
(4 BIl, und 86 S. kl. 8°), und auf der ersten Seite der vom 1. Nov. 1753 datirten

1) Ich weiss nicht, ob schon Jemand bemerkt hat, dass das von Libri aus Pei-
resc’s HS. (Cod. 102 Suppl lat. in Paris) edirte interessaute Verz. (,,Libri impri-
mendi in ling, arab. Romae in typogr. Ser. magni Ducis Hetr.* — daher wohl
die, mir sonst unverstindlichen Worte ,Mediceae Romae‘ nach MSS. Scaligeri,
p-232, wo die Leydn. HSS.!) lingst bei Labbeus abgedrucktist, und zwar im Ganzen
vollstindiger und correcter, woriiber anderswo mehr, hier nur ein Beispiel: p.237:
,,Tract. de scient. numeror. et arte numerandi Judaeorum, auctore Ismaele,** richti-
ger Indorum bhei Lab.p.251. Seltner hat Libri eine bessere Lesart, z. B. p. 244
,,Maser Gemia [Lab p.256 Henuia) Bosri medicina,** wahrsch. Masergeweib(oben 8. 20).

1) Ueber denselben s. ,,Zur pseudepigr. Lit.“ 8.73, auch in Bezug auf das Werk
iiber Astrolab,

8) Jew. Chron. N.350 8.7 aus den (mir unzuganglichen) Arch. Lsr.

4) s. Zunz zu ed. Asher IT S. 6 u. S. 9 die Reflexion des Ed. iber die Be-

‘merkung Benjamin’s, welche die Sache auch richtiger auffasst, als Graetz VI, 235.

Vgl. auch Catal. p.1576 u. 5pn) =uw 15, 172,
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. Vorrede fiihrt er als seine Quelle an; ,,Maase-Buch, worinnen viele wunderlich-

schone Masim (d. i, Geschichte) ete. etc. gedruckt in Quarto in Homburg durch
Schimson den Sohn von Rabbi Salmen Héhne dem verstorbenen im Jahr 487 (das
ist 1727)¢, worin die hier iibersetzte ,,198. Historie** fol. 87 und 88 zu finden sei.
Die beigegebenen 134 Apmerkungen verrathen einen in judenfeindlicher Literatur
wohlbelesenen aber sehr ungebildeten Verfasser; sein Name ist nicht zu ermitteln:
vielleicht kann die am Lnde angeckindigte, mir ganz unbekannte Schrift ,,die in
einer Churfirstlichen Residentz einem gepegerten oder crepirten Juden zu Elren
auferbaute grosse Pfarr-Kirche® auf eine Spur fihren, : (Gosche.)

Anfrage. Ts liegt uns vor eine Abhandlung iber ;YN in ungezihlten D"P‘)D , wahrscheinlich

Constantinopel Aufang XVI. Jahrh. in 4% 7 BL (fehlt nur das erste?), Ende: 135-173"{” 7:1‘?31
S chen on DPWYS . Kot Jemand Titel und Autor? —

Srieffoften. 3, X1 Hun. Br it A-e. Die Rabh. Bibel ift , reine Dudhansler:
fpecufation” nnd fann daher mtv Langfam ovbeveited werben. Lmzzatto Yat feine Mitwivkung file Tav=
gunt (uud gwar Onfeled wady ed. Sabionnctta nebit ‘P77 I’]"‘\}DD) und Hafht nad) Hanbjdr. jugefaqt.
Jhre verbienftlidye Arbeit Licfe i viclleicht fiir unferen Zwed an vielen Stelfen buvdy Hlofie Eitation
per Stelle im Talmudb=Eonun. eylebigen? &ie Halen woll Geadtet, daff er ju manden Tvactt. nidt
bon . Perriifet (Catal. p.2352). — Hun. Pr. C. inP. Plein Inder wird fo eben gebrunctt. Eine deutfdye
Weberf. twdve fehr wiinfdengmerth. Bitte e ihren , Tamuurg.” — Hru. 9. G- Bitte wm 10 Expll. PYOMT
VIbivect buvdy Pofipalet an Afher. Bur Coveectureinfend.swar nidht Jeit. — Hene P 1O, v, Lien” wolin ?
— P K. Bon ,Ofcdnem” wufte i wirflich nidts. NP I %2 b3 — Hun. B-h. bitte um eine
9. bed Austr. Jew. Chr. w. b, Isr. Cromica jitr Angeige. — Hri No in P. Kbunen Sie Nibeves iiber
,Diftoria Hadhmed Sfraclitivid” in Gob. Paris a. f. 158,90 mittheilen ? — 2517 Sy Geft 2 Habe
id gegen 41 Sgr. Porto nidt angenommen. Eine weiteve Angeige Tann aud exft nady Leendigung evs
folgen. — WINPT (une N.28,29) filv vickmal 3 fpdt. — 1eber Benjakobh’d Puofpectusd (523"'\3.1
91.12) in nddfter N. — Hrn. St. in W, I faun vergleiden Viider nidht anfdaffen, Hoffe aber beven
Unfauf anberiweitig su Lewivfen. Bitte um 2 Gyrpll. Ihred NN NBIIP (awihnt in B.=Ch. €.297)
und GIWT N (A 300 3 9046) diber Reipsig. — Die geehrien Herven Pritavrheiter migen
Shre Beitvige nad bem jebt Lefdhlemmigten Grideinen bed Llatted einzidhten, und bie fohulbigen Unt=
worten ndditend evwarten. — Hen. 8. in L. Dasd Geld fiir die Piider exfolgt, fobald {iber bie Ab=
nalme einiger entjdhieben ijt. Wiv bitten um T*IOM 16,17 b §. und T 11 b. I. 1859 pev Poft.

Bei1 FRIEDR. ANDR. PERTHES in Gotha ist erschienen:
Rlewmemmnn, Wik, Die Stiftshitte in Bild und Wort.
Mit 79 in den Texi gedr, Abbildungen und 5 Tafeln in
Farbendruck. gr. 8. «f 6.

Berichtigungen. S.72 mrawp Mi'5p nach Vermuthung o, Biema's die Ausg.

1711 (s, Catal. p.452n.2976) — S,73 Z.16 ,Mainz® 1. Maerz. — S.74 A, 34 die

Identification richtig, s. Anf. yyynrg ‘9. — S.88 N.237h, dussere Umstidnde ver-

kiirzten die Anm., s. namentlich Zunz, G.V.476., — S5.92 N. 263 tiber Ueberschriften
und Reihenfolge 1859, nach Kwald, JB, XI,216, — $.94N.274 Ende ,,Carma‘ s.
Reinaud, Mem. s. I'Inde p.116. — 8,104 Ibn Esra, 1. p"y VIII. Die HS. in Leu-

warden ist, nach Mitth. Roest’s, der y"an~1 p Sp wi=p des Chajjim aus Berbiesca
[wahrsch, die von Sabb. w. Wolf I, III, 605 erwidhnte HS. Aguilar St.], beginnend:
DMYa 0 0N nbRT 8 AR LDOMDYW DY Opwandn Ovn TN

.7aM 127 522 MnIn mvdt @y M Al 13w Y

Friedlander'sche Buclidruckerei in Berlin.




